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OZET
YUSUF SURESI’NIN BELAGAT iLMi ACISINDAN TAHLILI

FAZELY, Ahmad Saed
Yiiksek Lisans Tezi
Temel Islam Bilimleri Anabilim Dalt
Tefsir Bilim Dali
Tez Damigmani: Dr. Ogr. Uyesi Halil HACIMUFTUOGLU
Haziran 2021, VII+165 sayfa

Kur’an tefsirlerinde ve Kur’an merkezli ilk donem edebi calismalarda en
cok dikkat ceken konulardan biri, dilsel ve retorik tahlillerdir. Islam alimleri
Kur’an-1 Kerim’i bir dil mucizesi kabul ettiklerinden, bu yondeki arastirmalarin
cokluguna ve zenginligine hayret edilmemelidir. Bizim “Yusuf Suresinin Belagat
[lmi Agisindan Tahlili” baslig1 altinda yaptigimiz ¢alisma da séz konusu zenginligin
bir kismini aciga ¢ikarmak amacina yoneliktir. Yusuf suresi yiizlerce hadiseyi ve
oldukca uzun zaman dilimini veciz bi¢imde anlatan 6zel bir kissadir. Diger Kur’an
kissalar1 Kur’an’in degisik surelerinde serpistirildigi halde Yusuf kissasi tek bir
surede zikredilmistir. Surede islenen konularin ¢ok genis kapsamli olmasi ve
tamaminin bir sureye sikistirilmasi, Belagat ilmi i¢ine giren edebi sanatlarin
birgogunun kullanilmasi sonucunu da beraberinde getirmistir. Bu da Kur’an’in
mucizevi 6zelliklerine yeni bir boyut katmistir.

Anahtar Kelimeler: Kur’an, Yusuf suresi, Belagat, Beyan, Meani, Bedi’.



ABSTRACT

THE ANALYSES OF THE SURAH YUSUF IN TERMS OF
RHETORIC (BELAGHAT)

FAZELY, Ahmad Saed
Master’s Thesis Department of Basic Islamic Studies
Tafseer Program
Advisor: Dr. Halil HACIMUFTUOGLU
June 2021, VII+165 pages

Linguistic and rhetorical analyzes are one of the most striking subjects in
Qur'an exegesis and early Qur'an-centered literary studies. Since Islamic scholars
regard the Qur'an as a miracle of language, the abundance and richness of research
in this direction should not be surprising. Our study under the title of "The Analyses
of the Surah Yusuf In Terms of Rhetoric (Belaghat)" aims to reveal some of the
richness in question. Surah Yusuf is a special story that concisely describes
hundreds of events and a very long period of time. Although other Qur'anic stories
are interspersed in different suras of the Qur'an, the story of Yusuf is mentioned in a
single surah. The fact that the subjects covered in the surah are very comprehensive
and that they are all compressed into one surah has resulted in the use of many of
the literary arts that fall under the science of rhetoric. This has added a new
dimension to the miraculous properties of the Qur'an.

Key Words: Qur’an, Surah Yusuf, Rhetoric, Beyan, Maani, Bedi’.



ONSOZ

Alemlerin Rabbi Allah Teild’ya hamd, kendisine Kur’an-1 mu’cizii’l-
beyan nazil olan Hz. Muhammed Mustafa’ya (s.a.s) ve al u ashabina salat ve selam
olsun.

Kur’an-1 Kerim asirlardan beri farkli acilardan tefsir edilen mucizevi bir
ilahi kelamdir. Kelami, edebi, tarihi, ictimai, felsefi vb. pek cok bakis acilariyla
yorumlana gelen Kur’an g¢alismalar1 icinde en eski ve en kokli tefsir
geleneklerinden biri, onun dil incelikleri ve retorigi iizerine yapilan ¢aligmalardir.
Bizim bu arastirmamizda yapmaya calistigimiz da Kur’an’in retorigine dair
calismalara bir katki sunmaktan ibarettir.

Calismamiz giris ve TU¢ bolimden olusmaktadir. Giris kisminda
arastirmanin konusu, problemi, amaglari, 6nemi, metodu ve plani zikredilmistir.

Birinci boliimde, once Yusuf suresinin kimligi hakkinda genel bir tanitim
yapilmistir. Daha sonra meéni ilmi hakkinda genel bilgilendirme yapilmis, akabinde
de Yusuf suresindeki meani ilmi alanina giren drnekler verilmis ve analiz edilmistir.

Ikinci boliimde, belagat ilminin ikinci alt bash@i olan beyan ilmine
gecilmis ve Yusuf suresinde yer alan beyan ilmine dair tespitler orneklerle birlikte
sunulmustur.

Uciincii boliimde ise beldgat kaynaklarinda en son zikredilen bedi’ ilmine
intikal edilmistir. Once bedi’ ilmi hakkinda tanitic1 bilgiler verilmis, sonrasinda ise
Yusuf suresi 6zelinde bu ilme dair 6rneklere yer verilmistir. Calismamiz sonug ve
kaynakc¢a kisimlariyla hitam bulmustur.

Yaptigimiz bu nagizane arastirmanin konu olarak se¢iminden, son haline
gelisine dek diisiince ve yonlendirmeleriyle siirekli yanimda olan tez danismanim
Dr. Ogr. Uyesi Halil HACIMUFTUOGLU’na, emegi gegen diger hocalarima ve
Gaziantep Universitesi ilahiyat Fakiiltesi kiitiiphanesi ¢alisanlarma tesekkiirii bir
borg bilirim.

Ahmad Saed FAZELY
Haziran 2021
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GIRIS

A. Arastirmanin Konusu ve Problemi

Tarihi bir vakia olarak Cahiliye Devri Araplar1 fesahat ve belagate cok
ehemmiyet verirlerdi. O devirden giinlimiize kadar gelen hitabeler ve siirler,
cahiliye devri Araplarinin sozlerindeki yiiksek fesahati ortaya koyan en agik
kanitlardir. Dolayisiyla Cahiliye devri Araplart belagat heniiz bir ilim haline
gelmeden Once meleke olarak bu ilmi ve igerdigi edebi sanatlar1 fiilen tatbik

ediyorlardi1 denebilir. !

Kur’an-1 Kerim’deki yiiksek fesahat ve beyan 6zelligi ise biitiin diger sozlii
ve yazili kutsal metinleri golgede birakacak giictedir. O yiizden Kur’an’in niizuli,
belagat ilminin ve alt bagliklarinin ortaya ¢ikmasinda onemli Olglide miiessir
olmustur denebilir. Ote yandan Arap dili ve belagatinin diger dil bilimleri arasinda
mertebesi ¢cok dnemli ve yliksektir. Nasil olmasin ki? Zira Arap dili ve belagati hem
Kur’an’in hem de Siinnet-i Nebi’nin (s.a.s.) ve Araplarin sozlerinin anlagilmasina

vesile olmustur.

Malumdur ki, bir dilin belagatini okumaktan maksat, o dilde soylenen bir
sOzlin veya yazilan bir metnin temel mesajlar1 yaninda giizelliklerini ortaya
cikarmak ve sirlarim1 dgrenmektir. Iste biz tam da buradan hareketle Kur’an-1
Kerim’de “en giizel kissa” diye betimlenen veya baska bir yoruma gore “en giizel
tslup” ile anlatildig1r ifade edilen Yusuf suresindeki belagat uygulamalarini
incelemek amaciyla “Yusuf Suresindeki Belagat Konular1” adli konuyu bu tez

calismasi i¢in se¢mis bulunuyoruz.

Bu aragtirma su problemi konu edinmistir: Madem Yusuf suresi ve i¢inde

anlatilan kissa —ki Kur’an-1 Kerim’de bir peygamberin hayatim1 biitiin halinde

! Husuli Kilig, “Belagat”, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1992).



bastan sona anlatan tek kissadir- yukarida da temas ettigimiz {lizere Kur’an-1
Kerim’de “en glizel kissa” diye betimlenmekte veya baska bir yoruma gore “en
giizel iislup” ile anlatilmaktadir, acaba Yusuf suresindeki beyan, meani ve bedi’
ilimleri ile alakali konular nicelik yaninda 6zellikle nitelik bakimindan nasil tezahiir
etmektedir? Ayrica bu baglamda Yusuf suresinde goriilen en Onemli belagat
konular1 nelerdir? Iste bu gibi sorulara verecegimiz cevaplar bu arastirmanin esasini

ve Oziinii teskil etmektedir.

B. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Yusuf siiresi standart Mushaflarda yaklasik olarak 13 sayfa kadar yer
tutmakta ve 111 ayetten olugsmaktadir. Surenin ihtiva ettigi Yusuf kissasi ise surenin
hemen hemen tamamini (3-102 ayetler: 100 ayet) kapsamaktadir. Bizim temel
amacimiz yaklagik 13 sayfalik bir Kur’an metni ile genel anlamda Kur’an’daki, 6zel
anlamda ise Yusuf suresindeki tegsbih, mecaz-1 miirsel, istiare ve kinaye gibi beyan
ilmine dair unsurlari; icaz, itnab, fasl ve vasl gibi meani ilmine dair unsurlar1 yani
sira lafzi ve manevi s6z sanatlar1 (edebi sanatlar1) gibi bedi’ ilmine iliskin unsurlari
gerek keyfiyet ve gerek kemiyet olarak, temel belagat ve tefsir kaynaklarindan
yararlanmak suretiyle énemli ve yeterli bir fikir verecek diizeyde tespit edip ortaya
koymak, kisacasi surenin Kur’an’da sozii edilen "en giizel iislub"unun belagi
enstriimanlarimi tek tek gormek, gostermek bir nevi bunlan tatbiki olarak ispat

etmektir.
Arastirmamizin 6nemini asagidaki climlelerle ifade edebiliriz:

1. Belagat, soziin yerinde, zamaninda, diizgiin, ac¢ik ve giizel ifade
edilmesidir. Keza bir ilim olarak belagat, bir séziin veya metnin kolaylikla tahlil
edilip, tam olarak, dikkatli ve saglikli bigimde anlagilmasina yardimci olan bir
ilimdir. Dolayisiyla bu arastirma vesilesiyle Yusuf suresi 6zelinde Kur’an'in iistiin
belagi 6zelligi bir taraftan ortaya konulmus olacak diger taraftan da surenin bizatihi
kendisi daha iyi tahlil edilmis olacagi i¢in biiyiik oranda, dikkatli ve saglikli bir

bi¢gimde anlasilmis olacaktir.

2. Bu arastirma vesilesiyle beyan tisluplarinin, ingai ve haberi tisluplarin ve
bedi’ giizelliklerin mananin ve mesajin aktarilmasinda ne denli etkili olduklar1 daha

1yl miisahede edilecektir.



3. Bu arastirma vesilesiyle belagat kavraminin ve ozellikle de beyan,

meani ve bedi’ 1stilahlarinin degeri ortaya konulmus olacaktir.

4. Son olarak bu arastirma vesilesiyle Yusuf suresindeki belagate iliskin

daginik olan bilgiler ve yorumlar bir biitiin halinde sunulma imkan1 bulacaktir.

C. Arastirmanin Yontemi

Bu arastirma, nitel bir ¢calisma olup pek ¢ok nitel agiklama ve tespit ihtiva
etmektedir. Bu caligmada analitik nitel yontem izlenmis, Yusuf suresindeki meani,
beyan ve bedi’ ilimlerine dair konular belirli bir iislup cercevesinde analiz

edilmistir.

Once konu ile ilgili bilgiler biiyiik oranda temel belagat kitaplarindan,
tefsirlerden ve tefsir ile ilgili eserlerden derlenmis, tahlil edilmis, degerlendirilmis
bazen dogrudan alintilar yapilarak bazen 6zet seklinde arastirmamizda sunulmustur.
Ayetler bastan sona dogru sirayla tek tek degil, yeri geldikce islenen konuya gore

analiz edilip agiklanmistir.

D. Siirhliklar

Calisgmamiz konu geregi Yusuf suresinde goriilen beldgat konulariyla
sintirlandirilmistir. Zira Yusuf suresinde yer almayan konularin zikredilmesi hem

gereksizdir ve hem de tezin gereksiz yere uzamasina neden olurdu.

E. Konu ile ilgili Ulusal ve Uluslararasi1 Calismalar

Arastirma konumuzla ilgili dogrudan ve dolayli olarak ge¢miste yapilmis

caligmalar tespit edebildigimiz kadariyla asagida siralanmistir:

1- Sitnd Muhammed Said Muhammed Ahmed, es-Suveru’l- Beydniyye fi
Streti Yusuf, (Yiksek Lisans Tezi), Sudan, 2015.

2- Ali Tahir Abdiisselam, el-I’cdzu’l- Beldgi fi Kissati Yusuf. (Yiiksek
Lisans Tezi), 2005.

3- Ferhat Dursun, Yisuf Suresi'nin Beldgat Agisindan Incelenmesi,

(Yiiksek Lisans Tezi) Kayseri, 2018.



4- Sitd Fevziyye, el-Esdlibu’l- Beldgiyye fi Sireti Yusuf, (Lisans Tezi),
Cakarta, 2014.

5- Er-Risma Naruw’l- Hidaye, el-Icdz fi Siireti Yusuf inde’l- Miifessirin,
(Lisans Tezi), Malang/Endonezya, 2008.



I. BOLUM

YUSUF SURESI’NiN MEANT iLMi ACISINDAN TAHLILi

1.1. Yusuf Siresi ve Genel Muhtevasi

Bu béliimiin esas konusu Yusuf suresinde gegen meani konularidir. Ancak
asil konuya girmeden Once, sureyi genel olarak ve kisaca tanitmakta fayda

miilahaza etmekteyiz.

Mushaftaki tertibe gore 12. sirada yer alan Yusuf suresi, 111 ayetten
meydana gelmistir. Yusuf suresi, Peygamber kissalarini konu edinen Mekki
surelerden biridir. Surede sadece Yasuf b. Yak(b’un karsilastigi musibetler,
kardeslerinden ve diger insanlardan gordiigii eziyetler anlatilmistir. Sure, Hud
suresinden sonra ve Allah Resulii’niin hayatinin en zor ve sikintili doneminde,
biricik ve sefkat dolu esi Hz.Hatice’yi (6.620) ve kendisine siirekli destek veren
amcas1 Ebl Talib’i (6.619) kaybettigi sene nazil olmustur. Allah Elgisi ile ona iman
edenlerin basina gelen eziyet ve iskenceler, Hz.Hatice’nin vefatiyla birlikte daha da
siddetlenmis ve bundan dolay1 bu seneye “hiiziin senesi” adi verilmistir. Surenin
indirilisindeki ilahi maksat, Allah Resulii’niin basina gelen belalara ve uzaktan ve

yakindan karsilastig1 eziyetlere yonelik bir nevi teselli vermektir.?

Yiisuf Siresi’nin Mekke’de nazil oldugu konusunda icma vardir.® Kurtubi
(6.671/1273) surenin tamamimnm Mekki oldugunu® belirtmistir. Alasi
(6.1270/1854), itimad edilen goriise nazaran surenin biitliniiyle Mekki oldugunu;

ancak Ibn-i Abbas (6.68/687-88) ve Katade’den (6.117/735) gelen bir rivayete

2 Muhammed Ali es-Sabini, Safvetii’t-tefasir, (Beyrut: Daru’l-Kur’ani’l-Kerim, 4. Basim,
1402/1981), 2/39- 40’tan ozet.

3 Abdurrahman Ibnii’1-Cevzi, Zddii’l-mesir fi ‘ilmi 't-tefsir, (Beyrut: Daru Ibn-i Hazm- el-Mektebu’l-
Islami, 1. Basim, 2002), 679.

4 Muhammed b. Muhammed el-Kurtubi, el-Camiu‘ li Ahkami’l-Kur’an, thk. Hamid Osman-
Muhammed Hafnavi, (Kahire: Daru’l-Hadis, 2002), 5/109.



gore, bastan li¢ ayetin, bazilarina gore ise dordiincii bir ayet de dahil edilerek -ki bu
ayet ise, Cliadl Ll 4330 5 oy (A QIS 3815 dir- bu dort ayetin miistesna kilindigim
ifade etmistir. Aldsi bu rivayetlerin vahiy olup iltifata degmeyecegini, diger alimler
gibi kendisinin de itimad ettigi goriisiin “iimmetin alimi” lakabiyla taninan Ibn-i
Abbas’a ait olup, bunun dogru oldugunu savunur.® Keza imam Suytti (6.911/1505)
de Eb( Hayyan’in (6.745/1344) anlattig1 istisna edilen {i¢ ayete dair goriisii asilsiz

ve iltifata degmez buldugunu ifade ederek reddetmistir.’

Sureye “Yusuf” adinin verilme sebebi, surede Allah’in peygamber olarak
gonderdigi Hz.Yusuf’un konu edilmesi, yani ana hatlartyla onun hayat dykiisiiniin

anlatilmis olmasidir.

Yusuf siresi inig sirasina ve mushaf sirasina gére Had suresinden sonra
gelmistir. Zira Sihdbuddin el-Hafaci’nin (6.1069/1659) dedigi iizere iki sure
arasinda giiglii bir irtibat s6z konusudur. Ona gore Hid suresinin sonunda, (< &
Gaddll 52835 Alhejay Gall WM 4 Glag AN 4 & LY G (e Al
“Peygamberlerin haberlerinden, senin kalbini takviye edecek her seyi sana
anlatiyoruz. Bu sirede de sana hak ve gergek, miiminlere de bir 6giit ve talimat
gelmistir.”® ayeti gelmis ve ardindan bahsedilen peygamberlerden Hz. Yusuf’un
haberlerinin anlatildig1 Yusuf suresi nazil olmustur. Hiid suresinde genel anlamda
peygamberlerin ¢ektigi cile ve sikintilara yer verilmis, Yusuf suresinde ise, Onun
kardeslerinden gordiigli eza ve cefalarla, hem akrabalarindan ve hem de
yabancilardan gordiigii sikintilar dile getirilmistir. Boylece iki sure arasinda
milkemmel bir miinasebet oldugu goriilmektedir. Maksat, Allah Elgisi’nin

yakinlarindan ve yabancilardan ¢ektigi sikintilar karsisinda onun teselli

3 Yusuf, 12/7. Meali: “Andolsun ki Yusuf ve kardeslerinde, (almak) isteyenler i¢in ibretler vardir.”
Calismamizda yer alan ayet mealleri Tiirkiye Diyanet Vakfi tarafindan nesredilen Kur’an-1 Kerim ve
Aciklamali Meali’'nden (Ankara, 1993) iktibas edilmistir.

¢ Sihabiiddin Mahmid b. Abdillah b. Mahmdd el-Hiiseyni el-Aldsi, Rihu’l-me ‘ani fi tefsiri’l-
Kur’ani’l-Azim ve’s-seb ‘i ’l-mesdni, (Beyrut: Daru 1hyéi’t—Tiirési’l-Arabi, ts.), 12/170.

7 Ebii’l-Fazl Celaliiddin Abdurrahméan b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-SiiyQti, el-tkdn fi
‘ultimi’l-Kur’dn, (Beyrut: Daru’l-Marife, ts.), 1/15.

8 Had, 11/120.



edilmesidir.® Zira bu surenin inis ortami ile Hz. Yusuf’un i¢inde bulundugu sartlar

arasindan da ciddi anlamda benzerlikler vardir.'°

Yusuf Suresi sadece Hz. Yusuf’a dair konulara yer verildiginden dolay1
nevi sahsina miinhasir bir suredir. Aym1 durum her Kur’an suresi igin soz
konusudur. Yani her surenin kendine has 6zel bir yapis1 vardir. Yusuf suresinin
yapist da kissanin tabiati ile uygunluk igindedir ve roliinii miikemmel bi¢cimde eda
etmektedir. SOyle ki: Sure, Yusuf’un riiyasiyla baslar, riiyasinin teviliyle sona erer.
Sayet kissanin bir ya da bir ka¢ bdliimii burada, geri kalan1 da baska bir surede
olsaydi, oraya uygun diismezdi. Iste surenin bu yapisi, kissanin tabiatini her
bakimdan ve miikemmel bigimde ve kissanin aktarilma amacinin ¢ok ¢ok iizerinde

ortaya koymay1 tekeffiil etmistir.!!

Yusuf suresi bir giris ve cesitli ayet gruplaria ayrilabilir. Her ayet grubu

surenin bir boliimiinii ve bir hatimeyi ihtiva eder.

Stireye Giris: Surenin basinda yer alan ilk {i¢ ayette, Kur’an ayetlerinin
hakikat oldugu beyan edilmis, Kur’an dilinin Arap¢a ve Kur’an’in ve Yusuf
kissasinin da gawdll (sl Gzelliginde oldugu bildirilmistir. Ayrica bu kissanmn
zikredilmesinin Hz.Muhammed’in (s.a.s.) peygamberliine dair bir ayet ve delil

niteliginde olduguna da dikkat ¢ekilmistir.

Ilk Ayet Grubu (4-20. ayetler): Bu ayet grubu Yusuf kissasmin birinci
boliimiinii ihtiva eder. Yusuf’un, babasimma gormiis oldugu riiyayr anlatmasindan

itibaren baslar, Misir’da bir kdle olarak satilmasina kadar devam eder.

Ikinci Ayet Grubu (21-34. ayetler): Bu ayetler ise Yusuf (a.s.) kissasina
ait boliimlerden ikincisini teskil eder. Misir azizinin evinde kole olarak ikamet
etmeye baslamasi, azizin karisinin onu tahrik etmeye ve elde etmeye ¢alismasi, ona
aciktan aciga birlikte olma teklifinde bulunmasi ve onu fuhsa davet etmesi ve bu
hadisenin sehirdeki {ist tabaka kadinlar arasinda yayilmasi, ayrica biitiin bunlar1 Hz.

Yusuf’un iffetiyle, temizligiyle ve kendini glinahtan koruyarak karsilamasini igerir.

% Sihabuddin Ahmed b. Muhammed b. Amr el-HafAci, Hasiyetii’s-Sihdb el-miisemmat Indyetii’l-
Kadi ve kifayetii’r-Radi ald tefsiri’l-Beyzavi, thk. Abdiirrezzak el-Mehdi, (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-
[Imiyye, ts.), 5/258.

10 Ahmed b. Ibrahim ibnii’z- Ziibeyr es-Sekafi, el-Burhdn fi tendsiibi siiveri’l-Kur’dn, thk. Said el-
Felah, (el-Memleketii’l- Arabiyyetii’s- Sufidiyye: CaAmiatii’l-imam Muhammed b. es-Sufid el-
Islamiyye, 1988), 114.

1 Seyyid Kutub, Fi Zildli'l-Kur’dn, (Kahire: Daru’s-Surlk, 32. Basim, 1423/2003), 3/2145.



Uciincii Ayet Grubu (35- 53. ayetler): Bu ayetler de Hazreti Yusuf’un
hayatindaki en son ¢ileli donemini igerir ve kissanin tigiincii boliimiinii olusturur.
Bu boéliimde haksiz yere hapishanede c¢ektigi sikintilar ve cileler yer alir.
Hapishanede iki mahpusla karsilasir ve onlar1 Allah’a davet eder. Gordiikleri
riiyalarin tevillerini onlara haber verir. Bu arada kral da ilging bir riiya gormiistiir;
ama kahinler riiyay1 bir tlirli yorumlayamamislardir. Yusuf kralin riiyasini tevilini
haber verince, kral Yusuf’a 6zel yeteneklerin verildigini anlamis ve onu yeniden
yargilama karar1 almistir. Sehirdeki kadinlar Yusuf lehine sahitlik yapmislar ve
azizin karist kendi yaptiklarini itiraf ederek Yusuf’un beraetini ilan etmistir. Herkes

onun sucsuz ve iffetli oldugunu 6grendikten sonra da Yusuf hapisten ¢ikmustir.

Dordiincii Ayet Grubu: (54-79. ayetler): Hz. Yusuf’un hayatinin ikinci
donemi olan bolluk, rahatlik, nimet i¢cinde ve giiclii oldugu zaman dilimidir.
Hapisten ¢ikarilmasi, kralin ona ikramda bulunmasi, Yusuf’un gelecek on bes sene
hazineye ait islerin sorumlulugunu iistlenmesi ve kralin onu Misir azizi yapmasi. Bu
bolimde Yusuf’un kardeslerinin gida istemek tizere Misir azizine geldikleri,
huzuruna girdikleri ve kardesleri onu tanimamalarina ragmen onun kardeslerini
tanidig1 kaydedilir. Yusuf onlardan, ayn1 babalarindan olan kardeslerinden birini de
yanlarinda getirmelerini ister. Babalarinin c¢ekincesine ragmen, o kardeslerini de
alarak hep birlikte azizin yanina gelirler. Bu arada Yusuf o kardesini kendi yaninda
alikoymak maksadiyla Allah’in 6gretmesi ve ilhamiyla ilging bir plan yapar: Giiya

onu hirsizlik yaptig1 suglamasiyla yaninda alikoyar.

Besinci Ayet Grubu (80-101. ayetler): Bu ayetler ise Yusuf kissasinin
besinci ve son boliimiinii olusturur. 102-111. ayetler ise kissanin sonuglarina dair
olan ayetlerdir. Sonu¢ kismindaki ayetler, Kur’an’in Allah s6zii oldugunu ispat ve
Hz.Muhammed’in peygamberligine delalet etmenin yanmi sira, onu, ¢ektigi
sikintilardan dolay: teselli ifade ederler. Miiminler i¢in de bu ayetlerden sabir ve
direnis dersleri ¢ikarilacaktir. Miisliimanlar i¢in bu ayetler tipki Yusuf (a.s.) gibi,
icinde bulunduklar1 zorluklar karsisinda timitsiz olmayip, bu zorluklarin bir giin
gececegini ve bu nedenle gelecege hep iimitle bakmalarin1 ve bir giin mutlaka
zafere, rahatliga ve hakimiyete kavugsacaklarina olan timitlerini korumalar1 gerektigi

mesajlarini sunmustur. '

12 Salah Abdulfettah el-HAlidi, el- Kasasu’I-Kur’dni: Ariu vakdi’ ve tahlilii ahdds, (Dimesk: Daru’l-
Kalem, 1419/1998), 2/78- 79’dan &zet.



1.2. Meaninin Sozliik ve Terim Anlami

Yusuf sliresi hakkinda genel bir malumat sunduktan sonra, esas bu

boliimiin esas konusu olan meani konularina gegebiliriz.

Liigatte olarak 2s<is yani: ‘kastedilen sey’ demek olan'® Meani Sl
terim olarak Arapg¢a lafizlarin mukteza-i hale uygun olan hallerinin ve belagi
maksatlarin, gerek siyaktan ve gerekse de karineler yoluyla anlagilmasini konu
edinen bir ilimdir. Diger bir tabirle ilmii’l- meani, bir ciimlede kastedilen mananin
ne Ol¢lide uygun ifade edildigini arastiran ilimdir. Halin geregine uygun olan
Arapga lafizlarin durumlart sunlardir: Hazif ve zikir, ta’rif ve tenkir, takdim ve

te’hir, fasl ve vasl, miisavat, icAz ve itnab vs.!*

Diger bir ifadeyle meani, “Murad edilen manay1 eda ederken hatadan
sakinma ve kelammn hal ve makama uygun olup olmadigini anlama gibi

fonksiyonlarinin yani sira; haber, insa, takdim, te’hir, zikir, hazif, ta’rif, tenkir, kasr,

vasl, icaz, itnab vs. gibi iisluplari icine alan bir ilimdir.” '3

1.3. Yusuf Siiresi’nde Ciimle
1.3.1. Ciimlenin Kisimlari
1.3.1.1. Haberi Ciimle
1.3.1.1.1. Haberin Sozliik ve Terim Anlam
Belagat alimlerine gore ciimle iki kisma ayrilir:

Birincisi: Haberi ciimledir. Haber ) liigatte, “istihbarat yapan kimseden
gelen bilgi, nakledilip konusulan séz” gibi anlamlara gelmektedir.'¢ Haberi ciimle

ise, terim olarak, sdyleyen kisi hakkinda “dogru soyliiyor” veya “yalan soyliiyor”

13 fsmail b. Hammad el-Cevherd, es-Sthdh, thk. Yusuf es-Seyh Muhammed, (Beyrut: el-Mektebetii’l-
Asriyye, 1420/1999), 1/220.

14 Celaliiddin Muhammed b. Abdurrahman b. Omer b. Ahmed b. Muhammed el-Hatib el-Kazvini,
(6. 739/1338), el-Izah fi ‘uliimi’l-beldga, el-Me ‘dni ve’l-beydn ve’l-bedi, (Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’l-
[imiyye, 1424/2003), 4.

15 Ahmed Muhammed el-Ebalik, Esrdru ‘ilmi’l-me ‘ani fi sireti Yisuf, (Urdiin: Camiatii Yermik
Kiilliyyetii’s-Seria ve’d-dirasati’l-islamiyye, Doktora Tezi, 2005), 20.

16 Muhammed b. Miikrim ibn Manzfr, Lisdnu’l- ‘arab, (Beyrut, Daru Sadir, 1. Basim, 1990), 4/227.
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denilmesinin miimkiin ve dogru oldugu ciimleye denir. Buna 334 8% “Muhammed

yolculuga cikt1” ve &4 2e “Ali ikamet eden biridir” ciimlelerini 6rnek verebiliriz.'”

Haberi climleyle alakali bu tanim, sdyleyenin kim oldugundan bagimsizdir.
Ote yandan Allah’in verdigi biitiin haberlerin dogru oldugu ise tartismasizdir.
Omegin peygamberlik iddiasinda bulunan Miiseylimetii’l- Kezzab’in verdigi tiim
haberler asilsiz ve yalandir. Bu nedenle biz haberi climleyi daha hassas ve
dikkatlice tarif ediyor ve “sOyleyenin zatindan sarf-1 nazar ederek, dogru olma ve

yalan ihtimali tasiyan ciimledir” diyoruz.

Ikincisi: Ingal ciimledir. Bu da sdyleyen kimse hakkinda “sdziinde
dogrudur veya yalancidir” denilmesi caiz olmayan ciimledir. Diger bir tabirle insai
ciimle, “Bizzat dogru veya yalan olma ihtimali bulunmayan” ciimledir. Ornek: & eﬂ
#1533 “Kalk ey Ibrahim!” ve 33l | &uaiial ¢ “Nasil sabahladin/oldun ey Ahmed!”

ciimlelerinde goriildiigii gibidir.'®

1.3.1.1.2. Haberi Ciimlenin iki Ruknii

Her bir haber ciimlesinde iki rukiin blunur: Mahkiimun aleyh/ miisnediin
ileyh ve mahkiimun bih/ miisned. Ciimlede muzafun ileyh ve silatii’l-mevsil
disindaki ziyadelere ise “kayd” denir. !

Ciimlenin “kayitlar1” ise sunlardir: “Sart edatlar1, nefiy edatlari, mef’tliin
tiirii, hal, temyiz, ef’al-i nasiha, ve tevabi-i erbaa (na’t, atif, tevkid ve bedel).”?°
Ornegin: _iluall s ve wsnse 3¢iaall ciimlelerine bakalim: Ilk ciimlede, hakkinda
“gelme” fiiliyle hiikiim verilen ve kendisine “gelme” eylemi isndd edilen kisi
Aludldir, Lilwdl mahk@imun aleyh veya miisnediin ileyh’tir. »=s fiili ise
mahkimun bih veya miisneddir. Ikinci ciimlede ise, i<l mahk{imun aleyh veya

miisnediin ileyh, insanlarin onu sevdigine dair hakkinda hiikiim verilen ise < s

kelimesidir ki, bu da miisned veya mahkiimun bih’tir.

Miisnediin ileyh, genellikle fail, naibu’l- fail, haberli miibteda veya kane ve

kardeslerinin ismi gibi asli miibteda olan bir kelime olur. Miisned ise, tam fiil,

17 Hifni (Muhammed Hifn?) b. Ismail b. Halil b. Nasif Hifni Nasif - Sultan Muhammed Mustafa
Tam@m, Diiriisii’l-beldga (Kuveyt: Mektebetii Ehli’l1-Eser, 2004), 33.

'8 Hifn1 Nasif - Mustafa Tam(m, Diirdisii’l-beldga, 33.

19 Abdulaziz Atik, Tlmu’l-me ‘éni, (Beyrut: Daru’n-Nehdati’l-Arabiyye, 1. Basim, 1430/2009), 48.
20 Abdulaziz Atik, Timu’l-me ‘Gni, 49.
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merfii olmasiyla iktifd edilen miibteda veya miibtedanin haberi veya kane ve
kardeslerinin haberi gibi asli haber olan bir kelime veya emir fiiline niyabeten gelen

masdar olur.?!

1.3.1.1.4. Haberi Ciimlenin Belagi Maksatlar:
Bir haberde asil olan, su iki maksattan biri i¢in sdylenmesidir.

a. Muhataba, ciimlenin ihtiva ettigi hiilkmii soylemektir. Bu hiikme

“faidetii’l- haber” denilir.

b. Muhataba, onun bildigi hiikkmii kendisinin de bildigini ifade etmektir.

Buna da “lazimii’l- faide” denir.??

Faidetii’l- habere misal: 2150 4% (335 » 80 4 dags 4 skl alay) 35
“Imam-1 Azam Ebd Hanife H.80 yilinda dogdu ve H.150 senesinde de vefat etti.”
Bu ciimle muhatabin bu bilgiye vakif olmadigi durumda sdylenir.

Lazimi'l- faide’ye misal: 15345 Laiith a3zl Glaloh o Calmgd 30 140 2 L
“Masallah! Bugiin yatagindan giileryiizlii ve erken kalktin.” Bu ciimlede ise

muhatabin da vakif oldugu bir konu hakkinda bildirimde bulunulmustur.

Bunun disinda, séziin siyakindan anlagilan ve ¢ikarilan daha bagka haberi

maksatlar da vardir:

1- Motive etmek: Ornek: hsll (i aaaesie « Jiilall 332 SN “Gengler

gelecege hazirliktir: Vatan onlarin kollariyla bina edilir.”
2- Uziintii: {pballs &ela “Filistin z4yi oldu.”

3- Zayifhigini/giigsiizliigiinii ortaya koymak: Ornek: Kur’an’daki Hz.
Musa’ya atfedilen 3@ & Ge &N i3 W 3 &5 “Rabbim! Dogrusu bana

» 23

indirecegin her hayra (liitfuna) muhtacim” = ciimlesi.

4- Kmama: Haddini asanlar hakkinda dedigimiz su s6z buna misal
verilebilir: W &85 oesall 4 5588 88 2 “Kim miimin kardesine bir kuyu kazarsa, o

kuyunun i¢ine kendisi diiger.”

21 Abdulaziz Atik, Timu’l-me ‘Gni, 48.
22 Ali el-Carim vd., el-Beldgatii’l-vaziha, 146-147.
23 e]-Kasas, 28/24.
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5- Sefkat ve merhamet dilemek: Ornek: J &l i &l J) &5 “Musa:

Rabbim! Dogrusu kendime zulmettim (basima is actim). Beni bagisla dedi.” **

6- Seving izhar etmek: Ornek: Sinavda bagarili olan kiginin (3358 s

“Ustiin basar1 gosterdim” demesi.

7- Diismana kars1 sevinmek: Ornegin, yeryiiziinde horlanan ve ezilenlere
hitaben: & jias (3L Gsadl 4 B “fste o zalimler olimle karsilasacaklar”

denilmesi.

8- Mertebe farkliligmi hatirlatmak: Ornek: 5% GuiaBall Go (sl 5 50 Y
aeeiils aglisal A0 Qa8 Gslaally Lomal 5 “Miiminlerden -oziir sahibi olanlar

disinda- oturanlarla mallart ve canlariyle Allah yolunda cihad edenler bir olmaz” *
ayeti.

9- Ogiit vermek: <3l 483 (& 88 “Her canli 6liimii tadacakur” ® ayeti
gibi.

Yukaridakilerin haricinde daha baska maksatlar da vardir ve biz bu
maksatlar1 konusanin s6z gelisinden ve siyakindan anlayabiliriz. Ornegin
“azarlama”, “ta’riz”, “alay etmek”, “heyecanlandirmak” ve “Oviinmek” bunlara

ilave edilebilir.?’

1.3.1.1.3. Haberi Ciimlenin Kisimlari

Daha 6nce meani ilminin tarifi sirasinda onun, “keldmin, mukteza-i hale ve
zahire mutibakat1” olduguna deginmistik. Iste bu mutibakat, meani ilminin dziidiir.
Buna gore konusan kisi, muhatabinin halini dikkate alarak konusmalidir. Meani

ilminin tanimini hatirlattiktan sonra haberi su kisimlara ayirmamiz miimkiindiir:

a. Miitekellimin bir konu hakkinda zihnen nétr durumda olmasidir. Yani
konu hakkindaki hiikmii bilmemesi, inkar etmemesi ya da tereddiit icinde
olmamasidir. Bu durumda haberin basinda tekid edatlarindan biri zikredilmez. Bu

tiir haberlere “ibtidai haber” adi verilir. d&&ll (3l “Din muameledir”, 13 2l

24 e]-Kasas, 28/16.

25 en-Nisa, 4/95.

26 Al-i imran, 3/185.

27 Fadl Hasen Abbas, el-Beldga: Fiininuhd ve efndniihd ‘ilmii’l-me ‘dni, 107-110 arasindan ozet;
Ayrica bkz. Ali el-Carim vd., el-Belagatii’l-vaziha, 144 vd.
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o s %@ . . o1 . . .
“Haset bir hastaliktir” 42¥) 3Ua alalh ve “Ummetlerin hayati ilimledir” climlelerinde

oldugu gibi.

b. Muhatabin, hiikiim konusunda tereddiit etmesi ve hakikati bilmek
istemesidir. O takdirde konusan kisinin, kendinden emin olabilmesi i¢in s6ziinii
pekistirmesi giizeldir. Bu gesit habere “talebi” adi verilir. Ornek: o\a3a¥) & ()

&gk “Kuskusuz imtihan neticeleri belli oldu.”

c. Muhatabin inkar etmesidir. Bu durumda inkarin kuvvet veya zaaf
derecesine gore haberi bir veya daha fazla tekit edatiyla pekistirmek gerekir. Bu tiir
habere “inkari” adi verilir. Ornek: Muhammed’in yolculugunu inkar edene, 13334 ()

Hiia veya H8leal 1a2ak &) 4l denilmesi. 8

Konuyla ilgili bize yol gosterici ayetler de bulunmaktadir. Ornegin
“Ashabu’l- karye” ayetleri: A¢d) Gk o 3 il hala 3 A0 Glasal S PRV
O i Gre SRR 0581 e Wi 5 ) 2850 1506 (5t 100 1) 1508 0y 193508 Lok 5363
sl el &0 G alag Gy 1506 ¢ (586 Y & “Onlara mdlim sehir halkim érnek goster.
Oraya elgiler gelmisti. Biz kendilerine iki kisi gondermistik ama ikisini de
valancilikla itham ettiler. Bunun tizerine bir tigtinciiyle destekledik. Onlar “Biz size
gonderilmis elgileriz” dediler. Digerleri ise soyle karsilik verdiler: “Siz de ancak
bizler gibi insanlarsiniz. Hem rahman herhangi bir sey indirmis degil; siz sadece
valan soyliiyorsunuz!” “Rabbimiz biliyor ki” dediler, “Biz gercekten size
gonderilmis elgileriz.”®® Burada (stu)d &) U ciimlesinde goriilen ve &) ile
baslayan isim cilimlesiyle yapilan tekidi gorliyoruz. Muhataplar tekzip noktasinda
daha da ileri gittikleri, elcileri yalanladiklar1 ve tekitlerini daha da arttirdiklar
zaman, elciler: &kl 20 ) 23 &5 dediler ve iki yeni tekitli bir ciimleyle karsilik
verdiler. Birincisi, kasemdir. Bunu elu &5 ciimlesinden anliyoruz. Ikinci tekit ise h\

Ok yal 284 ibaresindeki “lam”dir.

Zikrettigimiz agiklamalarda ve anlayislarda haberin ifade edilmesinde asil
olanin, mukteza-i zahir oldugunu zikretmistik. Ancak bazi durumlarda konusan
kisinin diisiincesine gore haber bu muktezanin disina ¢ikabilmektedir. Bunlar1 da

yeri gelmisken birkag ciimle halinde ifade etmek istiyoruz:

28 Ali el-Carim ve Mustafa Emin, el-Belagatii’l-vaziha (el-Beyan, el-Me ‘ni, el-Bedi‘), (B.y.:
Daru’l-Medrif, ts.), 155-156; Abbas, el-Beldga, 113.

2 Yasin, 36/13-16.

30 Fadl Hasen Abbas, el-Beldga: Fiiniinuhd ve efndniihd ‘ilmii’l-me ‘ani, (Urdiin: Daru’l-Furkan, 4.
Basim, 1417/1997), 114.
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Zihnen notr olan kisinin, sanki haberin hiikmiine isaret eden bir seyler
sOyleyecekmis gibi, tereddiitlii ve soru soran kisi mertebesine indirgenmesidir. Bu
durumda biz konugsmamizin muhatabin zihninde soru isaretleri meydana getirdigini
anlariz. Tam bu esnada muhatabin zihnindeki sorular1 gidermek amaciyla sdziimiizii
baz1 tekitlerle pekistirmek ¢ok giizel olacaktir. Ornek: Allah Teala’nin Hz. Nuh’a
Gk a8 el Al b AlIaS V5 s ey giial s “Gozlerimizin Sniinde ve
“vahyimiz (emrimiz) uyarinca gemiyi yap ve zulmedenler hakkinda bana (bir sey)
soyleme! Onlar mutlaka bogulacaklardir!”*! ayetinin son ciimlesi olan Os8os a8
tekitli sekilde ifade edilmistir. Su halde, ayette Hz. Nuh zalimlerin akibeti
konusunda bir istekte bulunmadigi ve onlarin durumu hakkinda siiphe iginde
olmadig1 halde, bu ciimlenin mukteza-i zahir disina ¢ikmasinin sebebi nedir? Sebebi
sudur: Allah Teala, Hz. Nuh’u, muhalefet edenler hakkinda kendisine bir sey
sOylemekten menedince, bu durum Hz. Nuh’u onlarin akibetini gozetlemeye sevk
etti. Bu nedenle Hz. Nuh, tereddiitlii sekilde soru soran kisi konumuna indirilmis
oldu. Yani Nuh’un i¢inden “Acaba onlar hakkinda suda bogulma hiikmii mii verildi
mi, verilmedi mi?” sorusu gecmisti. Iste bu tereddiitlii suale Ok a8 kavliyle

cevap verilmistir.*?

Inkar etmeyen kisinin, baz1 inkar emarelerinden dolay: inkar eden kisi gibi
degerlendirilmesidir. Buna misal olarak O sl &l axg oK) eJ “Sonra, muhakkak ki siz,
bunun ardindan elbet éleceksiniz > ayetini verebiliriz. Zira bu ayet 6liimden haber
vermekte ve hickimsenin Olimi inkar edemeyecegini bildirmektedir. Bununla
birlikte ayet meseleyi birden fazla tekitle haber vermistir: “Inne”, “lam” ve isim
ciimlesi. Bu kadar pekistirici ancak inkar edenler i¢in kullanilir. Bunun sebebi ne
olabilir? Sebebi, muhataplarda inkar emareleri goriilmesidir. Zira onlarin éliimden
gaflet etmeleri ve salih amellerle 6liime hazirlanmamalari, inkar alametlerinden
sayilir. Bu nedenle inkar edenler seviyesine indirildiler ve mesele kendilerine birden

cok tekitle haber verildi. Binaenaleyh, anne ve babasina isyan eden birine tekitli

31 Had, 11/37.

32 Bazen soziin tekidi hitap edenden degil, konusan kisiden kaynaklanir. Bu ise konusanmn herhangi
bir hiikkmii veya meseleyi akla uzak gdrmesi sebebiyle zihnine takilanlar1 izdle etmek amaciyla
tekitli sozler soyler. Buna 6rnek yine Hz. Nuh’un (O X =® &) &5 J8)  “Nuh: Rabbim! dedi,
kavmim beni yalancilikla sugladi” (es-Suard, 26/117) demesidir. Bu tekit hitap eden kisiden degil,
bizatihi konusandan ileri gelmistir. Sanki Hz. Nuh biitiin giiciinii ve zamanini sarf ettikten sonra
kavminin tekzip etmesini akla uzak gormiistiir. (Bkz. Fadl Hasen Abbas, el-Beldga: Fiiniinuhd ve
efnaniihd ‘ilmii’l-me ‘ani, 134’ ten ozet).

3 el-Miiminfin, 23/15.
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sekilde Cslsl sl % &) &3 “Vallahi ana-babaya iyilik yapmak vaciptir”
diyebilirsin.

Inkar eden birinin, eger inkar ettigi konu ¢ok acik ve akil sahibi herkesin
anladig1 bir mesele ise, inkar etmeyen biriymis gibi degerlendirilmesidir. Bu
durumdaki kisiye verilen haber, onu tefekkiire sevk etmek ve silkelenip kendine
gelmesi i¢in tekitsiz olur. Mesela, Allah’in varligini inkar eden birine “Allah vardir”

demek gibi.?*

Buraya kadar serdedilen bilgilerden anladigimiza gore, haber bazen
mukteza-i zahirin digina ¢ikabilse de, genelde mukteza-i halin disina tasmadig:

anlagilmaktadir.

1.3.1.1.5. Haberin Fiil Ciimlesi ve Isim Ciimlesi Seklinde Taksimi

a. Aslinda fiil climlesi, bir olayin belirli bir zamanda meydana geldigini
kisaca ifade etmek amaciyla vaz edilmistir. Biz, jGsall 5iaa veya 3l 3ads ya da
Sl 3laiis ciimlelerini kurdugumuzda, dinleyen kisi SLall =3 ciimlesinden
yolcunun ge¢mis zamanda geldigini, 23l =3s ciimlesinden simdiki veya gelecek
zamanda geliyor/gelecek oldugunu, 2Ll 3laiil ciimlesinden de gelecek zamanda

gelecegini anlar.

Fiil climlesi bazen, fiilin muzari olmas1 sartiyla soziin siyaki ve karineler
yardimiyla teceddiid bildiren devamlilik ifade eder. Karineler i¢in medih ve zemmi
misal verebiliriz. Ornek: nlesall CSN Calai O 34 Ok daasd 455 “Universite
iistlin basarili 6grencilere 6diil verir, tembel olanlar1 da cezalandirir” ciimleleri gibi.

siibutunu ifade eder. Isim ciimlesinde teceddiid ve devamlilik yoktur. Ornegin
(Ss2a A«—md\) “Caliskan kisi sevilendir.” ciimlesinden, insanlarin ¢aligkanlara sevgi

duyduklart anlasilir. Bundan ¢aliskanligin stirekliligi ve tazelenmesi anlasilmaz.

Bazen isim ciimlesi, karineler yardimiyla devam ve siireklilik ifade eder.
Bu durumda isim ciimlesi, kurulus esasinin gergevesi disina ¢ikar. Ciimle medih

veya zem makaminda ise boyledir; su iki 6rnekte oldugu gibi: adae ola Sl &5 “Ve

3 Ali el-Carim vd., el-Beldgatii’l-vaziha, 162-165; Fadl Hasen Abbas, el-Beldga: Fiininuhd ve
efnaniihd ‘ilmii’l-me ‘ani, 129-136.
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735 ye ama Al A G5 el A S5V G “Pyiler

sen elbette yiice bir ahldk iizeresin
muhakkak cennettedirler. Kotiiler de cehennemdedirler.”?® Birinci ayette Hz.
Peygamber’in 6viilmesi sozkonusu olup, onun yiice bir ahlak iizere sabit ve daim
oldugudur. Diger iki ayetten birincisi medih, ikincisi de zem makamindadir. Medh
ve zemmin herbirisi birer karinedir. Bu nedenle her iki ciimle, kurulus esaslar1 olan

“stiblit”un disina ¢ikarak devam ve siireklilik anlami ifade etmistir. Yani buna gore,

“lyiler”, daimi nimetler i¢inde, keza “kotiiler” de daimi cehennemde kalacaklardir.

Son olarak bu konuyla alakali bir uyarida bulunmakta yarar vardir: Isim
climlesi, karineler yardimiyla ve vazedilis ash itibariyle siiblt ifade etmez. Ancak
isim ciimlesindeki haberin tekil veya isim ciimlesi olmasi bundan miistesnadir.
Ornek: &tz 3iaall ve 3582 U580 ciimlelerinde haber miifret olarak gelmistir.
Keza bl 3b &bl ciimlesinde de haber isim ciimlesidir. Bu ciimlelerde siibut

veya devamlilik anlami s6z konusudur.

Bir de isim ciimlesinin haberi fiil ciimlesi olursa, teceddiid/yenilenme ifade
eder. Ornegin, O838all5 Guagiadll SOl 2 55 4aall) 5513) “Universite yonetimi iistiin
basar1 gosteren 6grencilere 6diil veriyor” ciimlesi, 0diil verilmesinin kesintisiz ve

yenilenen bir hadise oldugunu ifade eder.?’

1.3.1.1.6. Yusuf Siiresi’nde Gecen Haberi Ciimle Tiirleri ve Maksatlari
1.3.1.1.6.1. Tekitsiz Olarak Gecen Haberler ve Maksatlari

Ornek 1. ol il &G alls “Bunlar  apagik  kitabin

”38ayetinde <l bu surede gecen ayetlere isarettir. (el CUSIden maksat

ayetleridir.
ise bu suredir. Yani bu surede sana indirilen ayetler, Araplar1 aciz birakan ve
susturan apacik ayetlerdir. Bu ayetler Arap diliyle nazil oldugundan dolay1
anlamlar1 kolayca anlasilir. Keza bu ayetler, Kur’an’in, diisiinlip tefekkiir edenler

icin beser kaynakli degil Allah nezdinden geldigini beyan ederler. Ayn1 zamanda

3 el-Kalem, 68/4.

36 el-Infitar, 82/13-14.

37 Seyyid Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru’l-beldga fi’l-me‘ani ve’l-beyan ve’l-bedi’, (Beyrut: el-
Mektebetii’l-Asriyye, ts.), 66-67; Abdulaziz Atik, Timu’l-me ‘Gni, 48-49.

38 Yusuf, 12/1.
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miibindir, yani istedigi seyleri ayrmtili bicimde agiklar.** Bu ayetteki haberden
maksat faide-1 haberdir.

Ornek 2: St J1 e 5 Gl 453 45 eVl ol (e Gy ol aliisg QUK
“Iste boylece Rabbin seni sececek, sana (riiyada goriilen) olaylarin tevilini
ogretecek ve daha énce iki ceddin Ibrahim ve Ishak'a nimetini tamamladig1 gibi

sana ve Ya'kup soyuna da nimetini tamamlayacaktir.”*°

&y elidy Ky Yani Rabbin sana ihsan edecegi iistiin meziyetlerle,
vasiflarla ve olaganiistii hadiselerle seni sececek ve sana riiyalarin ve olaylarin tabir

ve tevilini 6gretecektir.

Slle 4% &5 Ve sana diinyada da ahirette de iyilik ihsan etmek suretiyle

nimetlerini hem diinyada ve hem de ahirette tamamlayacaktir.

Bu ayette, Yusuf'un kardeslerine gordiigli riiyayr anlatmaktan
sakindirilmasi, ona gelecekte listlin bir giice ulasacagini ve kemale erecegini
bildirmek ve bdylece adim adim yiiksek bir ahlaka ulagmasini saglamak suretiyle
kardeslerinden gelecek biitiin eziyetlere, hasede ve kiskancliga karsi gogsiiniin
genislemesini temin etmek i¢indir. Boylece Yusuf’a yapilan uyarilar onu miisbet
harekete yoOnlendirecek, kendisine yoOneltilen kin, nefret ve haset etkisiz hale

gelecektir. Iste bu, muazzam bir nebevi hikmet ve sifa verici ruhani bir tiryaktir.*!

Buna gore ayetteki haberin maksadi, Yusuf’un, gelecekte onu bekleyen
peygamberlik vazifesine hazirlanmasidir. Ayetin birinci kisminda, Yakub’un oglu
Yusuf’a peygamberlik i¢in secildiginin bildirilmesi faidetii’l- haber anlami tagir.
Ayetin son kismi ise, yani nimetin Yakub ailesine, Ibrahim’e ve Ishak’a
tamamlanmasi, lazimii’l- faideye deldlet eder. Ciinkii Yusuf (a.s.) bunu zaten

biliyordu.

Ornek 3: &l W Al 5 Aty 550005 20 13 553 G D8 “Bir kervan geldi
ve sucularint (kuyuya) gonderdiler, o da (gidip) kovasint saldi, (Yusuf’u goriince)
"Miijde! Iste bir oglan!" dedi. Onu bir ticaret mali olarak sakladilar. Allah onlarin

yaptiklarini ¢ok iyi bilir.” *

3 Vehbe ez-Zuhayli, et-Tefsiru’l-miinir fi’l- ‘akide ve’s-seri‘a ve’l-menhec, (Dimesk: Daru’l-Fikr,
10. Basim, 1430/2009), 6/527.

40 Yusuf, 12/6.

4 Muhammed Tahir ibn-i ‘Asar (1909/1970), Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, (Tunus: ed-Daru’t-
Ténusiyye li’n-Nesr, 1984), 12/215.

42 Yusuf, 12/19.
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Kuyunun yanina gelen sahis, kervandaki topluluga miijde verdi ve “Bu bir
oglan!” diye seslendi. 33& 13 & U Yani “size miijdeler olsun, buraya gelin. Bu
gercekten yakisikli, parlak ve zarif bir oglandir. Bundan dolay1 sevinin; zira o tam
da satilacak bir oglan! dedi. Yusuf’u Misir’lilara satarak onun iizerinden ticaret
yapmak ve para kazanmak i¢in insanlardan gizlediler. Ama Allah yaptiklarii ¢ok
iyi biliyordu ve istisnasiz hi¢ kimsenin hicbir eylemi Allah’tan gizlenemezdi.
Yusuf’un kardeslerinin ona yaptiklarini ve onu satin alanlar1 Allah biliyordu. Allah
olan biten hadiseleri insanlara agiklamaya ve bertaraf etmeye muktedirdi. Ama
onun da bir hilkmii ve 6nceden yazilan bir kaderi vardi. Ne takdir buyurduysa, onu

icra edecek ve hayata gecirecekti.*?

Kuyunun basina gelen adamin 3¢ 1% demesi, onu kervandakilere
bildirmesi ve onlari miijdelemesi faidetii’l- haberdir. Ciinkii kervan sahipleri bu
konuda 6nceden bilgi sahibi degillerdi. Ama bu sozii sdyleyen acisindan lazimii’l-
faidedir.**

ielsy 5505 ciimlesinden sonra gelen Oslan Ly ale A3 ciimlesi,
kardeslerinin Yusuf’a yaptiklarindan dolay bir tehdittir. Alisi soyle der: s ade &g
G543 Yani onlarin sirlari Allah’a gizli degildir. Nitekim pek ¢oklar1 bu ifadenin
kardeslerinin Yusuf’a ve babalarina yaptiklarina ve onu alinip satilan bir meta

haline getirmelerine yonelik bir tehdit oldugunu aciklamistir.*

Biitiin bunlara ek olarak sunu da ifade edebiliriz: Ayet, Allah’in Yusuf’a
olan rahmet ve inayetini, onu kuyudan ¢ikarmasini ve neticede Misir’a aziz olarak
oviilen bir makama gelmesini aciklamaktadir. Zira Allah bir seyi yapmay1r murad

ederse, onun sebeplerini de dnceden hazirlar.

Ornek 4: ()30 (e 40 ) 885 33555 a8l ds ol 83585 “(Kafile Misir'a
vardiginda) onu degersiz bir pahaya, sayili birka¢ dirheme sattilar. Onlar zaten

ona deger vermemislerdi.”*®

Yani onu acik¢a degersiz birka¢ —dinara degil- dirheme sattilar. 335%=
demek az ve kiymetsiz demektir. (13 Ge 48 15485 ¢ Yusuf’un fiyatim azimsayan

ve elinde olsa onu yiiksek fiyata satmak isteyenler vardi. Zira onu bulmuslardi. Bir

43 Zuhayli, et-Tefstru’l-miinir, 6/562.

4 Ebalik, Esrdaru ‘ilmi’l-me ‘ani, 36.

45 Ebu’l-Meéli Cemaliiddin Mahmiad Siikri b. Abdilldh b. Mahmid el-Aldsi, Rihu’l-me ‘Gni fi
Tefsiri’l-Kur’ani’l-Azim ve’s-seb i’l-mesdni, (Beyrut: Daru 1hyéi’t-Tijrﬁsi’1-Arabi, ts.), 12/204.

46 Yusuf, 12/20.
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seyi bulan kisi, aslinda onu énemsemez ve kaca sattigina da aldiris etmezdi. Ama
onu bulanin korku ve endisesi, karsisina bir hak sahibi ¢ikmasi, elinden almasi ve

ilk fiyat veren aliciya en yiiksek bir degerden satmastydi.*’

Binaenaleyh, Yusuf’un satildigi fiyati az bulanlar, onu bizzat kuyudan
cikaran ve Misir’da satan topluluktu. Iste buradaki haber, ibtidaiyedir, yani
faidetii’l- haberdir. Bundan maksat ise sudur: Kervan sahiplerinin ona bir
ihtiyaclarinin olmamasi ve ondan siiratle kurtulmalaridir. Ya da onu yolda

bulduklarindan dolay1 degersiz gorerek bir fiyat bigmemeleridir.

Ayetin bir diger tefsiri ise, ayette kastedilen kisilerin Yusuf’un kardesleri
oldugudur.®® (555%5): Yani Yusuf’un kardesleri onu emsal degerinden ¢ok aza ve
degersiz birka¢ dirheme sattilar. Onlar Yusuf'u ve onun satisin1 degersiz/6nemsiz
goriiyorlardi ve ondan kurtulmak istiyorlardi. Bu tefsire gore, haberin delaleti,
Yusuf’un satilmasi konusunda kardeslerine yonelik bir kinama ve azarlamadir.

Ornek 5: o3 S CIE &5 cualal) ol G Adally (W) 3 ol ) 1R QUK
Oindall (5 530 QNS5 Ll 5 L&A ST 6380 AL W5 (el ¥ B KT ATy “fsre boylece
(Misir’da adaletle hiikmetmesi) ve kendisine (riiyadaki) olaylarin tevilini
ogretmemiz igin Yusufu o yere yerlestirdik. Allah, emrini yerine getirmeye kadirdir.
Fakat insanlarin ¢ogu (bunu) bilmezler. (Yusuf) erginlik c¢agina erisince, ona
(isabetle) hiikmetme (vetenegi) ve ilim verdik. Iste giizel davrananlari biz boyle

miikafatlandiririz.”*

oVl b Calis) B&s SIK5: Yani “Yusuf’u satin almasini kolaylastirmamiz
neticesinde Misir azizi onu satin almis ve ona ikramlarda bulunmustu. Iste bunlar

Yusuf’un bu yollardan gegerek Misir’da yetki sahibi kilinmasina 6n hazirlik yaptik.”

RNEEY da;ﬁ e 4alaily : Onun ilim disinda bir isi ve diisiincesi kalmayinca, bu
durum onun ahkam ilmi, tabir ilmi vb. pekcok ilmi 6grenmesine kap1 agmigtir. &
55 Je & Yani Allah Teala’nin emri her zaman hiikmiinii icra eder. Onun
hiikmiinii higbir sey iptal edemez ve ona hi¢ kimse galip gelemez. ¥ (sl SR (s
Os453 Bu nedenle, Allah’in takdir ettigi hiikiimler kesinlikle uygulamaya konulur ve

insanlar ise onun hiikmii karsisinda pek zayif ve pek acizdirler.

47 Ebw’l-Kasim Carullah Mahmud b. Omer ez-Zemahseri (6. 538/1144), el-Kessdf ‘an hakdiki
gavamizi’t-tenzil ve ‘uyiini’l-ekavil, (Beyrut: Daru’l-Marife, ts.), 508.

48 Zuhayli, et-Tefstru’l-miinir, 563.

4 Yusuf, 12/21-22.
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Crinddl) (5533 QK Lle 5 L&A $GH 8331 AL W5 Yani Yusuf hissi ve manevi
kuvvetinin kemaline erisip de agir olan niibiivvet ve risalet vazifesini tasimaya hazir
hale gelince, \-i:l,cj 84§30 ona hiikiim ve ilim verdik. Yani onu nebi, resil ve rabbani
bir alim olarak gorevlendirdik. iuiwdll s 333 S fste biz Yaratana ibadet konusunda
biitiin gayret ve samimiyetini ortaya koyanlara ve Allah’in kullarina ellerinden gelen
iyilikleri yapanlara, yaptiklarina miikafat olarak yararli ilim veririz. Bu da
gostermektedir ki Yusuf (a.s.) ihsan makaminin bir vefadaridir. Bu vefasi nedeniyle,

Allah ona peygamberlik, insanlar arasinda hiikiim verme gibi pek cok ilim ve

vazifeler vermistir.>

Mezkur iki ayetteki haberlerin hi¢ birinde tekit yoktur. Zira her bir ayet de
halin geregine mutabiktir. Bu haberler ibtidaiyedir, yani faide-i haber nevindendir.
Faide-1 haberin maksadi ise, Allah’in Yusuf’a olan inayetini ortaya koymak, ona
deger vermek, ikram etmek ve bu deger ve ikramin iyilik yapan her muhsin i¢in
mukadder olduguna dikkat cekmektir. Ayrica burada iyilige tesvikle beraber, ortam
ve sartlar ne kadar kotii olursa olsun, Allah hakkinda hiisn-i zanda bulunmak

gerektigine de gonderme vardir.

SalaY) J 5 G Aalally (=) b el ) & QK kavline gelince, bu ayetin
benzeri, ayni suredeki L3 Ga Giad 5y Canal $U & Lghe 55 (=) b il 511 &G Gl
Ginedal) SAT dusd Y35 “Ve boylece Yusuf'a orada diledigi gibi hareket etmek iizere
ilke icinde yetki verdik. Biz diledigimiz kimseye rahmetimizi eristiririz. Ve giizel
davrananlarin miikafatin1 zayi etmeyiz.” ayetidir. Her iki ayet de Hz.Yusuf’un yetki
ve hiikiim sahibi kilinmasindan bahseder. Birincisinde, onun Azizin evinde iken,
Allah’in ona yonetimde bir makam lutfetmesi ve riiyalarin tevilini 68retmesidir.
Ikincisi de, hapishaneden ¢iktiktan sonraki durumudur. Onun atildig1 kuyu ile
hapishane birbirine ne kadar da benziyor!”>! Bu ayete gore Allah Teala, Yusuf icin
Misir’da bir insanin evinde tasarrufta bulundugu gibi diledigini yapmasi i¢in gerekli
zemini hazirlamigtir.  Siiphe yok ki, bu ayet Yusuf’a olan ilahi indyet, ikram ve
deger vermenin yani sira, diger insanlar1 da, ihsanda bulunma konusunda tesvik

eder.

50 Abdurrahman b. Nasir es-Sa’di, Teysiru’l-Kerimi’r-Rahman fi tefsiri’l-keldmi’l-Menndn
(Tefsiru’s-Sa’di), (Riyad: Daru’s-Selam, 2. Basim, 1422/2002), 456.

5! Fadl Hasen Abbas, Kasasu’l-Kur’dni’l-Kerim, (Urdiin: Daru’n-Nefais, 3. Basim, 1430/2010),
430-431.
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Ornek 6: sLadll; & ) e Cayiall G “fore boylece biz, kétiiliik ve fuhsu

ondan uzaklagtirmak icin (delilimizi gosterdik).”>?

Ayetin basinda zikredilen “kaf”, mahallen mansup olup, ayni ayet i¢indeki

2

45 Ja sy O Y5 “Eger Rabbinin isaret ve ikazim gormeseydi...” ciimlesiyle
gosterilen ilahi iradeye isarettir. Yani ona isin hakikatini tanitarak ve basiretini
acarak delilimizi gosterdik ve onun ayagmi saglamlastirdik. & sd) & <o sl Yani
genel anlamda biitiin kotiilikkleri ondan uzaklastirdik. Kétiiliikklerden uzaklastirma
kapsamina, oncelikli olarak efendiye hiyanet etmek ve ileri derecede bir cirkinlik

olan zina dahildir.>>

5‘-35‘33‘3 2ol X2 Caylal ciimlesi haber ciimlesi olup, Yusuf'un iffetli
olduguna dair hiikmiin kati olduguna delildir. Burada & sl i Ca ylailjle e 48 yail
¢ sull ciimlesi arasinda ince bir ayrim vardir: Zira ayette, Yusuf’un durdugu yerde
sabit olup kotiiliikk ve hayasizliga asla adim atmadigina delalet vardir. Ciinkii Yusuf,
Allah’in saglam ipine tutunmustu. Aslnda Allah, Yusuf’u koétiiliik ve hayasizliktan
degil, kotiilik ve hayasizligi Yusuf’tan uzaklastirmisti. Bu nedenle ayet ayni

zamanda Yusuf’un berietine sehadet etmekte ve onun iffetini teyit etmektedir.>*

Ornek 7: O &5 (ndl&H Ga 3h 5 C8xab J Ge 8 dlanad (S ) Ledbl Ge 2aL5 3655
Oallall (e 3h 5 COdKa N B ¥ Lawd “Kadimin akrabasindan biri soyle sahitlik etti:
"Eger gomlegi onden ywrtilmigsa, kadin dogru soylemistir, bu ise yalancilardandir.
Eger gomlegi arkadan ywtilmissa, kadin yalan soylemistir. Bu ise dogru

soyleyenlerdendir.”>

el (e 35 325 Allah Teald, kadinin yakinlarindan birinin diliyle hadiseye
sahit gosterdi ki, kadin aleyhine daha baglayici bir delil ve Yusuf’un beraeti i¢in de
daha saglam bir kanit olsun. Onun soziine “sehadet” adi verilmistir. Zira sahitlik
eden kisinin sehadetiyle Yusufun & Ge 533505 & “Asil kendisi benim nefsimden
murat almak istedi” sézii kuvvet kazanmis ve kadimim da ) 16 su GG 3150 G 2138
eﬂ‘ Gk 3 Gald O “Senin ailene kotiiliik etmek isteyenin cezasi, zindana atilmaktan
veya elem verici bir iskenceden baska ne olabilir!” iftiras1 bosa ¢ikmisti. Ciinkii

kadin bu ifadesiyle Yusuf’un kendisiyle birlikte olmak istedigini ima etmisti.

32 Yusuf, 12/24.

53 Ebussuiid Muhammed b. Muhammed el-imadi (982/1574), Irsddu’l- ‘akli’s-selim ild mezaye’l-
Kur’ani’l-Kerim, (Beyrut: Daru Ihyéi’t-Tijrﬁsi’l-Arabi, ts.), 4/267.

34 Bbalik, Esraru ‘ilmi’l-me ‘ani, 46.

3 Yusuf, 12/26-27.
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Gra 3h5 38 0 Ga 8 Aandd (IS (5 (S a 3h 5 BNl JIE (e B Adandd (S
Gdlall  “Eger gomlegi onden ywtilmissa, kadin dogru soylemistir, bu ise

valancilardandir. Eger gomlegi arkadan yirtilmissa, kadin yalan soylemistir. Bu ise

36 ayetlerinde ise soyle bir degerlendirme yapilabilir: Bir

dogru soyleyenlerdendir
sahit taniklik etti ve dedi ki: “Eger onu gomlegi...” Buna gore Yusuf'un gémlegi
onden yirtilmigsa, kadin dogru sdylemis demektir. Ciinkii ya Yusuf ulagmak i¢in
kadinin arkasindan kosmus ve bir yere takilarak gémleginin 6nii yirtilmistir ya da
kadina dogru yonelmis ve kadin kendini savunmus, Yusuf’un gomlegi de onden
yirtilmastir. J8 ve ¥ kelimelerinin nekre olusunun anlami1 hakkinda soyle
denilebilir: Bir a¢idan 6n olan cihet diger acidan da arka cihettir. Burada, gelecek
zaman ifade eden ¢ harfiyle O\ biraya getirilmistir ki, gémleginin yirtildig iyice
bilinsin.

Gomlegin arkadan yirtilmasi da, kadinin ondan kam almak istedigine ve

Yusuf’un da ondan kagmaya ve kurtulmaya calistigina delildir.>’

Mezkir iki ayetteki haber ciimlelerinde tekid yoktur. Ciinkii ciimleler
ibtidaiyedir ve konusan kisi haber hakkinda bilgi sahibi olmamasi1 anlaminda da
faidetii’l-haberdir. Maksat ise hiikkmii beyan etmek ve emareleriyle agiklanan hakka
sahitlikte bulunmaktir. Ayn1 zamanda bu ciimle, bir hiikiim verilirken, duygulara ve
akrabalik bagma gore degil, agik delillere ve karinelere dayanmak gerektigine;
hakka ve hakikate ulasmanin da, sahis, makam ve temelsiz seylerle degil, hak ve

dogruluk ile olmas1 gerektigine isaret eder.

Ornek 8: &8 &l )15 3) 155 1% L & cala s Gl Gadads 40580 44 L
“Kadinlar onu goriince, onun biiyiikliigiinii anladilar. (Saskinliklarindan) ellerini
kestiler ve dediler ki: Hdsd Rabbimiz! Bu bir beser degil... Bu ancak iistiin bir

melektir! 8

36 Yusuf, 12/26-27.

57 Bbii’l-Berekat Hafiziiddin Abdullah b. Ahmed b. Mahmiid en-Nesef? (6. 710/1310), Medarikii’t-
tenzil ve hakdiku’t-te’vil, thk. Seyyid Zekeriyya, (Mektebetii Nizar el-Mustafa el-Baz, ts.), 1/515-
516’dan 6zet ve tasarrufla.

58 Yusuf, 12/31.
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Kadinlarm & (#a soziiyle Allah’t acziyet ifade eden sifatlardan uzak
tuttuklarini ve bdyle birini yaratmasma da sasirdiklarini; 1535 13 & soziiyle de bu

giizelligin beser tarafindan bilinmedigini belirtmislerdir.>

Hiilasa bu ciimle, tekid icermeyen bir haber ciimlesi olup, faidetii’l-

haberdir ve hayret ve dehsete kapilmay1 ifade eder.

Ornek 9: s 23l (K L 5291 Gl 1558 435 Al LT W 030l islia |
OEELS ag ) 4V b 4y “Ey zindan arkadaslarim! (Riivalarimiza gelince),
biriniz (daha once oldugu gibi) efendisine sarap igirecek; digeri ise asilacak ve
kuslar onun basindan (beynini) yiyecekler. Yorumunu sordugunuz is (bu sekilde)

kesinlesmigtir.” %

Yusuf'un &S] G a0l sla G ciimlesindeki muhatabi, krala sarap
sunmakla gorevli hizmetcidir. O hizmetci tekrar isine donecek ve efendisine sarap
sunmaya devam edecektir. Diger as¢1 olan hizmet¢iye gelince, asilacak ve onun
kafasini kuslar gagalayacaktir. As¢1 olan hizmetgi asilacagini duyunca, “Ben bir sey
gérmedim” diyerek tepki gosterdi. Bunun iizerine Yusuf: JLEis 4 Lﬁj‘ 531
“Yorumunu sordugunuz riiya (bu sekilde) kesinlesmistir” dedi. Yani, sonunda

birinin kurtulup digerinin dlecegini sdyledi.®!

Bu ayetteki haberde, mukteza-i hale mutabik olsun diye herhangi bir tekid
varid olmamistir. Ciinkii her iki muhatap da riiyanin tevili hakkinda dair onceden
bilgi sahibi degildir. Onlar Yusuf’la yasamis olduklar1 hadiselerden dolayi, onun
dogrulugundan ve giivenilirliginden emindiler. Nitekim bir defasinda Yusuf,
gelecek yemegin ne oldugunu onceden sdylemis ve dogru cikmisti. Bu nedenle
onun verdigi haberin tekide ihtiyaci yoktu. Dolayisiyla buradaki haber, “faide-i
haber”dir, maksadi ise riiyanin tefsiridir.

Ornek 10: Geallay S gl (33 Gy ST &Gl 1 88 “(Yorumeular) dediler

ki: Bunlar karmakarisik diislerdir. Biz boyle diislerin tevilini bilenlerden degiliz.”®?

@35 &laial 156 Yani “bunlar ash astari ve tevili olmayan diislerdir” dediler.

Bu ifade, bilmedikleri bir seyin kesin itirafidir. Ayrica onlar mazeret olmayacak

% Nasiriiddin Ebti Said (Ebd Muhammed) Abdullih b. Omer b. Muhammed el-Beyzavi (6.
685/1286), Envaru’t-tenzil ve esrdru’t-te’vil, thk. Muhammed Subhi b. Hasen Hallaf, (Beyrut:
Daru’r-Resid, 1. Basim, 2000), 2/171.

60 Yusuf, 12/41.

81 Nesefl, Medarikii't- tenzil ve hakadiku 't-te’vil, 1/520.

62 Yusuf, 12/44.
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seyle mazeret beyaninda bulundular. Daha sonra Cralay oS3 dui-u G35 G5 Yani
“Biz sadece riiya tabir ederiz. Bu tiir karisik diisler ise ya seytandandir, ya da nefsin

vesvesesidir. Biz ise bunu tabir edemeyiz” dediler.®

Ayette herhangi bir tekit edati yoktur. Zira haber ibtidaiye ve faide-i
haberdir. Maksad:r ise, kahinlerin kralin riiyasin1 tabir etmekten acziyete
diistiiklerini ortaya koymaktir. Kahinler mazeret olmayacak seyle mazeret
beyaninda bulunmus ve kralin riiyasin1 “karisik diis” diye nitelemislerdir. Bu
olaydan sOyle bir sonug¢ c¢ikarilabilir: Bir insan ne kadar yiiksek bir makamda
bulunursa bulunsun ve ne kadar ilme sahip olursa olsun, bilmedigi konularda
“Bilmiyorum” diyebilmelidir. Bir de, bilmedigine dair mazeet sayilmayacak seyleri
mazeret olarak ileri siirmemelidir ki, kendini rezil ve riisva etmesin.

Ornek 11: & 0540 s S8 3] Al (3 555% dian b U G e 5253 6
Giaf 4 dle S 3 G 0 6 shadd e LB Y) Gl 238 b GG s g b 0 G G
Osyaxd 483 Sl “Yyusuf dedi ki: Yedi sene ddetiniz iizere ekin ekersiniz. Sonra da
yiyeceklerinizden az bir miktar harig, bictiklerinizi basaginda (stok edip) birakiniz.
Sonra bunun ardindan, saklayacaklarimizdan az bir miktar (tohumluk) harig, o
villar i¢in biriktirdiklerinizi yeyip bitirecek yedi kitlik yili gelecektir. Sonra bunun
ardindan da bir y1l gelecek ki, o yilda insanlara (Allah tarafindan) yardim olunacak

ve o yilda (meyvesuyu ve yag) sikacaklar. %

Ayetteki &2 55, gelecekte yapacaklari islerin haberidir. Ziraat onlarin her
zamanki igiydi. Onlara ekim yapacaklarinin hatirlatilmas1 bundan sonra gelecek
olan sozlere 6n hazirlik niteligindedir. Bu nedenle ayette Gl yani “adet oldugu
tizere” kaydr getirilmistir. I kelimesinin anlami, adet olarak siirekli yapilan isler
demektir. 44 8 55538 23xas W ifadesi ise yiyeceklerinden arta kalanlari basaginda
birakmalarina isarettir. Bdylece basakta kalan danelere kurt giremeyecek ve
tohumlar ifsat edemeyecektir. Bir de bolluk ve bereketin oldugu yedi sene, kitlik
yillar1 igin saklamak iizere az yemeleri gerektigine isaret edilmistir ki, e Sui 9)

O.suad’ ifadesi bunu ifade eder.®

Yusuf (a.s.) kendisinden yorum isteyen sahsa kralin riiyasini tabir etti ve

ona bereket ve bolluk senelerinde neler olacagini, ardindan da yedi sene kuraklik

63 Sa’di, Tefsiru’s-Sa ‘di, 461.
% Yusuf, 12/47-49,
6 Tbn ‘Asir, Tefstru’t-tahrir ve t-tenvir, 12/287.
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olacagini haber verdi. Bu nedenle bolluk senelerindeki iiriinlerin bir kismini kitlik
seneleri i¢in ayirmalarini tavsiye etti. Sonra onlara kitlik senelerinin pesinden bol ve
bereketli yagmurlarin olacagimi bildirdi. Evet, bu haberler riiyanin teviline dairdir.
Soru soranin bunlarla alakali 6nceden malumati olmadig1 gibi, Yusuf’un kendisine
anlattiklar1 konusunda bir tereddiid de duymamaktadir. Bu nedenle s6z mukteza-i

hale uygundur. Haberler ise ibtidaiyedir ve tekit edat1 zikredilmemistir.

Ul3 i & & 52 55 ifadesine gelince, bu ciimle zahiren her ne kadar haber
olsa da, insa anlami tasir. Yani murad, 48 85555 #aias L ciimlesinin delaletiyle
ekim yapilmasmin emredilmesidir. Bu sézde ekim fiilinin yapilmasina yonelik
tesvik vardir.®® Nitekim Alasi soyle der:

“Bu climleden murad, ekim yapilmasinin emredilmesidir. Ciimle lafzen haber olsa da,

mana olarak emirdir. Hadisenin haber suretinde ifade edilmesi miibalaga sanatidir ve

bu iislupla olayin sanki gerceklesmis de vukli bulmus gibi sunularak mutlaka

yapilmasi gerektigi vurgulanmstir.”®’

Ornek 12: 4 & 3555 V&8 “Dediler ki: Onu babasindan istemeye
calisacagiz.”%® Yani, “onu babasindan istemek icin her tiirlii ¢abay1 harcayacagiz.

Bu isteginizi gerceklestirmek icin babasini nezaketle ikna edecegiz”® demektir.

Bu da Yusuf’un kardesleri hakkinda verilen ve mukeza-i hale uysun diye
tekitsiz gelen ibtidaye tiirtinden bir haber climlesidir. Ciimlenin maksadi, vaadde
bulunmaktir. Yani Yusuf’a babalarindan kardeslerini isteme konusunda ellerinden
geleni yapacaklarini vaad etmislerdi.

Ornek 13: Geeal3) 335 5h5 s 58 46 “Allah en haywrl koruyucudur. O,

en cok merhamet edendir.”°

Yani “O benim halimi bilir. Bana merhamet edecegini, beni koruyacagini
ve onu bana geri verecegini {imit ediyorum.””! Bu ciimle Yakub’un (a.s.) ogullarina
hitaben soyledigi bir haber cilimlesidir. Onlar da ayni sekilde Allah’in en
merhametli ve en giizel koruyucu oldugunu biliyorlardi. Su halde buradaki haber,
lazimu’l- faide tiirtindendir. Tekit edat1 zikredilmemistir. Ctimle her ne kadar lafiz

olarak haberi ise de anlam bakimindan insaidir. Zira ayette dua anlami vardir.

% Ebalik, Esrdru ‘ilmi’l-me ‘ani, 49.
67 Alﬁsi, Rithu’l-me ‘ani, 12/254.

% Yusuf, 12/61.

8 Zuhayli, et-Tefstru’l-miinir, 61.
70 Yusuf, 12/64.

7V Sa‘di, Tefsiru’s-Sa ‘di, 464.
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Burada Hz. Yakub, Allah’a tevekkiil etmekte, oglunu korumasi, ona acimasi ve
salimen kendisine gondermesi i¢in dua etmektedir.

Ornek 14: o JK AN s (8 33355 GAT aisip WA Ay G &) Wielay o3
“Iste sermdyemiz de bize geri verilmis. (Onunla yine) ailemize yiyecek getiririz,
kardesimizi koruruz ve bir deve yiikii de fazla aliriz. Ciinkii bu (seferki aldigimiz) az

bir miktardwr.”"*

W) &3 el o3 ciimlesi mukteza-i hale uygun olarak tekitsiz gelen bir
haber ciimlesidir. Zira soziin muhatabi olan Yakib (a.s.)’in daha 6nceden konuyla
alakali bilgisi yoktur. Dolayisiyla onda bir tereddiit, siiphe ve inkér da s6z konusu
degildir. Bu haberin maksadi ise, Misir azizi Yusuf’un Hz.Yak{ib’un ikna edilmesi

konusundaki civanmertligini beyan etmektir.

UAT Baas; Wl %3 sozii ise aymi sekilde ibtidaiye nevinden bir haberdir.
Haberin maksadi ise, aileleri i¢in yiyecek ve gida getireceklerine ve kardesleri

Biinyamin’i koruyacaklarina dair babalarina s6z vermeleridir.

O IR G s 8 N335 climlesi de ayni sekilde tekitsiz gelen bir haberdir.
Bu ciimleyle onlar, babalar1 Yaklb’a, kardesleri Biinyamin’in kendileriyle birlikte
gelmesi durumunda bir deve yiikii daha fazla yiyecek alacaklarini anlatiyorlardu.
Eger Misir azizi Yusuf’un kisi basina bir deve yiikii erzak verdigi onlar tarafindan
onceden biliniyorsa, bu durumda habere “lazimii’l- faide” deriz. Yok, bilinmiyor
idiyse, o zaman da habere “faidetii’l- haber adini1 veririz. Bu s6zili soylemelerinin
nedeni, kardesleri Biinyamin’i de beraberlerinde gotiirme konusunda babalarini ikna
etmekti. Onlara gore Bilinyamin ¢ok az bir silire babasindan ayr1 kalacakti; ama bu
kisa ayriliga mukabil bir deve yiikii daha fazla erzak alacaklardi. Eger Biinyamin
onlarla gitmeyecek olsaydi, bir olcek erzaktan mahrum olacaklardi. Ciinkii Misir
azizi Yusuf, onlara @58 Y5 e & J& 36 4 46 2 (& 7 “Bger onu bana
getirmezseniz, artik benim yanimda size verilecek bir dlgek (erzak) yoktur, bana hig
yaklagsmayin!” demisti.

Ornek 15: 225 4 U3 o Qa4 2a Gl A §15a 38 M8 “Krahn su

kabini ariyoruz; onu getirene bir deve yiikii (bahsis) var dediler. (I¢lerinden biri:)

Ben buna kefilim, dedi.”™

72 Yusuf, 12/65.
73 Yusuf, 12/60.
74 Yusuf,12/72.
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Kendilerine ne aradiklar1 soruldugunda, kralin su kabimi kaybettiklerini
sOylediler. Daha sonra onceden aldigi bilgiye gore kabin onlarin yiikii icinde
olduguna inanan gorevli, ¢alinan kabin kesin olarak onlarin yiikii i¢inde oldugunu
bildigi i¢in, kervanda arama yapmadan once kab1 kim goniillii olarak getirirse, bir
deve yiikii erzakla odiillendirecegini duyurdu. Duyuru yapan gorevli odiillendirme

konusunda kefil oldugunu &= 3 4; W5 diyerek ifade etti.”

Bu ayette birka¢ haber vardir. Haberlerin tamamu tekitsiz olarak gelmistir.
Birincisi, tekitsiz olarak zikredilen <4 ¢)5ia 3 haber ciimlesidir. Haber, Yusuf’un
kardeslerinin, ne kastedildigi hakkinda bilgileri olmadig1 i¢in ibtiddiyedir. Ikincisi
ciimle = Jas 4 sla 345 ciimlesidir. Ugiinciisii ise &3 4 U5 ciimlesidir. Bu
ciimlelerden ikincisi sart’® ve vaaddir. Uciinciisii de vaade verilen giivencedir. Her
iki haber de tekitsizdir. Zira haber konusunda muhataplarin zihninde tereddiit ve

inkar s6zkonusu degildir.

Ornek 16: 35 5% delay Uiag Sl Glais & “Bizi ve ailemizi kitlik bast,
listelik biz degersiz bir sermaye ile geldik.””” Yani, “biz ve ailemiz zor durumdayiz.
Bu yiizden ancak ¢ok az ve is gérmeyecek kadar degersiz bir meblag getirebildik”

dediler.”®

Bu ayette zikredilen haber, mukteza-i hale uyumludur. Ciinkii Yusuf,
kardeslerinin ve ailesinin sikintida oldugunu bilmiyordu. Hatta degersiz dahi olsa
yanlarinda bir meblag oldugundan da haberi yoktu. Keza Yusuf’ta bir yadirgama,
siiphe ve tereddiit de yoktu. Boyle olunca tekidin olmamasi miinasip diismiistiir.
Dolayistyla zikredilen haber, “faidetii’l- haber” nevindendir. Haberin maksadi ise,
Misir azizi Yusuf’un merhamet ve sefkatini iizerlerine celp ederek, kendilerine
acimasini ve ihsanda bulunmasii saglamaktir. Zira ¢ok zor durumdaydilar ve
ellerindeki meblag ise kayda deger bir miktar degildi.

Ornek 17: G5 2350 545 28040 3k a5l &l < B Y “Bugiin sizi kinamak

yok, Allah sizi affetsin! O, merhametlilerin en merhametlisidir."”"’

75 Ebussutid, Irsddu’l- ‘akli’s-selim, 4/295.

76 Belagat alimleri sart iislibunun, ingd m1 haber mi ifade ettii konusunda ihtilaf etmiglerdir.
Bazilar1 cevabin istege delalet etmesi sartiyla ingd i¢inde miitalaa etmisler; bazilart da mutlak
anlamda inga oldugu goriisiinii tercih etmiglerdir.

77 Yusuf, 12/88.

78 Sa‘di, Tefsiru’s-Sa ‘di, 468.

79 Yusuf, 12/92.
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Kile Cu B Y Yani size bugiin kinama ve azarlama yoktur. Zira kinamasi
beklenen kisi aslinda Yusuf idi. Ama o, &4 4 s, diyerek onlarin itiraf ettikleri
suclarim affetti. Yine &l 5550 345 demekle, Allah’in kiigiik giinahlar da biiyiik
glinahlar1 da yarlhigayacagini, tovbe edenlere de ziyadesiyle liitufta bulunacagini
bildirdi.®
Kile Cu B Y s6zii, Yusufun kardeslerini kinamadigina dair bir haberdir.
Mukteza-i hale uyumlu oldugundan, bu haber tekitsizdir. Maksadi ise af ve
miisamahayi beyan etmektir. 53 &) s ciimlesi de ingd anlaminda bir haberdir. Yani
onlara Allah’m bagislamasi dilegiyle yapilan bir duadir. el 2250 365 climlesi
ibtidaiye ve lazimii’l- faide cinsinden bir haberdir. Zira Yusuf'un kardesleri
Allah’in Erhamiirrahimin oldugunu 6nceden de bilen insanlardi. Climlenin maksadi,
Yusuf’un, kardeslerini Allah’tan rahmet talep etmeye ve Allah’in rahmetinden
timitlerini kesmemeye tesvik etmesi, Yusuf onlar1 affettigine gore Allah’in da
onlara af ve merhametiyle muamele edecegi mesajini vermesidir.

Ornek 18: > & il G 08 “(Ya'kub:) Sizin icin Rabbimden af

dileyecegim” dedi.”®!

Hz.Yakub onlarin taleplerine cevaben, “Sizin icin Rabbimden magfiret
dileyecegim” dedi. Bu ciimle tekitsiz olan bir haber-i ibtidaidir. Yani faidetii’l-
haberdir. Zira muhataplar, bunu inkdr eden ve bundan kusku duyan kisiler
degildirler. Bu haberin maksadi ise Hz.Yusuf’un onlar i¢in istigfarda bulunacagini

vaad etmesidir.

Ornek 19: 3L 4155385 el e <5l 4855 “dna ve babasin tahtinin
tistiine ¢ikartip oturttu ve hepsi onun icin (ona kavustuklari icin) secdeye
kapandilar.”®* Yani onlari, yaninda duran kral tahtina oturttu, babas1 ve kardesleri

de onun karsisinda hiirmetle egildiler.®

Bu ciimle, ibtidaye, tekitsiz ve faidetii’l- haber nevinden bir haber
ciimlesidir. Maksadi, onurlandirmak, hiirmet etmek ve ikramda bulunmaktir. Yani

Yusuf anne ve babasini onlara hiirmet ve saygi gostermek amaciyla kral tahtina

80 Zuhayli, et-Tefsiru’l-miinir, 7/60.
81 Yusuf,12/98.

82 Yusuf, 12/100.

83 Sabhni, Safvetii 't-tefdsir, 2/68.
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oturttu. Ebeveyni ve kardesleri de onun oOniinde ikram, saygi ve tesrif amaciyla

egildiler. Bu da Yusuf’un gordiigii riiyanin tevili olmustur.

1.3.1.1.6.2. Tekitli Olarak Gecen Haberi Ciimleler ve Maksatlari

Ornek 1: (paalis J 28 5adll 5 Guilil 3 IR e 32§ &il5 3 “Ben (riiyamda)

on bir yildizla giinesi ve ayr gordiim; onlari bana secde ederlerken gordiim. 8

Yukaridaki ciimle haberidir ve tekitli olarak gelmistir; zira nidadan sonra,
yani Yusuf’un babasina seslenip de dinlemek arzusuyla beklemeye baslamasindan
sonra zikredilmistir. Ayrica Yusuf, babasina seslendikten sonra, onun, bu
seslenisinin sebebini bilmek isteyecegini diisiinerek, soziinii tekitli bir sekilde
soyledi. Ciinkii tekitli ifade babasi tarafindan daha gii¢lii kabule mazhar olurdu. Bu
nedenle haberi (&) ile tekit etti.®® Zira soyut bir istek ve tereddiitlii bir s6z daima
tekit edilmeye muhtactir. Dedigimiz gibi, tekitli sekilde ifade edilen bir sz,
muhatabin tereddiidiinii giderir. Ama basta sdze girerken sanki tereddiit kalibinda
ve kendisi miiteredditmis gibi sdyler. Zira 6nceki kelaminda zihinde soru isareti
yaratan noktalar olabilir. Iste uyanik bir ruh, hizli kavrayan bir akil bunu hemen
anlayiverir ve biitiin dikkatini séze yoneltir. 5

Ornek 2: Gux 3% Qi Sl &) “Ciinkii seytan insana apagik bir

diismandir.”’’

Bu ciimledeki haber talebidir. Ciinkii bu ciimle Yakub (a.s.)’in, oglu
Yusuf’a “rliyan1 kardeslerine anlatma! dedikten sonrasina gelmistir. Eger onlara
anlatacak olsaydi, onu kiskanabilir ve ona bir tuzak hazirlayabilirlerdi. Sanki bu
nehiy, -her ne kadar niibiivvetin ve giizel ahlakin hakim oldugu bir aileden olsa da-
Yusuf’un zihninde soru isaretleri dogurmustu. Yusuf da bunun sebebini beklemeye
koyulmus ve sanki kendisine tuzak kuracaklarn diisiincesini garipsemisti. Iste bu
nedenle biitiin bunlara tekitli climleyle cevap verilmesi miinasip diigmiistiir.
Boylece zihnindeki merak ve sualler giderilmis olacakti. Ayette tekit harfi &)dir.

Bir de ¢&33'nin, &'nin haberinin 6niine gecirilmesinde de tekit anlam1 vardir,

8 Yusuf, 12/4.

85 Ebalik, Esrdaru ‘ilmi’l-me ‘ani, 60.

8 Muhammed Muhammed Eb( Msa, Hasdisu 't-terdkib (Dirdse tahliliyye li mesdili ‘ilmi’l-me ‘dni),
(Kahire: Mektebetii Vehbe, 4. Basim, 1416/1996), 87.

87 Yusuf,12/5.
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Ornek 3: Ue Wyl 1) EaT 85405 Gl 018 3 Gl &l asizd) 5 Calegh & (8 A
One Ja @l gl g iat (A3 “Andolsun ki Yusuf ve kardeslerinde, (almak)
isteyenler icin ibretler vardwr. (Kardesleri) dediler ki: Babamiz Yusuf’la kardesi
(Biinyamin)’i bizden daha ¢ok seviyor. Hdlbuki biz kalabalik bir cemaatiz. Stiphesiz

ki babamiz apagik bir yanlishk icindedir. %

Yukaridaki iki ayette yer alan haberler inkariyyedir. ilk haberi ciimledeki
&Y ve kissanin bagindaki Gsblll ST 4535 Caleh & GK N ayetinde gegen ve tahkik
anlamina gelen 3, ayete tekit anlami katar. Keza kissanin sonundaki ayetlerden olan
Y Y $ie agaiad 3 K A % ayetindeki 3 da tekit ifade eder. Bu iki ayet,
Yusuf ve kardeslerinin kissasindaki muazzam ve olaganiistii hadiseler hakkinda
soru soranlara, bircok hakikatin miibalagali olarak vurgulanmasi i¢in tekitli olarak
gelmistir. Kissanin baginda zikredilen bu tekitle kissanin sonundaki tekit benzerligi
arasinda da dikkat cekici bir tenastip goriilmektedir. Kasem la&mindan sonra tahkik
harfi olan % harfinin getirilmesi, kissanin bilinmesini ve kissaya ibret goziiyle

bakilmasini tesvik i¢indir.

Ikinci haberi ciimlede ise birden ¢ok tekit vardir Cali W daki 1am, @}Pdeki
lam ve isim ciimlesi olan M &A35, haberd climleyi tekit eden unsurlardir. Haberin
bu unsurlarla tekit edilmesi, Yusuf’un kardeslerinin, ona olan haset ve kinlerinin
siddetini ifade i¢indir. Bu baglamda soyle dediler: s5al5 Gl “Yusuf ve ismi
zikredilmeyen 6z kardesi Biinyamin.” Burada Biinyamin’in adinin zikredilmemesi,
babasinin ona karsi olan sevgisinin sebebinin her iki taraftan da (anne ve baba)
Yusuf’un kardesi olmasina isaret etmek amacina matuftur. Zira bir zaman “Yusuf’u
Oldiirtin” diyen kardeslerin, onu sadece aralarindan c¢ikarmakla yetindikleri ve
Biinyamin’e de saldirmadiklar1 goriilmiistii.”® Keza babalar1 hakkinda onu “apacik
dalalet” icinde olmakla tekitli sekilde nitelemeleri de Yusuf’a olan kin ve

hasetlerine isarettir.

Ornek 4: (AL 4 U5 “Oysaki biz onun iyiligini istemekteyiz”, 4 U3
Gs8S1 “Biz onu mutlaka koruruz”, 4 155 & 553 ) 08 “(Babalar) dedi ki:
Onu gétiirmeniz beni mutlaka iizer”, s &3 13 G “O zaman biz gercekten dciz

kimseler sayiliriz.” °!

8 Yusuf, 12/7-8.

8 Yusuf, 12/111.

9 Ebussuld, Irsddu’l- ‘akli’s-selim, 4/255.
91 Yusuf, 12/11-14.
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Mezkir ciimlelerde makam geregi birka¢ haber-i inkarl bulunmaktadir.
Nitekim Ebussutid Efendi, “Kardesleri sézlerinde isim ciimlesinin basma “C)” ve
“a¥” getirmisler, koruyup kollamayi biitiin kardeslere isnad etmisler ve 4’yu da 6ne
alarak maksatlarma planli bi¢imde ulasmak amaciyla tekit etmislerdir”®? der.
Babalariin direndigini ve Yusuf’u gotiirmelerine razi olmadigin1 goren kardesler,
mezk(r tekitlerle meramlarin1 beyan ettiler ve Yusuf hakkinda c¢ok samimi
olduklarin1 ve onu ¢ok sevdiklerini ve onun iyiligini istediklerini, onu insan ve
hayvanlardan gelecek diisman saldirilarindan korumaya muktedir olduklarin
soylediler. Buna mukabil babalari onlara 4 15835 & (8550 3 06 soziiyle cevap
verdi. Bu soziiyle babalari, Yusuf’un onlarla birlikte kira gitmesini istemedigini ve
onun giinlerce kendisinden ayr1 kalacak olmasindan dolayr iiziinti duydugunu,
Yusuf’a kurtlarin saldirabileceginden endise ettigini tekitli bir sekilde dile getirdi.
Zira Yusuf o sirada heniiz bir delikanl idi. Evde aile terbiyesiyle biiyiimiistii ve
vahsi hayvanlara karsi koyma noktasinda tecriibesi yoktu. Ayrica kurtlar,
karsidakinde bir zaaf hissettigi anda saldiriya gecerlerdi. Iste Yakub (a.s.), onlari,
Yusuf’u gotiirme isteklerinden ve 1srarlarindan vazgegirmek ig¢in, kardeslerinin
yarin Yusuf’u gotlirecek olmasinin kendisinde bir hiiziin meydana getirecegini; zira

1yi bir evladin babasini lizecek islerden sakinmasi gerektigini anlatti.

Ciimlenin tekit harfiyle vurgulu ifade edilmesi, bu konuda 1srarh

olduklarin1 gériince onun yanindan ayrilmasina liziilecegini ve neticede onlarin da
. .. . FE7> DS TS |

bundan rahatsiz olacagini belirterek israrlarini kesmek igindir. Hatta 418G ol G\als

&3 ciimlesinde dahi tekit s6z konusudur. %

Yakub (a.s.) Yusuf’un kardeslerine, Yusuf’un kendileriyle gitmesine olan
tizintisini ve Yusuf’u ihmal edeceklerini tekitle ifade etmis ve Yusuf'u
kendileriyle birlikte gondermeyi reddetmisti. Buna mukabil babalarina, A3 4K
G113 Gl d3iak (35 “Biz boylesine giiclii bir grup iken onu kurt kapar da yerse,

yaziklar olsun bize!” diyerek cevap vermislerdir.
Burada birkag tiir tekit edici harf kullanilmistir. Soyle ki:
1- LAm-1 muvattie: o’in basindaki 1am,

2- Harf-i tevkid: &),

92 Ebussuld, Irsddu’l- ‘akli’s-selim, 4/257.
9 Tbn ‘Astr, Tefstru’t-tahrir ve t-tenvir, 12/230-232"den 6zet.
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3- Lam-1 miizahlaka: (Lam-1 ibtida),
4- Isim ciimlesi: ixat (333,

Buna gore ayetin manasi sdyledir: Yusuf’un kardesleri babalarin1 ikna
etmeye ve lziintiisiinii gidermeye calisarak sdyle dediler: Ey babamiz, vallahi, eger
bizimle birlikte iken ve bizler onun hayatini diisiinen giiclii kuvveti bir topluluk
oldugumuz halde onu kurt yerse, bu durumda bizler biisbiitiin hiisran i¢indeyiz ve
higbir ise yaramayiz, demektir.**

Ornek 5: W ey & Ly CA0 A0 Ui de ol 4 U 55 (34058 A3 1) UL 4 108
Ofia K 55 “Ey babamuz! dediler, biz yarismak iizere uzaklastik; Yusuf'u
esyamizin yaminda bwrakmistik. (Ne yazik ki) onu kurt yemis! Fakat biz dogru

soyleyenler olsak da sen bize inanmazsin. >

Bu ciimle &) ve isim ciimlesi olan .4 (eb &l g ile tekit edilmis
talebl/insal bir haberdir. Rivayete gore Yusuf’un kardesleri yats1 namazi vaktinde
aglayarak eve donmiislerdi. Bu fiil, Hz. Yakub’un icine korku ve endise salmus,
zihninde bazi sorular belirmis ve Yakub meydana gelen hadiseyi 6grenmeyi
merakla beklemeye durmustu. Burada hile ile yalan pesinde olduklarindan,
babalarmin zihnindeki siipheleri gidermek i¢in tekitli bir anlatimda bulunmalar
uygun diismiis ve soyle demislerdir: Cnsia S 35 Ul (e sa &l lag Bu islup, dogrudan
akla hitap etmek yerine, insanin bilingaltina seslenen dolayli bir tisluptur. O nedenle
konusan, aslinda muhatabin i¢ diinyasinda inanilmasi zor olan bir olay1 anlatiyor.
Ona: “Dogru, benim anlattiima inanmaniz ¢ok zor” diyor ve bunun {iizerine
muhatabin i¢i rahathiyor. Ciinkii salt dis yoOnlendirme, vicdan terazisine
vuruldugunda soziin etkisini gidermektedir. Bunun igin babalarma 31335 ce 34 &l s

Odalia K “Biz dogru soylesek de sen bize inanmazsin® demislerdir.*®

Ornek 6: o400 A Y &) gl Gadl 35 &) 41 Nas 06 O da: (Hasd),
Allah'a sigimirim! Zira kocaniz benim efendimdir, bana giizel davrand:. Gercek su
ki, zalimler iflah olmaz!”®" dedi.

Ayette gecen 4 Maz J8, 35 &) ve &sAdal &8 Y &) ciimleleri, Yusuf'un,

kadinin biitiin kapilara kilit vurarak kendisine yonelttigi “Haydi gelsene” ¢agrilarina

% Ebalik, Esrdaru ‘ilmi’l-me ‘ani, 75.

9 Yusuf, 12/17.

% Fuad el- ‘Arfs, Letdifii’t-tefsir fi sireti Yasuf, (Beyrut: Daru’l-Ma’rife, 1. Basim, 2005), 69-70.
97 Yusuf, 12/23.
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cevap niteligindedir ve her ticii de tekitli olarak ifade edilmistir. Aslinda kadinin bu
cagrilart1 onun bedeni isteklerini belli etmesi noktasinda zirveyi tuttuguna ve
benzerlerine kiyasla siradisi olduguna delildir. Zira orfte, kadin isteyen degil,
istenilendir. Iste bu noktada iffet abidesi olan Yusuf (a.s.) onun isteklerinin 6niine
li¢ ciimleyle set gekmistir. Birincisi, 4 352 “Allah’a sigmirim” soziidiir. Burada s
lafz1 lafzatullaha izafe edilmis bir masdar olup mahzuf bir 2 sl fiilliyle mansuptur.
Yani Yusuf, “Benden talep ettigin o eylemi yapmaktan Allah’a sigmirim ve
benimle yapmaya calistigin fiilden otiirii de onun himayesine iltica ederim. Zira
senin talep ettigin ve 1srarla istedigin seyler benim dinime, insanligima ve onuruma
terstir. Bu ¢irkinligi yapanlar, ancak kotii bir egitimle yetigen, tabiati bozulmus ve
kalbi kapkaranlik kimselerdir...” demek istemistir. ikincisi, cs'sie (sl 35 &)
ctimlesidir. Yusuf’un verdigi bu karsilik, kadinin davet ettigi ve Allah’a sigindigi
seyden uzak durmasina bir gerekge niteligi tasir. 43’ daki zamirin Allah’a raci olmasi
da miimkiindiir. Boyle olursa, > lafzinin anlam1 &S “Beni Yaratan” demek olur.
Takdiri ise, “Allah’m, beni kuyudan ¢ikarip kurtarmak ve benim onurlu sekilde
yasamam i¢in gerekli sebepleri hazirlamak gibi bana bunca ikramindan sonra bu
cirkinlik ve hayasizligi yapmaktan Allah’a sigimirim. Allah bana bu kadar nimet
vermigken, ben nasil onu gazaba sevk edecek boyle bir ¢irkin fiili igslerim?” Bazi
miifessirler de 4’daki zamirin, kadinin kocasi olan ve kadma 5 L;US\ yani “Ona
deger ver ve giizel bak!” diyerek onu aziz tutmasinmi isteyen Misir azizine raci
olacag1 goriisiindedirler. Bu durumda )’ nin anlami "efendim" veya "sahibim"
demek olur. Ciimlenin takdiri de, "Parasiyla beni satin alan ve beni evinde giizelce
barindiran ve sana siirekli olarak bana ikramda bulunmani emreden birinin
namusuna hiyanetle ederek mukabele etmekten Allah’a sigmirim.” Ugiinciisii de 43
& sallhal #& ¥ ciimlesidir. Bu da Yusuf’un, kadinin isteklerine engel olmak igin ona
tevcih ettigi liglincll bildirimdir. Yani, “Allah’in yasakladig1 seyleri yapan herkesin
akibeti, diinyada ve ahirette haybet, hiisran ve sinavi kaybetmektir. Boyle olmami

benden nasil istersiniz?”%®
Ornek 7: (& el Cilish glie AN () (80K (e &) 0B ) (e Mdiasd (5 LG8
GablAl G o ol SN @A S “(Kocasi, Yusufun gomleginin) arkadan

virtilmis oldugunu goriince, (kadina): “Siiphesiz, dedi; bu, sizin tuzaginizdwr. Sizin

9% Ebalik, Esrdaru ‘ilmi’l-me ‘Gni, 61- 63.
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tuzaginiz gergekten biiyiiktiir. Ey Yusuf! Sen bundan (olanlart séylemekten) vazgeg!
(Ey kadin!) Sen de giinahinin affim dile! Ciinkii sen giinahkdrlardan oldun.”®°

Bu iki ayette gecen A2 (e 43, ade (&K &) ve (piblall G o ) ciimleleri,
haberi ciimlelerdir. Herbir ciimle &) ile tekit edilmis talebi haber niteligindedir. Bu
da mukteza-i hale uygundur. Ornegin ilk ciimledeki haber, sanki miitekellimin
diistincesine vakif olmayan biri var ve sanki bizzat konusan kisi olay1 yadirgiyor ve
bunu da tekitli sekilde dile getiriyor.!®’ Bu ciimle kesin bir delilin ardindan geldigi

icin burada tekid yapilmasi bir zorunluluktur.

Misir azizi, esinin Yusuf’la birlikte olmak i¢in calistigini delilleriyle ve
kesin olarak Ggrenince, ac1 gekerek ve tekitli haberle (838 (e &) dedi. Bu ciimle,
muhatabin zihnine pek ¢ok soruyu getirir. Bu nedenle soziin tekitle ifade edilmesi,
isaret edilen sorularin ve vesveselerin giderilmesi agisindan giizel olmustur. Keza
ikinci ciimle olan Ak (KK &) de 6nceki ifadeyi gerekcelendirmek icin tekidli
olarak gelmistir. Aziz, esine istigfar etmesini emretmis, bundan sonra ii¢lincii haberi
ciimle ) ile tekitli ve talebi/insai olarak gelmis ve Cxiball G <& &) demistir. Bu
climle, karisina istigfar etmesini emretmesinin gerekgesidir. Sanki biri, ‘“Neden
ondan istigfar etmesini talep etmistir?” diye sormus, ardindan bu beyani tekit eden

haber gelmistir.'°!

Ornek 8: i bl Ul U4 LG8 3 4 Be U8 358 3 sall 8 5a0 diaall a3 50 05
Cms S “Sehirdeki bazi kadinlar dediler ki: Azizin karisi, delikanlisinin nefsinden
murat almak istiyormus; Yusufun sevdasi onun kalbine iglemis! Biz onu gergekten

acik bir sapiklik icinde goriiyoruz!” '

Bu ayette haberi bir climle vardir. Ayette sehirdeki bazi kadinlarin,
kolesinden kim almak istedigi gerekcesiyle azizin karisin1 kinadiklar1 anlatiliyor.
UA &S Yani “onun sevgisi kalbinin zarim < yarmis” dediler. <, zar veya
ince deri tabakasi demektir.!”> Kadinlar, azizin karisiin kolesinden kAm almaya
calismasini ¢ok tuhaf karsilamislardir. Bu nedenle haberi, tahkik ifade eden 3 ile

tekid etmislerdir. Kadinlar —ikisi arasinda sosyal konum ag¢isindan derin bir ugurum

9 Yusuf, 12/28-29.

100 Muhammed Ebt Misa, Hasdisu 't-terdkib, 97.
0V Ebalk, Esrdru ‘ilmi’l-me ‘dni, 63-64.

102 yusuf, 12/30.

103 Ebussudd, Irsddu 'l- ‘akli’s-selim, 4/270.
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oldugu halde- Azizin karis1 hakkinda siddetli agk ve tutkunluk ifade eden bir

kelimeler kullanmiglardir.

Akabinde ¢t S i b U) ciimlesini ifade etmislerdir ki, bu ciimle ()
ve 1am-1 ibtida ile tekid edilen haberi- inkarf bir ciimledir. “J35=" kelimesinin “cus”
ile nitelenmesi de su anlama gelir: Yani kadinlar onun yaptigin1 yadsiyarak sastilar,
demektir. Diger bir tabirle, “Biz kadinin Yusuf’a olan asir1 muhabbetini ve ondan
kam alma gayretlerini kesin olarak biliyoruz. Ciinkii o kadin dogru yolun ve akil
sinirlariin disina ¢ikmigstir. Onun dogru yoldan ¢ikmishigi o kadar agiktir ki, onu
goren herkes ayn1 hilkkmii verecektir. Dolayisiyla bu ciimle, daha 6nce zikredilen ve
kadimin biiylik bir hata isledigini tescil eden iki ciimlenin muhtevasini da
gliclendirmektedir. Ayrica bu ciimle, kadinlarin bu hiikmii delilsiz ve bilgisizce
sOylemediklerine, bununla birlikte kendilerinin azizin karisinin igine diistigi

durumdan miinezzeh ve uzak olduklarina dair bir isarettir. '

Ornek 9: 550 L Jad 2l (415 acaniild auds (e 4315 315 4 il ol (&0 eilg
Spelall e &5 G2l “Kadin dedi ki: Iste hakkinda beni kinadigimiz sahis
budur. Ben onun nefsinden murat almak istedim. Fakat o, (bundan) siddetle sakindi.
Andolsun, eger o kendisine emredecegimi yapmazsa mutlaka zindana atilacak ve

elbette siiriinenlerden olacaktir!”'%

alaxildd 4 e 45355 A5 Yani sizin dediginize ve isittiginize gore ben onun
nefsinden kadm almak istedim; ama o korunmayi isteyerek bundan imtina etti.
Buradaki “sbaxisl” fiili siddetle ve kuvvetle kaginmay1 ifade eden bir miibalaga
kalibidir. Yani bu kalipla onun bir korunma i¢inde bulundugunu ve kendini daha
fazla korumaya calistigini belirtmistir. Bu ifade, onun ismetine zarar verecek bir
davranista bulunmadigma nirani bir delil teskil eder. Keza 4 3% sozii de onun
kadina yonelmedigine ve meyl etmedigine delildir. Kadin evvela Yusuf’u istismar
etme cabalarini diger kadinlara tekitli sekilde ve agikea itiraf etmistir. Sonra bunun
tizerine Yusuf’un kendisinden var giiciiyle yiiz ¢evirdigini ve kendine asla
yonelmedigini sdylemistir. Daha sonra kendisi Yusuf tarafindan istenmedigini,
kinayanlarin kinamasindan ve kendisinden yiiz ¢evirilmesinden de c¢ekinmeden

anlatmaya devam etmistir, %

104 Ebussudd, Irsddu l- ‘akli’s-selim, 4/271.
105 yusuf, 12/32.
106 Ehussudd, Irsddu’l- ‘akli’s-selim, 4/273.
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Azizin karisi, Yusufun giizelligi karsisinda ellerini yaralayan kadinlar
ikna ettigi kanaatine varinca, gururla ve zafer kazanmig gibi yukaridaki haberi ve
inkari climleyi soylemis ve onlara Yusuf’tan kam almak istegini agikca ifade
etmistir. SOzilnii, tekid ifade eden kasem lam1 ve ayn1 sekilde tekid ve tahkik ifade
eden 3 ile pekistirmistir. Sanki o, diger kadmlarin Yusuf konusunda kendisini
yadirgamalarin1 yadirgamistir. Dolayisiyla haberin tekitli sekilde gelmesi siyaka
uygun diismistiir.

Azizin karisina atfedilen Gnpelall Ge G885 Hialdl 540 G Jais A Cals ciimle
ise, sart anlami igcermekte olup, &, il ve (55 kelimelerinin bagindaki
“lam”lar ile tekid edilmis haberi- inkari nitelikli bir beyandir. Bastaki 1am, yemini
pekistiren 1amdir. Keza kadn, soziinii &34 fiilindeki seddeli tekid niinu ve Py
deki muhaffef tekid ninuyla pekistirmistir.

Burada haberin tekitli olarak gelmesinden maksat, muhatab1 tehdit etmek
ve korkutmaktir. Yani kadin, eger istegine cevap vermezse Yusuf’'u hapisle ve

daimi zilletle tehdit etmistir.

Ornek 10: &l ol 33 4 G338 4o Ganiad 455 4 QBB “Rabbi onun
duasini kabul etti ve onlarin hilesini uzaklastirdi. Ciinkii O ¢ok iyi isiten, pekiyi

bilendir.”'"
Ayetteki e—\hi\ fdd) 5 4 ciimlesi su unsurlarla tekit edilmistir:
1- Tekit harfi olan (),
2- Isim ciimlesi,
3- 5 fasil zamiri,
4-aiu sziiniin illetini belirtmek i¢in gelen iki sifattaki [am-1 ta’rif,
5- “aeu sifatinin “ale” sifatindan 6nce zikredilmesi.

Iste ayet muktezi-i hal ve makama uygun olan bu pekistiricilerle tekit

edilmistir. Ciinkii ciimle dua baglaminda gelmistir.”!%®

Mendr tefsirinde ise sdyle denilmistir: “Yusuf’un duasini kabul etmesine
ve kadinlarin tuzagini ondan uzaklagtirmasina, takibe delalet eden “fa” harfiyle atif

yapilmast ve bunun da sem’ ve ilim sifatlarmin kemalinin geregi olarak

107 Yusuf, 12/34.
18 Ebalik, Esrdru ilmi’l-me ‘ani, 79.
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gerekcelendirilmesi, Rabbinin daima onun terbiyesiyle ilgilendigine ve en kiigiik
zaman diliminde dahi onunla ve miicadelesiyle aldkadar olduguna agik bir

delildir.”'%

Su halde e-\lﬂ‘ el A :*»31 climlesi, haberi- inkari bir ctimle olup, Allah’in,
kadinlarin plan ve tuzaklarim1 Yusuf’tan bertaraf ettiinin gerekcesi ve cevabidir.
Ayrica bu sozde, kullar1 Allah’a tevekkiil etmeye, zorluk ve musibet zamanlarinda
ona dua etmeye tesvik de vardir. Zira Allah kendisine dua edenlerin duasini isiten

ve kullarinin her turli ahvalini bilendir.

Ornek 11: 51 ) 22Y1 0631548 Head 151 ) Lahial U6 o (Al dae (35
ppined ) (e 815 G) ‘U-‘Ji-‘-’ L 4 skl K 1A ‘;ejj 338 3l “Onunla birlikte zindana
iki delikanli daha girdi. Onlardan biri dedi ki: Ben (riiyada) sarap siktigimi
gordiim. Digeri de: Ben de basimin iistiinde kuslarin yemekte oldugu bir ekmek
tasidigimi  gordiim. Bunun tevilini bize haber ver. Ciinkii biz seni giizel

davrananlardan goriiyoruz, dedi.”''°

Ayetteki g—}\j < ve &5 U ciimleleri & ile pekistirilmis ve talep ifade eden
iki haberi ciimledirler. Birinci ciimle her iki gencin de soyledigi s6z olan ()
(;é\j’dir ki, tekitlidir. Zira gordiikleri ritya her iki gencin ruhunda silinmesi zor bir
iz birakmisti. Bu nedenle riiyaya kulak kesilsin ve iyice tabir etsin diye Yusuf’a
rilyay1 tekitli bir ifadeyle anlattilar.""! ikinci ciimle sl G &5 Ul ciimlesidir. Bu
da, soru sorma ve zihin karisikligini ifade eden 4Lty Wl ciimlesini
gerekcelendirmek amaciyla tekitli olarak gelmistir. Sanki biri sdyle bir soru
yoneltmistir: Sizler neden rilyanizin tabiri i¢in Yusuf’u tercih ettiniz? Iste bu
mukadder soruya cevaben, tekitli olarak Geiedall e @5 B) ciimlesi zikredilmistir.
Ciinkii onlar Yusuf’ta mitkkemmel bir akil ve anlayis sezmisler ve bu ylizden, -daha
once onun hakkinda bilgi sahibi olmadiklar1 halde- riiyalarim1 gilizelce tabir

edecegini diisiinmiislerdi. Onlar gercekten dogru birine denk gelmislerdi.!!?

109 Muhammed Resid Riz4, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Hakim (Tefsiru’l-mendr), (Kahire: Daru’l-Menér, 2.
Basim, 1366H), 12/300.

110 yusuf, 12/36.

UL EbaAlk, Esrdaru ilmi’l-me ‘ani, 64.

12 fon ‘Asr, Tefstru’t-tahrir ve 't-tenvir, 12/269.
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Ornek 12: 2 (ad& 35 &) Sl gabd ol 5500 J6 Loaty U &)
“Efendine don de ona: Ellerini kesen o kadinlarin zoru neydi? diye sor. Siiphesiz

benim Rabbim onlarin hilesini ¢ok iyi bilir.” '3

Burada zikri gegen kadinlar ¢ sis (e 4le Gidle L ve G#alall (il 4315 sozlerinin
soyleyen kadinlardir. Birinci ayette haber () ve isim ciimlesiyle tekit edilmistir. Bu
tekidin amaci ise Yusuf’un, azizin karisi tarafindan yapilan suglamalardan beri
oldugunu ilan etmektir. Tuzag1 kuran kisi gercekte azizin karis1 oldugu halde S
kelimesinin kadinlara nisbet edilmesi, Hz. Yusuf’un azize karsi olan edebinden
kaynaklanmistir. Yusuf, su¢clunun Misir azizinin karist oldugunu dikkate almis ve

kralin karisina uygulamak istedigi cezay1 engellemek iimidiyle boyle sOylemistir.

Istigrak ifade eden (» ise, olumsuzlugu tekit igindir ve umumilik ifade
eder. Soyle ki: Kadinlar, Yusuf hakkinda kétii bir sey bilmediklerini kinaye yoluyla
ifade etmislerdi. Zira bir seyi bildigini reddetmek, o seyi kokiinden reddetnek
anlamina gelir. Basina istigrak anlamindaki (s getirmeleri ve mef’{iliin bih olan ¢ sk
kelimesini de nekre yapmalari, Yusuf’un nezahet ve iffetine dair miibalaga ile
yapilan bir beyandir. Yani “Onun hakkinda en ufak bir koétiiliige dair en ufak bir

emare bilmiyoruz” demektir,''*

Ugiincii ciimle olan ¢#:3ial) el 415 ise &) ve kasem lamu ile pekistirilmistir.,
Bu da dogruluk kahramani olan Yusuf’un su¢suz oldugunu ifade eden ve kadinin
Yusuf’tan kAm almak istedigini itiraf ettikten sonra sdyledigi bir sdzdiir. Itiraf ise en
onemli delildir. Ciimle, en sonunda biitiin sliphe ve iddialarin 6niiniin kesilmesi icin

Cialiall gl 43) 5 seklinde pekistirilmistir.

Ornek 13: 220 J5i 35 8l ) pad b I e sl S5EY G &) i {5730 s
“(Bununla beraber) nefsimi temize ¢ikarmiyorum. Ciinkii nefis asw1 sekilde
kotiiliigii emreder, Rabbim aciyip korumus baska. Stiphesiz Rabbim ¢ok bagislayan,

pek esirgeyendir.” '

Bu ayette de &) ile pekistirilmis talep ifade eden iki haber vardir. Her ikisi

de onceki sozii gerekgelendirmeye dairdir.

Birincisi, azizin karist Yusuf’u tebrie ettikten sonra gelen ve kocasina

hiyanet etmedigini ifade eden haber ctimlesidir. Bu s6z, kadinin bir nevi kendisini

113 Yusuf, 12/50.
U4 Ebalik, Esraru ilmi’l-me ‘dni, 66.
115 Yusuf, 12/53.
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tezkiye etmesi ve kendisinden Yusuf’la alakali bir giinah sadir olmadigin1 6zelestiri
seklinde beyanidir. sz-j 3 demesinin anlami, ondan kam alma ve onu giinaha
cekme niyetiyle, siddetli arzu ve bu konuda planlar kurma gibi diisiince ve

eylemlerden nefsini temize ¢ikarmadigidir. '

Kadin LS)-j L3 sozlinli ifade ettiginde, sanki soru soran bir kisi “Neden
nefsini temize ¢ikarmiyorsun? demis” de, bu s6zii bu konudaki soru ve zihne gelen
tereddiitlere cevaben sdylemis gibidir. Bu nedenle haber tekitli olarak gelmis ve bu
ifade mukteza-i hale mutabik olmustur. Aslinda ¢ sl 5555 583 &) ciimlesi kadinin
kendisini tebrie etmemesinin illetidir. Zira nefis Allah’in merhamet etmesi ve

korumas1 miistesna, daima kotiiliige meyyaldir.

ikincisi de &) )5 35 &) haberi ciimlesidir. Yani “Allah’mn rahmeti kisi
ile kotiiliikk arasina girer, Onun rahmeti ve magfiretiyle giinahlar ortiiliir” demektir.

Sonug olarak bu ciimle ) a0 V) soziiniin gerekgesidir.

Ornek 14: (sl s sul de 350 i \ & “Dediler ki: Onu babasindan
istemeye c¢alisacagiz, kuskusuz bunu yapacagiz”''? ve 4 U5 J& UAT e (sl
G silal 118 “Kardegimizi (Biinyamin'i) bizimle beraber génder de (onun sayesinde)

Ol¢iip alalim. Biz onu mutlaka koruyacagiz.” ctimlelerinde goriilen haberler:

Her iki haberi ciimle de inkaridir. Birinci ciimle &se U5 ciimlesidir. Bu
da verdikleri soze, yani emredileni yapmak iizere verdikleri vaade yapilan bir atiftir.
Bunu isim ciimlesi ve tekid harfiyle pekistirerek sdylediler.!" Yani ¢! ve 1amu’l-
ibtida ile pekistirdiler. Ayrica burada muhatap “miinkir” konumuna indirilmis ve
haber ii¢ pekistiriciyle tekid edilmistir. Bu tekitlerin nedeni, vaadde bulunduklari
kisinin zihnini ve kalbini rahatlatmakti. Ama isin dogrusu kardesleri Biinyamin’i

getirme konusunda samimi ¢aba i¢inde degillerdi.
fkincisi de, &s8a1 41 U)5 ciimlesidir. Bu ciimle ise Jw) ciimlesine atiftir.
Bu ciimleyle Yusuf’u koruyacaklarini, devama/siibuta delalet eden isim ciimlesi ve

tekit harfiyle pekistirerek ifade ettiler.'?

116 Sadi, Tefstru’s-Sa ‘di, 462.

17 yusuf, 12/61.

118 yusuf, 12/63.

19 fon ‘Astr, Tefsiru’t-tahrir ve 't-tenvir, 13/14.
120 fon ‘Astr, Tefsiru’t-tahrir ve 't-tenvir, 13/16.
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Cimlede Z)!’nin, lam’m ve 4 ma’miliiniin & ,«Lﬂ\d amilinden Once
zikredilmesi gibi tekitlerin tamami, mukteza-i zahire uygundur. Ciinkii onlar,
Yusuf’un yasadigi bunca hadiseden sonra, babalarinin, kardesleri Biinyamin’i
kolaylikla kendileriyle birlikte gondermeyecegini kesin olarak biliyorlardi. Bu
yiizden haberin inkari ve tekidli olarak ifade edilmesi, babalarinin giivenini yeniden
kazanmalar1 adina miinasip olmustur.

Ornek 15: &l ¥ Gl & (<l siale W Je N 45 “Siiphesiz o, ilim

sahibiydi, ¢iinkii ona biz 6gretmistik. Fakat insanlarin ¢ogu bilmezler.”'?!

sisde W e N 45 ciimlesi, Yakub (a.s.)’in faziletini beyan etmek ve

Yakub’un, -her ne kadar tedbir almak Allah’in kaderi disina ¢ikmak degil, mesrii

sebepleri yerine getirip, ondan sonra Allah’a tevekkiil etmek ise de- evlatlarina bir

tek kapidan girmelerini yasaklamasi1 konusunda zihne gelen sorular1 gidermek igin
tekitli olarak gelen bir haberdir. Nitekim Ebussuld soyle der:

“ale ¥ &5 Yani o, kendisine vahiyle ve delillerle bildirip 6grettiklerimiz sayesinde

cok degerli bilgilere sahiptir. O tedbir almanin kaderi bertaraf edecegine inanmaz.

Tedbirin de tesirde ve sonugta belirli bir payr vardir. Ama tedbir almak Allah’in

takdirine ters degildir veya onun takdirinden kurtulmak anlamina da gelmez.

Ciimlenin &) ve @Y ile tekidi ve “ilim” kelimesinin nekre olarak zikredilmesi ve bunun

Allah’a isnad edilerek onun tarafindan Ogretildiginin bildirilmesi, Yakub (a.s.)’in

saninin yiiceligine ve ilmi mertebesinin ulviyetine delalet eder.”??

Ornek 16: S AU 3\ 06 “Bilesin ki ben senin kardesinim.”'>

Bu ciimle ¢}, zamir-i fasl olan Ul ve isim ciimlesi ile tekit edilmis bir haber-
i inkaridir. Yusuf, bu soziinii uzun bir yalmizligin ardindan kardesinin kendisine
katilmasindan sonra sdylemistir. Bu konudaki rivayet sdyledir: Kardesleri, “Iste bu
bizim kardesimiz, onu sana getirdik.” Yusuf, onlara, “Cok 1iyi bir is yaptiniz. Bunun
karsiligin1 benden alacaksiniz” dedi ve onlar1 agirladi, ikramda bulundu. Onlari
ikiserli olarak bir sofraya oturttu; ama Biinyamin tek kalinca, agladi ve “Eger
kardesim Yusuf sag olsaydi beni mutlaka yanina oturturdu” dedi. Bunun iizerine
Yusuf, “Kardesiniz yalniz kald1” dedi ve onu kendi sofrasina ve yanina oturttu,
yemegi de onunla birlikte yedi. Yusuf, sonra onlara donerek, “Sizler on kisisiniz.

Sizden her ikiniz bir evde konaklasin. Bunun ise ikincisi yok, o da benimle kalsin”

121 yusuf, 12/68.
122 Ebussudd, Irsddu’l- ‘akli’s-selim, 4/293.
123 Yusuf, 12/69.
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dedi. Yusuf o geceyi kardesini bagrina basarak ve kokusunu koklayarak ge¢irdi.
Sabah oldugunda Yusuf ona ¢ocuklar1 hakkinda sordu, o da “On tane oglum var,
herbirine 6len bir kardesimin adim1 degisik tlirevleriyle verdim” dedi. Yusuf,
kardesine, “Benim, 6len kardesinin yerine bedel kardesin olmamai ister misin?” diye
sordu. Biinyamin, “Senin gibi bir kardesi kim bulabilir? Ama seni Yakub ve Rahil

'7’

diinyaya getirmedi ki!” dedi. Bunun tizerine Yusuf agladi ve ona & Al ) “Senin

kardesin iste benim” dedi.'**

EPURE ) ciimlesinde haberin tekidinden maksat, onun ger¢ek kardesi
olduguna, onu kurt yemedigine ve onun o anda Misir azizi olduguna dair

Biinyamin’i ikna etmekti ve gonliinii yatistirmakti.

Ornek 17: &80 &) 5l G G350 03 &« Kafile hareket ettikten) sonra
bir tellal: Ey kafile! Siz hirsizsiniz! diye seslendi.”'? ve 3 2l s G Zidle 3406 A
RERRL Py syl 126 “Allah’a yemin olsun ki, biz iilkede fesat ¢ikarmak, nizami

bozmak i¢in gelmedik, siz de bunu biliyorsunuz. Hele hirsiz, hi¢ degiliz!” dediler.”

Ik ciimlede gecen, tellalin uﬁ)‘-ml eS-'\ s6zii &, 1am ve isim ciimlesiyle tekit
edilmistir. Bu soz sl & nidasindan sonra geldigi icin mukteza-i hale uygundur.
Ciinkii arkadan seslenen gorevliler o anda hayret ve endise i¢indedirler ve hirsizlik
hakkinda gercek anlamda bilgi sahibi degillerdir. Binaenaleyh buradaki haberin,

onlar1 yadirgamak maksadiyla tekitli gelmesi miinasip olmustur.

Aslinda Yusuf’un kardeslerinin =) b dall Wia L 2idle W 46 demelerd,
O#ld 85) diye seslenen gorevliye verilmis bir cevaptir. Bu sozleriyle onlar,
kendilerine tekitli olarak yoneltilen hirsizlik tohmetinden berl olduklarin
soyliiyorlardi. Sézlerinde bir¢ok tekit vardi: Kasem 45, 1amii’l- kasem, tahkik ifade
eden 3, hirsiz olmadiklarini ifade eden ve aynm1 zamanda siireklilik bildiren isim
ctimlesi, her iki geliste ortaya koyduklar1 hal ve giizel davraniglar1 ve ozellikle
hirsizlik gibi hicbir fesada yol vermediklerini ifade etmeleri vs. Iste, Kur’ani
tislubun kurdugu ciimleler ne kadar da giizel! Agir bir itham olan hirsizlikla itham
edildiklerinde, kendilerinin acik bir sekilde sug¢suz olduklarini bu tekitlerle ifade

ettiler.

124 Zemahseri, el-Kessdf, 523-524.
125 Yusuf, 12/70.
126 Yusuf, 12/73.
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Ornek 18: Guwdall Go &1 U) 43185 Uaal 348 15,8 W W AT &) Syl @ G sl
“Dediler ki: Ey aziz! Gergekten onun ¢ok yasli bir babasi var. Onun yerine bizim
birimizi alikoy. Zira biz seni, iyilik edenlerden giriiyoruz” ¥ ve 31346 & 4 daa 06
Osaldal 13) U saie Uelia Bha g (!28 “Dedi ki: Esyamizi yaninda buldugumuz kimseden
baskasini alikoymaktan Allah'a siginiriz, o takdirde biz ger¢ekten zalimler oluruz!”

ayetlerindeki tekitler:

Birinci ayette her ikisi de talebi olan iki haberi ciimle vardir. Bunlar ise ()
1508 A3 U A ve Guinddl) G @153 U) ciimleleridir. Bu sozler, krala ait tas Biinyamin’e
ait kabin i¢inden ¢ikarildiktan sonra dile getirilmistir. Buna gore aziz nezdinde onun
cezas1 onlarin (Hz.Yakub’un) orfiine uygun olarak verilecekti. Biinyamin’in serbest
birakilmasi i¢in azize ulagmaya calistilar ve onun yaghh bir babasi oldugunu
soylediler. Haberi & ile ve &nin haberini isminden Once zikrederek ve ALk
kelimesini de 1S ile tekid ettiler. Azizden, kardesleri Biinyamin’in yerine
aralarindan bagka birini alikoymasini istediler. Bundan maksatlar1 kardesleri
Biinyamin’i serbest birakmasi icin Azizi ikni etmekti.'” Ayetin sonunda onlara
atfedilen Gl Go 3155 U) ciimlesi ise, onceki talep ve habere bir gerekee teskil
eder. Sanki sdyle denilmistir: Neden Biinyamin’e karsilik diger kardeslerinden
birini almalidir? Gelen cevap, mukteza-i zahire uygundur ve &) ile tekid edilmistir:
Sawddl) Ge &5 G, Tkinci ayette ise ) ile tekid edilmis haberi ve inkari bir ciimle
vardir. Ayn1 zamanda bu s6zdeki mukadder kasem ve isim ciimlesi de tekit anlami
tasir. Yani aziz onlar1 yadirgamakta, Biinyamin’i onlara verme ve yerine diger bir
kardesini alikoyma konusundaki {imitlerini kesmektedir. Ciinkii bunu, onlarin
(Kenanlilarin) orfiine uyarak yapmistir. Kurallar1 ¢ignememis, anlasmayi ihlal
etmemistir. 13 U): Yani, eger biz onun yerine bir baskasini cezalandirirsak, -onun
rizasiyla olsa dahi- bizler sizin torenize/orfiinlize gore zalim olmusuz demektir. Bu
da bize yakismaz” demek istemistir.

Ornek 19: G &8 & “Siiphesiz oglun hirsizlik etti”° ve &siial U

»131

“Biz ger¢ekten dogru soyliiyoruz ayetlerindeki haberi cimleler:

127 Yusuf, 12/78.
128 Yusuf, 12/79.
129 Ebussudd, Irsddu 'l- ‘akli’s-selim, 4/299.
130 yusuf, 12/81.
131 yusuf, 12/82.
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Birinci haberi ciimle (& &) &) ciimlesi olup, talebidir ve &) ile tekit
edilmistir. Ciimlenin muhatabi1 her ne kadar olay1 onceden bilmese de, Hz.
Yakub’tur. Ancak ona babalik vasfiyla cagrildiktan ve kardesleri Biinyamin’in
onlarla birlikte olmadigini anlasildiktan sonra, Yakub’a verilen bu haber, onu siiphe
duyan ve tereddiit eden bir konumuna indirmistir. Ciinkii Yakub, oglundan haber
almak icin dort gozle bekliyordu. ikinci haberi ciimle olan Osiaial U5 ise, inkar
olup su ii¢ ayr lafiz ile tekid edilmistir: &), 1am ve isim ciimlesi. Bu da mukteza-i

zahire uygundur; zira babalar1 Yakb onlarin yaptiklarini yadirgamistir.

Ornek 20: #Sall aldl 3 &) baas 2 b O &0 22 “Unmulur ki, Allah
onlarin hepsini bana getirir. Ciinkii O ¢ok iyi bilendir, hikmet sahibidir”'¥, ¥ 4
Ol sl ) T30 Oe O “Clinki Kéfirler toplulugundan baskast Allah'in
rahmetinden iimit kesmez”'¥ ve G#vail s & 5 “Siiphesiz Allah sadaka

»134

verenleri miikafatlandurir ayetlerindeki haberi climleler:

Mezkir ii¢ ayette varit olan haberlerin tamamu illetin beyani makaminda

gelmistir.

Birinci ciimle olan ASall Adall b 43) ifadesi, e ae u—u—‘h oA e
climlesinin illetini beyan etme makamindadir. Yani, Allah Yakub’un evladi Yusuf
ve Biinyamin’i getirecektir. Delili ise onun bir keresinde Yusuf’un kokusunu
aldigii haber vermesi ve fasil zamiri olan 3 ve her iki sifatin basinda gelen
istigrak lamidir. Yani anlami sudur: Allah benim halimi, sevindirilmeye ve ihsanina
olan zaruri ihtiyacimi biliyor. O Rabbani hikmetinin geregine uygun olarak her seyi

bir bir planla tayin eden ve her ise bir son takdir eden Hakim’dir.'3

ikinci ciimle olan &5 880 &30 ) A 235 Ge 55 Y 4 se, 1500 15BN L3
A Z55 Ge 1AAE Y5 aaly Gl 3e ciimlesinden sonra gelen ve ona gerekce
konumunda olan ciimledir. Ayetin basinda Yakub (a.s.), Yusuf ve kardesi
Biinyamin’i arastirmalarini ve Allah’in rahmetinden asla {imit kesmemelerini
istemistir. Burada mukadder olan soru “Neden?” sorusudur. Ardindan gelen talebi
haber, bunun illetini tekidli olarak beyan etmis ve bu haberde, Allah’in rahmetinden

ancak kafir olan topluluklarin timit kesecegi bildirilmistir. Bu nedenle, onlara diisen

132 Yusuf, 12/83.
133 Yusuf, 12/87.
134 Yusuf, 12/88.
135 Sa“di, Tefsiru’s-Sa ‘di, 467.
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gorev, caba gostermeleri ve Allah’in lituf, rahmet ve ihsanina kavusmayi timit

etmeleridir.

OEaatall %0 ) () ise, Gl 3Mai; kelamindan sonra zikredilen ve talep
ifade eden haberi bir ciimledir ki gerekcelendirme (ta’lil) makamindaki (&) ile tekid
edilmistir. Bu tekitten maksat, sadaka vermeye tesvik etmek ve tasadduku

sevdirmektir.

Ornek 21: (bl B 45 e @0 850 5 46106 “(Kardesleri) dediler ki:
Allah'a andolsun, hakikaten Allah seni bize tercih etmis ve biz gercekten hataya

diismiistiik.” 36

Bu ayet, Hz. Yusuf kendisini kardeslerine tanittiginda, kardeslerinin
dilinden dokiilen inkari bir haber ciimlesidir. Burada Yusuf’a ettikleri eziyet ve
verdikleri zararlardan ve onun faziletini kabullenmediklerinden dolay1 hatali
olduklarimi itiraf etmeleri ve kendilerini elestirmeleri s6zkonusudur. Haber
ciimlesini, kasem, 1am ve (%) ile tekit etmisler ve onun faziletini, ahlakta, yaratilista,
civanmertlikte ve idarecilikte kendilerinden {istiin kilinmasini itiraf etmisler; ona
kotiilik yaptiklarini ve ona karsi yanlis davrandiklarmi da Gublad & 515 soziiyle
kabul etmislerdir. (bl 8 ()5 ciimlesi 1am ile tekid edilmistir ve bu ifadeyle
Yusuf’a kotiiliik ettiklerini ve ona yanlis yaptiklarini dile getirdiler. S6ziin muhatabi
dogrudan Hz. Yusuf (a.s.)’dir ve burada Yusuf’a kars1 isledikleri hatalar1 itirafta

bulunmaktadirlar. '3’

Ornek 22: 2l SSa il &l 46 106 o) 58 4 31 il g 7Y S sl g8
“Babalart (vamindakilere): Eger bana bunamis demezseniz inanin ben Yusufun

kokusunu altyyorum! dedi. (Onlar da:) Vallahi sen hala eski saskinligindasin,

dediler.” 138

Calsh ) 2aY ) ibaresi haber-i inkari olup, & ve mukadder kasemle
birlikte gelen 1am ile tekit edilmistir. Ciinkli onlar, degil onun kokusunu almayi,
onun hayatta oldugunu bile inkar ediyorlardi. Muhataplar inkar ettiklerinden,

haberin bu sekilde tekidi uygun olmustur.

ol A il SB) 4G ciimlesi ise, kasem, &) ve “lam” ile tekid edilen bir

haber-i inkaridir. Bu s6z Hz. Yakub’un <iws 7y 2aY S soziiniin reddedilmesi ve

136 Yusuf, 12/91.
37 Ebalik, Esraru ilmi’l-me ‘dni, 82.
138 Yusuf, 12/94-95.
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inkari, hatta onu, Yusuf’a olan sevgisinden dolay1 ne dedigini bilmeyen saskin biri

olmakla niteledikleri anlamina gelir.

Ornek 23: 25503 o (nal 56 1) Wedaa 38 (38 G 5055 (5 136 il 1 05
sl e & 2y AL Ge “(Yusuf) dedi ki: "Ey babacigim! Iste bu, daha énce
(gordiigiim) riiyanin yorumudur. Rabbim onu gerceklestirdi. Dogrusu Rabbim bana
(¢ok sey) liitfetti. Ciinkii beni zindandan ¢ikardir ve seytan benimle kardeslerimin
»139

arasim bozduktan sonra, (Rabbim) sizi ¢olden getirdi. ve <l G T ¥ O

RNOERY L):‘;G e s-udf-} “Ey Rabbim! Miilkten bana (nasibimi) verdin ve bana

140

(riiyada goriilen) olaylarin yorumunu da é6grettin ctimlelerindeki tekitler:

Mezkir ayetlerin ciimlelerindeki haberler muhataptan dolayr degil, bizzat
konusan Hz. Yusuf’un Allah’a 6vgiide bulunma ve verdigi nimetlerini agiklama
baglaminda (%) ile tekit edilmistir. Burada fiilin tahkik anlamina gelen (%) ile
birlikte ifade edilmesi, rilyanin, yonetime gelmenin ve kendisine riiya tabirleri ilmi
ogretilmesinin birer hakikat oldugunu bildirir. Ciimlenin basindaki () harfinin
anlami bunlardan ibarettir. Allah en dogrusunu bilir. !

Ornek 24: 138 &3 5 553 305 “Sakinanlar icin ahiret yurdu elbette

daha iyidir.”'*

Bu ciimle “lam” ile tekit edilmis talebi bir haberdir. Bu ciimle, Allah’in
kafirlere yeryiiziinde gezmelerini ve ge¢mis iimmetlerin akibetlerinden ibret
almalarin1 emretmesinin akabinde zikredilmis, miittakiler i¢in ahiret yurdunun daha
hayirli olacagt vurgulu bir sekilde ifade edilmistir. Yani miittakilere diisen gorev ve

kendileri i¢in daha hayirli olan is, ahirete hazirlik yapmaktir.

Yusuf suresindeki haber, haber c¢esitleri ve maksatlarina dair konularin
burada sonuna geldik. Bunun akabinde ise insaallah, insd konusuna iliskin bahisler

gelecektir.

139 Yusuf, 12/100.
140 yysuf, 12/101.
WL Ebalk, Esrdru ilmi’l-me ‘ani, 71.
142 yusuf, 12/109.
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1.3.1.2. inséi Ciimle
1.3.1.2.1. insa’1in Sozliik ve Terim Anlami

Insa sozciigii liigatte, yaratmak (icAd), meydana getirmek (ihdis) ve essiz-
benzersiz bicimde yaratmak (ibdda’) anlamlarina gelir. Beldgat ilminde ve
kitabiyatinda ise insd, haberin karsitidir.'** Ingd’in terim anlami ise, haber konusu
islenirken de gectigi lizere, “Bizzat dogruya veya yalana ihtimali olmayan seydir.”
Diger bir ifadeyle “Gergeklesmesi konusan kisinin sdylemesine bagli olan

konudur.” %4

1.3.1.2.2. insai Ciimlenin Kisimlar
Ins4, talebi ve gayr-i talebi olmak iizere iki kisma ayrilir:

Talebi insa, konusanin inancina ve diislincesine gore, talep edilen ama
heniiz harigte gerceklesmemis bir sey hakkinda sdylenen sozdiir. Eger istenilen sey
harigte gerceklesmis olsaydi, onu istemek zaten giizel olmaz, o takdirde istenilenin
disinda baska bir anlamin kastedilmesi gerekirdi. Ornegin, ) siel | sl (3 Llly “Ey

iman edenler” so6ziinden murad, imanda devam etmek ve imani giiclendirmektir.
Talebi insa bes kisma ayrilir: Emir, nehiy, istifhadm, temenni ve nida.

Gayr-i talebi ingada ise, haricte gerceklesmeyen bir sey talep edilmekle
birlikte, talep kalibiyla dile getirilmemektedir. Bu da kendi arasinda su kisimlara

ayrilir:
1- Medih ve zem kaliplar1. ax, oy, 135 ve 132 Y vb.

2- Taacciip: Kiyasi olarak iki kalibi mevcuttur: 4l s ve 43 J=8. Bir de
semai kaliplar1 vardir. Ornek: aSbald Ul gl o355 A 585 S “Ey kdfirler! Siz olii
iken sizi dirilten (diinyaya getirip hayat veren) Allah't nasil inkdar ediyorsunuz? %

ayetindeki gibi.

3- Kasem: sl3, ¢G ve <L vb. ile yapalir.

143 Sabbah Ubeyd Dirdz, el-Esdlibii’l-ingdiyye ve esrdruhd’l-beldgiyye fi’l-Kur’ani’l-Kerim, (Misir:

Matbaatii’l-Emane, 1. Basim, 1406/1986), 7.
144 Hifni Nasif - Mustafa Tam®m, Diirdisii’l-beldga, 33.
145 e]-Bakara, 2/28.
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4- Recd: Meydana gelmesi sevilen ve yakinda olmasi beklenen bir seyin

vukua gelmesini talep etmektir. <&, s> ve &3 kelimeleriyle olur.

5- Akit kaliplari: & “Sattim”, <938 “Satin aldim”  ve  (&aSG
“Nikahlandim” ve evlenme insainda kullanilan el “Bosadim”, &b 5 “Bagisladim”

ve <d “Kabul ettim” kaliplar1 gibi.

Bu insa kaliplari, ¢ogu itibariyle haberi iislupla geldiklerinden, meéni
ilminin konular1 arasinda zikredilir. Hatta bunlar, belagata dair incelikler ve
meziyetler de ihtiva ettiklerinden, ehl-i belagat bu kaliplarla talebiligi murad

ederler. %

Talebi ingd’in hangi sahalarda goriindiigiinii ifade ederken, emir, nehiy,
istitham, temenni ve nida sekilleriyle goriildiigiine isaret etmistik. Simdi bunlarin

detaylarina gegebiliriz.

1.3.1.2.3. Yusuf Siiresi’nde Gegen insai Ciimle Tiirleri ve Belagi

Maksatlan
1.3.1.2.3.1. Emir, Emir Usliiplar1 ve Belagi Maksatlari
1.3.1.2.3.1.1. Emrin Sozliik ve Terim Anlam

Sozliikte emir, nehyin ziddidir. Arapgada emretti- emrediyor- emretmek
L .3 ilif 6% B oqe P . « o e .99
anlamlar1 igin sirasiyla o), o545 1,4l 1,4 denilir. 5<% ise “emrini kabul etti

demektir.'4’

Belagat ilmi 1stilahinda ise “Emir, bir fiilin tam ve zorunlu olarak

yapilmasini talep etmek veya eyleme gegmeyi gerektiren bir kalip ya da “Bir fiilin

baskalari tarafindan tam olarak yapilmas1 gerektigini haber veren bir sozdiir.” !

1.3.1.2.3.1.2. Emir Usluplan

Emir ifade eden dort kalip vardir:

146 Seyyid Ca’fer Bakir el-Hiiseyni, Esalibii’l-me ‘Gni fi’l-Kur’ani’l-Kerim, (Matbaatii Miiessesetii
Bistan-i Kitab, 1. Basim, 1428/1986), 50.

147 Tbn Manzfir, Lisdnu’l- ‘arab, » mad., 4/31.

148 Ahmed Matllib, Mu ‘cemu’l-mustalahdti’l-beldgiyye ve tatavvuruhd, (Beyrut: ed-Daru’l-Arabiyye
li’l-Mevsaat, 1. Basim, 1427/2006), 1/313.
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1- Emir fiil: Ornek: & & “Dersini yaz” ve Sliassaa zal5 “Bilgilerini

tekrar et” ciimlelerindeki gibi.

2- Fiile niyabeten gelen masdar: Ornek: Gisd) ¢33 35 “Anne- babana iyilik

et”'* ayetinde oldugu gibi.

3- Emir 1dmina bitisik muzari fiil: Ornek: 4% e 45k 53 & “Tmkam genis
olan, nafakayr imkanlarina gore versin”’'>° ayetindeki gibi. Keza, & ¢l “Allah’tan

sakinsin” ve 4l 5 JS a0l “Herkes gorevini yerine getirsin” ciimleleri de aymidir.

4- Emir olan isim-fiiller: Bunlardan semai olanlar vardir. Ornek: “Sus!”
anlamina gelen %, “Cekil” anlamma gelen 4% , “Kabul eyle” anlamindaki (!,
“Birak” anlamina gelen 4%, “Ona miihlet ver” manasindaki s gibi.

Bir de bunlarin kiyasi olanlar1 vardir: & “Anla” anlamina gelen <123 ve

J34 “In” manasina gelen J\ ¥ gibi.!>!

1.3.1.2.3.1.3. Emrin Belagi Maksatlari ve Yusuf Siiresi’ndeki Emir

Ornekleri

Emirde asil olan viicuba delalet etmesidir. Viicub disindaki delaletler ise
ancak karinelerle tesbit edilebilir. Binaenaleyh, emrin mutlak surette yukaridan yani
iistten alta gelmesi gerekir. Eger emir alttan iiste olursa, bu emir dua kabul edilir.
Ornek: Gaa )y W el ?é-“‘ “Allahim, bizi yarliga, bize merhamet eyle” gibi. Sayet
emri seninle ayni diizeyde olan birine yOneltirsen, o zaman buna “iltimas/rica
etmek” denir. Ornegin, arkadasina hitaben, sl <_~,—=J=9‘ “Kitab1 bana ver” demek

bunun gibidir.'>?> Emir baska anlamlarla da asli anlaminin disina ¢ikabilir.

Yusuf suresindeki belagi maksatlari, 6nce maksat, ardindan da maksatla

alakal1 6rnekler vererek beyan etmek istiyoruz:
a. Dua, tevessiil ve tazarru

Asagida olan insanin, Rabbinden, Halikindan ve Razikindan, medet,

yardim ve rahmet istemek {lizere tazarruda bulunarak ve yalvararak istekte

149 e]-Bakara, 2/83.

150 et-Talak, 65/7.

151 Fadl Hasen Abbas, el-Beldga: Fiiniinuhd ve efndniihd ‘ilmii’l-me ‘dni, 149; Ahmed Matlib,
Mu’cemu’l-mustalehdti’l-belagiyye, 1/313-314.

152 Fadl Hasen Abbas, el-Beldga. Fiiniinuhd ve efndniih@ ‘ilmii’l-me ‘dni, 150.
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bulunmasidir. Su halde kulun Rabbine dua etmesi, onun itikadina gore itaat, boyun
egme ve emirlerine uyma hallerinden birini resmeder ve kisi dua ederken bu haliyle
Allah’in dualarmi isittigine ve her tiir istegini yerine getirmeye gii¢ yetirecegine

inanir. >3

Yusuf suresindeki dua maksadiyla gelen emirlere su ayetleri 6rnek olarak

sunabiliriz:

Ornek 1: (el @0 2 &) ias 1A 083 “Giiven icinde Allah'in iradesiyle
Misir'a girin!” dedi.”'>* Buradaki emir kipi, emir fiil seklindedir ki o da, !si43
fiilidir. Bu emrin birden ¢ok belagi maksadi vardir. Bunlardan biri duddir. Bu
hususta Tahir b. Asdr soyle der: (uial &) 6Us () Sias 143 kavli, &) 6 &) soziiniin
karinesiyle ve o zaman Misir’a girmis olmalar1 sebebiyle bir dua ctimlesidir. Buna
gore 1583 emir fiili, dua anlammdadir, 5de Cia ¥ Al 114 ciimlesinde de
boyledir. Burada kastedilen, sehre girme eyleminin (uisl  kelimesiyle takyid
edilmesidir ki, bu da duanin sebebidir. ¢»Y¥!, ruhun itiminana ermesi, zihnin

rahatlamasi ve kisinin korktugu her seyden kurtulmasi halidir. Bu giiven icinde

olma hali, insanin sihhat, rizik vb. biitiin giizel durumlarini samildir. !>

Ornek 2: Allah Teala’nin Yusuf (a.s)’a atfen anlattig: b—\sﬂb SN G—tﬂy
W&ol “Sana tam itaat icinde bir kul olarak canimi al ve beni hayirli ve diiriist

insanlar arasina dahil eyle!”'®

ayetindeki emir fiiller, Yusuf (a.s)’in bu duasi
icinde varid olan u—ﬁy ve G-wﬂ\ fiilleridir. Gl u—ﬁy kavliyle en biiyiik nimet ve hak
din olan Islamiyet nimetine isaret edilmistir. Onun hak din iizere oldugu halde vefat
etmeyi arzu etmesi, Islam adi verilen hak dinle muttasif olmasini gerektirir. Su
halde Hz.Yusuf, Allah’tan, vefat edinceye kadar Islam iizere yasamay1 dilemistir.
Ayette gecen “3all” tabirinin hakikati ise, bir seyi bitistirmek demektir. &Y demek,
kendinden dnce yasayanlara kavusan demektir. Bu ifade salih insanlarin sayisinin
¢ok olmasindan mecaz olarak ifade edilmistir. osaliall ise, saldh, yani itaatten
ayrilmama niteligine sahip olanlardir. Salihlerden murad peygamberlerdir. Her ne

kadar Yusuf (a.s.) bu duay1 yaptiginda bir nebi idiyse de, onun bu duasi bu hal

lizere devam etmeyi talepten ibarettir. Eger bu duadan sonra peygamberlik

153 Ebalik, Esrdru ‘ilmi’l-me ‘Gni, 90.

154 Yusuf, 12/99.

155 fon ‘Astr, Tefsiru’t-tahrir ve 't-tenvir, 13/55.
156 Yusuf, 12/101.
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verildiyse, peygamberlik o dua vesilesiyle olmus demektir. Once nebi, daha sonra

da restil olmustur. '’

Ayet-i kerimelerde, dua makaminda emir islubu kullanilmasmin sirri,
Allah’a olan kemal-i1 inkiyad:i izhar etmek ve bu fiillerle ona olan kuvvetli
istegini/tevecciihiinii ortaya koymaktir. Boylelikle bu emir fiiller sanki Allah

tarafindan talep edilen emirler konumunu kazanmustir. '8

Dua adabi konusunda ayetten ¢ikardigimiz bir niikteyi de burada eklemek
istiyoruz: Duaya baglarken, Allah’a medh i sendda bulunmak, onun goriinen ve
goriinmeyen nimetlerini itiraf etmek ve ondan sonra isteklerini Allah’a arz ederek
dua etmek gerekir. Nitekim Hz.Yusuf da, Allah’in kendisine ihsan ettigi yonetime
gelme ve riiya tevili gibi nimetleri ikrar ve itiraf etmistir. Yer ve goklerin yaraticisi
Allah’a olan sevgisini ve kendisini diinya ve ahirette koruyacagini ifade ettikten

sonra da soziinii Gslially sl Wl 855 dudstyla hitama erdirmistir.
b. Iltimas (Ricada bulunmak)

Riitbe bakimindan seninle esit olan birine, biiyiiklenmeden ve samimiyetle

kullandigin J=8 “Yap” emir fiili buna 6rnek verilebilir.'>

Yusuf suresinde iltimas maksatli varid olan emirlere bazi 6rnekler vermek

istiyoruz:

Ornek 1: 435 o &1 4352 5ias be 815880 @2 085 “Misir'da onu satin alan

adam, karisina dedi ki: “Ona deger ver ve giizel bak!”'®°

Ayetteki o jii, emir fiil kalibidir. Ayet Misir’da Yusuf’u satin alan azizden
bahsetmekte ve Aziz onu satm alinca karisma 53 «* )S\ yani “Ona 1yi bak”
uyarisinda bulunmaktadir. Yani “Onun ikamet ettigi yeri gilizelce ve cOomertge

hazirla ve ona iyi bak” demistir. '°!
Ornek 2: <)l 5 855 1% b6 (a2l Cals i “Ey Yusuf! Sen bundan (olanlart

soylemekten) vazge¢! (Ey kadin!) Sen de giinahimn affint dile!”'®> Bu ayet de,

Yusuf’un sugsuz oldugu tanikla sabit olduktan sonra, Misir Azizinin Yusuf’a ve

157 fon ‘Astr, Tefsiru’t-tahrir ve 't-tenvir, 13/60.

158 Abdulfettah Fuyd Besyiini, /lmu’l-me ‘dni (Dirdse beldgiyye ve nakdiyye li mesdili’l-me ‘ani),
(Kahire: Miiessesetii’l-Muhtar, 4. Basim, 1436/2015), 364.

159 Hatib el-Kazvini, el-[zdh fi ‘uliimi’l-beldga, 117.

160 yusuf, 12/21.

11 Ebussudd, Irsddu l- ‘akli’s-selim, 4/262.

162 yusuf, 12/29.
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karisina hitaben sdylediklerini anlatmaktadir. Yani Misir azizi, “Bu konuyu
kimseyle paylagsma ve gizli tut; ¢linkii senin masumiyetin ve sugsuz oldugun

besbelli ortada” demistir. '6?

Bu misalde, her ne kadar Misir azizi mevki ve makam bakimindan
Yusuf’tan daha iistiin goriinse de, hatta onun efendisi konumunda olsa da, islenen
emrin konusunu “iltimas/rica” olarak kabul ettik. Ciinkii bu emirde tepeden inme ve
buyurgan bir tavir yoktur. Belki samiyetten kaynaklanan bir hitap sozkonusudur.

Burada emir sigasiyla gelen kelime ucuc‘ fiilidir.

Azizin esine yonelik 8545 emri ve talebi ise, her ne kadar rica gibi
goriinse de, bu ifadede bir kinama ve elestiri de vardir. Ciinkii en son ciimlede
kadina dénerek &bl G i &l demesi buna delildir. Buradaki emir kipi ise emir
fiili olan s i) 3" dir.

>3 5 L R (PR Po 112wt oo o . 7 . .. ..
Ornek 3: Gl e &8 G) b 5 WS “Bunun tevilini bize haber ver. Ciinkii

2

biz seni giizel davrananlardan goriiyoruz”'® ve Gl satall W Gl d “Ey Yusuf, ey

dogru sozlii kigi! Bize goriis bildir...”'%

ciimlelerinden ilkinde emir kipi emir fiil
seklindedir ki, o da W dir. Ayette Yusuf’la birlikte hapishaneye giren iki gencin,
riiyalarin1 anlattiktan sonra Yusuf’tan riiyalarinin tevilni haber vermesini istedikleri
hikaye edilmektedir. O an itibariyle hepsinin sosyal konumu esit olup, hepsi birer

mahpus koledirler.
Ikinci ayetteki emir kipi de, Gl fiil-i emridir. Ayette, hapishanede Yusuf’la
birlikte olan ve kralin icki hizmetlerinden sorumlu olan kole anlatilmistir. Bu kdle

daha sonra hapisten kurtulmus ve isine geri donmiistiir. Daha 6nce de bu kisi kralin

rilyasini Yusuf’a iletme konusunda aracilik etmistir.
c. Sefkat ve merhamet duygusunu harekete gecirmek

Yusuf suresinde bu maksatla zikredilen emirlere misal olarak su ayetleri

verebiliriz:

163 Ebussudd, Irsddu l- ‘akli’s-selim, 4/270.
164 Yusuf, 12/36.
165 Yusuf, 12/46.
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Ornek 1: &5 die 3580 Lgs gl S Lsiﬂ J&5  “Onlardan, kurtulacagin
kesin bildigi kimseye dedi ki: Beni efendinin yaminda an, (umulur ki beni

cikarir).” 160

Ayetteki emir kalibi, emir fiili kipi olan @3’53\ soziidiir. Ayet, Yusuf'un
hapishanedeyken iki gence riiya tabir ettigini ve hapisten ¢ikip da kralin hizmetine
geri donecek olana &) e SR yani “Kralin yaninda benden bahset.” dedigini
anlatir. Yusuf’un zikirden maksadi sudur: Krala, azizin karisinin iftira ettigini ve
onun bu hadisede mazlum olup bundan dolayr hapse girdigini demesini rica

etmistir. ¢’

Buradaki emir, emreden (Yusuf) ve emre muhatap olan kralin sékisi aynm
seviyede olmalarinda dolay1 rica maksatlidir. Aymi zamanda kralin sefkat ve

merhametini celbetme anlami da igerir.
Ornek 2: 438% UWA) 338 “Opun yerine bizim birimizi altkoy! %

Burada emir A emir fiilidir. Emirden maksat ise muhatabin sefkat ve
merhamet duygusunu harekete gecirerek Biinyamin’in serbest birakilmasini tesvik
etmektir. Ibn-i Astr’un tefsirinde yer alan su bilgiler de bu anlama delalet eder:
“Bilinyamin’e merhamet edilmesini gerektiren {i¢ sifat zikrettiler: Babalik sefkati,
babanin yaslh bir pir-i fani olmasi ve kavminin biiyiigii olmasidir. Bu nedenlerle
babanin goniil yarasinin sarilmasi gerektigini ifade ettiler. Dolayisiyla bu vasiflar,
ogul Biinyamin’in serbest birakilmasina tesvik ic¢in ifade edilmistir. Ciinkii daha
once Yusuf’a babalarinin durumunu haber vermislerdi. Bu nedenle, 4% Uaaf 344
dediler. Bu ifadeleriyle, Biinyamin en kiicliik kardesleri oldugundan dolayzi,

babalarinin ona farkli bir sevgi ve sefkati oldugunu vurguladilar.'®’

Hiilasa, ayetteki sefkat ve merhameti celbetme (isti’taf) manasi, tamamiyla
ayetin siyakindan anlagilmaktadir.

Ornek 3: Gle 33y ORIV W Ge “Hakkimizi tam Gleerek ver. Ayrica bize

bagista da bulun.” '™

166 Yusuf, 12/42.

167 Ebfi Abdillah Fahriiddin Muhammed b. Omer b. Huseyn er-Razi (6. 606/1210), Mefatihu’I-gayb,
(Beyrut: Daru’l-Fikr, 1. Basim, 1401/1981), 18/147.

168 Yusuf, 12/78.

169 fon ‘Astr, Tefsiru’t-tahrir ve 't-tenvir, 13/36-37.

170 yusuf, 12/88.
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Ayetteki emir sigalari, a3l ve (3xai emir fiilleridir. Maksat, muhatabin
sefkat ve merhametini harekete gecirmektir. Ayetin siyaki da buna delalet eder. Zira
Yusuf’un kardesleri ona: 3% deliay Was Sl Ulhis W Yani “Bizi ve ailemizi
kitlik bast1 ve biz degersiz bir sermaye ile geldik” demislerdi. Ayette gecen Ja’den
murad, es ve diger aile efradidir. 34 34 4elay’in anlami ise, biitiin tacirlerin yiiziine
bakmayip kiiciimseyerek bir kenara itecegi tlirden meblagdir. Zahiren bu ifadeyi
kullanmalarinin anlam1 meramlarini ¢ok seri bi¢imde anlatmak ve muhataplarin
merhamet ve sefkatini celbetmektir. Nitekim bu sdziin hemen akabinde, ORI G gl
Yani “bize tam Ol¢ek ver, elimizdeki meblagin azligina veya degersizligine bakarak
eksiltme” demislerdir. Wle (353455 ciimlesi ise zahiren su anlamlara gelir: Tam 6lcek
vermesi veya miisamaha gostermesi veya az meblagi kabul etmesi veya getirdikleri

meblaga denk gelenden daha fazla vermesi.'”!

Ornek 4: (bl & U) U W 5ai Bl G\ 6 “Ogullar) dediler ki: Ey
babamiz! (Allah'tan) bizim giinahlarimizin affimi dile! Ciinkii biz gercekten

giinahkarlar idik.”'"

Ayetteki emir kalibi, &3 fiilidir. Ayet Yusufun kardeslerinden
bahsetmektedir. Kardesleri Yusuf’a yaptiklarini itiraf etmekte ve babalarn
Yakub’tan da giinahlarinin affi i¢in istigfarda bulunmasimi istemektedirler. oul g
diyerek babalar1 karsisinda acziyetlerini izhar etmekte ve babalik bagi vesilesiyle
ondan merhamet dilenmektedirler. Babalarma W &3 diyerek hitap etmeleri,
Yusuf hakkinda isledikleri giinahlarimi itiraf ettiklerine delildir.!”® Zira soziin
baglami giinahi itiraf etme ve yapilanlardan dolayr merhamet dilenmektir. Zaten

uygun olan da hata edildiginin agik¢a beyan edilmesidir.!”*
d. Nasthat, irsad ve istisare

Bu baglamda yapilan emirlerde yukaridan asagiya talepte bulunulmasi ve
baglayicilik s6z konusu degildir. Bu emirlerde sadece nasihat, irsdd ve istisare
talebini ifade etme vardir. Yusuf suresinde asagida zikredecegimiz emirler bu

baglamdadir:

70 Aldist, Rithu 'l-me ‘dni, 13/46.

172 Yusuf, 12/97.

13 Ebalik, Esrdru ilmi’l-me ‘ani, 96.
174 Algst, Rithu’l-me ‘ani, 13/56.
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Ornek 1: ¢l e 3 slly caligd 188 Y s4he Q06 08 “Onlardan biri:

’

“Yusuf’u oldiirmeyin, eger mutlaka yapacaksaniz onu kuyunun dibine atin’

dedi.” '

Ayetteki emir kalib1 558l emir fiilidir. Ayet, Yusuf hakkinda tasarladiklari
plani aralarinda istisare eden ve onun Oldiiriilmesini teklif eden kardeslerinden
bahsetmektedir. i¢lerinden biri ehven-i ser olani sdylemis ve “Onu 6ldiirmeyin, onu
kuyunun dibine atin” teklifinde bulunmustu. Zira onun oldiiriilmesi, ona gore cok
biiyiik bir giinah ve cok c¢irkin bir fiildi. Onu o6ldiirmeyip sadece babasindan

uzaklastirmakla zaten maksat hasil olurdu. Bu nedenle “Onu kuyuya atin” dedi.!”®

Ayetteki emirden maksat, megveret yoluyla goriisiinii ortaya koymak ve
nasthatte bulunmaktir.

Ornek 2: &s53 G35 2K &) b3) & S8 S Wl G “Ey ileri gelenler!

Eger riiya yorumluyorsaniz, benim riiyami da bana yorumlaymz.” "’

Ayette yer alan emir kipi, 54l lafzinda goriilen emir fiilidir. Burada,
kralin, gordiigii riiyasin tabir etmeleri i¢in kahinlere seslendigi anlatilmaktadir.
Fakat (3555 G350 258 ) ciimlesine bakilirsa, bu emrin baglayici olmadigi anlasilir.
Su halde ayetteki emir kipi, kralin, riiya tabiri vesilesiyle kendisine yol

gosterilmesini ve nasihatte bulunulmasini talep etmesi anlamindadir.

Ornek 3: ¢ sk 8 4l 5 28050 G aal s 8005 Wghe W ) 085 “(Zindandaki) iki
kisiden kurtulmus olan, uzun bir zaman sonra (Yusuf’u) hatirlayarak dedi ki: Ben

size onun tevilini haber veririm, beni hemen (zindana) gonderin.” "8

Ayetteki emir kipi, emir fiili sigasiyla gelen O sl soziidiir. Ayet kralin
sakisinden bahsetmektedir. Kralin anlattig1 riiyay1 kahinler tabir edemeyince, saki
olan hizmetkar ona yol gosterme ve yardimci olma babindan, bu riiyany1 Yusuf’un
tabir edebilecegini, bunun igin de kendisini Yusuf’a géndermelerini istedi. Iste bu
nedenle saki ¢ sb 58 4l 5 (:S.\.u\ Ul demistir.

Ornek 4: Uil b 55538 dxias Wb« pictiklerinizi basaginda (stok edip)

birakiniz. '

175 Yusuf, 12/10.
176 Sa*di, Tefstru’s-Sa ‘di, 454.
177 Yusuf, 12/43.
178 Yusuf, 12/45.
179 Yusuf, 12/47.
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Emir kalibi, ayetteki 35)% emir fiili kipiyle gelen sozdiir. Bu emirden
maksat, yol gostermek ve nasihat etmektir. Buna gore Yusuf Misir’lilara gelecek
kitlik seneleri i¢in fedakarlikta bulunmalarini ve bunun i¢in yapmalar lazim gelen

isleri nasihat yollu anlatmustir.

Ornek 5: &5 i3l ba AR “(Sehre) ayri ayri kapilardan girin”'** ve

sy Calegd (e 1L\ SRY L 5 G “Ey ogullarim! Gidin de Yusuf'u ve kardesini iyice

181 ayetlerindeki emir kipleri 1543, 1583 ve | 5.8a¥ diir. Hepsi de emir

arastirin

fiildir.
Ik ayette sefkat dolu Yakub (a.s.) ogullarma erzak almak iizere Misir’a

girerken ayni1 kapidan girmemelerini, nazara ugramamalar1 i¢in ayr1 ayr1 kapilardan

girmelerini istemis ve bunu onlara nasihat ve irsad amaciyla sdylemistir.

Ikinci ayette ise ogullarma, gitmelerini ve Yusufu ve kardesini
arastirmalarini, boylece belki Yusuf'u ya da Yusuf’la alakali bir sey

bulabileceklerini tavsiye etmistir.

Ornek 6: o=V (53 e Jedl 08 “Yusuf “Beni iilkenin hazinelerine
tayin et! dedi.”'®* Ayetteki emir kipi, o2 emir fiilidir. Ayet Yusuf’un kralin
rliiyasini tabir etmesinden ve sugsuzlugunun ortaya ¢ikmasindan sonra, Yusuf ile
kral arasinda gegen konusmayi anlatir. U—Ju\ kavli Yusuf’un kraldan istekte
bulundugunu ifade eder. Yusuf, kraldan kendisini iilkenin iktisadi ve mali idaresinin

basina getirmesini ve bundan sorumlu kilmasini tavsiye etmektedir. '3
e. Tergib ve tesvik etmek
Yusuf suresinde bu maksatla ifade edilen emirlere su 6rnekleri verebiliriz:

Ornek 1: &sbalad 43 G)5 Calis 885 18 Gea Aol “Yarn onu bizimle beraber

(kira) gonder de bol bol yesin (i¢sin), oynasin. Biz onu mutlaka koruruz.” '8*

Bu ayetteki emir kalib1, emir fiili olan :&Lj kelimesidir. Ayette, Yusuf’un
tivey kardeslerinin onu kuyuya atmak iizere plan yaptiktan sonra, Yusuf'u

kendileriyle birlikte kira gondermesi konusunda babalarini tesvik ettikleri anlatilir.

Razi tefsirinde sdyle der:

180 Yusuf, 12/67
181 yusuf, 12/87.
182 Yusuf, 12/55.
183 Ebalik, Esrdru ilmi’l-me ‘dani, 93.
184 Yusuf, 12/12.
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“Yusuf’un tivey kardesleri bu sozii kesin karar verdiklerinde sdylediler. Babalarinin
yaninda Yusuf’u ¢ok sevdiklerini ve onun iizerine ¢ok titrediklerini belirttiler. Onlar
genellikle hayvanlar glitmeye giderken bazen Yusuf’tan gizlice giderlerdi. Bu kez de
babalarindan onu kendileriyle beraber gondermesini istediler. Yakub (a.s.) da oglu

Yusuf'u mutlu etmek igin onlarn soziine aldanarak Yusuf'u kardesleriyle

gondermisti.” '8

Kardeslerin &5 ve 10 fiillerini Yusuf’ a, 2241l fiilini de kendilerine isnad
etmeleri, tesvike ve tergibe delalet eder. Babalarini siipheli ve tereddiitlii konumuna
indirmek icin, sozlerini isim climlesi ve c¢esitli tekidlerle pekistirdiler. Diger bir
ifadeyle, Yusuf’la ilgili planlarim1 hayata gegirebilmek icin babalarini degisik

tisluplarla tesvik ettiler. '8

Bunlara ilaveten babalarina “babalik” sifatiyla seslendiler ve onun
kendilerine itimat etmemesine ve Yusuf’u onlara emanet etmemesine karsin
istifham-1 inkari seklinde soru sordular. Bu durumda onlar babalarina nasihatte
bulunuyorlardi ve bundan maksatlar1 da haberden baskasi degildi. Hiilasa, onlarin

Uas 4.5l demelerindeki amagclar1 babalarini tesvik etmek ve yiireklendirmektir.
Ornek 2: & &ia &85 “(Kadin): Haydi gel! dedi.”"®

Ayetteki emir kipi, “gel” vey “kos” anlamina gelen <x4’dir ve bu kelime
emir anlaminda isim-fiildir. Ayetin siyaki Azizin karisindan bahseder. Kadin
kapilar kilitlemis ve Yusuf i¢in hazirlanmistir. Akabinde de Yusuf’a, onun igin
hazir oldugunu soyleyerek &l &4 demistir. Yani “Haydi gel, senin igin hazirlandim”
diyerek onu yanina davet etmistir. &l kelimesi, muhataba maksad1 agiklamak i¢in

zAid olarak zikredilmistir.'®

Ayette zikredilen emir kalibinin siyaki, emirden maksadin tergib ve tesvik
olduguna delalet eder.

Ornek 3: & (e & ch S 08 aasleay s s Wy “(Yusuf) onlarn

yiiklerini hazirlayinca dedi ki: "Sizin baba bir kardesinizi de bana getirin.” %

Ayetteki emir sigasiyla gelen kelime 5% emir fiilidir. Ayet Yusuf’un,

kendisini kuyuya attiklar1 giinden beri kardesleriyle ilk defa karsilasmasini konu

185 Razk, Mefatihu'I-gayb, 18//99,

186 Ebalik, Esrdru ‘ilmi’l-me ‘Gni, 96.
187 Yusuf, 12/23.

188 Zuhayli, et-Tefsiru’l-miinir, 6/576.
189 Yusuf, 12/59.
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eder. O giin itibariyle Yusuf, Misir’in azizi ve ayni zamanda Misir ambarlarinin en
ist sorumlusudur. Kardesleri o esnada kitliktan dolay: aileleri i¢in erzak istemek
tizere gelmislerdir. Yusuf onlar1 tanimis; ama onlar Yusuf’u g¢ikaramamiglardir.
Yusuf onlara gerek erzak verirken ve gerekse de ugurlarken ikramlarda bulunmus
ve onlara iyi davranmigtir. En sonunda da, Yusuf, “Bir daha geldiginizde baba bir
kardesinizi de yanmizda getirin” demistir. Bunu kardeslerini getirmelerini tesvik
amaciyla soylemisti. 7/ kelimesi siipheden dolay1 nekre yapilmistir. Sanki Yusuf,
sadece ailelerinden bahsettiklerinden dolay1 kardesini tanimis goriinmektedir. Bu
talepten sonra gelen istifham-1 takrir?, Yusuf’un onlar1 bir kere daha yanina gelmeye
tesvik etmesine delalet eder. Calial s Uiy O ‘;,éj S G35 Y “Gormiiyor
musunuz, ben élcegi tam dolduruyorum ve ben misafirperverlerin en iyisiyim” 1%
climlesi ise onun hitap ederken gosterdigi incelik ve nezaketin ifadesidir. Amag

onlarin kalplerinin yumusamasin1 ve gelecek sene tekrar gelmelerini saglamak ve

yanlarinda kardeslerini de getirmelerini tesvik etmektir. !

Ornek 4: & 5halal 41 UG) 5 J&6 GAT Ura Ju 5l Q0 G ais WS G186 “Dediler ki
Ey babamiz! Erzak bize yasaklandi. Kardegimizi (Biinyamin'i) bizimle beraber

gonder de (onun sayesinde) tahsisat alalim. Biz onu mutlaka koruyacagiz.”'%*

Ayetteki emir Kkipi, Jw2ld emir fiilidir. Bu emirden maksat ise, tergib ve
tesviktir. Zaten kissanin siyakindan da bu mana anlagilmaktadir. Nitekim Yusuf’un
kardesleri, Misir’da kardegleri (Biinyamin’i) getireceklerine dair s6z verdikten ve
onu getirmezlerse gelecek sene erzak yardimi alamayacaklarin1 6grendikten sonra
Yusuf’un yanindan ayrildilar ve babalarmm huzuruna vardilar. Babalarma Ga a4
VAT Uaz Juyd KU dediler. Yani, “Buna gore gelecek sene ancak kardesimiz
Biinyamin’i de yanimizda gotiirmemiz kaydiyla tahsisat alabilecegiz” dediler.
Siyaktan anlasildigina gore onlarin babalarina kissanin tamamini anlattiklar1 agiktir.
Ancak Kur’an maksat a¢ik oldugu i¢in kissayr Ozetleyerek anlatmistir. Mananin
ozeti sudur: Eger onu bizimle gonderirsen, tahsisat almak tizere tekrar gidecek ve

talepte bulunacagiz.'*?

Burada zikri gecen emir de, tesvik ve tergib icindir. Bunun akabinde

babalarina & shslal 4 Uls ve e K 3335 Ul biass Wl %5 demeler, yani, ona

190 yusuf, 12/54.

YL Ebalik, Esrdru ‘ilmi’l-me ‘dni, 97- 98.

192 Yusuf, 12/63.

193 fon ‘Astr, Tefstru’t-tahrir ve 't-tenvir, 13/15- 16’dan 6zet.
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kardeslerini koruyacaklarina dair s6z vermeleri, onu yanlarinda gétiirdiikleri zaman
bir yiik erzak daha fazla alacaklarini sdylemeleri ve o gitmedigi takdirde hi¢ tahsisat

alamayacaklarini belirtmeleri de emir kipinin tesvik i¢in oldugunu gosterir.
f. Belirli bir sifata sahip olmaya tesvik

Bu tiir emirlerde maksat muayyen bir sahis degildir. Bu hitaba uyan herkes
murad edilir. Yusuf suresinde bu maksatla gelen emirlere dair misallerden bazilar

sunlardir:

Ornek 1: (5850 Rl e 5 &R e &Y &4 o) “Hiikiim Allah'tan
baskasinin degildir. (Onun igin) ben yalniz O'na tevekkiil ettim. Tevekkiil edenler

yalniz O'na tevekkiil etsinler.”'*

Bu ayetteki emir kipi, (Rl jfadesindeki emir lamina bitisik olan muzari
fiildir. Ayet, Yakub (a.s.)’1n, hiikiim Allah’a mahsus oldugundan, ogullarin1 sadece
Allah’a tevekkiil etmeye tesvikini anlatir. Keza bu ayette, tevekkiil eden her kisinin
baskasina degil, sadece Allah’a tevekkiil etmesi gerektigi, ciinkii hiikim ve emrin
ona ait oldugu ve onun verdigi hiilkmiin mutlak surette vuku bulacagi vurgulanir.
u}s}\d‘ dsyﬂﬁ e 5 Zira her istek tevekkiille hasil olur. Korkulan her sey de

tevekkiille bertaraf edilir.'®
g. Muhayyerlik

Muhayyerlik iki veya daha c¢ok sey arasinda olur ve muhatap kendi

egilimine ve arzusuna gdre bunlar arasindan bir tercihte bulunur.'*®

Bu maksatla gelen emirlerden biri bu suredeki W)l s 5a5h! S ks |55
“(Aralarinda dediler ki:) Yusufu oldiiriin veya onu (uzak) bir yere atin...”'’
ayetidir. Ayetteki emir sigast emir fiil sigas1 olup 'st8 ve s545k) fiilleridir. Iki fiil
arasindaki 3 ise, muhayyerlik ifade eder. Bu durumda anlam sdyle olur: Yusuf’un
kardesleri kendi aralarinda istisare ettiler. Bazilar1 onun 6ldiiriilmesi yoniinde goriis

bildirirken, bazilar1 da uzaklastirilip bir yere atilmasi yoniinde Oneride bulundu.

Burada iki tercihin cemedilmesi miimkiin degildir.

h. Ogiit vermek ve ibret almak

194 Yusuf, 12/67.

195 Sa“di, Tefsiru’s-Sa ‘di, 465.

196 Abdulfettah Fuytid Besy(ini, ‘flmu’l-me ‘Gni, 358.
197 yusuf, 12/9.
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Bu manaya gelen emir 33uss J& & I 230 Lt odd 8 “(Resiliim!) De ki:
“Iste bu, benim yolumdur. Ben Allah'a ¢cagiriyorum, ben ve bana uyanlar aydinlik

»198

bir yol iizerindeyiz. ayetindedir.

Ayetteki emir kalibi 8 emir fiilidir. Su halde 8, burada hakiki anlamda
olup, Allah’n, Resulii’ne yonelik bir talebidir ve viiclip ifade eder. Hakiki mana ile
diger bir mana daha i¢ ice girmistir. Diger mana ise 6zellikle Yusuf’un kissasindan
ogiit ve ibret almaktir. Zira Hz. Peygamber’in hayatiyla Hz. Yusuf’un kissasi

arasinda ¢ok biiyiik benzerlikler vardir.

Bu ayet surenin sonunda gelmesi bakimindan sureye bir zeyl hiikmiinde
olup, Yusuf suresinin 6zel anlamda Kureys’e, genel anlamda ise biitiin insanlar i¢in

ogiit ve ibret alma vesilesi oldugunu ifade eder.!'®
1. Miijde ve siirpriz

¢ o 1. s A%Fs (3~ % I
Yusuf suresinde bu anlama gelen ayet, U ol 435 e 55alla 10 oanasy | ga)
1Duay “Su benim gomlegimi gotiiriin de onu babamin yiiziine koyun, (gézleri)

22200

gorecek duruma gelir. ayetidir.

Bu ayetteki emir kipleri, emir fiili olan |53 ve &5 fiilleridir. Buradaki
emir her ne kadar rica anlaminda olsa da, -¢iinkii Yusuf’tan kardeslerine yonelik bir
emirdir-, buna miijde anlami da ilave edilebilir. Zira hemen akabinde gelen ayette
el 98 4¢3 e 6l sl s\s O QB “Mijjdeci gelince, gomlegi onun yiiziine
koyar koymaz (Ya'kub) goriir oldu.”?*®' buyrulmustur. Allah bu ayette miijde getiren

~IY

kisiye “besir” yani “miijdeleyici” ad1 vermistir.

“Babasinin yiiziine gémlegin siiriilmesine gelince, miijde vererek siirpriz

yapmak icindir. Ciinkii Yakub uzag1 goremiyordu.”?*

1. Sefkat ve merhamet
Yusuf suresinde bu maksatla zikredilen iki 6rnek ayet goriiyoruz.

Ornek 1: (i Lalii 4 sl Q) 085 “Kral dedi ki: Onu bana getirin,

onu kendime ozel danmisman edineyim. ”**

198 Yusuf, 12/108.

199 Ebalik, Esrdru ‘ilmi’l-me ‘Gni, s. 101.

200 yysuf, 12/93.

201 yysuf, 12/96.

202 {on ‘Asdr, Tefsiru’t-tahrir ve 't-tenvir, 13/51.
203 Yusuf, 12/54.
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Bu ayetteki emir sigas1 359 kavlidir ki, emir fiili olarak gelmistir. Ayet,
riiyasini tabir eden Yusuf’un sugsuzlugu, temizligi ve iffeti ortaya ¢iktiginda, kralin
ona dedigi sozleri anlatmaktadir. s+ LaliiL] 4 58 ctimlesinin anlami, “onu bana
0zel ve bagkalarinin benimle paylagsmadig1 bir konuma getireyim” demektir. Bu da
Yusuf’la iletisiminin ve onunla ¢alisma arzusunun kinaye yoluyla ifadesidir.?** Bu
ifade kralin Yusuf’la bir arada olma istegini ve onunla birlikte ¢alisma arzusunu
gosterir.

Ornek 2: & be & ;@ &8 & “Dedi ki: "Sizin baba bir kardesinizi de

5205 206

bana getirin ve (paedl esm-' c,c")ﬁj “Ve biitiin ailenizi bana getirin.
ciimlelerinde gecen ortak emir kipli kelime, Yusuf’un dilinden dokiilen (s
ifadesidir. Birincisinde Yusuf, kardeslerinden Biinyamin’i getirmelerini istemistir.
Ikincisinde ise, onlardan, yillarca siiren ayriliktan ve uzun bir siire 6zlem ¢ektikten
sonra ailelerinin tamamin1 getirmelerini talep etmistir. ilk ayetteki emrin anlami bir
bakima, yani kardesler {lizerindeki etkisi acgisindan baktigimizda tergib ve tesvik
olabilir. Ama Yusuf tarafindan baktigimizda da sefkat ve merhamet anlami agir
basmaktadir. Ikinci ayete ise, Yusuf agisindan bakildiginda bir araya gelme sevk ve

arzusu soz konusudur. Kardesleri acisindan bakildiginda da onlara yapilacak izzet

ve ikram anlami s6z konusudur.
j. Ikram ve tesrif

Ornek: Yusuf suresinde bu anlamda gelen ayet, & 2l () yiae |40 0G5

Cnil “Giiven icinde Allah'in iradesiyle Misir'a girin!” dedi.”*" ayetidir.

Ayette emir kipinde gelen ifade ! 43 emir fiilidir. Bu emrin pek cok belagi

maksadindan bazilar1 sunlardir: IkrAm, rica, dua ve temkin (giiven ve istikrar).?%

k. Surede vicib ve zorunluluk ifade eden emirler

Yusuf suresinde emrin zorunluluk veya viicib anlamina geldigi yerlere
dair 6rnek ayetler sunlardir:

Ornek 1: gile £)A) <185 “(Kadinlar meyveleri soyarken Yusuf'a): “Cik

karsilarina!” dedi.”*® Burada zikredilen # 53l emri, emir fiili kipidir. Bu ciimle,

204 ibn ‘Asar, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 7/13.
205 Yusuf, 12/59.

206 yysuf, 12/93.

207 Yusuf, 12/99.

208 Ebalik, Esrdru ilmi’l-me ‘ani, 91- 92.
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azizin karisinin, Yusuf’a donerek, Yusuf’tan kdm almak isteginden dolayi, derhal

kendisini kinayan kadinlarin karsisina ¢gikmasini emrettigini anlatir.

Ornek 2: 4 55 ALl a5 “(Adam bu yorumu getirince) kral dedi ki:
“Onu bana getirin!"*'"* Ayetteki 5% kavli emir fiil kipiyle gelmistir. Burada emir,
mecbur tutmak ve zorunlu olarak yapilmasini istemek anlamindadir. Cilinkii kraldan
gelen bu emir, etrafindaki insanlara yoneliktir. Burada emrin asli anlami disinda

kullanimini gerektiren bir karine yoktur.

Ornek 3: aels ) b agieliny 5ladl G 085 “(Yusuf) emrindeki genglere

dedi ki: Sermayelerini yiiklerinin icine koyun” dedi.”*"!

Ayetteki | sa3) kavli, emir fiildir. Asli anlamiyla emre delalet eder. Ciinkii
Yusuf’un verdigi bir emirdir. O memurlarina emir verirken Misir ambarlarindan

sorumlu Misir azizidir.

1.3.1.2.3.2. Nehiy, Nehiy Usluplar1 ve Belagi Maksatlari
1.3.1.2.3.2.1. Nehyin Sozliik ve Terim Anlami

Nehyin sozliik anlami, emrin ziddi olup bir seyi yasaklamak demektir.
Ayni kokten gelen &3, yapilan yasaklamadan sonra yasaklanan fiile son vermeyi,
2 ise bir eylemi yapmay1 terk etmeyi ifade eder.>!2

Belagat alimlerine gore ise nehiy, “ Bir fiilin zorunlu ve mecburi olarak

terk edilmesini talep etmektir.”?!3

1.3.1.2.3.2.2. Nehiy Usluplar

Nehyin bir tek kalib1 vardir. O da, nehiy ifade eden Y ile bitisik muzari

fiildir.2"* Ornegin, 4ias Baial 13l 1SRG Y15kl gl g “Ey iman edenler! Kat kat

»215

arttirtlmis olarak faiz yemeyin ayetinde oldugu gibi.

209 yusuf, 12/31.

210 yysuf, 12/50.

211 yusuf, 12/62.

212 Bkz. Ibn Manziir, Lisdnu’l- ‘arab, () mad., 15/344.

213 Hasen Tabl, ‘IImu’l-me‘dni fi’l-mevrisi’l-belagi (Te’sil ve takyim), (Misir: Mektebetii’l-iman
bi’l-Manstire, 2. Basim, 1425/2004), 70.

214 Bkz. ‘Atik, Ilmii’l-me ‘ani, 83; Tabl, ‘[lmii’l-me ‘ani, 70; Hasimi, Cevdhiru’l-beldga, 76.

215 Al-i imran, 3/130.
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1.3.1.2.3.2.3. Nehyin Belagi Maksatlari ve Yusuf Stiresi’ndeki Nehiy

Ornekleri

Nehyin belagi maksatlarina gelince; nehiyde asil olan, fiilden kaginilmasini
zorunlu kilmaktir. Bazen bu anlamin disina ¢iktig1 olursa da, bunun tesbiti ancak
hal ve karinelerle miimkiindiir. (f)rnegin, duruma ve karinelere gore nehiy, dua, rica,

temenni, nasihat, irsad, kinama, iimit kesme ve tehdit vb.?!¢ anlamlarini1 kazanabilir.
a. Nasihat ve irsad

Ornek 1: &5d) e 3% Galad Y &3 G “Yaveucugum, riiyant sakin

kardeslerine anlatma!”*"

Bu ayette baba Hz. Yakub, oglu Yusuf’a, kardeslerinin ona tuzak
kurmasindan korunmasi i¢in riiyasin1 onlara anlatmamasi ve gizlemesi yoniinde

ogiit vermektedir.

Ornek 2: 235 <G (s | A% Y “(Sehre) hepiniz bir kapidan girmeyin.”*'8
Bu ayette de Yakub (a.s.) ogullarini irsad etmekte ve Misir’a girerken bir sikintiya
maruz kalmamalar1 icin bir tek kapidan degil, ayr1 ayr1 kapilardan girmelerini
ogiitlemektedir.

Ornek 3: (slaad 188 Ly o8 S8 SAT W 3 J& “Bilesin ki ben senin

kardesinim, onlarin yaptiklarina iiziilme” dedi. ”*"°

Burada Yusuf (a.s.), kardesi yanina geldigi zaman, kendisinin onun kardesi
oldugunu agiklad1 ve sonra ona iiziilmemesini ve kardeslerinin yaptiklarina kulak

asmamasini sdyleyerek nasihatte bulundu.

Ebussuiid sdyle der: (&5 3@ “Yani gegcmiste bize yaptiklarina iiziilme,
mahzun olma; zira Allah bizi bir araya getirdi ve bize ihsanda bulundu. Sakin

benim sana dediklerimi de onlara séyleme” demektir.”??°

Buradaki nehiyde nasihat ve irsad oldugu gibi, ayn1 zamanda teselli etme

ve sir tutma tavsiyesi s6z konusudur.

216 Ak, ‘Iimii’l-me ‘Gni, 84 vd.

217 Yusuf, 12/5.

218 Yusuf, 12/67.

219 yusuf,12/69.

220 Ebussufid, Irsddu -akli’s-selim, 4/294.
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Ornek 4: 4 735 Ge V5855 Y5 “Allah'in rahmetinden iimit kesmeyin.”**!

Anlami, “Allah’in sizi rahata erdirecegi ve sikintilarimizi giderecegi konusunda

2

{imidinizi kesmeyiniz” demektir.???> Yani Yakub (a.s.) ogullarina Allah’in rahmet

ve yardimindan {imit kesmemeleri nasihatinde bulunmaktadir.

Buradaki nehiy irsada ve nasihate delalet ettigi gibi, ayn1 zamanda Yakub
(a.s.)’m ogullarina Yusuf’u aramaya devam etmeleri ve bu konuda iimit kesmeden

caligmalar1 gerektigi konusunda onlari tesvik etmektedir.
b. Istisare

Bu konuda <k s} 558 Y 2 Q8 08 “Onlardan biri: “Yusuf'u oldiirmeyin”
dedi”?*® ayetini drnek verebiliriz. Bu ayetteki nehiy, zorunlu ve baglayic1 6zellikte
degil, gorlislinii ifade etme ve istisare babindandir. Bu goriis ise, Yusuf’un
kardeslerinin, onu oldiirmeyi veya uzaklastirmayi miisavere ettikleri esnada dile

getirilmigtir.
c. Tehdit

Ornek: 0508 Y3 e & I8 N “ o takdirde benim yammda size
verilecek bir dlgek (erzak) yoktur, bana hi¢ yaklasmayin!”*** ayetindeki 0558 Y3
climlesi, Yusuf’un dilinden dokiilen bir sozdiir. Yusuf, eger gelecek seferde
kardesleri Biinyamin’i getirmezlerse kendisine yaklasmalarini yasaklamigtir. Ciinkii
Yusuf Misir’in azizi olarak onlari tanimisti; ama onlar Yusuf’u tanimamistr. Bu

yasaklama, onlara, emrini yerine getirmeleri konusunda tehdit anlamina da gelir.

1.3.1.2.3.3. istifham, Istifham Usluplar1 ve Belagi Maksatlari

1.3.1.2.3.3.1. istifhadmin Sozliik ve Terim Anlam

99 e 2.1

Siilasi fiil olan a¢2’nin basina “hemze”, “sin” ve “ta” ziyade edildigi zaman
talep manasi ifade eder. Buna gore istifhamin sozliik anlami1 muhataptan bir seyi

anlamay talep etmektir.??

221 Yusuf, 12/87.

222 Ebussuiid, fr.sédu '[- ‘akli’s-selim, 4/302.

223 Yusuf, 12/10.

224 Yusuf, 12/60.

225 Abdulfettah Fuytd Besytni, Imu’l-me ‘Gni, 379.
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Belagat ilminde istifhdmin terim anlami ise, daha once hakkinda bilgi

sahibi olunmayan bir sey hakkinda birtakim 6zel edatlarla bilgi talep etmektir.?*

1.3.1.2.3.3.2. istitham Usluplar

On bir adet istitham edat: vardir ki sunlardir: 3 ¢!l ve J& olmak iizere ikisi

harftir. Digerleri ise su isimlerdir: (s, &, s, G, O8I, I, <) & &l 227

Hemze ile iki sey talep edilir: Birincisi, tasavvurdur. Bu ise tekil bir kisinin
anlasilmasidir. Bu hemze, soru yoneltilen kisiyle birlikte gelir ve genellikle ei’den
sonra soru sorulan kisiye denk biri zikredilir. $&,A1 &l %5l &l “Sen mi yoksa
kardesin mi yolcudur?” ciimlesi buna ornek verilebilir. Ikincisi de tasdiktir. Bunda

bir seyin dogrudan dogruya anlagilmasi talep edilir. Bu durumda soru i¢inde ikinci

%
o

muadil bir unsura yer verilmez. 0= ¥ %331 “Yeryiizii hareket ediyor mu?” sorusu
gibi. Ja ile sadece tasdik talep edilir. Soru sorulan seye muadil olan bir unsur da

zikredilmez. Ornek: ¢4\ (& 3 “Hayvan akleder mi?” gibi.

Diger edatlarla talep edilen hususlar ise sunlardir:

i Akil sahipleri igindir. Ornek: 4S5 4,54l o4l Ga “Tiirkiye
Cumbhuriyeti’ni kim kurdu?”

L: Ismin agiklanmasi veya miisemmanim hakikatini dgrenmek icindir.
Ornek: <l 5oy & “fsraf nedir?”

%: Gegmis veya gelecek zamanda olan/olacak bir olayin zamanini tayin
etmek icindir. Ornek: ¥4 4as ) S8 yead) e SIS 35 Jis “Sultan II. Abdiilhamit
ne zaman vefat etti?”

&4l: Ozellikle gelecek igin ve korkutma amagh kullanilir. Ornek: ¢e & i

sy (U 42\l 228 “Sana kiyameti sorarlar: Gelip catmasi ne zamandir? (derler)”

ayetinde boyledir.

Cs&: Durumu belirlemek igindir. Ornek: $aliall 4133 culis, € “Osmanh

Devleti ne zaman yikildi?”

226 Abdulfettah Fuytd Besytni, Lmu’l-me ‘Gni, 279.
227 Abdulfettah Fuytd Besytni, Llmu’l-me ‘Gni, 279.
228 en-Naziat, 79/42.
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&l Yer belirlemek icindir. Ornek: $8)sl S s &8 &3 “Sanhurfa sehri

nereye diiser?”

: Birden cok anlama gelir. <X, & ve 4 anlamlarina gelir. Ornek: u—'\
00510858 B 35 431 3505 “Ummetin evlatlart yenik durumdayken iimmet nasil izzete
kavusur?” ve §1 8 ¢ 35 ) 1% &l 3 “Sen fakir iken bu kadar mala nasil sahip

oldun?”

&: Say1 belirlemek icindir. Ornek: $US 3 44 & “Tiirkiye’de kag sehir

vardir?”

Z;i: Bir konuda miisterek olan iki seyden birini belirlemek icindir. Bu
edatla muzaaf ileyhin durumuna gore, zaman, durum, say1, akil sahibi ve akil sahibi
olmayanlar hakkinda sorular sorulur. Ornek: el B u—\P\J\ Zgi “Iki kardesten

hangisi daha yashdir?”%?°

1.3.1.2.3.3.3. istifhamin Belagi Maksatlar1 ve Yusuf Séiresi’ndeki

Istifham Ornekleri

IstithAmin belagi maksatlarina gelince, istithamda asil olan kararli olarak
talep etmek veya belirli bir sey hakkinda bilgi talep etmektir. Istitham bazen bu asli
anlamin disina ¢ikabiir ve baska anlamlara gelebilir. Ancak bunun tesbiti soziin
baglamina bakilarak yapilabilir. Bazen istitham baglama gore nefiy, inkar, takrir,
tevbih, ta’zim, tahkir, istibta, taacciib, tesviye, temenni, tesvik, vaad, tehdid ve

tahassiir anlamina gelebilir.

a. Istifhamda asil olan hakiki anlamda kullanilmasidir ve anlami, bir seyi

anlamayi talep etmektir. Buna dair Yusuf suresinde iki 6rnek ayet vardir:

Ornek 1: 4.8 Ge Calg G035 N (&8 W 06 “Kral kadinlara dedi ki:
Yusufun nefsinden murat almak istediginiz zaman durumunuz neydi? ">*° Bu ayet,
Yusuf (a.s.) kralin riiyasin1 tabir ettiginde ve daha sonra kral Yusufun
hapishaneden c¢ikarilip yanina getirilmesi emrini verdiginde, ellerini yaralayan
kadinlardan ricada bulunmasini anlatir. Kralin amaci onun iffet ve temizligini

ortaya ¢ikarmakti. Kral bu amagla kadinlara su soruyu yoneltti: (52305 3 (&ba L (@

29 Ali el-Carim vd., el-Beldgatii’l-vaziha, 192-196; Fadl Hasen Abbas, el-Beldga: Fiiniinuhd ve
efnaniihd ‘ilmii’l-me ‘ani, 168 vd.
230 Yusuf, 12/51.
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4w (e Cilgd Kralin sordugu bu soru gercek manada bir sorudur. Ciinkii o anda
kadinlarin Yusuf’la alakali yasadiklar1 olaylar konusunda bilgisi yoktur. Yani kral

konuya tam olarak vakif degildir.

Ornek 2: {5356 13 23 V4805 V06 “(Yusufun kardesleri) onlara donerek:
Ne artyorsunuz? dediler.”**' Bu soru da hirsizlikla suclanan kervan sahiplerinin,
yani Yusuf'un Kkardeslerinin dilinden dokiilmiistiir. agile sl 1 Yani,
kendilerinden hirsizlik tohmetini uzaklastirmak i¢in onlara dogru yoneldiler. Ciinkii
bir hirsizin yapacagi sey, caldii esyaya sahip olabilmek icin malim c¢aldig
kimselerden uzaklagmaktir. Iste kervancilar o gérevlilere dogru ydneldiler. Onlarin
tek diistincesi kendilerine yoneltilen suglamayi izale etmekti. Bu halde iken,
kendilerinin hirsizlik yapmadiklarina kesin olarak inandiklar i¢in, onlara “Biz neyi

calmisiz?” demediler de, & 538 13 “Ne artyorsunuz?” dediler.???

Su halde Yusuf’un kardeslerinin sordugu soru, konu hakkinda bilgi sahibi
olmadiklart i¢in gergek ve asli anlamiyla bir soru olup, ne oldugunu anlamak i¢in

soru sormuslardir.

b. Takrir: Takrir anlamindaki istitham, bir seyin tahkikini, isbatin1 veya
kabuliinii talep etmektir.?*®> Diger bir deyisle takriri istifhAm, muhatab: kendisinin
bilgi sahibi oldugu bir meseleyi belirli bir maksat icin kabul ve itiraf etmeye
zorlamaktir.>** Yahut da muhatabi, olumlu veya olumsuz, hissi ya da fikri olarak

kendi bildigi/bilebilecegi bir konuyu kabule zorlamaktir.?*

Simdi bu konuya iliskin olarak Yusuf suresinde yer alan Orneklere

gecebiliriz:

Ornek 1: JGE aa03h @0 o % o858 Gl (A2 slia & “Ey zindan
arkadaglarim! Cegsitli tanrilar mi daha iyi, yoksa giiciine karsi durulamaz olan bir

tek Allah mi? 36

Bu ayette Hz. Yusuf’un iki hapishane arkadasini Allah’a imana davet
ettigini ve burada onlara istthdm-1 takriri seklinde soru sordugunu goriiyoruz.

Aslinda Yusuf (a.s.) bu sorusuyla onlarin inandigr dinin gegersizligini murad

21 yusuf, 12/71.

232 Sa“di, Tefsiru’s-Sa ‘di, 465-466.

233 Abdulfettah Fuyd Besytni, flmu’l-me ‘dni, 401.

B4 Tabl, ‘[lmu’l-me ‘ani, 83.

235 Fadl Hasen Abbas, el-Beldga: Fiintinuhd ve efndniiha ‘ilmii’l-me ‘ani, 275.
236 Yusuf, 12/39.
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etmistir. Onlara herkesin anlayacagi bir tarzda seslenmistir. Bir tek ilah olmasi
durumunda nasil olacagini, birden ¢ok ilah bulunmasi halinde de her birinin
kendine gore farkli tasarrufta bulunacagmni ve hali hazirdaki Kipti milletinin
durumunu da buna Ornek olarak zikretmistir. Sonra iki secenekten birini tercihte
bulunmalarini istemis; yani onlari tek ilah konusunda ikna etmek igin, bir tek ilah
mi, yoksa ayri ayri ilahlar m1 noktasinda bir tercih yapmalarini teklif etmis ve

muhataplarini ¢ok tanrili inanistan tevhide yonlendirmeye ¢alismistir. >’

Ornek 2: &l 52 U5 J<i gé;\ S &35 Y “Gormiiyor musunuz, ben
olcegi tam dolduruyorum ve ben misafirperverlerin en iyisiyim.”*® Yusuf'un
lisantyla dile getirilen bu istithamda o, -kendisi onlar1 tanidig1 ama onlar kendisini
tanimadiklar1 halde- erzak almak iizere gelen, konuk olarak agirladigi ve tam 6lgek
verdigi kardeslerine Calyiall A Ul Q&) L;Af;\ o (3% Y1 sorusunu yoneltmisti.
Ayetteki istitham takriridir. Bundan maksadi, onlar1 gelecek sene tekrar gelmeleri
noktasinda tesvik etmekti. Aslinda Yusuf, aldiklar1 yardimin kalabalik olan aileleri
icin uzun siire yetmeyecegini bildiginden, onlarin tekrar gelmek zorunda

olduklarmin da farkindaydi.>*’

Ornek 3: U3 (e 4l Je R840 W& Y) e &40 08 06 “Yakub dedi ki: Daha
once kardesi (Yusuf) hakkinda size ne kadar giivendiysem, bunun hakkinda da size
ancak o kadar giivenirim!”**° Bu ayet Hz.Yakub’un sozii olarak zikredilmistir.
Yakub (a.s.)’n ogullar1 daha ¢ok erzak alabilmek ic¢in babalarindan Biinyamin’i de
yanlarinda gétiirmeyi talep etmisler, o da, onlara soru sorarak soyle karsilik
vermisti: J8 e aal e eSJM‘ S8 ;Y! ale &4l Ja J8 Bu sézde Biinyamin’den ayr
kalmanin acis1 vardir. Hz.Yakub gordiigii bir maslahata binaen onu gondermeme
yoniindeki kanaatini tam belli etmemistir. Biinyamin konusunda onlara olan
giivenini, Yusuf hakkindaki giivenine benzetmis ve aslinda, “Onun i¢in 4 Ul
O shilsl dediginiz gibi Biinyamin i¢in de benzerini sylityorsunuz. Ona kurdugunuz
tuzagin benzerini buna da kurmanizdan endise duyuyorum” demek istemistir. Ama
Yakub (a.s.) Yusuf hakkinda duydugu endiseyi Biinyamin konusunda hissetmemis,

tevekkiil ederek kendini Allah’a teslim etmisgtir.?*!

27 ibn ‘Asr, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 12/275.
238 Yusuf, 12/59.

29 {bon ‘Asdr, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 13/13.
240 Yusuf, 12/64.

241 Eb( Hayyan, Tefsiru’l-bahri’l-muhit, 5/320.
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Bu ayetteki istitham Ebli Hayyan’a gore takriridir. Maksat ise azarlama ve
kinama olabilir. Alisi’ye gore ise ayetteki istifhdm inkaridir.”*?> Tahir b. Astr’a
gore de, ayette nefiy manas1 oldugundan dolay1 istifham-1 inkaridir. Nitekim ibn
Astr soyle demistir: “Istifham inkéridir ve nefiy anlami vardir. Ciinkii Yakub 4 Uls
Gs58al sozlerindeki tekitli beyanlarindan dolay1 onlara soru sormaktadir. Her iki
ihtimale gore bu ciimleden maksat ise, Usdla %A U sziinii detaylandirmaktir. Yani,
O koruyucu olarak sizden daha iyidir. Eger onu Allah muhafaza ederse selamette
olur. Ama Allah muhafaza etmezse, tipki onun kardesini daha once size emanet
ettigimde selamette kalmadig1 gibi, selamette kalamaz.>*’

Ornek 4: 68 28 4) 35058 W V08 “(Yusufun adamiary) dediler ki: Peki,

siz yalancrysaniz bunun cezasi nedir?”***

Bu istifhdm ciimlesi, Yusuf’un kardesleri hirsiz olduklarini reddettikten
sonra Yusuf’un memurlar tarafindan ifade edilmistir. Buna gore ayetteki istithdm
takriridir. Zira istifham, bu duruma diisen kisilere verilecek cezanin tiiriinii kabul ve
itiraf ettirmek tiizere zikredilmistir. Bunun hikmeti ise, Yusuf’un kardesleri
kendilerine verilecek olan cezanin gerekgesi sabit olduktan sonra cezaya itiraz

etmemeleridir.?*

Ornek 5: & (e G50 o8 321 58 2800 51 1 505 &l 23508 08 “Biiyiikleri dedi ki:
“Babanmizin sizden Allah adina soz aldigini, daha once de Yusuf hakkinda

islediginiz kusuru bilmiyor musunuz? >4

Bu da, Biinyamin hirsizlik suclamasiyla hapsedildiginde ve Misir
azizinden (Hz.Yusuf) kurtulmasi konusunda tmitlerini kestiklerinde, Yusuf’un
biiyiik kardesinin dile getirdigi ifadedir. 49 &e &3e oK 3738 &40 & 1 52065 411 “Allah’y
sahit tutarak babaniza kesin s6z verdiginizi nasil olur da bilmezlikten
gelebilirsiniz?” | salxs }f\’daki istitham takriridir ve babalarinin oglunu koruyacaklari
konusundaki tedirgin halini beyan etmek icin zikredilmistir. Ayetteki istitham,
Alisi’ye gore inkari olarak da degerlendirilebilir. O soyle demistir: “Sanki kardesler

gizlice konusurlarken hep birlikte donmek konusunda icma etmislerdi. Ancak

22 Alasi, Rihu’l-meani, 11/13.

23 {bn ‘Asr, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 13/16.

24 Yusuf, 12/74.

245 Abdulazim Ibrahim, et-Tefsiru’l-beldgi li’l-istifhdm fi’l-Kur’an, (Kahire: Mektebetii Vehbe, 1.
Basim, 1999), 2/137.

246 Yysuf, 12/80.
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biiyiik kardesleri buna razi olmamisti. Bu nedenle onlarin fikrini reddederek | salxs el\

demistir.” ¥

Ornek 6: <ilish &y S 1516 oolala o 3 4l caligy allad W glle Ob 06
“Yusuf dedi ki: Siz, cahilliginiz yiiziinden Yusuf ve kardesine yaptiklarinizi biliyor

musunuz? Yoksa sen, gercekten Yusuf musun? dediler.”**

Mezkir iki ayette/ibarede iki istifhAm-1 takriri vardir: <ebsy (uhs L e Ja
<315 kavlinde Jda, kinama amaciyla kullanilmis bir istifhamdir. J& tahkik ifade eder
ve istifham da 3 anlamina gelir. Burada onlarm Yusuf’a ve kardesine kesin olarak
yaptiklar1 kotiiliikleri “tevbih” karinesiyle kinama séz konusudur.?*® Dolayistyla

ayetteki istitham, kinama, azarlama ve 6giit vermek i¢indir.

il b &Y &l ) 508 sz ise istifham-1 takriridir. Bu nedenle o ve &Y ile tekid
edilmistir. Zira tekid, hakiki istifhama zit olmay1 gerektirir. Muhtemelen onlar bu

sozii garipseme ve taacciip maksadiyla sdylemislerdi.?>°

Ornek 7: {5405 Y G 40 (e 221 3) &3 081 201 O “Ben size: “Allah tarafindan

(vahiy ile) sizin bilemeyeceginiz seyleri bilirim” demedim mi! dedi.”*!

Bu ayetteki istifham takriridir. Ayette, Hz.Yakub’un, kendisine miijdecinin
gelip de Yusufun gémlegini yiiziine onun siirdiigiinde gozleri aciliverdigi zaman
sOyledigi sozlerine yer verilir. Yakub (a.s.) onlara boyle bir soru sorarak, daha dnce
onlara dedigi G5 ¥ L 4 Ge A5 ve Cilish 7y 2aY 3 sozlerinin dogru ¢iktigim
belirtmistir.

c. Inkar: IstithAm-1 inkari, konusan kisinin muhatabina karsi bir seyi
reddetmesi veya gecmiste ve gelecekte ondan sadir olmas1 muhtemel bir kotiiliigiin
cirkinligini ifade etmesidir.??

IstithAm-inkari iki kistmdir: Tekzibi (yalanlama amacli) ve tevbihi (kinama
amacli) istitham-1 inkari.

Tekzibi olan istithAm-1 inkarlye misal: e Y3 &8 &) “Gercekten siz,

(vebali) cok biiyiik bir soz soyliiyorsunuz.”*? Burada muhataplarmn, hasa Allah’mn

27 Alast, Rithu’l-me ‘ani, 13/35.

248 Yusuf, 12/89-90.

249 Tbn ‘Asr, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 13/47.

250 Algsi, Rithu’l-me ‘Gni, 13/48.

251 Yusuf, 12/96.

252 Fadl Hasen Abbas, el-Beldga: Fiintinuhd ve efndniiha ‘ilmii’l-me ‘ani, 194.
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ogullar1 oldugu, melekleri kendine kiz evlatlar edindigi gibi iftiralar ve sdyledikleri
yalanlar reddedilmektedir. Allah bu soziiyle onlarin iftiralarini yalanlamigtir.
Benzeri ayet ise sudur: o585 M &85 ok &1 L gl e clill akial “Allah,
kizlart ogullara tercih mi etmig! Ne oluyor size? Nasil hiikmediyorsunuz? Hig
diisiinmiiyor musunuz?’** Bu ayetlerde Allah onlarm iddialarmi yalanlamis ve

reddetmistir.

Tevbihi olan istithAm-1 inkariye 6rnek olarak da, Gl 33l 5 Al (588 G
eihab “Sizler olii oldugunuz halde sizi diriltmis olan Allah’t nasi inkar
edersiniz?”*> ayetini zikredebiliriz. Burada Allah onlar1 inkérci tutumlarindan
dolay1 kinamaktadir. Sanki onlara, “Allah’in {izerinizde bunca nimeti varken nasil

inkar edebiliyorsunuz, inkar etmeniz size yakismiyor” demektedir.?>°
Simdi de Yusuf suresinde yer alan istitham-1 inkari 6rneklerine gegebiliriz:

Ornek 1: <ig Je Ui Y i G Gl G186 “Dediler ki: "Ey babamiz! Sana

ne oluyor da Yusuf hakkinda bize giivenmiyorsun!”*’

Ayet, Yusuf’un kardeslerinin babalariyla olan diyaloguna yer vermektedir.
Kardesler, Yakub’a Ek e diyerek soze basladilar. Yusuf’un kardeslerinin “Ey
babamiz” diye soze girmeleri ve babalik hislerini tahrik etmek i¢in aralarindaki
nesep bagini zikretmeleri anlamlidir. Boylece kardesleri, Yusuf’u kiskandiklarini
fark eden babalarin1 goriistinden dondiirmeye ve Yusuf’u kira gezmeye gotiirme
konusunda ikna etmeye calistilar. Sanki sdyle dediler: Ey babamiz, sana ne olmus
ki, Yusuf konusunda bize giivenmiyorsun. Sen bizim babamizsin, biz senin

evlatlariniziz ve o da bizim kardesimizdir.”?>8

Bu ayetteki istifham, babanin giivensizligine yonelik inkdr amacl
kullanilmistir.>>® Ayn1 zamanda bu istifhamda taacciibe anlami da vardir.?%

Ornek 2: &8 S8 31 5ald 5130 12 50 GG 351 4 8038 W &6 “Kadin dedi ki:
Senin ailene kotiiliik etmek isteyenin cezasi, zindana atilmaktan veya elem verici bir

iskenceden baska ne olabilir! %!

253 e]-Isra, 17/40.

254 es-Saffat, 37/153-155.

255 e]-Bakara, 2/28.

26 Fadl Hasen Abbas, el-Beldga: Fiindinuhd ve efndniihd ‘ilmii’l-me ‘dni, 194 vd.
257 Yusuf, 12/11.

258 Alsi, Rihu 'l-me ‘ani, 12/193.

299 Bkz. ibn ‘Asdr, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 12/227.

260 Alqist, Rithu 'l-me ‘ani, 12/193.
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Bu ayette Yusuf'tan ve azizin karisindan bahsedilmektedir. Kadin
Yusuf’tan kdm almak istemis, Yusuf ondan kagmis ve kadin da Yusuf'un pesine
diigmiistiir. Misir azizi olan kocasi onlar1 kapimnin yaninda buldugunda, kadin ¢ &
)& s SIAL 315 Ga demistir. Ayetteki Wnin nafiye olmasi miimkiindiir. Buna gore
anlam, “Onun cezas1 hapisten veya elem verici azaptan baskasi1 degildir” seklinde
olur. Ayetin basindaki “nin istifhdmiye olmasit da miimkiindiir. Buna gére mana,
“Onun cezasi bunun ve sunun disinda nedir?” demek olur. Ayn1 zamanda “’nin
istithdm-1 inkari olmasi da caizdir. Bu durumda da tehvil yani “korkutma” anlami1
ifade eder. Buna gore kadin, birlikte olmak i¢in kurdugu tuzakla Yusuf’un icine

korku salmak istemistir. 22

Ornek 3: &) &8% Geling odb 335 W UG G\ 8 “Dediler ki: Ey babamiz!
Daha ne istiyoruz. Iste sermdyemiz de bize geri verilmis. % Yusuf’un kardesleri
Misir’a ilk defa gittiklerinde, gelecek seferde kendilerinden kardesleri Biinyamin’i
de getirmeleri istenilmigti. Onlar ise bu climleyi babalarinin yanina geldiklerinde
sOylemislerdi. Ama Yakub (a.s.) ise bunu kabul etmemisti. Erzaklarin1 actiklarinda,
verdikleri meblagin kendilerine iade edildigini gordiikleri zaman sOyle dediler: Bk
s> W “Ey babamiz, daha ne istiyoruz!” Ayetteki 2 kelimesi talep etmek
anlamina gelirse —ki pek ¢ogu “’nin istithAmiye ve 2 fiilinin de onun mukaddem
mefulii olarak mahallen mansub oldugu goriisiindedir- o takdirde mana, “Bunun
otesinde daha ne isiyoruz ki? Kralin bize yaptig1 iyilikler ortada iken bize diisen
onun dedigine itaat etmek ve ihtiyaglarimiz i¢in ona tekrar miiracaat etmektir”
demek olur. W) &3 Wellay o3 ciimlesine gelince, istinafiyedir ve kendilerine
yapilan olaganiistii ikramlari izah etmektedir. Sanki s0yle demek istediler: Nasil bir
daha gitmeyiz? Iste sermayemiz bize fark ettirilmeden geri iade edilmis. Ustelik
belimizi biikecek ve bizi minnet altinda birakacak kadar biiyiik ihsanlarla bize

iyilikte bulunmustur. Acaba daha baska ihtiyacimiz olur mu ki, onu da istesek?”2%*

Ayetteki istitham, “’nin istithAmiye kabul edilmesi durumunda taacciibi ve

inkaridir. W’nin nefiy i¢in olmasi da caizdir. Buna gore anlam, “Hakkimizdan

261 Yusuf, 12/25.

262 Ebussulid, Irsddu I-akli’s-selim, 4/268.
263 Yusuf, 12/65.

264 AlQst, Rithu 'l-me ‘éni, 13/12.
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fazlasini talep etmeyiz veya bize yapilan ihsanlarin 6tesinde bir sey istemeyiz” veya
“senden artik tahsisat istemiyoruz” demek olur.?%

38 =

Ornek 4: shain ¥ 2hs 0 4ol 42l 5 a0 Oe (e daale 5als &G0
“Allah tarafindan kusatict bir felaket gelmesi veya farkinda olmadan kiyametin

ansizin kopmasi karsisinda kendilerini emin mi gordiiler? %

Bu ayet onceki ayetler icin, yani Allah’in yer ve goklerdeki pek ¢ok
ayetlerden yiiz ¢evirmeleri sebebiyle kinadig1 kafirlerle alakali ayetler icin detayl
bir agiklama mahiyetindedir. Onlar Yaratici’ya karsi ciirette bulunmuslar ve bu
halleri iizerinde 1srar etmislerdir. Sanki ayetlerden yiiz ¢evirmekle, Allah’in
gazabinin kendilerine gelip catmasindan korkmadan giiven iginde yasiyorlardi ve
diinyada bir azaba diicar olmaktan ya da kiyametin ansizin iizerlerine kopmasindan
emin idiler. Bu hal onlarla tevbe etmeleri arasina perde olmus ve sonugta ebedi
azaba maruz kalmiglardir.  Ayetteki istitham tevbih/kinama anlaminda

kullanilmistir. Yani kinama amacli inkard istithamdar.2¢’

Ornek 5: 53 35331 53l el (o o) A8le §S S 10038 a5 (3 15 10
Gslid S Vs Gl Kdfirler) yeryiiziinde hi¢c gezmediler mi ki, kendilerinden
oncekilerin sonunun nasil oldugunu gorstinler! Sakinanlar icin ahiret yurdu elbette

daha iyidir. Hala aklhnizi kullanmiyor musunuz? "%

Bu ciimle, ayetin basindaki ilk ciimle olan Y, V) s G Ul g
climlesindeki model insanlar/peygamberler hakkinda detayli bir agiklama
mahiyetindedir. Yani senden onceki o peygamberlerin kavimleri de kavminin seni
tekzip ettigi gibi peygamberlerini yalanlamislar ve akibetleri de azap olmustu. Su
halde yeryiiziinde gezip de, onceki kavimlerin akibetlerini ve son durumda nasil
biiyiik bir helake maruz kaldiklarin1 tefekkiir etmezler mi? Iste senin kavmin de
kendi hallerini onlarla kiyas ederek diistinmeli ve ayni akibete ugrayacaklarini
bilmelidirler. Ayetteki istifhdm inkaridir. Ciinkii onlardan bahseden herkes
yeryiiziinde gezerek Ad ve Semid gibi kavimlerin sonlarini gérmiislerdir. Bu ciimle
tehdit icerikli bir itirdzi/ara ciimledir. 353¥) %33 ciimlesi de haber olup itirdzi
climlenin matifudur. Matif ise haberle ayni hiikiimdedir. Bu itirdzi ciimle

peygamberleri ve onlara tabi olanlar1 miijdeleyen ve onlara giizel akibet vaad eden

265 Nesefl, Meddrikii’t-tenzil, 526.

266 Yysuf, 12/107.

267 {on ‘Asar, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 13/64.
268 yysuf, 12/109.
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bir ifadedir. Onlar Allah’in buyruklarina karsi gelmekten sakinanlardir. Aym
zamanda ayet bu takva sahiplerinin akibette selamete ereceklerine dair gondermede
bulunur. Keza bu ayette, oncekilerin ahiretteki akibetlerinin diinyadaki akibetten

daha siddetli ve cetin olacagina da isaret vardir.?®

1.3.1.2.3.4. Temenni, Temenni Usluplar1 ve Yusuf Séresi’ndeki Belagi

Maksatlari
1.3.1.2.3.4.1. Temenninin Sozliik ve Terim Anlam

Sozliikte temenni, arzulanan bir seyin gerceklesmesini dilemek, istemek ya
da gerceklesmesi istenilmeyen bir seyin gergeklesmemesini imit etmek anlamina
gelir.?’ Terim anlami ise, “miimkiin olsun veya olmasin, bir seyin meydana

99271

gelmesini talep etmektir’~’* seklinde ifade edilmistir.

1.3.1.2.3.4.2. Temenni Usluplar

Arap dilinde temenniyi ifade etmek iizere kullanilan tek lafiz &l
kelimesidir. Temenni edilen seyin miimkiin olup olmamasi sart degildir. Ornek: &
2y Ll “Keske genglik geri gelse!” ve = ) <l “Keske Zeyd gelse”
climlelerinde oldugu gibi. Bunun yanisira kendisi hakkinda sefaat¢i bulunmayan
konumdaki birinin fzid ¢« J J» “Benim igin sefaat eden olur mu?” soziinden de
temenni kastedilmis olabilir. Ayrica 5! ve J= lafizlar1 da temenni anlaminda
kullamilabilir. Ornek: 53a% uls o “Keske gelseydin de bana anlatsaydm...” ve
&5l mal el “Keske hacca gitsem de seni ziyaret etsem...” ciimlelerinde temenni

anlami1 vardir. 272

1.3.1.2.3.4.3. Temenninin Belagi Maksatlar1 ve Yusuf Siresi’ndeki

Temenni Ornekleri

Yukarida da ifade edildigi gibi temennide arzu edilen seyin miimkiin olup

olmamasi sart olmayip, miimkiin olan seylerin yaninda miimkiin olmayan seylerin

269 Tbn ‘Asr, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 13/68.

270 fbn Manzir, Lisdanu’l- ‘arab, <3 mad., 15/294.
27! Ciircani, Kitabu t-ta’rifdt, 66.

272 Hafaci, el-Izah fi ultimi’l-beldga, 3/52.
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de temenni edilebilse de, temennide genellikle miimkiin olmayan seylerin istenmesi
s6z konusudur. Ornek: <udall Jad Loy o ald * Lagy 3 gay CL&I <l “Keske bir genglik
geri donse de yasliligin neler yaptigini ona haber verseydim” ciimlesinde muhal

olan gencligin geri dénmesi istenmistir.>”

Yusuf suresindeki temenni 6rneklerine gelince:

Ornek 1: 15 833% 5 sl 3 e 8155 o ST 4 50Y Sias e s gl 05
“Miswr'da onu satin alan adam, karisina dedi ki: "Ona deger ver ve giizel bak!
Umulur ki bize faydasi olur. Veya onu evidt ediniriz.”*’* Bu ornekte & ile
maksadin hasil olmasit arzu edilmistir. Zira “terecci” ifade eden & bazen uzakta
veya yakinda meydana gelmesi temenni edilen seylerde kullanilir. Dolayisiyla e

ile gerceklesmesi arzu edilen ve {imit edilen bir temenni kastedilmistir.>’>

Ornek 2: Ui il dilae & Gl gl 58 i G Ll Gt g il
&5l 2dad (a0 ) ol G it 55 r=s “(Yusufun yanina gelerek dedi ki:) Ey
Yusuf, ey dogru sozlii kisi! (Riiyada goriilen) yedi arik inegin yedigi yedi semiz inek
ile yedi yesil basak ve digerleri de kuru olan (basaklar) hakkinda bize yorum yap.
Umit ederim ki, insanlara (isabetli yorumunla) donerim de belki onlar da dogruyu
ogrenirler.”?’® Ayette kullanilan J~! meydana gelmesi kuvvetle iimit edilen temenni

anlamindadir.?”’

Ornek 3: 24l aglhl ) 1060 13 16358 a0 4Tal 2ls 5 8 24l |shadl 4l 065
O “(Yusuf) emrindeki genglere dedi ki: Sermayelerini yiiklerinin icine koyun.
Olur ki ailelerine dondiiklerinde bunun farkina varirlar da belki geri gelirler. "
Ayetteki L 58y eeJ:J climlesi terecci yani meydana gelmesi iimit edilen seyin

temennisi anlamini ifade eder.?”
Ornek 4: 3 &) buod 2 50h 0 0 oo Jaed Siad 1540 00 40 Gl (5 06
ssall 4l “(Babalary) dedi ki: "Haywr, nefisleriniz sizi (boyle) bir ise siiriikledi.

(Bana diisen) artik, giizel bir sabwdw. Umulur ki, Allah onlarin hepsini bana

23 Ak, ‘[lmii’l-me ‘ani, 111.

274 Yusuf, 12/21.

275 Muhammed Miitevelli es-Sa’ravi, Tefsiru’s-Sa ravi, (B.y.: Metabiu Ahbari’l-Yevm, 1997),
11/6898; ibn ‘Asir, Tefsiru’t-tahrir ve 't-tenvir, 12/245.

276 Yusuf, 12/46.

217 Razi, Mefatihu’l-gayb, 18/464; Ebussudd, Irsddu 'l-akli’s-selim, 4/282; Alasi, Rihu’l-meani, 7/38.
218 Yusuf, 12/62.

29 {bon ‘Asdr, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 13/14.
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getirir. Ciinkii O cok iyi bilendir, hikmet sahibidir.”**° Ayet dua ile i¢ icedir ve iic
cocugunu kaybeden Hz.Yakub’un dilinden sadir olmustur. Ayetteki < ile terecci

yani iimit ve beklenti anlami kastedilmistir.?%!

1.3.1.2.3.5. Nid4, Nida Usluplar1 ve Yusuf Siiresi’ndeki Belagi
Maksatlar

1.3.1.2.3.5.1. Nidanin Sozliik ve Terim Anlam

Nida, konusan kisinin, haberden insdya nakledilen ve ‘_591/3{\ fiili yerine
gecen bir harfle muhatabinin kendisine y&nelmesini talep etmesidir.?®> Diger bir
ifadeyle, “Lafiz olarak, konusanin, £ fiili yerine gegen bir harfle karsisindaki
muhatabinm kendisine yonelmesini istemesidir. Mesela, ~2)% b gibi. Bazen de
takdiri olur: Ornegin, 1% (& (= el Lilisi gibi. Aslinda ciimlenin takdiri, <aws b

seklindedir. %

Miinadanin gayesi, nida eden kisinin énemli bir olaya dikkat ¢ekmesidir.
Bu nedenle nidanin pesinden, genellikle emir, nehiy, istifhAm veya bir hiikme

29 <¢

iliskin haber gibi 6nemli konular gelir. Temenni edilen seye de “miinye”, “minye”

ve “iimniyye” denilir. 2%

1.3.1.2.3.5.2. Nida Usluplar:

Nida harfleri sekiz adet olup, sunlardir: &, 3, Cﬁi, 1, G, G ve 15 harfleridir.
Bunlardan “Hemze” ve C;i yakindaki birine ¢agirirken, digerleri de uzaktakine

seslenirken kullanilir. 2
Nida harflerini ve kullanimlariyla alakali olarak su 6rnekleri verebiliriz:
G : Ornek: *<lils CaS <2153 & “Ey [brahim, nasilsm?”

: Ornek: <tilial3 Jegh ¥ <222 1 “Ey Muhammed, 6devlerini ihmal etme!”

280 Yysuf, 12/83.

281 Raz1, Mefatihu’l-gayb, 17/196.

282 Abdulfettah Fuyd Besytni, flmu’l-me ‘dni, 410.

283 Tabl, [lmu’l-me ‘dni, 96.

284 Bkz. Abdulfettah Fuytd Besy(ni, ‘flmu’l-me ‘Gni, 410.

285 Bkz. Nasif, Hafni vd., Diiriisu’l-beldga, 57; ‘Atik, [Imii’l-me ‘ani, 115; Fadl Hasen Abbas, el-
Beldga: Fiinunuhd ve efndniiha ‘ilmii’l-me ‘dni, 162; Abdulfettdh Fuytid Besy{ini, Timu’l-me ‘Gni,
410; Muhammed Emin Dannavi, el-Mu ‘zamu’l-miiyesser fi’l-kavdid ve’l-beldga ve’l-insa’ vel-arilz,
(Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’1-Ilmiyye, 1. Basim, 1420), 71.



76

¢sl: Ornek: G AY) o i3 53 (s “By ogulcagizim, diger insanlara saygi duy!”
I: Ornek: 132331 3331 ¢ ixia T “Ey arkadasim, yetis, yetis!”
&l 548 &5 T Ornek: “Ey ogullarim, kalkiniz.”

U: Ornek: 4lie 545 W @) Lale U “Ey Rabbine isyan eden! Onun

cezasindan korkmaz misin?”
Ud: Ornek: Jaall ) ¢ J33) Ga “Haydi kardeslerim, is basina!”
\3: Ornek: »3B 53 15 “Ey kalbi hiir olan kisi!”

Bazen nida edat1 hazfedilir. Ornegin, arkadaslarmi Ibrahim!, Said!, Har(n!

seklinde nida edat1 kullanmadan ¢agirirsin.

Kur’an-1 Kerim’deki nidalarda da nida harfi cogu kez Rab kelimesiyle ve
genellikle nida harfi olmadan kullanilir. Bunda dua eden kisinin Rabbine olan
yakinhigini hissetmesi etkili olmus olabilir.?®¢ Nitekim Yusuf kissasinda gecen su
ayet buna ornek verilebilir: <l G S5 8 o5 287 “Ey Rabbim! Miilkten bana

(nasibimi) verdin...”

1.3.1.2.3.5.3. Nidanin Belagi Maksatlar: ve Yusuf Siiresi’ndeki Nida

Ornekleri

Nida tislubunun ifade ettigi belagi maksatlara gelince, nida tislubunda asil
olan mana, muhatabin kendisine yonelmesini talep etmektir. Ama nida, bazen bu
asil anlamin disina ¢ikip, siyak ve hal karinesinden anlasilan baska anlamlara da
gelebilir. Ornegin igra, ihtisas, istigase, niidbe, taacciib, zecr, vaid, tenbih, tahassiir,

dua, levm, tevbih, hanin, sekva vb.2%8

a. Dua

Yusuf suresinde dua anlamina gelen nida, Allah’a yoneltilen nidalarda

goriiliir. Zira mahltkatta asil olan, dua edilen zata ihtiya¢c ve zaruret halindeki

286 Abdulfettah Fuyd Besytni, flmu’l-me ‘dni, 411.

287 Yusuf, 12/101.

288 Bkz. Abdulfettah Fuyd Besytni, Ilmu’l-me ‘dni, 414 vd.; Tabl, ‘limu’l-me ‘ani, 96 vd.; Ali el-
Carim vd., el-Beldgatii’l-vaziha, 212.
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birinin duasi gibi dua etmektir. Yani nida, sadece ona ¢agirmaktan degildir. Eger

yaratilmis olanlar Allah’a nida ederlerse, onlarmn nidés1 bir dua olmus olur.?

Yusuf suresinde dua anlamindaki nida Ornekleri konusunda su ayetleri
zikredebiliriz:

Ornek 1: 4l 8% Ge 50 &al (ALd &5 06 “(Yusuf:) Rabbim! Bana

zindan, bunlarin benden istediklerinden daha iyidir!”*°

Ornek 2: & Ga)¥15 el 3Ldd) 5kl cuallY) L):\;L’S Oy G.\.\Ax:} EIA I i Yy
Gealially iy Lalis (8555415 WA 3 35 “Ey Rabbim! Miilkten bana (nasibimi)
verdin ve bana (riiyada goriilen) olaylarin yorumunu da ogrettin. Ey gokleri ve yeri
yvaratan! Sen diinyada da ahirette de benim sahibimsin. Beni miisliiman olarak

oldiir ve beni sdlihler arasina kat!”*°!

Bu iki ayet Yusuf (a.s.)’in duasini anlatir. Ilk ayette Yusuf kadinlarin tuzak
ve planlarini bertaraf etmesi i¢cin Rabbine siginir ve hapishanenin onlarin davet
ettigi hayasizliktan daha sevimli oldugunu ifade eder. Bu duayi, Azizin karisinin
Gelall (e Gy Gad $5 W Gaw d G5 “Andolsun, eger o kendisine
emredecegimi yapmazsa mutlaka zindana atilacak ve elbette siirtinenlerden

olacaktir! ”*°* diyerek tehdit etmesinden sonra sdylemistir.

Yusuf (a.s.) bu iki ayette Rabbine nida harfi olmaksizin seslenmistir.
Muhtemelen bu ifade dua edenin kendini Rabbine yakin hissetmesinden
kaynaklanmistir.?®? & kelimesindeki nida harfinin hazfedilmesi miinadinin Rabbe
yakinligim1 miibalaga ile ifade etmek icindir. “Seyyid” ve “Malik” anlamlarina
gelen Rab kelimesi, nida edilenin yakin ve hemen yaninda olup, ona seslenmek icin

bir vasitaya ihtiya¢ duyulmadigini ifade eder.

Ikinci ayette ise Yusuf (a.s.) babasimi ve kardeslerini kendisiyle bir araya
getirdikten, kralin gorev vermesinden ve riiyalarin tevili ilmine mazhar olmasindan
sonra Rabbine 6vgii ve sena ile yonelerek, Rabbinden, ruhunu Miisliiman olarak
almasini ve kendisini de salih kullar1 arasina katmasini dilemistir. Duasinin baginda

nida edatin1 hazfederek &) demistir. Bunun sirrina dair agiklama az evvel gegmisti.

289 Abdulazim el-Muini, Dirdsdt Cedide fi i’cdzi’l-Kur’dn, (By.: Mektebetii Vehbe, 1. Basim,
1417/1996), 262.

29 Yusuf, 12/33.

291 yusuf, 12/101.

292 Yusuf, 12/32.

23 Ahmed Bedevi, Min beldgati’l-Kur’dn, (By.: Nehdatii Misr, 2005), 130.
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b. Tahassiir ve tefeccii’

Yusuf suresindeki bazi ayetlerde nida, hasret ve Ozlem duygusunu
belirtmek amaciyla ifade edilmistir. Nitekim Hak Tedla Yakub’un sdyle dedigini
belirtmistir: 208 58 ¢330 (e e Eilalily Gl Je AT G 065 sde 55 “Onlardan
viiz cevirdi, "Ah Yusufum ah!" diye sizlandi ve kederini i¢ine gommesi yiiziinden
gozlerine (gérmesine engel) ak diigtii. ”*** Bu sozler, yanina ogullar1 Biinyamin ve
bliyiik kardesleri olmaksizin dondiiklerinde Yakub’un dilinden dokiilmiistii. Cilinkii
Biinyamin, hirsizlik suglamasiyla hapse girmis, agabeyleri ise babalarinin izni ve
Allah’mn bir hiikmii olmadik¢a onsuz Misir’dan ayrilmay1 reddetmislerdi. Diger
kardesleri Misir’dan doniip de babalarina olup bitenleri haber verdiklerinde,
babalar1 Yakub soyle dedi: s aer 5 O 40 Lt (aean iiad 150 (LA &1 E 50 03 6
asall 20l A &) “Babalar: dedi ki “Hayir, nefisleriniz sizi (béyle) bir ise siiriikledi.
(Bana diisen) artik, giizel bir sabwdw. Umulur ki, Allah onlarin hepsini bana

getirir. Ciinkii O cok iyi bilendir, hikmet sahibidir.” %>

Bu diyalogdan sonra Hz.Yakub 6fkeli bir sekilde onlardan yiiziinii ¢evirdi.
Yiiz ¢evirme kendi kendisiyle bas basa kalmay1 beraberinde getirir. iste o anda
Yusuf’a olan hasreti ve dzlem duygusu tazelendi ve <ilss) e Sl G dedi. “caul”

3

kelimesi anlam bakimindan “0J~"den daha kuvvetlidir. Fiil olarak her ikisi de
dordincu babtandir. Gilj! nidast mecazdir. Ciinkii “Caul” akledebilen kimse
konumuna getirilmis ve il e =i b5l 1 oy “Gel, iste bu senin gelis
vaktindir” demistir. Yine <l lafzin1 miitekellim zamirine izafe etmistir. Zira bu

s

(13 "’

, esef cinsinden olan ciiz’iyyat i¢inden bir ciiz’1 olup ona mahsustur. il daki

“elif” miitekellim “ya”sindan bedeldir. Ciinkii nidadaki “ya”, “elif’e doniisiir.>*®
c. Siirpriz bir haberle miijde vermek

Yusuf suresinde bu maksatla gelen ayet, Yusuf'un bulundugu kuyuya
kovasini daldiran saka hakkindaki ayettir. Yusuf, adamin attig1 kovaya tutunmus ve
adam Yusuf’u kuyudan yukariya ¢ikardigi anda, s\ 13 55 G J827 “Miijde! Iste

bir oglan!” demistir.

294 Yusuf, 12/84.
295 Yusuf, 12/83.
296 {bon ‘Asdr, Tefsiru’t-tahrir ve 't-tenvir, 13/42.
297 Yusuf, 12/19.
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Avyetteki G nida harfi, ¢3% ise miinadadir. “Miijde!” nidasinin anlam,
“Simdi miijdenin gelis zamamdir” demektir. Keza GG, Al Gyve Braly, Smal
sozleri de bunlara sebep olan hadise meydana geldiginde sdylenir.?*® Yani sucu,

elde ettigi ve buldugu oglanla kendini ve kavmini miijdelemistir.
d. Teveddiid ve Tehanniin

Anlami1, sevgi ve sefkat gostermek veya sevgi ve sefkat istemektir.
Teveddiid ve tehanniin anlamindaki nida, Yusuf suresinin bircok ayetinde

mevcuttur. Bunlardan bazilarini zikredebiliriz:

Ornek 1: Yakub (a.s.)’ Yusufa su ayetteki nidasi buna misaldir: &4 Jé
IS ol ) A8 ) e dlbyy el Y “(Babasi:) Yavrucugum! dedi, riiyam sakin
kardeslerine anlatma; sonra sana bir tuzak kurarlar!”*° Bu ayette Yakub (a.s.),
ogluna yasinin kiiciik olmasindan dolay1 ona sefkat ve sevgi gostererek = b “Ey
ogulcagizim!” seklinde seslenmistir.’® Sefkat ve sevgi diliyle yapilan bu ¢agri,

Yusuf’un, rityasini kardeslerine anlatmamasi 6gilidiine uymasi icin daha etkilidir.

Hz.Yakub’un, Misir’a dogru sefere c¢ikarken yol gosterme kabilinden
ogullarina su seslenisi de burada zikredilmelidir: e 1513315 2515 il Ge 1A% Y 255
a8 gl “Ogullarim! (Sehre) hepiniz bir kapidan girmeyin, ayri ayri kapilardan
girin.”*%! Yakub (a.s.) bu séziinii onlar1 hep birlikte géndermeye karar verdiginde
nasihat amagli olarak sdylemistir.’? Keza 4al3 Cilish bo 1500258 1 /8 25 6 “Ey
ogullarim! Gidin de Yusuf'u ve kardesini iyice arastirin’>% ayetinde de Yakub,
ogullarina Yusuf’u bulmak i¢in ¢alismalarint ve bu konuda Allah’in yardimindan

timit kesmemelerini 6gtitlemistir.

Ornek 2: Yakub (a.s.)’in ogullarinin babalarina seslenmesine dair ayet:
Gshaall A U5 il e Gl Y &l G G4 G V& “Dediler ki: "Ey babamiz! Sana ne
oluyor da Yusuf hakkinda bize giivenmiyorsun! QOysaki biz onun iyiligini

istemekteyiz.” 3%

Yusuf’un kardesleri bu sozleri onu uzaklagtirip kuyuya atma
planin1 kararlastirdiktan sonra sdylemislerdi. ER R soziiyle, babalariyla

kardesleri Yusuf arasindaki nesep duygusunu canlandirmak istemislerdi. Bundan

2% Muhammed Resid Riza, Tefsiru’l-mendr, 12/270.
299 Yusuf, 12/5.

390 Ebussutid, frsddu 'l- ‘akli’s-selim, 4/253.

301 yusuf, 12/67.

392 Ebussuld, frsddu’l- ‘akli’s-selim, 4/292.

303 Yusuf, 12/87.

304 Yysuf, 12/11.
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maksatlari, kendilerinin Yusuf’a karst olan kiskancliklarini hisseden babalarini
vazgecirmek ve ikna etmeye calismakti. Yani, “Sana ne olmus ki, sen babamiz,
bizler senin ogullarin ve o da kardesimiz oldugu halde bize Yusuf hakkinda giiven
duymuyorsun” demek istemislerdi.’®> Bu sevgi dolu sozlerin hedefi babalarminin

Yusuf’u kendileriyle gondermesiydi.

Aksamleyin Yusuf’a tuzak kurmus olarak eve dondiiklerinde dile
getirdikleri su ifadelerde de nida sdzkonusudur: e Ciki s U5 (303 Wl G UG G 1 516
CAA ARG el “Ey babamiz! dediler, biz yarigmak iizere uzaklastik; Yusufu
esyamizin yamnda birakmistik. (Ne yazik ki) onu kurt yemis!”**® Babalarina
agliyormus gibi yapip onun sevgi ve acima duygusunu harekete gegirerek,

kendilerine giivenmesini saglamaya ¢alismislardi.

Misir’a yaptiklart ilk seferlerinden dondiikten sonra babalariyla olan
diyaloglarinda da yine benzeri bir nida vardir. Misir azizi onlara bir dahaki sene
gelislerinde Biinyamin’i de getirmelerini istemisti. Bu hal {izere iken, babalarina
“Baba” tinvaniyla hitap etmisler ve orada babalarina Misir azizinin comertliginden
bahsetmislerdi. ..J&0 Ge gis U4l G V8 “Dediler ki: Ey babamiz! Erzak bize

2307

yasaklandi”3"" ayetinde, “Ey babamiz” diyerek séze girmisler; o3 2% L U4l G )5l

Wl &35 Weliny  “Dediler ki: Ey babamiz! Daha ne istiyoruz. Iste sermdyemiz de

2308

bize geri verilmig soziiyle de Misir Azizinin comertligini anlatmislardi.

Yusuf kendisini tanittiktan sonra onlara gomlegini verdi. Bundan maksad1
babasinin gdmlegi yiiziine siirerek gozlerinin a¢ilmasi, sonra da hep beraber Misir’a
geri gelmeleriydi. Babalarinin huzuruna vardiklarinda giinahlarini itiraf ettiler.
Tovbe, pismanlik ve sevgi hisleriyle babalar1 Yakub’a sOyle seslendiler: R
Gebla & U G W 8l “Ogullary) dediler ki: Ey babamiz! (Allah'tan) bizim
glinahlarimizin affini dile! Ciinkii biz gercekten giinahkarlar idik. > Bu ayette “Ey
babamiz” nidasiyla, onun babalik sefkat ve merhametini harekete gegirmeye

calistilar.

Ornek 3: Yakub’un biiyilk oglunun, Misir’da hirsizlik suglamasiyla

hapsedilen kardesleri Biinyamin hakkinda kendilerinin hata etmedigine dair

305 Ebussutid, [rsddu 'l- ‘akli’s-selim, 4/257.
306 Yusuf, 12/17.
307 Yusuf, 12/63.
308 Yysuf, 12/65.
309 Yysuf, 12/97.
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babalari ikna etmek i¢in yaptiklar telkinlerine yer verilen su ayette de onun
babalik sefkat ve merhametini celbetme amaci vardir: <Ll &) UGl G 150 58 20 111 s
Gella il U Ly Wale Wy ) U W GO “Babamiza doniin ve deyin ki: "Ey
babamiz! Siiphesiz oglun hirsizlik etti. Biz, bildigimizden bagkasina sahitlik

etmedik. Biz gaybin bekgileri degiliz.”>'°

Ornek 4: Yusuf (a.s.)’in, kendisinden riiyalarin tabir etmesini isteyen iki
hapishane arkadasini Allah’1 birlemeye ve imana davet ettigi su ayetlerde de ayni
maksat, yani muhatabina sevgi ve sefkat dolu bir yaklasim goriinmektedir: 2aba
S Al dn o A & AoEia S AL “Ey zindan arkadaslarim! Cesitli tanrilar mi
daha iyi, yoksa giiciine karst durulamaz olan bir tek Allah mi? 3! ve (33 Jalia G
[SPENE e L&Al Gl “Ey zindan arkadagslarim ! (Riiyalariniza gelince), biriniz

(daha énce oldugu gibi) efendisine sarap icirecek. >

Hz. Yusuf arkadaglarinin riiyasini, onlara ismen hitap ederek degil,
hapishane arkadasi sifatiyla tabir etmistir. Bunun nedeni, hapishaneye birlikte
girdikleri i¢in heniiz isimlerini o an i¢in bilmiyor olusu veya onlara aralarindaki
musibette ve yalnizlikta ortak olduklarini bildirmek istemesi olabilir. Clink{i ayni
sartlarda birlikte olmak, bazen akrabalifi asan bir yakinlik ve irtibati netice

verebilir.?"?
e. Telattuf (Incelik)

Buna misal olarak, Azizin karisin1 ve Yusuf’u kapiin 6niinde buldugunda
ve daha sonra Yusuf’un beraeti delillerle kesinlestiginde nezaket gostererek ve
ondan rica ederek 1% (& G il Calis) “Ey Yusuf! Sen bundan (olanlari séylemekten)
vazge¢”?'* demesi zikredilebilir. Onun <&s) sozii, nida harfi hazfedilmis bir
miinadadir. Boyle hitap etmesi Yusuf’u kendine yakin gérmesinden ve s6z sdyleme
konusundaki kivrak zekasindandir. Ona adiyla hitab etmesi, onu kendine

yakinlastirma isteginin ve bir tiir nezaketin ifadesidir.?'>
f. Ta’zim ve ikbar (Sayg1)

Bu manadaki 6rnekler ise sunlardir:

310 yysuf, 12/81.

311 yusuf, 12/39.

312 Yusuf, 12/41.

313 fbn ‘Astr, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 12/274.
314 yysuf, 12/29.

315 Alast, Rithu 'l-me ‘Gni, 12/224.
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Ornek 1: Bu konudaki ilk 6rnek, kralin riiyasini yakinindakilere tabir
ettirmek istediginde sdyledigi su sozdiir: &sxad BiH0 &K &) oUys 8 4l S @i g
“Ey ileri gelenler! Eger riiya yorumluyorsaniz, benim riiyami da bana
yorumlaymiz. "' Ayetteki Sl & G ilim sahibi olduklari diisiiniilen esraf
takimudir. U35 & 358 Yani, “bu riiyami tabir edin ve bana bunun hitkmiinii ve
tevilini aciklayin” demektir. Burada “ta’bir” yerine “iftd” ifadesinin kullanimi,
esrafa ve ilim sahiplerine deger vermek ve goriilen riiyanin 6nemli olduguna dikkat

cekmek icindir.”3!”

Ornek 2: Saki olan hizmetkar, kralin riyasimt Yusuf’a tabir ettirmek
istediginde seslendigi su ayettir: ... (330l Gl Calssh “Ey Yusuf, ey dogru sozlii

7318 Goriildiigii iizere miinAda olan Yusuf’un

kisi! ...hakkinda bize goriis bildir.
basindaki nida harfi hazfedilmistir. Diger bir husus, saki, Yusuf’a miibalaga kalib1
olan “Siddik” namiyla hitap etmistir. Cilinkii hapishanede bir siire birlikte
kaldiklarinda onu biraz tanima ve maneviyatindan istifade etme imkan1 elde etmisti.
Bu tabir bir nevi beraat-i istihlaldir, yani giizel bir slup ile sbéze giris yapma
babindandir. Burada goriis bildirme veya goriis soran kisinin goriis bildirene karsi

hiirmetkar olmas: gerektigine de isaret vardir.’!”

Ornek 3: Yusufun Kkardeslerinin, hirsizlik suglamasiyla hapsedilen
Biinyamin adina ricada bulunduklarinda soyledikleri 'S Ba& Ul 4 o )-ual\ PR
4%z Gal Ma “Dediler ki: Ey aziz! Gergekten onun ¢ok yash bir babasi var. Onun

7320 567ii ve bir dahaki seferde kendilerini acindirarak

yerine bizim birimizi alikoy
Al WAl Bl el G G V& “Dediler ki: “Ey aziz! Bizi ve ailemizi kitlik bast:”**!

ifadesidir.

Her iki ayetteki nida, tazim ve hiirmet i¢indir. Buna ilaveten, bu ifadede
kendini acindirma ve merhamet dilenme anlami da sozkonusudur. Nitekim
Zemabhserd, ilk ayetin tefsirinde soyle der:

“Kardesleri babalar1 Yakub’un hakkini inkdr ederek Yusuf’a karsi kendilerini

acindirdilar. Onun ¢ok yash bir ihtiyar oldugunu ve Biinyamin’in de ona kendilerinden

daha sevimli oldugunu soylediler. Hatta Yusuf’a, Yakub’un bir evladinin daha 6nce

316 Yusuf, 12/43.

317 Alast, Rithu I-me ‘Gni, 12/250.

318 Yusuf, 12/46.

319 Alasi, Alast, Rihu l-me ‘ani, 12/254.
320 Yusuf, 12/78.

21 Yusuf, 12/88.
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vefat ettigini ve onun kaybindan dolay1 ¢ok iizgiin oldugunu, bu yiizden de Yakub’un

(6len oglunun kardesi) Biinyamin’le teselli buldugunu anlattilar” 322

Diger ayette ise, kardesleri kendilerini ¢ok acindirdiklar1 ve Yusuf’un

sefkatini celbettikleri icin, Yusuf kendini onlara tanitmigtir.
g. Muhatabinin sefkatini celp etmek ve ona itaatkar oldugunu gdéstermek

Yusuf’un, babasina, birini kiiglikken riiya gordiigiinde, digerini de yetiskin
doneminde soyledigi sozleridir. Cocuklugunda sodyledigi sozler gordiigli bir riiya
fizerine (sl #4805 allly Guly WK St sl &8y ) eal & “Babacigim! Ben
(riivamda) on bir yildizla giinesi ve ayr gordiim; onlari bana secde ederlerken
gordiim”3?® demesidir. Yusuf bu riiya iizerine garip hisler icine girmis ve

babasindan riiyay1 tabir etmesini istirham etmisti.

Digerini ise yetiskinlik doneminde sodyleyen Yusuf, riiyasinin yorumu
gerceklestigi esnada J8 e sG55 Jas5 13 gl g “Ey babacigim! Iste bu, daha once
(gordiigiim) riiyanin tevilidir’*** demistir. Yusuf bu soziiyle babasma olan
itaatkarligimmi ve iyiligini izhar etmistir. Ayni zamanda onun Allah tarafindan
secilecegine ve kendisine riiyalarin tevilini 6gretecegine dair soziinii de tasdik

ettigini ortaya koymustur.
h. Nidanin asli anlam1 olan “Muhatabin kendisine yonelmesini talep etmek

Bu manadaki ayet, Yusuf'un kardeslerine seslenen ve onlar1 hirsizlik
yapmakla itham eden gorevlinin su sdzleridir: &8l &) Sell WS “Ey kafile! Siz
hirsizsiniz! % Bu seslenisten maksat, kendisine yonelmeleri ve durmalaridir. Zira
akabindeki ayette &5 3 sl 151851 86 “(Yusufun kardesleri) onlara donerek:

Ne ariyorsunuz? dediler. 3

Daha o6nce de belirttigimiz lizere gayr-i talebi insa kaliplari, cogu itibariyle
haberi iislupla geldikleri yan1 sira belagate dair incelikler ve meziyetler de ihtiva
ettiklerinden dolay1, ehl-i belagat bu kaliplarla talebiligi murad ederler. Ote yandan
gerek bu sebeple gerek Yusuf Suresindeki gayr-i talebi insa climlelerinin az
bulunmasi sebebiyle olsa gerek konuya dair temel kaynaklarda herhangi bir 6rnege

tesadiif etmedik. Bu yiizden talebi insaya dair miistakil konular actigimiz gibi gayr-

322 Zemahseri, el-Kegsaf, 525.
323 Yusuf, 12/4.

324 Yusuf, 12/100.

325 Yusuf, 12/70.

326 Yusuf, 12/71.
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1 talebi insa i¢in de ayrica bir konu veya konular agma geregi duymadik. Fakat gayr-
1 talebi insd konusuna dair tespit edebildigimiz ve daha once degisik konularda
isledigimiz, izaha ihtiya¢ duymayacak derecede gayet acik olarak ikisi reca/ terecci

(=) biri ise kasem (45) ifade eden asagidaki ii¢ drnegi zikretmekle yetindik:

Ornek 1: 185 833% 5 Uit 3 oe d15ha o &1 402y Sias B 815500 2 O
“Musir'da onu satin alan adam, karisina dedi ki: "Ona deger ver ve giizel bak!

Umulur ki bize faydast olur. Veya onu eviat ediniriz. ”’**

Ornek 2: () B8 Ly (=01 b il Ui W Zide 581406 1508 “Allah’a yemin
olsun ki, biz iilkede fesat ¢ikarmak, nizami bozmak igin gelmedik, siz de bunu
biliyorsunuz. Hele hirsiz, hi¢ degiliz!” dediler.” 3%

Ornek 3: &S50 el 53 43) Ges 26 u—\-\fh S e “Umulur ki, Allah onlarin

2329

hepsini bana getirir. Ciinkii O ¢ok iyi bilendir, hikmet sahibidir

1.4. Yusuf Siresi’nde Kasr
1.4.1. Kasrin Sozliik ve Terim Anlami

Isbat veya nefy murad edilen ve bir hiikiim iceren her bir ciimleye kasr
denir. Hem isbat hem nefy seklinde iki zit hiikiim igeren ciimleye de 4wils dlas
(smirlayict ciimle) adi verilir. Iste belagat alimlerinin “kasr” diye adlandirdiklar:
sey, ciimlelerde goriilen <> yani  “smirlama” durumudur ki bu, kelimenin ayni
zamanda sozliik anlamidir.®*® Ehl-i belagat ciimlenin belirli bir anlam ifade etmesi

icin “kasr” yapmak zorunda kalmislardir.3!

Belagatcilar ise kasr’t “bir seyi bir seye bilinen bir yolla tahsis etmek”
seklinde tarif etmislerdir.’*> Bu tarife dikkatle bakildig1 zaman, ii¢ unsur ihtiva
ettigi goriiliir ki, bunlar da kasr’in su riikiinleridir: a- Kasr yolu, b- Maksir (Tahsis
edilen), c- Makstrun aleyh (Kendisine bir sey tahsis edilen). Kasr1 teskil eden iki

taraf, son iki ritkkiindir.

327 Yusuf, 12/21.

328 Yusuf, 12/73.

329 Yusuf, 12/83.

330 Ebfi Bekr b. Abdulkadir er-Razi, Muhtdru’ s- sthah, thk. Yusuf es-Seyh Muhammed, (Beyrut: el-
Mektebetii’l-Asriyye, 1420/1999), 254.

31 Abdulhakim Hasen Na‘na‘, el-Mendr fi ‘ulimi’l-beldga, (By.: el-Idarati’l- 1i’l- Meahidi’l-
Ezheriyye, 1. Basim, 1981), 165.

332 Abdulhakim Hasen Na ‘na , el-Mendr fi ‘ulitmi’l-beldga, 165.
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Kasr, belagat sanatlar1 arasinda ali bir yere sahip bir s6z sanatidir. Kasr,
anlamlar1 eksiksiz olarak sinirlar. Kasrda bir tiir icaz rengi de vardir. Bir tek ciimle
olabilecegi gibi, iki ciimlenin bir ciiz’ii de kasr’a konu olabilir. Sekkaki sdyle der:

“Bil ki kasr, miipteda ve haber arasinda olur. Buna gdore miipteda habere, haber de
miiptedaya kasredilebilir. Keza kasr fiille fail arasinda, faille meful arasinda, iki meful
arasinda, hal ile zilhal arasinda ve herhangi iki taraf arasinda olabilir. Bunlardan
herhangi biri iyi bir sekilde ifade edildigi zaman, digerlerinde de meleke sahibi olunur.
Burada bu kadarlik uyariyla yetiniyoruz. Hasili, kasrin anlami, mevsufu muhatap

nazarinda ikinci degil, sadece bir vasifla tahsis etmektir. Ornek: Zeyd’in sdir ve

miineccim olduguna inanan birine 23 ¥ 3¢S 33 “Zeyd bir miineccim degil, sdirdir”

denilmesi gibi”3%3

1.4.2. Kasr Yontemleri

Bir anlam kasra delalet eden iisluplarla farkli sekillerde ifade edilebilir.
Belagat alimleri, kasr-1 belagl cercevesini asmayan belirli kasr ydntemleri

vazetmiglerdir. Bu yontemler altt maddedir. En ¢ok bilinenleri ise sunlardir:

a- Nefiy ve istisna: Anlami, bir seyi bir sey i¢in ispat etmek, onun
disindakileri de nefyetmektir. Bu, kasr yontemlerinin en giigliisii olarak kabul edilir.
Ornek: &3 Y| Luazi L “Sadece senin soziin hosuma gitti.” Konusan kisi nce
hoslandigi herseyi nefyetti. Bu gelen bir nefiydir. Daha sonra bundan J# soziinii

istisna etti. Iste bu yapilan bir kasr ve tahsistir.

Burada su hatirlatmay1 yapmakta fayda vardir: Nefiy (olumsuzlama),

ancak nefiy edatlariyla veya Yl ve 3= vb. istisna edatlarindan biriyle olur.

b- ¥, & veya ¢ ile yapilan atif: Atif harfleri iginde yalniz bu ligl kasr

ifade eder.

Ik atif harfi olan ¥, su ii¢c sart olmaksizin kasr anlami ifade etmez: Vav
harfine bitismemelidir, kendinden sonra tekil bir kelime gelmelidir ve kendinden
once nefy gelmemelidir ki, icAb/isbat anlami verilmesi gerekmesin. Ornek: el 2ess
i) Ladd Y “Myuhammed diiz yazi ustasidir; siir ustas degildir.” Bu ciimlede,
konusan kisi diiz yazi ustalifimm Muhammed icin isbat ve tahsis etmis, siir

ustaliginin da Muhammed’den uzak oldugunu belirtmistir.

333 Yusuf ibn Ebll Bekr es-Sekkaki, Miftahu’l- ‘uliim, (Beyrut: Daru’l-Fikri’l-Arabi, 1. Basim, ts.),
1/139.
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Ikinci atif harfi & harfidir. Bu harf, kendinden sonra tekil bir kelime,
oncesinde de nefiy veya nehy geldiginde kasr ifade eder. O zaman J: harfi,
oncesindekini takrir, sonrasindaki ziddini da isbat etmis olur. Ornek: wdll Juald) ¥
elej\\g da dl-ﬂ\g “Insanlar malla degil, ilimle fazilet sahibi olurlar.” Burada, konusan
sahis malin insanlar arasinda fazilet sebebi olmasini nefyetmis, faziletin asil
sebebinin ilim oldugunu isbat etmistir. Su halde kasr, ciimlenin basindaki nefiy ve

sonundaki isbatla ger¢ceklesmis olmaktadir.

Uciincii atif harfi ¢8d harfidir. Bu harf, su ii¢ sartin bulunmasi1 durumunda
kasr ifade eden atif harfi olur: Kendinden 6nce nefiy veya nehy gelmesi, kendinden
sonra tekil bir kelime gelmesi ve vav ile bitismemesi. Bu sartlar yerine geldiginde
o™, oncekilerin nefyini, sonrakilerin de isbatin1 veya siibutunu ifade eder. Bdylece
kasr isbat ve nefy ile birlikte gerceklesmis olur. Ornek: 3aas GSJ %eld e L
ciimlesinde konusan kisi, sairligi Omer icin nefiy, Muhammed i¢in de isbat etmistir.

Bu da bir kasr’dir.

c- Wil: Nefyeden  ve ¥)’nin anlamimi igerir. Ciinkii her ikisinde de nefiy ve
isbat vardir. Burada makssirun aleyh zorunlu olarak sonra zikredilir. Ornek: i
Gl Jue¥) 33 “Ameller ancak niyetlere goredir.” Hadis, amelin kabul edilmesini
niyetle sinirlamigtir. Buna gore amelin degerini belirleyen niyettir. Allah i¢in amel
eden herkese sevabi verilir. Ama Allah’tan bagkasi i¢in yapilan amelden dolay1

sevap verilmez.

d- Takdim ve tehir: Bu da kasrda izlenen dordiincii yoldur. Hayatta her
zaman Onemli seyler oncelenir. Bu durum s6z iisluplarinda da caridir ve normalde
tehir edilmesi gereken lafizlar mecaz yoluyla 6ne aliir. Ornek: ul Al Burada alia,
zamir olan G’den onceye alinmistir. Bu 6nceye alma durumu bir “kasr” ifade eder.

Miisliimanlig1 konusan kisiye tahsis eder. Buna benzer sayisiz dérnekler verilebilir.

1.4.3. Kasr’in Taraflan
Kasr taraflar itibariyle iki kisma ayrilir.

a- Sifatin mevsufa kasredilmesi, b- Mevsufun sifata kasredilmesi.

3% Eb Abdullah Muhammed b. Ismail el-Buhari, el-Cdmiu’s-sahih, (B.y.: Beytii’l-Efkari’d-
Diiveliyye li’n-Nesr, 1419/1998), “Bed’ti’l-Vahy” 1.
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1- Sifatin mevsufa kasri, sifati mevsuf ile sinirlandirmaktir ve ona has
kilmaktir. Buna gore mevsuftan bagka hi¢ kimse o sifata sahip olamaz. Bununla
birlikte mevsufta, kasredilen sifattan baska sifatlar da bulunabilir. Fakat burada
kastedilen sifat, baskasiyla kdim olan bir anlama delalet eden manevi sifattir.
Ornek: e,uﬂ‘ u—\“ 3 ’y! A Y & “Hayy ve kayyim olan Allah'tan baska ildh
yoktur.”*> Bu ciimlede, ilahlik sifatt onun disindakilere degil, Allah’a tahsis
edilmistir.

2- Mevsufun sifata kasri, mevsufun, diger sifatlardan sadece bir sifatla
sinirlandiriimasidir. Ornek: 35k ;Yl Mak s “Muhammed, ancak bir elgidir. »336

Allah Teala bu ayette elgilik sifatin1 Resil-i Ekrem’e (s.a.s.) tahsis etmistir. Ancak

ayette, ondan baska elcilerin bu sifata sahip olmasina engel yoktur.*’
Hakikat veya gergeklik itibariyle kasr iki kisma ayrilir:
a- Hakiki kasr, b- [zafi kasr.

Hakiki kasr, hakikat veya gerceklik itibariyle makstrun, maksiirun aleyhe
hasredilmesi, ondan baskasi i¢in gegerli olmamasidir. Ornek: (peild S5 Yas &G
“Ancak sana kulluk ederiz ve yalmz senden yardim isteriz.”>*® Ayette ibadetin ve
yardim istemenin Allah’a tahsis edilmesi ve O’ndan baska her seyden nefyedilmesi

sOz konusudur.

Izafi kasr, makstirun, makstrun aleyhe hasredilmesidir. Ancak burada kasr,
maksir disindaki biitiin fertler icin degil, belirli bir seye nisbeti itibariyledir. Ornek:
i Y) %3 W “Zeyd, ancak bir yolcudur.” Bu ornekte yolculuk Zeyd’e
hasredilmistir. Ancak bu, Zeyd’den bagka hi¢ yolcu olmadig1 anlamina gelmez. Zira

yasanan gerceklik bunun gegersiz olduguna sahittir.

1.4.4. Yusuf Siiresi’nde Kasr Ornekleri

Yusuf suresinde takdim ve tehir, fenni ve estetik bir olgudur ve
arastirmacilart bu sirrin derinliklerine dalmaya tesvik eder. Bu ger¢eklik ve olgu,

baglamsal ve dilsel okumalarla ikincil anlamlar gergeklestirirler.

335 Al-i Imran, 3/2.

336 Al-i Imrén, 3/144.

337 Halid Mahm{d el-Ciiheni, el-Bindye fi serhi’l-Biddye fi ‘uliimi’l-beldga, (By.: Daru’t-Takva 1i’t-
Tab’ ve’n-Nesr ve’t-Tevzi’, 2016), 99.

338 e]-Fatiha, 1/5.
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Ornek 1: &) W 5i Ly patalll (aal Slle Gali (35 ¢ sliad a0 e Wi a5 )
OEED Gal A8 G G G GI0E 1R Anlayasiniz diye biz onu Arap¢a bir Kur'an
olarak indirdik. (Ey Muhammed!) Biz, sana bu Kur'an't vahyetmekle geg¢mis
milletlerin haberlerini sana en giizel bir sekilde anlatiyoruz. Gergek su ki, sen

bundan once (bu haberleri) elbette bilmeyenlerden idin.”**°

Bu iki ayet surenin baslangicinda yer alir. Ayrica okuyucunun

psikolojisine tesir etmeyi hedefler ve varsa siiphe ve itirazlar1 bertaraf eder.

Ayetteki Sath (37 da B33 nun takdimi ihtisas i¢indir. Bunun anlami sudur:
“Biz anlatiriz, bizden baskalar1 degil.” Burada &2 zamirinin takdimiyle kasr (hasr)
yapilmigstir.

Ornek 2: 528150 (e 408 ) 185 33 5358 28153 (d ol 83585 “(Misir’da) onu yok

pahasina, birkag dirheme sattilar. Zaten ona pek deger -vermemislerdi.”>*°

ayeti: Bu
ayette 4¥ car-mecriru, onlarin sezgi ve basiretlerinin zaafina dikkat g¢ekmek

amactyla, ayetin fasilasi da gozetilerek 6ne alinmigtir.>*!

Ornek 3: ¢l 4l 5 eS-*-U‘ HEH R PRPHINE 4_55\ J8&3  “(Zindandaki)
iki kisiden kurtulmus olan, uzun bir zaman sonra (Yusuf’u) hatirlayarak dedi ki:

Ben size onun yorumunu haber veririm, beni hemen (zindana) gonderin.”>*?

Ayette isim ciimlesinin Ul ile baslatilmasi ihtisas (hasr) ifade eder. Bundan
murad ise sudur: Yusuf’un zindan arkadasi, kralin adamlari riiyay1 tabir etmekte
acziyete dustiikten sonra, kendisini mutlak surette Yusuf’a gondereceklerini

biliyordu.

Ornek 4: (siall Gal 45 4l e 40505 Ul 50 Gaatas OV “Simdi gercek
ortaya ¢ikti. Ben onun nefsinden murat almak istemistim. Siiphesiz ki o dogru

soyleyenlerdendir.”*

48335 Ul ciimlesinde miisnediin ileyh olan Vﬁ’nin, fiil olan miisnedden 423\
once zikredilmesi kasr ig¢indir. Kasrin bir maksadi ise sehirdeki kadinlarin

Yusuf’tan kdm almak istedikleri diislincesini iptal etmektir. Bu ayn1 zaman da

339 Yusuf, 12/2-3.
340 yusuf, 12/20.
31 ibn ‘Astr, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 12/244.
342 Yusuf, 12/45.
343 Yusuf, 12/51.
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kadmnin kendi aleyhine yaptig1 bir itiraftir. Kadin, Yusufun dogrulugunu &) ve oY ile
tekit etmistir.*

! - 2a¥ sez <f “reet . 1 F el ‘« . ..
Ornek 5: od el 58 Uls IR A S 058 Y1 “Gérmiiyor musunuz, ben

olcesi tam dolduruyorum ve ben misafirperverlerin en iyisiyim. >

Bu ayetteki takdim de tekid icindir ve olayr gectigi atmosferin
Oonemsendigini ifade eder.

Ornek 6: (S5 45 24 5 248 ad 4o ) la% Cali g 835 a5 “Yusuf'un kardesleri

gelip onun huzuruna girdiler, (Yusuf) onlari tamidi, onlar onu tanimiyorlard. ”’>*

O3584 4 spziinde mecriirun takviye 1amu ile 6ne alinmast, ayetteki fasilanin
gozetilmesi icindir. Ayrica bu ifadede, onlarin Yusuf'u tanimamis olmalarina
ihtimam gosterilmesi ve Yusuf’u tanimamalarinin Allah’in i1si olmasma dikkat

cekilmesi de s6z konusudur.**’

Ornek 7: 553¥3 WA & 35 & “Sen diinyada da ahirette de benim
sahibimsin.”**® Bu ayetteki takdim de hasr ve ihtisas ifade eder. Yani “Yalmz

sensin, senden baskas1 degil” demektir.

Kasr yontemleriyle alakali olarak bu surede takdim ve tehir disinda
verebilecegimiz su ayetten baska drnek meveut degildir: 13 &) 155 13 L 4 cila Gl
a S all iﬁl “...ve dediler ki: Hasd Rabbimiz! Bu bir beser degil... Bu ancak tistiin bir
melektir!”3*° Kadmlar, beseriyeti nefyetmis, Allah’im peygamberi igin meleklik

sifatini isbat etmislerdi.

Bu konuyla alakali olarak bu kadarla yetiniyoruz. Vallahu’l- Miistean.

1.5. Yusuf Siresi’nde Vasl ve Fasl

Belagat alimleri vasl ve fasl konusu iizerinde ©nemle durmuslardir.
Bazilari bu konuya dair uygun olan ve olmayan yerlerin bilinmesi ve
degerlendirilmesinde asiriya kagan detaylara girmislerdir. Baz1 belagat bilginleri ise

konuyu sadece vasl ve fasl bilgisiyle sinirlandirmislardir.

3 ibn ‘Asar, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 12/292.
345 Yusuf, 12/59.

346 Yusuf, 12/58.

37 ibn ‘Astr, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 12/229.
348 Yusuf, 12/101.

349 Yusuf, 12/31.
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Vasl ve vasl, meani ilminin alt basliklarindan biri olup, ciimlelerin

yerlerinin ve gerektigi sekilde sonlandirilmasinin bilinmesidir.

1.5.1. Vasl ve Fasl’1n Sozliik ve Terim Anlamlari

Sozliikkte vasl dws “ulagmak, ulastirmak vb.” anlamlara®¥, fasl Ji ise

“aylrmak”351

manasina gelir. Vasl, bir ciimlenin diger ciimleye vav ile
atfedilmesidir. Zira vav olmaksizin yapilan atif, karisikliga veya iltibasa neden olur.

Fasl ise iki climle arasinda atif vavi kullanmamaktir. Yani fasl, vaslin ziddidir.?>?

Vasl yapilan bazi yerler vardir ve buralarda iki climlenin vav ile
baglanmas1 mutlak surette caiz degildir. Sayet bu yerlerde vasl yapilirsa anlam

degisir. Iki ciimlenin birbirinden fasl edilmesi su ii¢ yerde zorunludur:

a- Iki ciimle arasinda, ikinci ciimle birinci ciimleden bedelmis gibi bir
biitiinlitk varsa bu iki ciimle vav ile baglanmazlar. Ornek: &l cili¥) (Jialh 5291 53
O848 &5 ¢By “O, Rabbinize kavusacaginiza kesin olarak inanmaniz icin her isi
diizenleyip dyetleri aciklamaktadir.”®® Allah Tedlda ¥ %% ve <d¥) (Jiadl
climlelerini birbirinden fasl etmis, yani atif vavi olmaksizin zikretmistir. Sayet iki

climleyi vav ile birbirine baglansaydi, ikinci climle ilkinden bagka bir ciimle

olmazdi. Binaenaleyh iki climle arasinda tam bir biitiinliik vardir.

Ya da ikinci climle, birinci climleyi agiklar mahiyette ise vav ile
baglanmazlar. Ornek: 5 ¥ oz 40 5555 e A Ja A1 G 08 Sl 4 st
“Derken seytan onun aklimi karigtirip "Ey Adem! dedi, sana ebedilik agacini ve
sonu gelmez bir saltanati gostereyim mi? ’*>* Bu ayette Gdaiill 43) Gusiisd jle aal G J&

& b ciimlesi birbirinden fasl edilmistir.

Eger ikinci ciimle, birincisini tekit ediyorsa o zaman yine fasl edilirler.
Ornek: 193 sl G 380 Jezd  “Onun icin kdfirlere miihlet ver, onlart biraz kendi
hallerine birak.”% Sayet (&0 Jead ciimlesiyle 1535 aéesl climlesi vav ile vasl
edilseydi, o takdirde ikinci ciimle birincisiyle alakasiz bagka bir climle olurdu. Zira

ikinci cumle birincisini tekid etmektedir.

350 Ebii Bekr er-Razi, Muhtdru s-sithdh, 240.

351 Ebl Bekr er-Razi, Mubtdru’ s-sihdh, 340.

352 Halid Mahmd el-Ciihent, el-Bindye fi serhi’l-Biddye, 128.
353 er-Ra’d, 13/2.

354 Taha, 20/120.

355 et-Tarik, 86/17.
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b- Iki ciimle arasinda tam bir farklilik varsa

iki ciimle arasinda anlam bakimindan bir miinasebet olmamalidir. Ornek:

ddla elaudl (i€ 2eas Bu iki ciimle arasinda anlam iliskisi bulunmamaktadir.

Iki ciimle arasinda haber ve insa yoniiyle farklilik olmalidir.

Ornek: 43 ‘;.as.u Y L,,S‘m il dkk L cnall Wiall caala b

“Ey diinyanin arkadasi, onun muhibbi, sen yorgunlugu hi¢ sona ermeyen
birisin.” Siirin bas kismi ve sonu farkli oldugundan fasl yapilmistir. Baglangi¢ kismi
insai bir ciimle olup nida i¢indir. Son kismi ise haberi bir climledir. Dolayisiyla her

iki kisim arasinda tam bir inkita s6z konusudur.

c- Ikinci ciimlenin, birinci ciimleden anlasilan bir soruya cevap olmasi.
Ornek: glia 2 Jae 4) AT e Gl 3) £ 4G 08 “Allah buyurdu ki: Ey Nuh! O asla
senin ailenden degildir. Ciinkii onun yaptigi kétii bir istir.”*° Ayette ST b Gl 4
ciimlesiyle glia e das 4) ciimlesi fas] edilmistir. Ciinki ikinci ciimle, birincisinin

gerekeesi ve cevabidir.

Bazi vasl yerleri vardir ki, bu yerlerde fasl yapilmasi mutlak surette caiz
degildir.

a- 1ki ciimle, haber ve insa bakimindan birbirine uyumlu ise ve aralarnda
tam bir miinasebet varsa, bu durumda iki ciimleyi fasl etmeyi gerektiren bir sebep
yoktur. Ornek: 1558 1 &aly S8 ) &alaile  “Apnk az giilsiinler, cok aglasinlar!™
S ) &alals ve 1548 1 &405 ciimleleri ingal olma konusunda ittifak halindedirler.
Aralarinda da kapsamli bir miinasebet ve illet mevcuttur. Dolayisiyla ikisini fasl

etmeyi gerektiren bir neden yoktur.

b- iki ciimle haber ve insa yoniinden farklilik gdsteriyorsa ve aralarimi fasl
etmek maksadin tersini akla getiriyorsa. Ornek: &lé & &5G5 Y Eger ciimledeki vav

hazf edilseydi, o takdirde yapilan fasl maksadin aksini akla getirirdi.

c- Eger iki ciimlenin, i’rab hiikmiinde miisterek oldugu kastediliyorsa.
Sairin su soziinde oldugu gibi: W 4d) (ady Vg aps  FFF Ay Y e e e Dl
“Benim sirrim dyle bir yerdedir ki, masa arkadagim ona ulagamaz ve i¢en de o sirra

vasil olamaz.” Bu siirde ~~ 44 ¥ ciimlesi sahit olup, kendinden evvelki nekrenin

356 Had, 11/46.
357 et-Tevbe, 9/82.
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sifatidir. Sair, ikinci climle olan <l 43l ady Y5 climlesini i’rdb hitkmii agisindan

birinci climleye istirak ettirmek istemistir. Bu yiizden de vav ile vasl etmistir.

1.5.2. Yusuf Siiresi’nde Vasl Ornekleri

a- Vasl yapilan yerlerden biri, iki climlenin i’rdb hiikmiinde istirak
etmesidir.

Ornek 1: §sbalad 43 G)5 Calis 885 182 Gea Aol “Yarin onu bizimle beraber

(kira) gonder de bol bol yesin (igsin), oynasin. Biz onu mutlaka koruruz. >

Bu ornekteki <y & climlesine atfedilmistir. Nedeni ise i’rdb hiikmii
bakimindan ortak olmalar1 ve aralarindaki tenasiiptiir. Zira her ikisi de fiildir ve
hem sonraki hem de onceki ayet bize Yusuf’un onlarla oyuna istirak etmedigini
beyan etmekteedir. ..

Ornek 2: (bl &4 i)y Gl 4 08 B “Apdolsun ki Yusuf ve

kardeslerinde, (almak) isteyenler icin ibretler vardur. "%

Ayette iki ciimle vardir: i o & H8 3l ve Gl &1 4333), Her iki ciimlenin
de i’rabtan mahalli vardir ve 1’rab hiikkmii bakimindan miisterektirler. Ayrica iki
ciimle arasinda anlamca bir uyumluluk vardir ve iki ciimle de “Cal&ll &4 /soranlar
icin ibretler” olma konusunda tamamen istirak halindedirler. 433) ile baslayan
climle vav ile <& 5 {izerine atfedilmistir. 4335]5 el b 4 ise cAr ve mecr{ir olup nasp
mahallindedir ve “kine”nin mukaddem haberine miitealliktir. (sl &G ise
“kane”nin muahhar ismidir.*®' iki ciimle arasinda yer alan vav’in, ciimleleri bir
araya getirmede giiclii bir yeri oldugu ve bunun da kissanin vermek istedigi 6giitlere

cok faydali katkilar sundugu goriilmektedir.
Ornek 3: 5455 Y W A G Aol ) 3585 & &80 W) 06 “(Ya'kub:) Ben
sadece gam ve kederimi Allah'a arzediyorum. Ve ben sizin bilemiyeceginiz seyleri

Allah tarafindan (vahiy ile) biliyorum, dedi.”>%*

358 Yusuf, 12/12.

359 {bn ‘Asr, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 12/227.

360 Yusuf, 12/7.

361 Behcet Abdulvahid Seyhli, 7 rdbu’l-Kur’ani’l-Kerim (Beldgatii’l-Kur’an fi’l- i‘cdz i‘raben ve
tefsiran bi icdz), (By.: y.y., 1. Basim, 2001), 5/214.

362 Yysuf, 12/86.
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Ayette tekil kelimenin tekil bir kelimeye atfedildigini goriiyoruz. Iki
climlenin ortak yonii ise vav’dir ve bu atif vavi, i’rab bakimindan iki climleyle
miisterek olmustur. 5% kelimesi u—u lafz1 iizerine matuftur. elr-\ de &5 iizerine
atfedilmistir. Burada vav iki climleyi birlestirmis ve ciimleler arasinda uyumluluk

meydana getiren bir anlamin ortaya ¢ikmasina katkida bulunmustur.

b- Vasl olan yerlerden ikincisi ise iki climlenin haberi ve insal olmak

bakimindan ittifak i¢inde olmasidir.

Ornek: J #8505 Jally oulilly WSS Hie al &dl) ) cdl by i J8 Y
Oxle “Bir zamanlar Yusuf, babasina (Ya'kub'a) demisti ki: Babacigim! Ben
(riivamda) on bir yildizla giinesi ve ayr gordiim; onlari bana secde ederlerken

gordiim. 3%

Bu ayetteki iki ciimle arasinda anlam irtibat1 vardir. Vav ile olan atif ve
ayette miindda ile birlikte olan nida harfi bu irtibat1 saglamaktadir. e@—“U climlesi,
&R ke aal &5 ciimlesini tekid etmektedir. Gl ve 54l ise U8 kelimesine
matufturlar. Vasl, bu ayette Yusuf'un riiyada gordiiklerini tekid anlamini ifa

etmistir.
c- Iki ciimlenin lafzen ve manen insai olma noktasinda ittifak etmesidir.

Ornek: Gublall Go e off) Glil o 8005 1% be mel Gld “Ey Yusuf! Sen
bundan (olanlari soylemekten) vazge¢! (Ey kadin!) Sen de giinahimin affint dile!

Ciinkii sen giinahkdarlardan oldun.”>%

Ayetteki atif vavi, iki climle arasinda tam ittifak olusmasi i¢in ciimlelerin
irtibatin1 saglamistir. Emir, emir iizerine atfedilmistir. Ornegin, Yusuf’a kadindan
ve isteklerinden yiiz ¢evirmesi, kadina da isledigi giinahtan dolay1 af dilemesi

emredilmistir. Dolayisiyla buradaki vasl iki insai ciimle arasinda olmustur.

d- Iki ciimlenin haberi ve insai olmasinda ihtilaf bulunmasi durumunda

aralarinda vasl yapilmamasi, anlamda ¢eliski zannina sebep olur.
Ornek: 5 by Uaila 58 D6 8 5o 4] o b0 L& Y) e 24T 08 6
el ) “Ya'kub dedi ki: Daha once kardesi (Yusuf) hakkinda size ne kadar

giivendiysem, bunun hakkinda da size ancak o kadar giivenirim! (Ben onu sadece

363 Yusuf, 12/4.
364 Yusuf, 12/29.
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Allah'a emanet ediyorum); Allah en hayirlt koruyucudur. O, aciyanlarin en

merhametlisidir.” %

ale 2840 b ciimlesi istifham anlaminda insai bir ciimledir. Ancak ciimlenin
devaminda nefiy oldugundan, anlam bakimindan haberidir. Iki ciimle arasindaki

anlam yakinlig1 sebebiyle vasl yapilmstir.

Bu konuda pek ¢ok misal verilebilir. Ancak daha fazla uzatmamak i¢in bu

kadarlikla iktifa ediyoruz.

1.5.3. Yusuf Siresi’nde Fasl Ornekleri

Surede fasl’in gectigi yerler vardir ve burada bazilarimi zikretmek

istiyoruz:
a. Tam bir biitiinliigiin oldugu yerler: iki ciimle arasinda tam bir
biitiinliiglin oldugu yerlerde ikinci ciimle birinci ciimleyi tekid eder.

Ornek 1: opdll GO0 & &l W “Elif Lam. RG. Bunlar, apacik Kitab'in

ayetleridir.”3%

omall QU &1 &l ciimlesi L) soziinii tekid etmektedir. Ji’nin anlami ise
“Bunlar, harflerden ibarettir ve apacik olan Kur’an’in ayetleri bu harflerden
olusmaktadir” demektir. Burada ilk climleyle ikinci climle arasi fasl edilmistir.

Ciinkii ikinci climle birincisini pekistirmektedir.

Ornek 2: &8 &k 9) 15 &) 152 5% W d @& (85 “Ve dediler ki: Hasd
Rabbimiz! Bu bir beser degil... Bu ancak iistiin bir melektir! ”>®" Ayetteki ;YQ 13 &)
& X &k kendinden evvelki '3 13 & ciimlesini tekid etmektedir. Ciinkii iki ciimle
arasinda tam bir biitiinliik vardir. Dolayisiyla hem aralarindaki biitiinliikk hem de
ikinci ciimlenin birincisini tekid etmesi iki ciimlenin birbirine (vav ile)

atfedilmemesine neden olmustur.
Ornek 3: G130 Go 4 15085 50555 anl 3 s o0y 85535 “(Kafile Misur'a
vardiginda) onu degersiz bir pahaya, sayili birka¢ dirheme sattilar. Onlar zaten

ona deger vermemislerdi. 3%

365 Yusuf, 12/64.
366 Yusuf, 12/1.

367 Yusuf, 12/31.
368 Yusuf, 12/20.
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Ayette 52534 aa) 53 terkibi, (a3 a4 8554 ciimlesindeki (3 &4 terkibinden
bedel olarak zikredilmistir. Ciinkii a!53, onun fiyatindan bedeldir ve gayr-i
miinsarif oldugundan dolay1 kesre yerine fetha ile mecrur kilimmistir. Bedelin tiiri
“bedel-i kiil mine’l- kiil” diir.

Ornek 4: W a’a &l Ly &3 A1 Ui iz e il 5 U 5 (3,00 Wi ) UGl 4 1 508
Oia K 55 “Ey babamuz! dediler, biz yarismak iizere uzaklastik; Yusufu
esyamizin yaninda bwrakmistik. (Ne yazik ki) onu kurt yemis! Fakat biz dogru

soyleyenler olsak da sen bize inanmazsn. %

Ayetteki ikinci ciimle olan < AIKE Vielia N Ciligh W35 ciimlesi, Wi U)

G383 ciimlesinden bedeldir.
b. Tam bir kopuklugun oldugu yerler:
Ornek 1: oxs Jia (800G &) datat (355 G Gl ) Eaal 3 405 Cal g1 8 )

Crnllian 38 oand (e 1545805 a0l 435 o0 A5 W 6545k S cal 1 81 “yagupu
oldiiriin veya onu (uzak) bir yere atin ki babanizin tevecciihii yalniz size kalsin!
Ondan sonra da (tévbe ederek) iyi kimseler olursunuz!”>° Ilk ayetteki 3 uul )
e dﬂm ctimlesi, haberi bir climledir. <& s ‘;ﬁ\ ise emir bildiren ingal bir
climledir. Bu nedenle iki climlenin fasl edilmesi zorunlu olmus ve vasl yapilmamasi
geregi ortaya ¢ikmigtir.

Ornek 2: 550 L Jadi al il aasills i (e 40305 205 49 el o) A0 &
Spplall e &5 G2l “Kadin dedi ki: Iste hakkinda beni kinadigimiz sahis
budur. Ben onun nefsinden murat almak istedim. Fakat o, (bundan) siddetle sakindi.
Andolsun, eger o kendisine emredecegimi yapmazsa mutlaka zindana atilacak ve

elbette siiriinenlerden olacaktir! !

Bu ayetteki (&% &8 kismi kendisinden 6nceki ayetle baglantili degildir.

Ikisi arasinda herhangi bir miinasebet olmadigindan fasl s6z konusudur.

c- Sibh-i kemal-i ittisal: Bu da iki ayet arasindaki biitiinlii§e benzeyen bir

durum olmasidir.

369 Yusuf, 12/17.
370 Yusuf, 12/8-9.
371 Yusuf, 12/32.
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2 s 2oy ek - ¥y # [P N .. .
Ornek 1: ¢ 5l 35&Y Gualll o) (sd (50 Wy “NefSimi temize ¢tkarmiyorum.

Ciinkii nefis asir1 sekilde kotiiliigii emreder. 3"

R . 2 3 a5 L Wy @ . .. .

Burada & 53 G5 ciimlesi, es-dh 8)&Y Gl &) ciimlesinin tahlili
durumundadir.

Ornek 2: 3 ol U b 18 o 1,508 S 33) e 31535 [l ¥ 555 05

S “(Babasi:) Yavrucugum! dedi, riiyanmi sakin kardeslerine anlatma; sonra sana

bir tuzak kurarlar! Ciinkii seytan insana apagik bir diismandir.”®"

Bu ayet, karsilikli konugsma yontemi {izere, kendisinden oOnceki ayetten

ayrilmus olarak gelmistir.>”*

Bu ciimle aslinda ilk climleden kaynaklanan bir soruya cevap olarak
gelmis olup, ciimle Yusuf’un riiyasim kardeslerine anlatmaktan menedilmesini

tahlil eden bir konuma sahiptir. Bu konuda bu kadarlikla iktifa ediyoruz.

1.6. Yusuf Siresi’nde Icaz ve Itnab
1.6.1. icaz ve Itnabin Sozliik ve Terim Anlamlar

Sozliikte icaz, kisaltmak ve Ozetlemek demektir. Belagat alimlerinin
istilahina gore ise icaz, kastedilen anlami maksadi ifade edecek en az lafizla dile
getirmektir.’”> Diger bir deyisle icdz, en az kelimeyle pek ¢ok anlami agiklikla

beyan edecek sekilde ifade etmektir.>”®
fcaz yapilmasim gerektiren haller ise sunlardir:
1- Bir metni 6zetlemek, metnin kolaylikla ezberlenmesini saglamak,
2- Bir konuyu muhatap disinda kalanlardan gizleme arzusu,
3- Bir meselenin daha kolay anlagilmasini temin etmek.

Sozliikte “sozii uzatmak™ manasina gelen 1tnab®”’ terim olarak bir fayda

sebebiyle lafzin anlamdan daha ziyade olmasidir. Sayet 1itnapta bir fayda s6z konusu

372 Yusuf, 12/53.

373 Yusuf, 12/5.

374 ibn ‘Asar, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 12/212.

375 Mahmiid es-Seyyid es-Seyhin, el-Beldgatii’I-véfiye, (Kahire: Daru’l-Beyan 1i’n-Nesr, 1995), 89.
376 Hasimi, Cevahiru’l-beldga, 197.

377 Tbn Manzir, Lisdnu’l- ‘arab, 1/561.
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degilse ve fazlaligin bir sinir1 yoksa o takdirde buna “tatvil” denir. Eger fazlaligin

cercevesi belirli ise, buna da “hasiv” ad1 verilir.>’8

Soziin ifadesinde yapilan 1tnab, beldgat alimlerinin belirledigi iizere ¢esitli

bi¢imlerde ve farkli maksatlarla olur. Bunlardan bazilarini zikredelim:
1- Am’dan (genel) sonra has’in (6zel) zikredilmesi

Bunda takip edilen maksat, has olanin faziletine ve Onemine dikkat
cekmektir. Ornek: bl sSally ciglial e 1S “Namazlara ve orta namaza
devam edin.”?”® Bu ayette b3l 554l kendisi de namaz cinsinden olmakla
beraber, < 3tall kelimesine atfedilmistir. Dolayisiyla burada has, 4m iizerine atifla

zikredilmistir.
2- Has’dan sonra am’in zikredilmesi

Bunun belagi maksadi ise has’in durumuna ilgi duymakla birlikte am’in
ifade edilmesidir. Ornek: 35 & sl s (w5 sa 35 W3 L. Musa, Isa ve (diger)

peygamberlere Rableri tarafindan verilenlere... 3%

Ayette Osill, w3 Asi’ya atfedilmisti. Buna gore ayette am, has

. . . . 5 . - 3@ A - _ - s . A
lizerine atfedilmistir. Zira &)l Am, (e 5 o~ 92 ise has’tir.
3- Ibham’dan sonra izdh

Bunun belagi maksadi, manayr muhatabin zihnine yerlestirmektir. Ornek:
s Wil &hal el Wy &840 g3l 1805 381 “Bildiginiz seyleri size bol bol veren,

Allah'dan sakinin. Size O verdi davarlar1 ve ogullari.”

Burada (niy 5L &30 ciimlesi, Osa3 W &1 ciimlesinin izahi ve

aciklamasidir.

Goriildugi tizere 1tnab, s6zlin en genis anlamlariyla ve miibalaga ile ifade

edilmesi demektir.

1.6.2. icaz Tiirleri

Icaz iki gesittir:

378 Halid Mahm{d el-Ciihend, el-Bindye fi serhi’l-Bidéaye, 109.
379 el-Bakara, 2/238.

380 Al-i Tmran, 3/84.

81 es-Suara, 26/132-133.
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Birincisi: IcAz-1 kasr’dir. Buna icdz-1 belagat da denilmistir. Anlamlarin
lafizlardan daha ziyade ve daha iistiin oldugu icazdir.*®? ibnii’l- Esir’e gore iciz-1

kasr da iki kisimdir:

1- Lafzin birka¢ ihtimale delalet ettigi icazdir. Bu icazda anlam benzer

lafizlarla ifade edilebilir.

2- Lafiz birden ¢ok ihtimale delalet etmekle beraber, birden ¢cok muhtemel

anlamlarin ifade edilmesinin imkansiz olmasidir.®

ikincisi: Icaz-1 hazif’tir. Sozliikte “hazf” iskat, yani “diisiirmek”tir. Terim
anlami ise, soziin bir kismini ya da tamamini bir delile dayanarak 1skat (metin dis1)
etmektir. Icdz-1 hazif, mahzifa lafzen veya manen delalet eden bir delil olmas:
halinde, s6ziin anlasilmasina zarar vermeyecek bir kisminin hazf edilmesi seklinde

de olur.3%

Hazif iki sekilde yapilir: Birincisinde mahzufun yerine baska bir sey ikame

edilemez. ikincisinde ise mahzufun yerine ona delalet eden bir sey ikame edilebilir.
Hazfin getirdigi faydalar vardir. Bunlar sdyle ifade edilebilir:
1- Hazif, tefhim ve i’zam (yliceltme) ifade eder,
2- Hazifle zihnin mahzufa dair sebepleri daha ziyade ¢ikarsamasi saglanir,
3- Hazif insan1 konugsmaya cesaretlendirir,
4- Hazif, insan ruhuna soylemekten daha ziyade tesir eder.
Icazin yapilis sebepleri ise sunlardir:
1- Ezberi kolaylastirmak maksadiyla,
2- Konular1 daha anlagilir kilmak igin,
3- Makam ve yerin darlig1 sebebiyle,
4- Baz1 konular gizleme arzusuyla,

5- Muhataba usan¢ vermek endisesiyle.®

382 Yahya b. Hamza b. Ali b. Ibrahim Miieyyed Billah (6.749/1348), Kitdbu't-Tirdz, (Beyrut: Daru’l-
Fikr, 1988), 260.

383 Ahmed Semsiiddin, el-Mu ‘cemu’l-mufassal fi ‘ulimi’l-beldga: el-Bedi‘ ve’l-beydn ve’l-me ‘dni,
(Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’1-Ilmiyye, 2. Basim, 1417/1996), 246.

384 Ahmed Hasimi, Cevdhiru’l-edeb, 224.

385 Halid Mahmod el-Ciihenti, el-Bindye fi serhi’l- Biddye, 108-1009.
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1.6.3. Yusuf Siresi’nde Icaz Ornekleri

Kur’an nazmi diger surelerde oldugu gibi Yusuf suresinde de ¢ok agik bir

icaz iislubuna sahiptir.

Yusuf suresi, gerek ayetlerinde ve gerekse kelimelerinde icaz iislubunu

hav1 bir suredir.

Konuya “birden ¢ok anlam iceren lafizlarla yapilan icaz” anlamina gelen
icaz-1 kasr ile baglamak istiyoruz. Malumdur ki, Kur’an’in bir 6zelligi de camiiyyeti
ve lafizlariyla bir bakima pek ¢ok manay: ifade etmesidir. Diger bir acidan da
Kur’an, her zaman ve her yerde cari olan siinnetullah yasalarina uyumlu bir 6zellige
sahiptir. Nitekim Yusuf suresi’nde Kur’an’in bu hususiyetleri agik ve net bicimde

goriilmektedir. Once icaz-1 kasr’a dair ornekleri zikredecegiz:

1.6.3.1. Yusuf Siiresi’nde icaz-1 Kasr Ornekleri
Ornek 1: 331 4106 Uetia v il W35 385 W3 G) W & “Ey babamuz!
dediler, biz yarismak tizere uzaklastik; Yusufu esyamizin yaninda birakmistik. (Ne

yazik ki) onu kurt yemig! 3%

Bu sozler Yusuf'un kardeslerinden sadir olmustur. Kardesleri bunu,
Yusuf’u kuyuya attiktan sonra Yusuf’un basina gelenleri babalarina haber vermek
tizere dondiiklerinde sOylemislerdi. Ayet-i kerimeden alinan bu kesit, uzun serh ve
ayrint1 iceren anlamlar1 6zetlemektedir. Insan ne kadar calissa da birkag kelimeyle
Yakub’a iletilen bu diisiinceyi iletmekte zorlanir. Iste bu durum Kur’an’in icazidir
ve icaz-1 kasr’dir. %’

Ornek 2: 530 6 243 51515056350 &ela 5 “Bir kervan geldi ve sucularini

(kuyuya) gonderdiler, o da (gidip) kovasini saldi. %%

Bu ayette pek ¢ok olay az sayida kelimeyle betimlenmistir. Ayette li¢ farkl
olay goriiyoruz:
Birincisi, )% &:a5: Bu ciimle, icerisinde bir insan toplulugunu, ticaret

esyasini ve yogun hareketleri barindirmaktadir.

386 Yusuf, 12/17.
387 Fuad el-Aris, Letdifu’t-tefsir min siireti Yiisuf, 69.
388 Yusuf, 12/19.
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Ikincisi, 23 ))3 ) soE: Bu sahis, 6nemli bir gorev yliklenmisti. Gorevi ise

suya ihtiya¢ duyuldugu zaman kervana su getirmekti.

Uciinciisii, 43 6 Bu da gorevli sahsin suyu buldugunu gosterir. Suyu

cikarmaya basladiginda olanlar oldu. Bu da Kur’an’in icaz 6zelligidir.

Ornek 3: <) 3 b Gl g, Ge ddand &35 QU BB “Jkisi de kapiya
dogru kostular. Kadin onun gomlegini arkadan yirtti. Kapumin yaninda onun

kocasina rastladilar.”%°

Bu ayette Kur’an az kelimeyle pek cok anlami ozetlemistir. Soyle ki:
Kadin Yusuf’tan kdm almak istemis, Yusuf (a.s.) ise ondan yiiz ¢evirmisti. Bunun
lizerine kadin zorbaliga ve cebre basvurmustu. Iste o anda Yusuf kagmis ve ikisi de
kapiya dogru kogsmustu. Yusuf ondan kacarken, kadin onu kendine dogru ¢ekmeye
calismustr.

Ornek 4: Uad | gald 45 1 288 GB “Ondan dimitlerini kesince, (meseleyi)

gizli goriismek iizere ayrilip (bir kenara) cekildiler. >

Bu ayette, hirsizlik suclamasi iizerine itham edilen kardesleri (Biinyamin)
yerine iglerinden bir digerinin alikonulmasi teklifi ve istegi Yusuf tarafindan geri

cevrildikten sonra, kardeslerin i¢inde bulundugu durum tasvir edilmektedir.

Bu ayetten anliyoruz ki Yusuf'un kardesleri yeis ve iimitsizlik icinde
kalmislardi. Azizi ikna etme konusunda aciz kalinca, i¢inde bulunduklar1 durumun
ne denli mithim ve riskli oldugunu hissetmislerdi.

Ornek 5: 2 & .05H0E s S8 ) alile (84,58 2an 1 Ulo (s i 05855 08
G IR 48 sle B 5 e ol B G shadd L S ) Ba A L GG s A db s Be
Csyary 485 “Yusuf dedi ki: Yedi sene ddetiniz iizere ekin ekersiniz. Sonra da
yiyeceklerinizden az bir miktar harig, bigtiklerinizi basaginda (stok edip) birakiniz.
Sonra bunun ardindan, saklayacaklarimizdan az bir miktar (tohumluk) hari¢, o
villar i¢in biriktirdiklerinizi yeyip bitirecek yedi kitlik yili gelecektir. Sonra bunun
ardindan da bir y1l gelecek ki, o yilda insanlara (Allah tarafindan) yardim olunacak

ve o yilda (meyvesuyu ve yag) sikacaklar.” !

389 Yusuf, 12/25.
390 Yusuf, 12/80.
31 Yusuf, 12/47-49.
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O & G503 JB ciimlesinden &s)»=x'a kadar Yusuf (a.s.) gelecek on
dort sene i¢inde olacak olan hadiseleri derli toplu zikretmis ve ikinci yedi yil i¢inde
elde ihtiyat olarak elde tutacaklarini ii¢ ciimleyle ifade etmistir. Mendr tefsirinin
miiellifi bu konuda séyle demistir:

“Bu ayetler bir nevi icaz ve iislup belagatidir. Kur’an disinda buna benzer bir ifade

goremezsin. Sanki Yusuf, sakiye dedigi ifadelerde bir amirin memuruna hitap etmesi

gibi telkinde bulunmus ve onlara derhal ve hi¢ durmaksizin bugday ekmeye

baglamalarini vacip kilmistir.”3%?

Ornek 6: $&1 ) 31 b b e V33 W5 “Yusufun yanina girdiklerinde 6z

kardesini yamina aldi. %3

541 4l &5 Bu tabir insandaki pek cok hisleri ve duygulan tasvir eder;
bagrina basmayi, sefkati ve halis sevgiyi. Burada Yusuf’taki derin sevginin dehset
verici boyutu icaz iislubu ile anlatilmastir.

Ornek 7: 333 G35 8 Gl & 55 4 sk G 300 (e 88 885 “Seytan benimle

kardeglerimin arasim bozduktan sonra Allah sizi ¢olden getirdi.”>**

O kadar zenginligine ragmen sdzliiklerde bu dlgiide bir edep ve inceligi
dile getiren ve bundan daha ziyade kemal-i tevazua delalet eden bdylesine veciz bir

ifade bulunamaz.

Ornek 8: < a5¥15 il slaldl Skl cuslal) i (e iale 5 allall fe i1 38 o
Gealially, sl Wi 85 55aV5 WA & 5 “Ey Rabbim! Kralliktan bana
(nasibimi) verdin ve bana (riiyada goriilen) olaylarin yorumunu da égrettin. Ey
gokleri ve yeri yaratan! Sen diinyada da ahirette de benim sahibimsin. Beni

miisliiman olarak oldiir ve beni sdlihler arasina kat!>*

Bu dua, Hz. Yusufun, Allah’in birligini ikrar etmesini, Rabbe tam
teslimiyetini, O’na muhta¢ oldugunu ve O’ndan bagkasinin dostlugundan teberri

ettigini bir arada ve icazlh sekilde sunmustur.

392 Muhammed Resid Riza, Tefsiru’l-mendr, 12/263.
393 Yusuf, 12/69.

34 Yusuf, 12/100.

35 Yusuf, 12/101.
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. PO SR S ssig WE ok T b S ME e L
Ornek 9: W80 &) J38 b0 WS V) 48 )5 2k WSSG Y & “(Yusuf) dedi ki:
Size yedirilecek yemek gelmeden dnce onun neye miincer olacagini mutlaka size

haber verecegim. ">

Bu ayetin su anlama gelmesi de muhtemeldir: Uyurken, riziklandiginizi
gordiigiiniiz yiyeceklerin tevilini muhakkak surette size bildiririm. Yani, “uyanik

haldeyken o yiyecegin durumunun neye miincar olacagini” bildiririm, demektir.>’

Ornek 10: sl B L Uale Ly ) Ungs Ly (300 S0 &) UGl G 16088 &l 011 )
ks “Babanmiza doniin ve deyin ki: ‘Ey babamiz! Siiphesiz oglun hirsizlik etti. Biz,

bildigimizden baskasina sahitlik etmedik. Biz gaybin bek¢ileri degiliz. >

Bunu Allah, kardeslerine telkinde bulunan biiyiik kardesin lisaniyla beyan

etmistir.
liale e 91 U L ciimlesi igin iki anlam muhtemeldir:

Birincisi: Sana ()= & ) dememiz, senin nezdinde onun hakkinda

yaptigimiz bir sahitlik olup bildigimiz de budur.

Ikincisi: Onlar bununla sunu murad ettiler: Azizin nezdinde hirsizlik
yapanin kolelestirilecegine dair yaptigimiz sahitligi senin seriatina dair bildigimiz

seye/bilgimize gore yaptik.*”

1.6.3.2. Yusuf Siiresi’nde Icaz-1 Hazf ve Ornekleri

Kur’an-1 Kerim konteksinde icaz- kasr ¢ok islevseldir. Keza Kur’an bir
lafzin hazf edilmesi hakkinda delil oldugu siirece aciktan zikredilmesi hos
goriilmeyen lafizlar1 hazf eder. Yusuf suresinde yer alan en Onemli beyan
Ozelliklerinden biri olaylarin hazf edilmesidir. Bu durum, Kur’ani kissanin serd

edilmesi esnasinda agikca goriiliir.

Simdi Yusuf suresinde goriilen icaz-1 hazif sekilleri ve oOrneklerine

gecelim:

39 Yuusf, 12/37.

397 ibn ‘Asar, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 12/271.

398 Yusuf, 12/81.

39 Eb Muhammed Abdulhak b. Galib b. Abdurrahman b. Temmam Ibn-i Atiyye (5.542), el-
Muharraru’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l- ‘aziz, (Beyrut-Liibnan: Daru’l-Garbi’l-Islami), 8/46.
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Yusuf suresinde isim ciimlesinin riikiinlerinden birinin hazfi: Isim

climlesinde yer alan miibteda ve haberin hazfi iki sekilde goriilmektedir:

a- Mibtedanin hazfi: Ornek: &1 &Gl 188 “Adamlar, “Bunlar
karmakarisik diislerdir.” dediler.”*" &aial, mahzuf miibtedanin haberidir. Takdiri:

@ﬂ“&i Elaal 4 L “(Senin gordiigiin seyler) karigik riiyalardir” seklindedir.*°!

b- Miibteda veya haber olarak takdirinde ihtilaf olan yerdeki hazf: Ornek:
Jiea Huad 492 Eser haberin hazf edildigine karar verilirse, o zaman ciimlenin
takdiri: (el Jud %iad “Giizelce sabretmek (en giizeldir.)” seklinde olur. Sayet
miibtedanin hazf edildigi diisiiniiliirse, o zaman da ciimlenin takdiri: Jwa “ia Al
“Benim isim o zaman glizelce sabretmektir” seklinde olur. Haberin hazfi
“teksir/cokluk™ ifade etse de, bu ayette miibtedanin hazfi daha belagathidir. Zira bu
ayet Hz.Yakub’un durumu hakkindadir. Dolayisiyla burada, ona has bir anlam
olmalidir. Eger ayetin takdiri Jwa Hia g)ﬁ olursa, anlam daha ziyade Hz. Yakub’a
mahsus olur ve onun sabr u tahammiiliinii ve sabir konusundaki hususiyetini de

icerir.4®

Hiilasa, mezkar ciimlede bu anlam haberin hazfiyle degil, miibtedanin
hazfiyle elde edilir. Zira anlam haberin hazfine gore belirlendigi zaman Jwa ‘i
Jasl geklinde takdir edilir. Acaba daha giizel olan kimdir? Aslinda bu soru da

muhatap i¢in kafa karisikligina neden olan bir durumdur.*%

Yusuf suresinde fiil ciimlesinin riikiinlerinden birinin hazfi su sekillerde

cereyan etmistir.
a- Failin hazfi:

Ornek: o> i AT ¥ 155 W 35 G 8 15 & “Sonunda (aziz ve
arkadaglart) kesin delilleri gormelerine ragmen (halkin dedikodusunu kesmek icin
vine de) onu bir zamana kadar mutlaka zindana atmalar: kendilerine wuygun

goriindii. #7405

400 Yusuf, 12/44.

401 Ebi Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 6/282.

402 yysuf, 12/18.

403 Yahya b. Hamza, et- Tirdz el-miitezammin li esrdri’l-beldga ve ‘uliimi hakdiki’l-i ‘cdz, (Beyrut:
Daru’1-Kiitiibi’ I-ilmiyye, 1402/1982), 2/118.

404 Bedruddin Muhammed b. Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhdn fi ‘uliimi’l-Kur’dn, thk. Muhammed
Ebu’l- Fadl Tbrahim, (Kahire: Mektebetii Daru’t-Tiiras, ts.), 3/142-143.

405 yusuf, 12/35.
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Bir kavle gore hazfedilen failin takdiri soyledir: “iaw agd 1 e-‘ “Onun
hapsedilmesi kendilerine uygun goriindii. Bu tevil =33 3115 & geklindeki takdirden
daha miinasiptir. Zira zikredilmis olan 434l faili, hazf edilen faile daha giiclii

bicimde delalet eder.**

b- Mef’{liin hazfi:

Ornek 1: & s eﬁﬂ Uyoe Lo sul 3 G “Anlayasiniz diye biz onu Arap¢a bir
Kur'an olarak indirdik.”*"

O35 mef Oliiniin hazfi, Kur’an’in iniginin i’cdz vb. sayisiz ilimlerin

dogmasina vesile olacagina isarettir. %

Ornek 2: 5 () 356000 G adasilh Cd diie a6 815 b 158 Y 248 (308 08
el “Onlardan biri: Yusufu oldiirmeyin, eger mutlaka yapacaksaniz onu kuyunun

dibine atin da gecen kervanlardan biri onu alsin (gotiirsiin), dedi.”*%

Ayette (ded lafzinm mef Glii hazf edilmistir. Takdiri ise: 4 Jwasy L cpleld
aul Oms 4w Bl e K Yani: “Eger onunla babasini birbirinden ayirma
maksadin1 hasil edecek bir seyler) yapacaksaniz” seklinde olur.*!°

Ornek 3: s ¥ G &1 (<y o pdl e Qe D5 “Allah, emrini yerine

getirmeye kadirdir. Fakat insanlarin ¢ogu (bunu) bilmezler.”*!!

Ayette (5253 nin mef’Glii mahzuftur. Takdiri: 49 s ¥ o ¢ salay ¥ “Onlar

islerin Allah’1n elinde oldugunu bilmezler” seklindedir.*!?

Ornek 4: 4315 Gl si (e | 500838V 583 25 G “Ey ogullarim! Gidin de Yusufu

ve kardegini iyice arastirin. "3

Caligd (e sOzil, )saa% fiilinin mamulii olan bir mahzufa taalluk eder.
Takdiri soyledir: <o s sl dais o Ui 1 L2045 “Yysuf’la alakali bir haberi veya gergegi

arastirin.” Fakat soziin zahiri delaletine gére buradaki hazf icazdir.*'*

400 Abdulazim Ibrahim, Hasdisu 't-ta ‘biri’l-Kur’ani ve simdtuhu’l-beldgiyye, 2/ 9-10.
407 Yusuf, 12/2.

408 Ton ‘Asir, Tefsiru’t-tahrir ve 't-tenvir, 12/202.

409 yusuf, 12/10.

410 Eb(i Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 6/244.

4l yusuf, 12/21.

412 Zemahseri, el-Kegsdf, 2/310.

413 Yusuf, 12/87.

414 Tbn-i Atiyye, el-Muharraru’l-veciz, 8/58.
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Kur’an-1 Kerim’de benzeri 6rnekler pek ¢oktur. Bunlar Kur’an’a mahsus

icazdir. Az kelimeyle pek ¢ok anlam bu yolla ortaya ¢ikmis olmaktadir.*!3

c- Muzaaf ileyhin hazfi:

Ornek: Gilae xia 56 Gl <& £ 551 ) “Ben (riivada) yedi arik inegin

yedigi yedi semiz inek gordiim. *'®

Muzaaf ileyh hazf edilmistir. Takdiri soyledir: <ilae <% & seklindedir.

<) 5% lafz1, daha 6nceki ciimlenin delaleti sebebiyle hazf edilmistir.*!”

d- Temyizin hazfi:
Ornek: Gi #23 L (&G 3 Ao QS 35 e o & “Sonra bunun ardindan, o
yillar icin biriktirdiklerinizi yeyip bitirecek yedi kitlik yili gelecektir. ”*'3

Takdir sdyledir: 335 G 4. Temyiz olan Cxis, makabli olan U3 (piw £2in

delaletiyle hazf edilmistir.*'”

e- Harflerin hazfi:

Ornek: 52 (e ddawd &85 Q) G 5 “Jkisi de kapiya dogru kostular. Kadin

onun gomlegini arkadan yirtti.”"**°

Takdir s6yledir: Sl LV & 5. Burada harf-i cer olan &V hazf edilmis ve
fiil mef’ulle vasl edilmistir. Bu vasl ise, onlardan her birinin kogsma konusunda

biitiin gii¢lerini sarfettiklerine delildir.**!

1.6.4. Yusuf Siiresi’nde Itnab Ornekleri

Hz.Yusuf kissast Kur’an-1 Kerim’de zikredilen en uzun kissadir. Kissanin
ana fikri ve diigiim noktast ise Yusuf (a.s.)’in riiyasinda tecelli etmektedir.
Dolayisiyla kissanin basroliinde Yusuf (a.s.) vardir. Yusuf suresinde su itnab

sekilleri mevcuttur:

415 Tbn-i Atiyye, el-Muharraru’l-veciz, 8/58.

416 yysuf, 12/43.

417 Alﬁsf, Rithu’l-me ‘ani, 1/167-168.

418 yusuf, 12/48.

419 Algst, Rithu’'l-me ‘Gni, 12/255.

420 yusuf, 12/25.

421 Beydavi, Envdru’t-tenzil ve esrdru’t-te’vil, 312.
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1- Tezyil: Bir ciimlenin kendinden 6nceki ciimlenin anlamin1 ve durumunu
tekid etmek iizere pesisira zikredilmesidir.*?? Diger bir deyisle, tezyil yapilirken bir

anlam, lafiz ve terkip bakimindan farkli olan iki climle halinde ifade edilir.
Tezyil bicimindeki 1tnab su anlamlari ifade eder:
a- Ta’zim:

Ornek: <l WS UK “fste biz Yisuf'a boyle bir tedbiri ogrettik.”
ciimlesinden Ade elf- s> K 3325 “Her bilenin iistiinde daha cok bilen biri
vardir.”*® ciimlesine kadar olan ayetteki & ae 3 (& (335 ciimlesi, Allah
tarafindan gorevlendirilen Yusuf’un biiytlikliigiinii ve degerini ortaya koymak iizere

gelmistir.

b- Ta’lil: Daha once zikri gecen bir soziin, tezyil niteligindeki climleyle

gerekcelendirilmesidir.

Ornek: s s 35EY (.40 O =8 {53 W3 “(Bununla beraber) nefsimi temize
ctkarmiyorum. Ciinkii nefis asir1 sekilde kotiiliigii emreder.”*** ¢ sy LY ol 5
climlesi, nefsin masum olmadigina illet teskil etmistir. Tezyilin bu tiirii darb-1 mesel

yerine kullanilir.

c- Medh: Bunun en bariz 6rnegini Uaal 343 15,8 Wik 3l Al & oAl @l g AE
Sanddl) G &I G B&s “Dediler ki Ey aziz! Gergekten onun ¢ok yasl bir babasi
var. Onun yerine bizim birimizi alikoy. Zira biz seni, iyilik edenlerden

1425

goriiyoruz ayetinde goriiriiz. Ayetteki Cxinddll (e &5 U ciimlesi Yusuf’u

metheder. lyilik ve ihsanin Yusuf’a ait bir Adet ve dzellik oldugunu ifade eder.
d- Te’kid: Daha once zikredilen bir kelamin icerigi hakkinda olur.

Ornek: 20058 ¥ (8 581 5850 540 e G iy ) 3l g B SIS
Ayetteki o3 & CMe W3 ciimlesi, dnceki kelamin anlamim tekid eder. Yani
Yusuf’un sanmin yiiceligi ve makaminin yiiksekligi, emirlerini yerine getirmeye

kadir olan Allah’in emrinden ileri gelmektedir.

422 Yahya b. Hamza, Kitabu't-Tiwdz, 3/321.
423 Yusuf, 12/76.
424 Yusuf, 12/53.
425 Yusuf, 12/78.
426 Yusuf, 12/21.
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2- I’tirz: Séziin igine dahil edilen ve hazf edildiginde soziin ilk hali iizere

kaldig1 her tiirlii lafiz veya terkiptir.*?’

Itirazi ciimleler kelamlar icinde cokca bulunur ve beldgi maksatlarla
sOylenir. Bu climleler, ta’zim ve tenzih vb. amagclarla ifade edilir. Yusuf suresinde

zikredilen itirdzi climleler ve maksatlarina gelince:

a- Ta’zim i¢in:

Ornek: LY DAl | Has (e 31255 ‘_géi\ J&;5 “Iste boylece Yiisuf’a orada bir
ver sagladik ve bunu (riiyada goriilen) olaylarin yorumunu ona égretelim diye de
vaptik. Allah, emrini yerine getirmeye kadirdir. Fakat insanlarin ¢ogu bunu
bilmezler.”*® Ayette zikredilen itirazi ciimle, Jast (e 4alxils (N b Cali i URa SIS
¢aY) ciimlesidir. Bu ciimle Yusufun sanini yliceltmek igindir. Zira Yusuf,

yakinda, bagina gelen musibet ve sikintilardan sonra Misir’da ¢ok énemli makama

gelecektir.

b- Tenzih i¢in:

Ornek: &) slaadly ¢ 2l &l G yiall I 435 G 5 15 O Y31 g g5 4 &da 5
Gealddll Gdie (e “Kadin onu kesinlikle arzulamisti; eger rabbinin isaret ve ikazini
gormeseydi o da kadint arzulardi. Béylece onu, kétiiliikten ve ahldksiz bir is
yapmaktan uzak tutmak istedik. Siiphesiz o samimi kullarimizdandi.”** Ayetteki
sasally 2 ) Ae G il SUX ciimlesi Yusuf’u tenzih amaciyla zikredilmistir. Bu

itirdzi climle onun iffet ve temizligini beyan etmis olmaktadir.

Diger 1tnab tiirleriyle alakali olarak sunu sdylememiz miimkiindiir: Yusuf
suresinde onlar da mevcuttur; ancak o tiirlerde daha ziyade tezyiller ve i’tirdzi

cumleler s6z konusudur.
3- Has’1in am’dan sonra zikredilmesi
Ornek 1: el Gulill s &R e aal &80 3 ““Babacigim! Ben riiyamda

on bir yildizla giinesi ve ay1 gordiim.”* Ayette giines ve ay’m yildizdan sonraya

birakilmasi, glines ve ay’1 tahsis yoluyla yildizlara atfetmek igindir. Boylece giines

427 Ziyauddin b. Ebi’l- Kerem Ibnii’l-Esir el-Cezeri, el-Meselii’s-sdir, (Misir-Kahire: Mektebetii’n-
Nehda, 1. Basim, 1962), 3/40.

428 Yusuf, 12/21.

429 Yusuf, 12/24.

430 Yusuf, 12/4.
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ve ay’in diger yildizlara olan iistiinlik ve meziyeti beyan edilmistir.**! Aym
zamanda bu ifade, iisllib-u hasende oldugu gibi, asag1 olandan yukaridakine intikal
etmek kabilindendir.

Ornek 2: Gindall 530 gl ¥ 4 6 Siads 35 e &) “Clinkii kim (Allah'tan)
korkar ve sabrederse, siiphesiz Allah giizel davrananlarin miikafatint zayi
etmez.”*? Ayette sabrin takvadan sonra zikredilmesi, has olanin Am’dan sonra
zikredilmesi kabilindendir. Bundan murad takva iizere sebat etmek de olabilir.

Sanki “her kim Allah’tan sakinir ve sakinma iizere sebat ederse” denilmistir.**?

1.7. Yusuf Siresi’nde Miisavat
1.7.1. Miisavatin Sozlilk ve Terim Anlami

Sozliikte “esitlik, denklik” manalarina gelen miisavat*** belagat sahibinin,
aklina gelen diisiince ve fikirlerini ifade ederken bagvurdugu li¢ yoldan biridir.
Belagat erbabi olanlar bazen ifadelerinde orta bir yol izlerler. Bu yol ise “miisavat”

yoludur.

Eba Hilal el-Askeri miisavati sdyle tanimlamistir: “Miisavat, icaz ile 1tnab
aras1 orta makamdir ki birisi ona su soziiyle isarette bulunmustur: “Sanki onun
lafizlari, anlamlari i¢in kaliplar hiikmiindedir.” Yani anlam ve lafiz birbirinden fazla

degil, birbirine esittir.**

Miisavat, anlamlarin lafizlar miktarinca, lafizlarin da anlamlar kadar
olmasi, biribirinden fazla olmamasidir.**® Diger bir tanimla miisavat, kastedilen

anlamin, anlama esit lafizlarla ifade edilmesidir.**’

1.7.2. Yusuf Siiresi’nde Miisavat Ornekleri

Yusuf suresinde miisavatin séz konusu oldugu yerlere bakildiginda su

ornekler verilebilir:

1 {bn ‘Asir, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir,13/36.

432 Yusuf, 12/90.

433 Alast, Rithu’I-me ‘ani, 13/50.

434 Ebli Bekr er-Razi, Muhtdru’s-sihdh, ss mad., 158; ibn Manzir, Lisdanu’l- ‘arab, s mad.,
14/410.

435 Ebd Hilal el-Askerd, es-Swna ‘ateyn, (Beyrut: Daru’l-Fikri’l-Arabi, 2. Basim, ts.), 179.

436 Ali el-Carim vd., el-Beldgatii'l-vaziha,, 240.

437 Halid Mahmid el-Ciiheni, el-Bindye fi serhi’l-Bidaye, 110.
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Ornek 1: (o 48 B G 35 Gl 138 ) Ga gl Ly (atalll Gl Slle Gt (AS
Gl “Biz bu Kur’an'i sana vahyetmekle (baska konular yaninda) en giizel kissayt

da anlatiyoruz. Gercek su ki, sen daha énce bunlari bilmiyordun.”*+®

Ayetin anlami sudur: Kur’an-1 Kerim en giizel kissalar1 igeren apagik bir
beyandir. Bu kissalarin en giizel olanlarindan biri de Yusuf kissasidir. Zira bu kissa,
dini, diinyay1 ve iktisadi, siyasi ve edebi hayati igine alan genis bir kapsama
sahiptir. Kissadan alinmasi gereken en miihim ders ise, yapilan eziyetlere sabretmek

ve giicliiyken affetmektir.***

Ornek 2: 5& Saigh @ o 58 o858 S0yl ol Jala & “Ey zindan
arkadaslarim! Cesitli tanrilar mi daha iyi, yoksa giiciine karsi durulamaz olan bir

tek Allah mi? 440

Bu ayet Hz. Yusuf’un akli ve nakli olarak birden c¢ok ilah bulundugunu
reddettigine delildir. Hz.Yusuf bu sozleriyle Allah’in birligi ve Rububiyetine dair

goriisiin dogru oldugunu ortaya koymustur. *!

Ornek 3: U (ile saals 08 &y & (gf el Gedl) iyl (o Sa Gt Gl
25 L ) B G55 5 L s Ol el Gadady AR AL W Gl A0 g
“Kadin, onlarin dedikodusunu duyunca, onlara davet¢i gonderdi; onlar igin
dayanacak yastiklar hazirladi. Herbirine bir bicak verdi. (Kadinlar meyveleri
soyarken Yusufa): "Cik karsilarina!” dedi. Kadinlar onu goriince, onun
biiyiikliigiinii anladilar. (Saskinliklarindan) ellerini kestiler ve dediler ki: Hasa

Rabbimiz! Bu bir beser degil... Bu ancak iistiin bir melektir! "+

Bu ayet, azizin karisinin hizmetkariyla beraberligine dair haberin siiyu

bulmasindan ve kadinin bu haberi yayanlara kars1 nasil davrandigindan bahseder.**

Zikri gecen biitiin ayetlerin lafizlar1 ile anlamlar1 misavi olup, biri
digerinden fazla veya eksik degildir. Bu iislup, insan ruhunu harekete gegirme ve
duygularint aktif hale getirme agisindan son derece etkilidir. Boylelikle her bir

climlesiyle okuyucunun diisiincesinde yer eder.

438 Yusuf, 12/3.

439 Zuhayi, et-Tefstru’l-miinir, 7/530.

440 Yusuf, 12/39.

441 Zuhayli, et-Tefstru’l-miinir, 7/602.

442 yusuf, 12/31.

43 Ebu’l- Hasen Ali b. Ahmed el-Vahidi en-Neysabiri, el-Vasit fi tefsiri’l-Kur’ani’l-Mecid, (Beyrut-
Liibnan: Dﬁru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1994), 7/302.
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IL BOLUM

YUSUF SURESI’NIN BEYAN iLMi ACISINDAN TAHLILI

2.1. Beyanin Sozliik ve Terim Anlami

Sézliikte “acik secik olmak, agiklamak” vb. anlamlara gelen beyan** olu
bir manay1 agikliga kavusturmak i¢in duygu ve diisiinceleri farkli yollarla ifade
etme usullerini ele alan ilimdir.**> Beyan alimlerinin gergevesini ¢izdigi bu tanim,
climlelerin yapisini, ciizlerini ve hale uygun olup olmadigini arastiran meani
ilminden ve soziin manaya acik¢a delalet etmesinden ve hale mutabik olmasina
riayet edildikten sonra onun giizel bicimde ifade edilmesini tetkik eden bedi’

ilminden farklilik arz eder.**°

Beyan ilmi, kendi i¢inde su alt kisimlara ayrilir: Tesbih, hakikat, mecaz,

istidre, kindye ve ta’riz.

2.1.1. Yusuf Siresi’nde Tesbih Sanat1
2.1.1.1. Tesbihin Sozliik ve Terim Anlami

Sézliikte “bir seyi baska bir seye benzetme” manasina gelen tesbih*7 4,
bir veya daha c¢ok sifatta miisterek olan bir veya birden c¢ok seyi, “kaf” vb. agikga
telaffuz edilen veya mukadder bir edatla, benzetilenle kendisine benzetileni

benzeme yonii konusunda birbirine yakinlastirmaktir, *8

44 Muhammed b. Muhammed Murteza ez-Zebidi, Tdcii’l- ‘ariis min cevdhiri’l-kdmis, (B.y.: y.y.,
Daru’l-Hidaye, ts.), 34/305.

45 Besylni, Abdulfettah Fuy(d, ‘/lmu’l-beydn (Dirdse tahliliyve li mesdili’l-beyan), (Kahire:
Miiessesetii’l-Muhtar li’n-Nesr ve’t-Tevzi’, 4. Basim, 1436/2015), 15.

46 Besy(ini, ‘Ilmu’l-beydn, 15-16.

47 Eb( Bekr er-Razi, Muhtdru’s-sthdh, 161.

48 Abdulaziz Atik, ‘flmu’l-beydn, (Beyrut: Daru’n-Nehdati’l-Arabiyye, 1405/1985), 62.
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Tesbihin unsurlar1 dorttiir:

a) Miisebbeh (benzetilen),

b) Miisebbeh bih (kendine benzetilen). Bu ikisine tesbihin iki tarafi denilir.
¢) Vech-i sebeh (benzetme yonii),

d) Tesbih edat1.*¥

2.1.1.2. Tesbihin Kisimlar1

Tesbihler, vech-1 sebehin hususiyetlerine gére mufassal ve miicmel diye iki

kisma ayrilir.

Birincisi (mufassal tesbih): Miisebbeh, miisebbeh bih, vech-i sebeh ve

benzetme edatinin her dérdiiniin birlikte zikredildigi tesbihlerdir. Misal:

SME 2adl g * olaea 4o 2% 5 “Yarin disleri ve benim gdzyaslarim inciler gibi

parliyorlar.’...
Ikincisi (miicmel tesbih): Vech-i sebeh zikredilmeyen tesbihtir. Misal:
plakll 8 =LlS IS 8 il ‘Konusmada nahiv, yemekteki tuz gibidir.”. ..

Tesbihler benzetme edat1 itibariyle, “miiekked” ve “miirsel” tesbih olmak

tizere iki kisma ayrilirlar:

Miiekked tesbih: Benzetme edati hazfedilmis tesbihtir. Misal: (& )~ s
35l ‘O comertlikte denizdir.’...

Miirsel tesbih: Benzetme edati zikredilen tesbihtir. Misal: WS =il 8 <O

comertlikte deniz gibidir.’...*°

Ote yandan beyan ve sozlerde tesbih iislubu tercih edilmesinin baslica

sebeplerini soyle siralamak miimkiindiir:

a- Tesbih maksadi ifade etmek i¢in dolayli bir tabir kullanilmasidir. Bu
tislup ozellikle nasihatte ve bir¢ok ikna yontemleri konusunda ruhlar iizerinde daha

ziyade etkilidir.

449 Nusrettin Bolelli, Belagat, (Istanbul: Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Yaymlari, 1993),
86.
430 Bolelli, Belagat, 90-92’den biraz tasarrufla.
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b- Tesbihin pek ¢ok yol ve yonteminin bulunmasi, s6zii sdyleyen kisiye,
karsisindaki muhataplarina seslenirken tercihte bulunabilecegi genis bir alan sunar
ve boylece sozii sOyleyen daha tesirli ve daha 6zgiin seyler ifade etme imkan1 elde

eder.

c- Tesbih formlarinin bir¢gogunda, muhataplarin zevklerini tatmin eden ve
onlara haz veren bir giizellik bulunur. Ciinkii tesbih insanlara, onlarin tabii
duyularin1 cezbeden birbirinden farkli giizel tablolar sunar ve insanlar da bu tablolar
tizerinde kiyaslamalar yaparak tesbih yoluna giderler. Baz1 tesbihlerde de tesbih
unsurlar tabiattan almir. Insan hayali bu unsurlar bir tablo i¢inde 6zgiin bicimde
bir araya getirir ve akabinde iizerine kiyaslama yapar ve onunla tesbih yoluna gider.
Tesbihte manevi unsurlar da kullanilir. Hayal, zihinde manevi unsurlar1 ¢esitli
sekillerde tasvir eder. Sonra iizerine kiyaslama yapip tesbih yoluna gider. Ya da

hayal o esyanin tasvirinde araya girmeksizin benzetme yapar.*!
Tesbihin belagi maksatlarini ise su maddelerle 6zetleyebiliriz:

a- Miisebbehin mevcut olma imkanimmi beyan etmektir. Soyle ki:
Miisebbehe kabul edilemez bir hiikiim isnat edildigi zaman, bunun miimkiin oldugu,

ancak ona benzeyen bir durumun zikredilmesiyle izale edilir.

b- Miisebbehin halini beyan etmektir. Eger miisebbehin hali muhatap

tarafindan bilinmiyorsa, o bilinmeyen 6zellik tesbih yoluyla ifade edilmis olur.

c- Muhatap miisebbehin durumunu biliyor, ama boyut veya miktarini
bilmiyorsa, bu durum tesbih yoluyla beyan edilir. Sayet tesbihten 6nce miigebbehin
durumu istii kapali sekilde biliniyorsa, o sifatin kuvvetli mi zayif mi, ya da az m1

¢ok mu oldugu, tesbih yoluyla ifade edilmis olur.

d- Miisebbehin halini bildigini ifade etmektir. Bu ise miisebbehin
durumunu, muhatabin zihninde pekistirmekle olur. Yani miisebbehe isnad edilen
seyler, tekide ve misalle izah edilmeye muhtac Slgiide soyut ise, bu dort amaca
yonelik tesbihlerde, miisebbehiin bihin benzeme niteligi bakimindan daha giiglii ve
daha meshur bir unsur olmasi sarttir. Ciinkii bu maksatlar miisebbehiin bihe gore

gergeklesir.

41 Abdurrahman Hasen Habenneke el- Meydani, el-Beldgatii’l- ‘arabiyye (Usiisiihd ve ulfimuhd ve
fiintinuha), (Dimesk: Daru’l-Kalem, 1416/1996), 2/167.
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5- Miisebbehi sevdirmek icin, onu siislii ve gilizel gostermektir. Bu da
miisebbehe giizel ve ilgi ¢ekici bir manasi olan bir suret verilmesiyle olur. Tesbihin
bu maksadi daha ziyade, medih, agit, 6viinme ve nefsin hosuna giden seyleri

nitelemede s6z konusu edilir.

6- Miisebbehten nefret ettirmek amaciyla onun ¢irkinligini ifade etmektir.
Sayet miisebbeh, ger¢ek anlamda veya gorece olarak ¢irkinse, ondan daha ¢irkin
olan birine benzetilir ki, muhataplar ondan nefret etsinler. Bu maksat da, daha ¢ok

hicivlerde ve insan tabiatinin {irktiigli konularda izlenir.

Buraya kadar zikrettigimiz biitiin maksatlar genellikle miisebbehe aittir.
Bunlar bazi hallerde miisebbehiin bihe irca edilebilir ki, bu durum sadece tesbih-i

makliipta olur.*?

7. Muhatab1 tegbihin havi oldugu giizel suretlerle zevklendirmek veya zevk
almaktir. Nitekim biitiin dakik ve yerli yerince yapilan (muhkem) tesbihlerde baska

s0z sanatlarinda bulunmayan nice giizel tablolar bulunur.

8- Muhatabin konuya ilgi duymasi i¢in zihnini bilemek, diisiinme enerjisini
harekete gecirmek, zekasii tatmin etmektir. Boylece muhatap tefekkiir yoluyla

sOylenen sdzden murad edilen manay1 kolayca kavrar.

9- Muhataba birden ¢ok ve ince fikirler sunmaktir. insan bazi konular
tesbih yoluna gitmeden anlatabilmek i¢in, belki onlarca sayfa, hatta daha fazla bilgi
vermek durumunda kalabilir. Ama tesbih yaptigi zaman, maksadini en kisa bir
ibareyle ifade etmis olur. Bu nedenle miisebbehiin bih egitim modellerine ait

vesilelerden begenilen bir model kabul edilebilir.***

2.1.1.3. Yusuf Siiresi’nde Tesbih Ornekleri

Ornek 1: Coda¥) oG G Sy 85 835 IR “fsse boylece Rabbin seni

sececek, sana (riiyada gériilen) olaylarin tevilini 6gretecek. ”*>*

Ayette gecen “ictiba” tabiri onun gelecekte secilecegini ifade eder.

Buradaki tesbihin tiirii ise tesbih-i ta’1ildir. illet ayn1 oldugundan dolay1 iki ma’ldl

(sonug)’tan biri digerine benzetilmistir.*>

452 Atik, ‘fimu’l-beydn, 113- 114.
453 Habenneke el- Meydani, el-Beldgatii’l- ‘arabiyye, 2/168-170 arasindan 6zet.
44 Yusuf, 12/6.
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Miisebbeh: Yusuf’un gelecekte yapacagi biiyiik isler i¢in sec¢ilmesidir.

Miisebbehiin bih:  Yusuf’un biiyiik riiya igin secilmesidir. Riiya ise
uykusunda, onun seref ve biiyiikliigiine delalet eden, ay ve giinesle birlikte on bir

yildizin kendisine secde ettiklerini gérmesidir.
Tesbih edati: &y QU5 ciimlesinin basindaki “kaf” harfidir.

Vech-i sebeh: Ayette acgikca vech-i sebeh zikredilmese de ayetin
siyakindan anlasilmaktadir ki sudur: Kocaman mahlikatin ¢ok yiliksek ve ulvi
sebeplerden dolay1 maddeten zayif ve kiicliciik bir kuluna boyun egdirilmesi, ancak
Allah’in kudreti, azameti ve kibriyasi ile miimkiindiir. O diledigini yaratir ve

diledigi kullarin1 da kendine el¢i olarak seger.

Tesbihin maksadi: Misal aleminde goriilen suretlerle, bilfiil vaki olan ve
sehadet aleminde goriinen varlik ve suretler arasindaki benzerligi beyan etmektir.
Yani, bu muazzam gok cisimleri sana nasil miisahhar kilindiysa, insanlarin yiizleri
ve alinlar1 da sana kendi arzulariyla itaat etmek {izere emrine amade kilinacaktir.
Burada murad, gelecekte Yusuf'un ebeveyn ve kardeslerinin Yusuf’a itaat

edecegidir; ama Allah, Yusuf bu haberi yaymasin diye acikca ifade etmemistir.*>

Tesbihin cesidi: Tesbih edat1 zikredildigi ve vech-i sebeh mahzuf oldugu
icin “miicmel-miirsel” tesbihtir. Ma’kil olanin duyumsanan (mahsls) seylere
tesbihi kabilindendir. Yusuf’'un Allah tarafindan peygamber olarak secilmesi,
kardeslerinin ve ebeveyninin de i¢inde bulundugu insanlarin ona itaat etmesi
ma’kalattandir. Bunun ay, giines ve yildizlarin Yusuf’a secde ettikleri riiyaya
benzetilmesi de mahsfsattandir. Yani bu anlatilanlar her ne kadar zahirde sadece
rityadan ibaret olsa da sureten hissedilen seyler kabilindendir.

Ornek 2: Galls a5 J8 Ge dbigl e W&l W& Qi JT e 5 e 4 213
“Ve daha once iki atan Ibrahim ve Ishak'a nimetini tamamladigi gibi sana ve

Ya'kub soyuna da nimetini tamamlayacaktir.”*’

Miisebbeh: Yusuf ve Yakub ailesi i¢in Allah’in nimetinin kemale

erdirilmesidir.

455 Ton ‘Asar, Tefsiru’t-tahrir ve 't-tenvir, 12/215.
456 Ebussutid, [rsddu’l- ‘akli’s-selim, 4/253.
47 Yusuf, 12/6.
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Miisebbehiin bih: Allah’mn nimetinin Yusuf’un iki atasi olan Ibrahim ve

Ishak icin kemale erdirilmesidir.

Vech-i sebeh: Ayette zikredilmemis olup, bu konuda miifessirlerin farkli
goriisleri s6z konusudur. Bazilarma gore vech-i sebeh, peygamberlerin diinya
nimeti olarak kral yapilmalari, ahiret nimeti olarak da peygamber olarak gonderilip
cennetin en yiiksek derecelerini kazanmalaridir. Bazilar1 da vech-i sebehin
niibiivvet oldugu kanaatindedir. Bir kisim alimler de Allah’in adimi yliceltmek,
glinaha magfiretle ve kotiliige 1iyilikle karsilik vermek seklinde goriisler

serdetmislerdir.**

Ayetle alakali sundugumuz goriisleri bir cilimleyle O6zetlememiz
miimkiindiir: Allah Teala peygamberleri her tiirlii rahatlikta ve zorlukta, hem diinya

ve hem de ahirette himayesi altina almistir.
Tesbih edati: &3l & ciimlesindeki “kaf” harfidir.

Tegbihin maksadi: 08 &e sl e & WS ciimlesindeki tesbih, ona daha
once yapilan iyilik ve ihsanlar1 hatirlatmak i¢in olup, riiyanin delalet ettigi bir konu
degildir. Eger nimetin tamamlanmasindan murad Hz. Yusuf’a verilen peygamberlik
ise, o takdirde tesbih tamdir. Sayet tesbihten murad, miilk, yani y6netim ise, bu

tesbih nimetin genel anlamda tamamlanmasina iliskindir.*>

Gegmis nimetlerin hatirlatilmasina miisebbehin (Yusuf, Yakub ailesi ve
nimetin onlar icin tamamlanmasinin) Yusuf’un ebeveyninin (Ibrahim ve Ishak)
hallerine benzetilmesi de ilave edilebilir. Bu da konuyu daha ziyade tekit ve izaha

vesile olmustur.

Tesbihin ¢esidi: Miirsel ve miicmel tesbihtir.* Tesbih edat1 zikredildigi

icin miirsel, vech-i sebeh mahzuf oldugundan dolay1 da miicmeldir.

Tesbihte mahsiislin mahsiise veya ma’kiilun ma’kiile benzetilmesine, ya da
birini digerine tesbihine gelince, bu konu var olan mezk{ir nimetin belirlenmesine
bagldir. Kaldi ki bu nimetin takdiri konusu da ihtilaflidir. Ornegin niibiivvet

nimetine ma’kil, “miilk” yani devlet yonetimi nimetine de “mahsiis” denilmistir.

458 Ebi Hayyan Muhammed b. Yusuf el-Endeliisi (6.745/1344), el-Bahru’l-muhit, thk. Adil Ahmed
Abdullah el-Mevcid, (Beyrut: Dﬁru’l-Kutﬁbi’l-Hmiyye, 1. Basim, 1413/1993), 5/282.

459 {on ‘Asar, Tefsiru’t-tahrir ve 't-tenvir, 12/217.

460 Sablnd, Safvetii ’t-tefdsir, 2/45.
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Ornek 3: iels 65505 “Onu bir ticaret mal gibi sakladilar. "' 55
cimlesindeki “vav’dan murad sucu ve arkadaglaridir. “H0” muttasil zamirinden
murad ise Yusuf’tur. Onu kervandakilerden gizlemislerdi. Bir kavle gore “Onun
durumunu ve onu kuyuda bulduklarin1 gizlediler. Onu, kuyudan su cekenler
Misir’da kendileri adina satmamiz igin bize verdiler” denilmistir. Ibn-i Abbas’tan
gelen kavle gore “vav” zamiri Yusuf’un kardeslerine aittir. Kardesleri tacirlere “Bu
bize ait kagmis olan bir kéledir” dediler. Bunun iizerine tiiccarlar onu satin aldilar.
Yusuf ise kendisini oldiirmesinler diye siikiit etti. ‘*»c\-m-\ Yani “onu bir ticaret mali
olarak gizlediler” demektir. delay ticaret yapmak iizere tahsis edilen mala denilir.
Ciinkii e kelimesinin kok anlaminda kesmek/ayirmak manasi vardir.*%> Bu ayette
Allah Teéla onlarin Yusuf’u gizlemelerini, insanlarin ticaret i¢in hazirlanmis mali

gizlemelerine benzetmistir.
Miisebbeh: s ciimlesindeki “hd” zamiriyle anilan kisi Yusuf’tur.
Miigebbehiin bih: 4=Ladl yani alim ve satim igin ayrilan ticaret malidir.
Tesbih edati: Mahzuftur.

Vech-i sebeh ve tesbihten maksat: Ayette vech-i sebeh zikredilmemistir.
Bundan da, “onun ortaya ¢ikarilmasi ve gizlenmesi konusunda tam bir tasarruf ve
yetkiye sahip olduklar1” anlami ¢ikarilabilir. Yani sahipleri onu istedigi zaman ve
istedigi fiyata alip satabilirlerdi. Nitekim alip sattiklart mallarda nasil bir uygulama
yapiyorlarsa, Yusuf i¢in de benzerini yapmislardi. Buradaki tesbihin ¢esidi tesbih-i
beligdir.

Ornek 4: & S &l iﬁl 13 &) 1535 13 % “Buy bir beser degil! Bu ancak iistiin
bir melektir!”*%* Kadinlar Yusuf’u benzetme edati zikretmeksizin bir melege

benzetmislerdi.*%*

Miisebbeh: Yusuf (a.s)’in hiisnii ve cemalidir. Buna '3 kelimesiyle isaret
edilmistir.

Miisebbehiin bih: &8 &l ifadesinde zikredilen melegin hiisnii ve

cemalidir.

40l yusuf, 12/19.

462 Zuhayli, et-Tefsiru’l-miinir, 6/560-561.

463 yusuf, 12/31.

464 Bkz. el-Havi i tefsivi’l-Kur’an, http://www.al-eman.com, Erisim Tarihi: 26/03/2019.
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Vech-i sebeh: Her tiirlii vasfi asan cemal ve giizelliktir ki, ayette bu iki

giizellik zikredilmemistir.
Tesbih edati: Mahzuftur veya zikredilmemistir.

Tesbihin maksadi: Yusuf’un giizelligini isbat etmektir. Zira Allah Teala,
varliklar i¢cinde melekten daha giizel bir seyin var olmamast hiikkmiinii koymustur.
Nitekim Lut’'un (a.s.) kavmi, meleklerin giizelligini Hz. Ibrahim’e gelen
misafirlerinde gozleriyle gormiislerdi. Gilizelin melege tesbihi, Araplarin bildigi ve
asina oldugu bir tesbih degildir. Araplar giizeli genellikle cinlere benzetirlerdi.
Fakat tesbihten onceki s6z Araplarin bildigi bir kalipla ifade edilmistir ki, o da,
konusanin hakikaten bildigi bir seyi bilmezmis gibi sormasidir. Bundan maksat ise
s0zli medih makaminda sdylemek veya burada oldugu gibi giizellik karsisindaki
hayret ve saskinligin1 gostermektir. Bazen bu gibi durumlarda yerme, saskinlik,
kinama veya ikrar anlami1 da kastedilir. Bu sanata ‘tecahiil-i arif” veya ‘bilineni bir
niikteden dolay1 baska bir mecraya yonlendirmek’ de denilir. Kadinlar Yusufun
giizelligindeki carpiciligi, parlakligi, nuru ve bakanlara huzur ve giiven veren

siik(ineti miisahede ettiklerinde, onu degerli bir melege benzettiler.*%

Tesbihin ¢esidi: Ayette tesbih-i belig vardir. Ciinkii hem tesbih edati hem
de vech-i sebeh mahzuftur. Bu da Yusuf'un cemalinin ve dis goriiniimiindeki
giizelliginin olagan {stiiliigiinii ve onun meleklige varan bir tavsifle oviilmesini

ifade eder.

Burada yapilan tesbih, “duyumsanan seyin duyumsanan baska bir seye
tesbih edilmesi” kabilindendir. Cilinkii Yusuf’un giizelligi ve cemali duyumsanabilir
bir sifattir. Meleklerin giizellik ve cemalleri de, -her ne kadar bizim diislincemize
gore kadinlarin hayal diinyalarindaki bir giizellik gibi dursa da, Allahu A’lem-
duyusanabilirdir; zira ayette giizelligin tablosu sanki duyumsanirmis gibi géz 6niine

getirilmigtir.

465 ol-Havi fi tefsiri’l-Kur’an, http://www.al-eman.com, Erisim Tarihi: 26/03/2019.
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2.1.2. Yusuf Siiresi’nde Mecaz Sanati
2.1.2.1. Mecazin Sozliik ve Terim Anlami

a. Mecazin Sozlikk Anlami: Sozlitkte “mecaz” kelimesi Jxés vezninde bir
mimli masdardir. Bir yeri ge¢mek, agsmak ve katetmek anlamlarmma gelen Jl»
fiilinden tiiretilmistir. Mecaz adi1 verilmesi kelimenin asli manasini1 agsmasi ve bagka
manaya intikal etmesi sebebiyledir. Konusan kisi itibariyle mecaz, kelimenin asli
manasindan  gegerek  baska  tarafa = yoOnelmesidir.  Boylece  “mecaz”
isimlendirmesiyle, hem masdar, hem fail hem de meful manas1 kastedilmistir.
Ikincisi, mecaz, “ge¢cme ve asma mekan1” manasina da gelir. Ornek: jlas 138 cilaa
sala J climlesiyle “Bunu ihtiyacima gotiiren bir yol edindim” anlami kastedilir.
Mecaz, “O mekanda yiiriidii ve onu yol edindi” anlamina gelen Sl j s6ziinden
gelir. Bunun anlami “Onu ast1” anlamindaki e)ss veya ola=3 demek degildir. Buna
gore “mecaz” lafz1 ism-i mekandir. Bazen de mecaz, kastedilen manay1 diisiinmeye
gotiiren bir yol olmasi itibariyle, vazedildigi anlam disinda kullanilan kelimeler

hakkinda kullanilir.#6°

b. Mecazin Terim Anlami: Kelimenin, hakiki ve asli manasin1 kastetmeye
engel olan bir karine bulunmasi sebebiyle asli manasi disinda kullanilmasidir.

Ornegin a3l & aeuha\ G35 “Parmaklarim kulaklarina tikarlar.”

ayetindeki
abal kelimesi Jebl yani “parmak uglar” anlaminda kullanilmistir. Burada sl
kelimesi, parmak uclarinin parmaklarin bir clizii olmas1 alakasi sebebiyle asli
anlammin disinda kullanilmigtir. Yani “ciiz” yerine “kiil” zikredilmistir. Asli
mananin kullanimina engel olan karine ise parmaklarin kulaklarin i¢ine tamamen

sigmamasidir. 468

2.1.2.2. Dilde ve Kur’an’da Mecazin Varhgi Meselesi

Baz1 alimler lafizlarin mecazl anlamda kullanilmasini kabul etmezler.
Onlara gore sozliikteki lafizlarin hepsi hakikat olup, ne Kur’an’da ne de sozliikte
mecaz vardir. Bu gorlisii savunanlardan biri Takiyyiiddin Ahmed b. Abdulhalim
Ibn-i Teymiyye (8.728/1328), digeri de onun dgrencisi olan Ibnii’l- Kayyim el-
Cevziyye’dir (6.751/1350). Bu konuda ileri siirdiikleri delilleri ise, siyak, karine ve

46 Besy(ini, ‘IImu’l-beydn, 130.
467 e]-Bakara, 2/19.
468 Nasif, Hafni vd., Diirisu’l-beldga, 117 vd.
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ahvalin murad olan manay1 anlamaya yardim ettigidir.*®® Bu firkanin bir diger delili
ise, mecazin yalan ihtiva ettigi ve Kur’an’in da yalandan miinezzeh oldugudur. Zira

konusan biri ancak ve ancak hakikat karsisinda sikistig1 zaman mecaza meyleder.*””

Bazilar1 da liigatte mecazin varligim1 kabul etmekle birlikte, sadece
Kur’an’da mecazin olmadigmmi savunurlar. Muhammed el-Emin es-Sinkiti
(6.1374/1974) bunlardan olup, onun “Men’u cevdzi'l-mecaz fi’l-miinzel [i’t-
taabburi ve’l-i’cdz” isminde bir kitab1 vardir. O delil olarak sunu der: “Mecazin
alametlerinden biri de nefyinin caiz olmasidir. Kur’an’da ise nefyi caiz olan higbir

sey yoktur. Su halde Kur’an’da mecaz olduguna dair diisiince batildir...”*"!

Diger bazilar1 ise, iyice diislinlildiigli zaman sozliiklerin ¢ogunlukla hakikat
degil mecaz oldugunu savunurlar. Ornek: ) & ciimlesi bir mecazdir. Zira Zeyd
kiyam fiilini biitiiniiyle degil kismen yerine getirmistir. Bu da anlamda genislik ve
pekistirme yapmak icin bir seyin tamamini, onun bir kismi yerine ikame etmek
kabilindendir. Bu yiizden, “Zeyd bir kere kalkt1”, “Zeyd iki kere kalkt1”, “Zeyd
giizel bir sekilde kalkt1” ve “Zeyd ¢irkin bigimde kalkt1” denilir.

Konu iyice arastirildiginda en dogrusunun cumhurun goriisii oldugu
anlasilmaktadir. Buna gore Kur’an’da da insanlarin sozlerinde de mecaz vardir.*’?
Ornegin insanlarm ol <ol “Bir arslan gordiim” soziiyle cesur bir adami
kastettiklerini anlariz. Kur’an’da ise 458 Ji3 “Sehire sor”*7? ayetinde ve (=idls
a3l G JN) Fis W “Onlar esirgeyerek alcakgoniilliiliikle iizerlerine kanat

rn474

ge ayetinde mecaz vardir. Yani sehire soru sorulmaz. Tevazuun da kanadi

olmaz. Dolayistyla ayetlerdeki anlam mecazidir.

Mecazin yalan oldugunu iddia edenlere de kisaca sdyle cevap verebiliriz:

Mecaz iki ac¢idan yalandan ayrilir:

Birincisi: Yalanda tevil olmaz. Mecaz ise tevil lizerine bina edilir ve

mecazda lafzin zahiri anlamindan sarf-1 nazar sz konusudur.

Ikincisi: Mecazda, lafzin zahiri degil de zahirinden farkli bir anlam murad

edildigine ve bir de hakiki mananin kastedilmesine engel bir karine bulunmalidir.

469 Nasif, Hafni vd., Diirisu’l-beldga, 117- 118.
470 Besytnd, [lmu’l-beydn, 130.

471 Nasif, Hafni vd., Diirisu’l-beldga, 117.

472 Besy(ini, flmu’l-beyan, 130.

473 Yusuf, 12/82.

474 o]-Isra, 17/24.
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Yalanda ise zéhirden baska bir anlamin kastedildigine dair karine sézkonusu
degildir. Yalanci olan kisi tam aksine biitlin giiciiyle ve gayretiyle yalaninin ve batil

sOziiniin dogru olduguna inandirmaya calisir.

Liigatteki bilgilerin ¢cogunun mecaz oldugunu savunanlar ise delillerini ve
goriislerini, liigat ilminin tabiatina uymayan tetkiklere bina ederler. Zira onlarin
ortaya koyduklari ¢alisma bizi istenilen hedefe ulastirmadig gibi, altinda bir maksat
ve fayda da yoktur. Zira onlarin iddialar1 liigat ilmine de biitiiniiyle aykiridir.
Hiilasa edecek olursak, liigatteki hakikatleri inkar etmek bir ifrat, mecazi reddetmek

de bir tefrittir.*”?

2.1.2.3. Mecazin Kisimlari

a. Mifred mecaz: Mecazen kullanilan lafzin miifred olmasi durumudur.

Mecazin tarifinde bununla alakali misal ge¢cmisti.

b. Miirekkep mecaz: Mecazen kullanilan lafzin miirekkep olmasidir.
Ornek: Sl 355 Ma 235 &) )i I “Bana ne oluyur ki senin bir adim ileri bir adim
geri gittigini goriiyorum?” climlesinden maksat, muhatabin bir konuda tereddiit
yasamasi, bazen kabul etmesi, bazen de tekrar o diisiincesinden geri adim

atmasidir.*”®

Miifred mecaz konusanin kimligine gore dort kisma ayrilir: Liigavi mecaz,

ser’l mecaz, genel 6rfi mecaz ve 6zel 6rfi mecaz.*”’

Ornegin, 33kl Sariin 1stilahinda hakiki anlamdaki bazi sozlerden ve
eylemlerden ibarettir. S6z ve eylemlere tekbir ile baslanir, selam ile son verilir.
Ser’i anlam disinda ise 82b=all, “dua” gibi mecazi anlamlara gelir. Sozliiklerdeki
anlamina bakildiginda da 3>u<ll, hakikat anlaminda dua etmek demektir. Bunun

disinda ise mecazdir.

Diger misal olarak 43 kelimesini zikredebiliriz: 4 kelimesi sozliikte
hakiki anlamda, yeryiiziinde hareket eden veya yere ayak basan her canli i¢in
kullanilir. Bunun disindaki kullanimi ise dilcilere gore mecazdir. Genel orfte ise

4 Jafz1 dort ayakli canlilar hakkinda bir hakikat ifade eder. Bazilarina gore ise

475 Besyfini, I:lmu ‘I-beyan, 131.
476 Besyfint, llmu’l-beyan, 132.
477 Besyhntd, Ilmu’l-beyan, 133.
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41 5zel anlamda evcil hayvanlar igindir. Diger bir kisim alimlere gore ise, 4/
herhangi bir tiire 6zel olan bir kelime degildir. Orf, bazen genel olabilecegi gibi,
bazen de belli cografyada ya da muayyen zaman diliminde yasayanlara mahsus da

olabilir.

2.1.3. Yusuf Siiresi’nde istidre Sanati
2.1.3.1. istidrenin Sozliik ve Terim Anlami

a. Istidrenin sozliik anlami: Herhangi bir seyin, belli bir siireligine
karsiliksiz olarak yararlanilmak ve siire sona erdiginde ya da istenildiginde, alinan

seyin tekrar sahibine iade edilmek iizere talep edilmesidir.

b. Beyan alimlerine gore istidrenin terim anlami: Bir kelime veya terkibin,
tesbihe miibalaga ve yorum giicli saglamak i¢in benzerlik (miisabehet) ilgisiyle
(alaka) ve asil manay1 kastetmeye engel bir karineye dayali olarak gercek anlami

disinda kullanilmasidir.

Ornek: 4« S (s sl Casing | sy <l ) “Insanlarin, comertligini avucladig bir
deniz gordim” soziinde, deniz ile cOmert insan arasindaki aldka, vermek

konusundaki benzerliktir.

Bu istiare tanimi, s6ziin liigavi kullanimindaki mecaz kabilindendir. Asil
itibariyle istiare, miisebbeh, tesbih edati ve vech-1 sebehin hazfedildigi ve geriye
sadece misebbehiin bihe delalet eden unsurun kaldigi bir tesbihtir. Bu da ya
miisebbehiin bihe delalet eden lafzin istiaresi, ya miistaklarinin istidresi veya
lazimlarindan birinin istiaresi yoluyla olur. Kelam i¢inde istiare edilen lafiz
miisebbeh yerine kullanilir. istiare yapan kisi, bu kullanim esnasinda miisebbehin,
aralarindaki benzerlikten dolayr miisebbehiin bihin cinsine, tiiriine veya sinifina

dahil oldugu kanaatindedir.*’®

Istiare dort rukiinden meydana gelir:
1- Miistear lafiz (egretilenen lafiz),
2- Miistearun leh (kendisine mana egretilenen),

3- Miistearun minh (kendisinden mana egretilenen),

478 Habenneke el-Meydani, el-Beldgatii'l-arabiyye, 2/229.
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4- Gergek mananin kastedilmesine engel olan karine.

Karine, sdz, hal veya sadece akilla bilinen bir delildir.*”

2.1.3.2. istidre ile Tesbih-i Belig Arasindaki Fark

Belagat alimlerinin tamami istiare ile tesbih-i beligi birbirinden ayri

miitalaa etmislerdir, soyle ki:

a. Tesbih-1 beligde miisebbehiin bih, miisebbeh hakkinda verilen hiikiim
(mahk@imun bih) konumundadir. Ornegin “Muhammed arslandir” s6zii Muhammed
icin arslanligin siibutunu ifade eder. Buna gére Muhammed, hakkinda hiikiim
verilen (mahkiimun aleyh), arslan ise kendisiyle hiikiim verilendir (mahkimun bih).
Bu ise ancak tesbih yoluyla olur. Ciinkii Muhammed’in hakiki manada arslan
olmasi imkansizdir. Bu imkansizlik ise, konusan kisinin maksadinin Muhammed’in
arslanin hakikatine olan benzerligini isbat etmek olduguna dair bir karinedir. Yoksa
Muhammed’in hakikatte arslan oldugunu isbat etmek degildir. Istidrede ise,
miisebbehiin bih, hakkinda baskalar tarafindan hiikiim verilendir. Ornek:/aul calS
“Ben bir arslanla konustum” ve 4ub W ciey “ve ceylan bize goriindii.” Bu
ibarelerde vl kelimesi miisebbehiin bih, 4:k ise mahkiimun aleyhtir. Zira séz arslan
lizerinde cereyan etmis, goriinmek ise ceylandan vukua gelmigtir. Su halde W <uie
4wl ciimlesinde soziin siyaki “Muhammed arslandir” soziindeki gibi bir tesbih
ortaya koymak degil, miisebbehiin bih hakkindaki konusma ve goériinme hiikmiinii

isbat etmek icindir.

b- Tesbih-i beligdeki tesbih, miibalaga icin bizzat hedeflenen bir maksat
olup, bagkasi hakkinda beyanda bulunma vesilesi degildir. Bundan dolayidir ki
“tesbih” tabirini hak etmistir. Istidrede ise, tesbih bizatihi maksat degil, tali bir
maksattir. Ciinkii istiarede sézkonusu edilen tesbih, miisebbehin, miisebbehiin bihe
ait fertlerden birine ulasilmasi i¢in bir vesile kilinmasindan ibarettir. Bu nedenle biz
onu gérmezden geliriz. Miisebbeh bazen zikredilir, bazen hazfedilir. Bazen istiarede
miisebbehte bulunmayan ve onun i¢in uygun olmayan ama miisebbehiin bihte
bulunan &zellikler detayli olarak zikredilir. Ornek: G s34l Sl 155530 Gl o
Cndigs V58 g ee—u\AJ &y “Iste onlar, hidayete karsilik daldleti satin alanlardir.

Ancak onlarin bu ticareti kazangli olmamis ve kendileri de dogru yola

479 Habenneke el-Meydani, el-Beldgatii'l-arabiyye, 2/230.
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2480

girememiglerdir ayetindeki ¢/,<1) yani “satin alma” eylemi insanlarin tercihte

bulunmalarindan istiare anlaminda zikredilmistir. Daha sonra da istiare miisebbehiin

ALDY

bih yahut miistearun minhe uygun olan iki o6zellikle, yani “kar” ve “ticaret”le

desteklenmis ve daha anlasilir hale getirilmistir.*8!

c- Tesbih-i beligdeki miisebbeh unsuru, s6z icinde lafzen veya mukadder
olarak bulunur. Istidrede ise miisebbehin hazfedilmesi ve goz ardi edilmesi
gereklidir. Bundan dolayi istiarede miibalaga daha giiclii ve hayal daha kuvvetlidir.
Bazen miigsebbehiin bihten muradin, mecazi degil hakiki mana oldugu
vehmedilebilir. Bu durum karineye vakif olmadan once s6z konusudur... Zaten
mezkilr vehim, tesbih-i beligde miisebbehin lafzen veya takdiren olmasina da uygun

diismez...

Bazi isluplar vardir ki, bunlarda miisebbeh ve miisebbehiin bih agikca
ifade edilmis, tesbih edat1 ve vech-i sebeh ise hazfedilmistir. Fakat miisebbehiin bih,
miisebbehin lafzen veya hiikkmen haberi olarak gelmemistir. Bu, tecrit {islubuna
benzer. Ornek: _ad) 4 il L <l ¢ “Eger filla1 sorarsan, kesinlikle deryayi
sormus olursun”, 1l oM cudl “Fiilanla birlikte bir arslanla karsilastim”, ve 43 il
I > ve “Onunla birlikte bir arslanla karsilasttm” ciimlelerini ele alalim: Miisebbeh,
“UMi” lafzidir. Miisebbehiin bih ise _ad) ve lal kelimeleridir. Bu ciimlelerde
miisebbehiin bih miisebbehin haberi olarak gelmemistir. Bu nedenle, hi¢ kimse bu
tislubun tesbih-i belig oldugunu sdylememistir. Ayn1 zamanda onun istidre oldugu
sOyleyen de yoktur. Sadece tesbihten ibarettir. Asil ihtilaf bunun sarih mi, yoksa
zimni bir tesbih mi oldugu hususundadir. Beldgatcilarin ekserisine gore bu

ciimlelerde zimni tesbih vardir.*%?

Hiilasa edersek, mecaz tesbihle birlesir ve ikisinin imtizacindan da istiare
dogar. Istiare ve tesbihi birbirinden ayirt etmek igin, istidrede tesbihi gdrmezden
gelmek ve miisebbehin, miisebbehiin bihin fertlerinden biri oldugunu kabul etmek
sarttir. Ayrica istidrede miisebbeh ile miisebbehiin bih, bir tesbihten haber verecek
bicimde bir araya getirilmez, vech-i sebeh ve tesbih edati ise, ne lafzen ne de

takdiren zikredilir.*®3

480 e]-Bakara, 2/16.

481 Besy(ini, /lImu I-beydn, 157-158 den az tasarrufla.

482 Besy(ini, /lmu 'I-beyédn, 158-159.

483 Habenneke el-Meydani, el-Beldgatii'l-arabiyye, 2/230-231.
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2.1.3.3. Istidrenin Bashca Kisimlar1
Istiare, terkibin olup olmamasina gore iki kisma ayrilir:

a. Bir kelimede goriilen istidredir ki, bu istiarede miistear, tek bir lafiz olur.
Ornek: Lsaally Haill 386 34 550N <e 3 “Dolunaylar boyunlarin ve gogiislerin
aydmhiginda goriindiiler” ciimlesindeki 53! kelimesi ile ay yiizliiler demektir.
Ciimlenin anlami ise sudur: “Gilinbatimindan ve alaca karanliktan once yiizleri ay

gibi giizel olan dilberler karsidan geldiler.”

b. Miirekkep lafizda olan istiare ise, bu istiarede kullanilan kelime, birkag
lafizdan olusan miirekkep bir sozdiir. Ornek: b osdll kel “Yayi iyi atana ver”
climlesinde istiareye konu olan lafiz miirekkeptir. Bu ciimlede, bir isi iyi yapana ve
tecriibe sahibi olana vermeye delalet etmesi igin istidre yapilmustir. Iste miirekkep
lafizla yapilan bu gibi istidreye istidre-i temsiliyye, temsil yoluyla istidre, istidre

yoluyla temsil veya temsil de denilir.

Miifred kelimede yapilan istidre de bazi kisimlara ayrilir ki, bunlarin
baslicalar1 sunlardir: Asliyye, tebeiyye, tasrihiyye, mekniyye, miirassaha,

micerrede ve mutlaka.

Asli istidre, miistedr olan lafzin cAmid bir isim olarak gelmesidir. Ornek:

b — Jsedi — 2l “Arslan, giines ve ceylan” gibi.

Tebel istiare, miistear olan lafzin bir fiil veya tliretilmis bir isim veya
meani harflerinden birinin oldugu istiare tiiriidiir. Ornek: <& s & )& (5,8 (35l

S asad o548 2k d5a L gibi,

Tasrihiyye, miistear lafzin bizzat aciklanarak yapilan istidredir. Ornek: <283
Abd 0285 ) e 38adll “Arslan minber iizerinde durdu ve konusmasini
dogaglama bir sekilde yapt1.” Ciimlede gegen izl kelimesi arslan anlamindadir.
Burada bizzat bu kelime yirtic1 hayvandan istiare olarak zikredilmis; ama cesur

konusmaci i¢in kullanilmigtir.

Mekniyye, istiarenin miistedr lafizla agikca ifade edilmedigi; ancak
miistedr lafzin sifatlarindan, hususiyetlerinden ve uzak ya da yakin gereklerinden
(lazzmlarindan) birinin kinai olarak zikredildigi istiare nevidir. Ornek: sl 5 cad

bl Ja5y; sl Gl “Toz-toprak icinde kalan yele sahibi (arslan) minber
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tizerinde durdu ve hutbesini irticalen verdi.” Ciimlede gecen sall 53 kelimesi arslana

ait bir isimdir ki yele sahibi anlamindadir.
es-Sekkaki’nin (6.626/1229) hilafina cumhurun mezhebi budur.

Mutlak istiare, iginde miistear olan lafzin asli anlamimi kastetmeye engel
bir karine bulunmakla birlikte, miistedrun minh veya miistearun lehe miilayim bir

s0z veya vasfin bulunmadig: istiaredir.

Miirassah, icinde miistearun minhe miilayim ve miinasip olan bir lafzin yer
aldig1 istidre nevidir. Miiragsaha denilmesinin sebebi, miistear lafza bitisen
kelimenin miistear minhe gii¢ katmasi ve murad edilen mecazi anlami ortaya

cikarmak i¢in zihni gayrete ihtiya¢ duyulmasidir.

Miicerred, icinde miistearun lehe miilayim bir lafiz bulunan istiare tiirtidir.
Miicerred denilmesinin nedeni, miistearun lehe miinasip olan lafizlar, istiareyi
perdeleyen ortiileri siyirip, akabinde de murad edilen mecazi anlamin herhangi bir

tefekkiire duyulmadan ortaya ¢ikmasini saglarlar.

Mutlak istiareye drnek olarak 4,5l & s&laa (Wl ah WG “Sular tasng:
vakit, sizi gemide Biz tasimistik!”*** ayeti zikredilebilir. Ayetteki *b lafzinda
tasrihi-tebei istidre vardir. Ayette, her konuda haddi agmak anlamina gelen ve
“tagsmak” demek olan “tugyan” lafziyla tesbih yapilmistir. Sonra “tugyan”dan,
tasrihi-tebei istidre yoluyla 3 anlamma gelen *b fiili tiiretilmistir. Asli mananin

murad edilmesine engel olan Karine ise lafzi olup Wl kelimesidir.

Burada istiarenin, karine gorevini 1fa ettikten sonra miistearun lehe veya

miistearun minhe miinasip bir lafizdan hali oldugunu diisiiniiyoruz.

Miirassah istidreye de a&isad i) Wb 2l DAl 15558 Gl sl “Fore
onlar, hidayete karsilik daldleti satin alanlardir. Ancak onlarin bu ticareti kazangl

1485

olmamigtir”** ayeti 0rnek verilebilir.

Avyetteki 15555) lafzinda tasrihi istidre vardir. Burada “satin almak”, “tercih
etmek” anlamina bedel istiare edilmistir. Her ikisinin ortak yani, her birinde en
giizel faydanin olmasidir. Asli manay: kastetmeye engel olan karine ise &Szl

kelimesidir. Burada istidreyle birlikte miisebbehiin bih veya miistedrun minhe

484 e]-Hakka, 69/11.
485 e]-Bakara, 2/16.
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miinasip iki kelimenin zikredildigini, onlarin da . ve s, yani kazanmak ve

ticaret oldugunu ve yaptiklari bu ticaretten de kar etmediklerini anliyoruz.

Miicerred istiareye misal olarak, anonim olarak kullanilan ua\f-h PR
agad ;9535‘ 8 (3 “Insanlarin namuslar1 hakkinda laf etmeyiniz. Zira en kétii huy
giybettir” soziinii zikredebiliriz. Ciimledeki 555 ¥ soziinde tasrihi-tebei istidre
vardir. Ciinkii bu ciimlede (=le¥) & A3 insanlarin namuslari hakkinda
“konusmak” bazi kimselerin herbirine yoOneldigi cihet-i camiasiyla 4S8 yani

[3

“eglenmek”e benzetilmistir. Sonra 4S&°ten “insanin namusu hakkinda konusmak
anlaminda 488 fijlj tiiretilmistir. Asli mananin kastedilmesine engel olan karine ise
ol =l el terkibidir. Burada da miisebbehe veya miistearun lehe uygun olarak

zikredilen ibare, 4us)l s 38 ciimlesidir. *%¢

2.1.3.4. Istidrenin Meziyetleri ve Belagi Husdsiyetleri

a. Istidre yoluyla manevi ve miicerred seyler somutlastirilir ve miisahhas
hale getirilir, hayat sahibi olmayan seylere hayat verilir ve neticede manevi ve soyut
konular gozle goriiliir hale getirilmis olur. Istidre sayesinde canlilik o6zelligi
olmayan seyler canli ve hareketli hale gelir. Ornegin, (a5 13) zilally Gale 13 il 5
“Kararmaya yiiz tuttugunda geceye ve agarmaya basladiginda da sabaha andolsun
ki...”*¥ Burada sabah aydinligmin ortaya ¢ikmasi ve 1s1§mimn yayilmasi, il
tabiriyle ve istidre yoluyla ifade edilmistir. Sabah aydinliginin zuhuru ve 15181n
yayilmasi ile teneffiis arasinda farklar vardir. Istidre, sabah vaktindeki hayati
genisletmis ve lizerine de yasayan canli varliklarin sifatlarini ilave etmistir. Ayrica
bu istiareyle gecenin agirlig1 ve sikintilarina da isaret edilmesi s6z konusudur. Sanki
sabah aydinliginin zuhuruyla biitiin dert ve sikintilar izale edilmis ve sanki sabah,

gece karanliginin zevaliyle birlikte kaybolan nefeslerine kavusmustur.

b. Istiarelerde icaz da s6z konusudur. Ciinkii istidre ile pek ¢ok anlam, ¢ok

az kelimelerle ifade edilir.
c. Istidreler anlamlarin pekistirilmesi ve muazzam hale getirilmesinde
miibalaga 6zelligi tasir. Cilinkii istidre tesbihin g6z ardi edilmesine ve “miisebbeh

miigebbehiin bihin fertlerinden birine doniisilir” iddiasina dayanur.

4860 Atik, [Imu’l-beydn, 176-193 arasindan 6zet; Ayrica bkz. Habenneke el-Meydani, el-Beldgatii’l-
arabiyye, 2/235- 253 arasindan 0zet.
487 Tekvir, 81/17-18.
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d. Istidre, maksad1 giizelce beyan etmek, duygulari harekete gecirmek,

akillar1 uyarmak ve zihinleri canlandirmak gibi meziyetlere de sahiptir. 8

Abdulkahir el-Ciircani (6.471/1078-1079), “Esrdru’l- Beldga”  isimli

eserinde istiareden bahsederken soyle der:

“Istiare o kadar ok genis bir meydan, sanata gok elverisli bir alan ve cokca kullanilan
bir iislup, cok sasirtici, ¢ok giizel, cok genis, ¢ok derin, sanat bakimindan da o kadar
cok istiindiir ki ki, onun subelerini, kisimlarin1 ve sanatlarini bir araya getirmek ve
saymak ger¢ekten zordur. Ancak sunu diyebiliriz ki, istidre, bir beyani yepyeni hale
getirir, onun kiymet ve serefini arttirir ve Gstiinliigiine istiinliik katar. S6zgelimi sen,
istidreyle tek bir lafzin pek ¢ok faydalar1 oldugunu ve tekrarlandigt her bir yerde ayr1
bir yeri ve fonksiyonu, ayr1 bir fazileti ve ayr1 bir cazibesi oldugunun anlarsin. Mesela
istiarenin hususiyetlerinden bazilar1 sunlardir: Istidre sana az kelimeyle ¢ok anlamlar
verir. Yani bir sadefin i¢inden pek ¢ok inciler ¢ikar. Bir daldan gesit ¢esit meyveler
toplarsin. Keza istiareyle ilgili sanat kisimlarimi dikkate aldiginda soziin belagatin
zirvesine ¢ikar ve istiarenin kisimlarint sozlerinde kullanmaya muhta¢ oldugunu
hissedersin ve boyutlarini tartigma konusunda da eksik kaldigmi goriirsiin. Istirenin
gordiigiin yildizlar i¢inde dolunay oldugunu anlarsin. Gelinlikler goriirsiin; ama onlar1
odiing alip kullanmadigin siirece atil olduklarini anlarsin. G6gsii heniiz tomurcuklanan
genc kizlar goriirsiin, onlara iyilikte bulunmadigin siirece, onlarin giizelliginde kamil
bir haz s6z konusu degildir. Istiareyle cemadatin canlanip konustugunu, dilsizlerin
fesahatle konusmaya bagladigini, dilsiz bedenlerin meramlarini beyan ettigini ve

bdylece gizli manalarin apagik hale geldigini goreceksin.”*¥

Imam Ciircani’nin istidrenin meziyet ve 6zelliklerine dair sozleri, meseleyi
yeterince izah etmistir diye diisliniiyoruz. Simdi de Yusuf suresinde rastladigimiz

istidre Orneklerinin sunumuna ge¢mek istiyoruz.

2.1.3.5. Yusuf Siiresi’nde istidre Ornekleri

Ornek 1: o #4505 5y Gualll; W8 ke 3ol &4l ) ool b 4yl Gl d 06 Y
Ol “Bir giin Yisuf, babasina demigsti ki: “Babacigim! Ben riiyamda on bir

yildizla giinesi ve ay1 gordiim; onlar: bana secde ederken gordiim.”**°

ayetindeki
istidre: Bu ayette sOyle bir istiare vardir: Cilinkii yildizlar, giines ve ay akil sahibi

varlik degildirler. Buna gore 32alw denilmesi uygun olurdu. Ama akil sahipleri i¢in

488 Besynd, /lmu’l-beydn, 212- 214 arasindan dzetle ve tasarrufla.

489 Ebli Bekr Abdiilkahir b. Abdirrahman b. Muhammed el-Ciircani, Esrdru’l-beldga, (Kahire-
Cidde: Matbaatii’l-Medeni ve Daru’l-Medeni, ts.), 42- 43’ten Ozet.

490 yysuf, 12/4.
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kullanilan fiille anildiklarindan, akillilara isnat edilen bir sifatla nitelenmeleri de

caizdir. Ciinkii secde akli olanlara has bir eylemdir.*"!

Ayetteki istiare lafzi, el ) 2505 climlesidir.
Miistearun minh, secde eden akil sahibi insandir.
Miistearun leh, giines, ay ve on bir yildizdir.

Istidredeki karine ise sudur: Bilinen anlamda secde, yildizlara, aya ve
giinese degil, akil sahiplerine mahsus bir fiildir. Clinkii secde fiilinin yildiz, ay ve

glinesten sadir olmasi uygun degildir.

Istiarenin tiirii, mekni, tebel ve mutlak istidredir. Mekni olmasinin nedeni,
istidrede miistedrun minh agik¢a zikredilmemis, sadece ona isaret kabilinden olmak
lizere 25>~ lafzina yer verilmistir. Tebel olmasinin sebebi, istidrenin tiiretilmis bir
isim olan (wabs kelimesinde vaki olmasidir. Mutlaka olmasinin nedeni, karineden
sonra miistearun minhe veya miistearun lehe miilayim bir lafzin zikredilmemesidir.
Biitiin bunlar riiya 6l¢ii alinarak séylenmistir. Ama ayete riiyanin tevilini esas alarak
bakarsak, o zaman istiare sozkonusu olmaz. Ciinkii riiya Yusuf’un akil sahibi
kardeslerini ve ebeveynini kapsamaktadir. Dolayisiyla istiare, riiyanin tevili ve

neticesi {izerinde cereyan etmis olmaktadir.**?

23 - e A P 2ec . et Agee. T He o e «
Ornek 2: Gpadln SSAY) Jih (A5 Wy DAl Qlaal V& “Adamlar, “Bunlar

karmakarisik diislerdir.” Dediler.”*? ayetindeki istidre:

Sl &Gl jbaresindeki iiial lafz, i kelimesinin ¢oguludur. Anlami
ise demetten daha az ve bir tutamdan daha ¢ok olan karisik bitki demetidir. Ayn1
cinsten olan bitkiler i¢in de kullanilir. Burada @S&i Elaialdan murad, karigik ve
batil riiyalar, igten gecen diisiinceler ve seytani vesveselerdir. Bu sebeple istiare
yapilmistir. <Y kelimesi batil rityalar igin istidre yollu kullanildiginda riiyalar
ile zikredilir. ' s\& dan sonraki mukadder olan » lafz1 bunun 6zel bir riiya oldugunu
ifade eder. Ayette hem miistedr hem de miistearun leh zikredilmistir. Miistear ve
miistearun lehin zikredilmesi ise dilcilerin sahih kabul ettigi iizere istidreye mani bir
durumdur. Pek c¢oklar1 buna arastirmaya dayali cevaplar vermisler ve nitekim bazi

muhakkik alimler meseleyi iki yonden izah etmislerdir:

91 Serif er-Radi, Telhisu’l-beydn fi mecazati’l-Kur’dn, thk. Ali Mahmd Mukallid, (Beyrut:
Mengtratii Dari’l-Mektebe el-Hayat, ts.), 113.

492 Serif er-Radi, Telhisu’l-beydn fi mecdazdti’l-Kur’dan, 114

493 Yusuf, 12/44.
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Birincisi: <! kelimesi hakiki anlamda yani karisik bitki demeti
anlaminda kastedilmis ve buna, karigik ve batil olan riiya vb. her sey benzetilmistir.
Burada ise izafet vasitasiyla hususi anlamda batil seyler kastedilmistir. Buna gore
istidrenin her iki tarafi karisik bitki demetleri ve uydurulan asilsiz seylerdir. a2 ve
kralin riiyas1 ise bunlarm disinda olup, kralin riiyasinda sdal &laal denilmesinde bir

problem yoktur.

Ikincisi: <Y bir riiyadaki  karisik  olaylardan istidre  olarak
zikredilmistir. Mezklr riiya sadece bunlardan bir ciizdiir, bizatihi aynisi/tamami
degildir. Su halde miisteArun minh bir tutam bitkidir, miistearun leh ise riiyanin

biitiin cuizleridir.

Bazilari ise a2l &ilasl *1 “giimiissu” tamlamasi kabilinden, yani miisebbeh
bihin miisebbehe izafesi kabilinden saymislardir ki, bunun dogru oldugunda kusku

yoktur, 4

Hiilasa, yukaridaki ayet Orneginde miistearun minh, miistedrun leh ve

istidre lafz1 konularinda belagat alimlerinin ihtilaf ettiklerini gérmiis olduk.

Mezkir ayette istidre oldugunu kabul edersek, yapilan istiare tiiretilen bir
isimden oldugu i¢in istiarenin tiirii, tebei, tasrihi ve mutlakadir.

Ornek 3: 258 348 o540 G 8 &ally “Sonunda iiziintiiden gozlerine boz

1495

geldi. Artik kederini i¢ine gomiiyordu. ayetindeki istidre:

Hz.Yakub’un kalbinin Yusuf’la alakali olarak hiiziinle dolmasi bir kirbanin
suyla dolmasina; sabretmesi ve Allah’tan bagkasina sikdyet etmemesi ise i¢indeki
su ¢cikmasin diye kirbanin agzma baglanan ipe benzetilmistir. Iste ~5J) kelimesinin

anlam1 budur.*%°

Ayette “miisteArun minh”, ~&S lafzidir. “Miistearun leh ise kalbin ve gdziin
(hiiziinle) dolmasidir. Istidre lafz1 258 5&dir. Istidre tiirii ise tasrihi, tebei ve

mutlakadir.

494 Alfisi, Rihu’l-meani, 12/377- 378.
495 Yusuf, 12/84.
496 el-Havi fi Tefsiri’l- Kur’dn, http://www.al-eman.com., Erisim Tarihi: 26/05/2019.
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Ornek 4: (pea)3l éij s & A g éé;j‘ Kile oy Y QA ““Bugiin
yvaptiklariniz yiiziiniize vurulmayacak, Allah sizi affetsin! O, merhametlilerin en

1497

merhametlisidir. ayetindeki istiare:

eS-&: - )u Y 06, “Size asla kinama yoktur” demektir. <)% kelimesi aslen
<Al lafzindan gelir. Bunun anlami ise karin boslugunda ve gébekte bulunan ince i¢
yagi tabakasidir. Tef’il kalibi olumsuzluk ifade eder. Buna gore <% o yag
tabakasini izale etmek, gidermek ve kazimak demektir. Ayetteki <5 lafz1 ise
insanlarin 1rzlarii paramparga eden ve sahsiyetlerine halel getiren seyleri kinamak
icin istiare yoluyla kullanilmigtir. Nasil ki insan i¢ yaginin izale edilmesiyle zayiflar
ve istenilmeyen bir goriiniime kavusursa, kinamakla da, ayiplar ortaya ¢ikmais olur.
Iki durum arasindaki ortak yon (cAmi’), kemalden sonra noksanligin ortaya ¢ikip,

kemal ve giizelligin izale edilmesidir.**®

Miistearun minh, karindaki ve gobek lizerindeki yagin izale edilmesi ve
bunun sonucunda insanin zafiyete maruz kalmasidir. Miistedrun leh, 1irzlar
paramparca eden ve insanin saygmligimi gideren kimnamadir. Istidrenin tiiri,
tasrihidir. Zira miistearun minh (miisebbehiin bih) agikca zikredilmistir. Tebeidir;
zira miistearun minh fiilden tiiremis bir lafizdir. Mutlaktir; ¢iinkii miistearun minh
ve miistearun lehe ait bir miilayim »5J &) s karinesinden sonra miisteArun minh ve

miistearun lehe ait bir miilayim zikredilmemistir.

2.1.4. Yusuf Siiresi’nde Mecaz-1 Miirsel Sanati
2.1.4.1. Mecaz-1 Miirselin Sozliik ve Terim Anlami

Kelime anlami “mutlak mecaz” manasina gelen mecaz-1 miirsel, terim
olarak hakiki mana ile mecazi mana arasindaki alakanin benzerlik disinda olmasi
durumudur. Ornek: Ul slaudl & laal “Gok bitki yagdirdi” ciimlesinde bitkiyle
yagmur arasindaki alaka, miisebbebiyet/sonu¢ alakasidir. Zira bitki yagmur

sonucunda olur.**°

497 Yusuf, 12/92.
498 Aldist, Riihu’l-meéni, 13/50.
499 Besy(ini, /lmu’l-beyan, 133.
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Mecéz-1 miirselde bunun disinda sebebiyyet, ciiziyyet, kiilliyyet, itibar-1

ma kan, itibar-1 ma yekiin, mahalliyye ve haliyye gibi alakalar da vardur.>*

2.1.4.2. Yusuf Siiresi’nde Mecéz-1 Miirsel Ornekleri

Ornek 1: G (ke saaly 8 &dl5 & B &1 “Onlara bir sofra hazirlatty
ve her birine birer bicak verdi”>®' ayetinde, (& lafzinin tefsiri hakkinda farkl

anlamlar verilmistir:

1 -Yemek meclisi demektir. Insanlar zenginlerin adeti iizere yemek, igmek

ve konusmak i¢in arkalarina yaslanirlar.

2 -Genel anlamda yemek anlamina gelir. Mesela, o3& xie Luls “Falanin
yaninda oturduk™ derken kinaye yoluyla orada yemek yenildigi kastedilir. Zira sen
birini, yaninda yemek yemeye davet ettiginde onun i¢in oturup yaslanacak bir

mekan hazirlarsin. Bazilar ise & lafzina turung anlami vermislerdir.

3- & bicakla kesilerek yenilen bir yiyecektir. Zira kesen kisi bicakla

kesilen seye yiiklenmis ve yaslanmis olur. >°?

Zikredilen son anlama binaen, €& kelimesine bigakla kesilen yiyecek adi
verilmesi mecaz-1 miirsel olup, aralarindaki aldka ise sebebiyyettir. Karine de <3
Ul Gehe 32305 K beyanidir. Zira bu gibi meclislerde bigak, ancak bigakla kesilen

yiyecek olmasi durumunda verilir.

Ornek 2: Syl caldy o0& &l W8 “Kadmlar onu goriince, onun
biiyiikliigiinii anladilar. (Saskinliklarindan) ellerini kestiler.”>® Yani, ellerini
yaraladilar. Mesela sen, s <ulaié aall «lil <€ soziinle, eti keserken elini

yaraladigim kastedersin.>%*

Ayetteki Gakd jfadesinde mecdz-1 miirsel vardir. Malum oldugu {izere
kadinlar ellerini tamamiyla kesmis degillerdi. Sadece bir kismini1 yaralamiglardi.
Dolayisiyla burada kiilliin/biitiiniin zikredilip, ciiz’iin/parcanin kastedilmesi sz

konusudur. Haliyle burada mecazin alakasi ciiz’iyettir.

300 Ali el-Carim vd., el-Belagatii'l-vadiha, 156.
01 yusuf, 12/31.

302 Zemahseri, el-Kegssdf, 513.

503 Yusuf, 12/31.

304 Zemahseri, el-Kegssdf, 2/463.
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Ornek 3: 1558 Hatl 50 I WAST 08 “Onlardan biri dedi ki: Ben

(viivada) sarap siktigimi gordiim. 5%

g._.s—,.“:j ) sozii, olayr uykuda gordiigiinii ve bu riiyanin gecmiste
goriildiiglinii anlatir. )1)as et ise, “lizim sikiyorum” demektir. Sikilan iiziim
sonug itibariyle sarap olacagi i¢in ciimlede “ <3 kelimesini kullanmistir. Bir kavle
gore de Uman dilinde “hamr” {iziim hakkinda kullanilan bir isimdir.’®® Buna goére

ayetteki ) 522 kelimesi, Uman lehgesi disindakilere gore mecaz-1 miirseldir.>"’

Hiilasa, burada <> kelimesinden maksat iiziimdiir. Aralarindaki alaka ise,
bir seyin sonucu itibariyle zikredilmesidir. Hakiki mananin kastedilmesine engel
olan karine de, )mr-\ fiilidir. Zira “hamr”in kendisi sikilmaz. “Hamr” ancak tizim
vb. meyvelerin suyundan yapilir.

Ornek 4: &) ) Al @8 G5 03 & “(Kdfile hareket ettikten) sonra

bir tellal: Ey kafile! Siz hirsizsimiz! diye seslendi.”>%

dsa 3 (u Yani bir miinadi seslendi... 3= ise iizerinde yiik bulunan deve
kervan1 demektir. Kervana siirekli bir yerlere gidip geldiginden dolay1r ! adi
verilmistir. Bir kavle gore ise Onceden =) merkep Kafilesine denirdi. Ancak
kullanim genisledi ve zamanla her kafile i¢in _»! denilir oldu. Burada _ul
kelimesinden murad ise kervanin sahipleridir. Peygamberimizin S} 4 Ji& L “Ey
Allah’1n atlari, binin” séziinde oldugu gibi.>” Bu sozde atlardan J:> maksat, atlara

binecek olan stivariler oldugu agiktir.

Ayette mecaz-1 miirsel vardir. Aldka ise miicaverettir.’!® Asil mananin
kastedilmesine engel olan karine kervana seslenilerek ona hirsizlik isnad
edilmesidir. Bundan da, asil maksadin kervanin kendisi degil, sahipleri oldugu

anlagilmaktadir.

Ornek 5: &shabal U5 s W 0 Sl e & 0 &5 gLy “(fstersen)
icinde bulundugumuz sehire (Miswr halkina) ve aralarinda geldigimiz kafileye de
sor. Biz gercekten dogru soyliiyoruz. ' i & <_~,—\3‘ 35l Jll 3 ciimlesinde sehirden

305 Yusuf, 12/36.

306 Zemahseri, el-Kessaf, 515.

307 Sabhni, Safvetii’t-tefasir, 2/53.

308 Yusuf, 12/70.

309 Zemahseri, el-Kegssdf, 524.

310 ol-Havi fi Tefsiri’l- Kur’an, http://www.al-eman.com, Erisim Tarihi: 26/04/2019.
S yusuf, 12/82.
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maksat Misir veya Misir’a yakin bir beldedir. Ciinkii miinadi, onlar sehrin hemen
yakininda iken arkalaridan gdnderilmisti. . Gl u,—d\ )5 ciimlesinde ise kervana

degil, “kervanin sahiplerine” sorulmasi kastedilmistir.>!?

4350 JU 5 mecaz-1 miirseldir. Alakasi mahal, yani yerle ilgilidir. Karinesi
JWis soziidiir. Ciinkii g yani sehir, duvarlardan, binalardan ve evlerden
ibarettir. Karyenin kendisine soru sorulmasi ve onun konugmasi muhal olduguna

gore, ayetin siyaki, maksadin karye ahalisi oldugunu gostermektedir.

Ornek 6: Guidl @ 25 &) yias 1883 085 “Giiven icinde Allah'in izniyle
Misir'a girin!" dedi.” dedi.”>'> Malumdur ki onlar Misir’a Misir’in tamamini igine
alacak sekilde giremezler. Sadece onun bir kismina girebilirler. Burada kiil
zikredilmis; ama ciiz kastedilmistir. Bu mecazdaki alaka ise kiilliyettir.’!* Asil
mananin kastedilmesine engel olan karine de, onlarin sehri tamamiyla ihata

etmelerinin muhal olmasidir. Dolayisiyla burada da mecéz-1 miirsel vardir.

Ornek 7: ¢ sl 3565 o0 () “Nefis asirt sekilde kotiiliigii emreder. "
Buradaki ‘43 kelimesinde mecaz vardir. Ciinkii nefis sebep olmaksizin insana
kotiiligli emretmez. Bunun anlami nefsin isteklerine itaatte asir1 gitmektir ki, nefse
itaat etmek “emredilen” durumundan emre doniisiir. Ayette kotiiliige sebep olan
nefisin mutlak zikredilmesi, insanin biitiin arzularina cevap verme konusunda asir1
gitmesine ve bu yiizden de nefsin ancak her seyde kotiiliigli emrettiginde emmare
olacagina delalet etmesi i¢indir. Dolayisiyla bu ifadede miisebbeb zikredilmis ama

sebep murad edilmistir. 3!

2.1.5. Yusuf Siiresi’nde Mecaz-1 Akli Sanati
2.1.5.1. Mecaz-1 Aklinin Sozliik ve Terim Anlami

Sozliikte “akla dayali mecaz” manasina gelen mecaz-1 akli, terim olarak,
bir fiilin, ilgilisinden ilgisiz olana nakil ve isnat edilmesine olusan mecaza denir.
Buna “hiikmi mecaz” da denilir. Mecazi isnad sadece terkiplerde olur. Yani mecaz-1

akli, sadece kelimeyi vaz ederek yapilmis olmaz; fiilin hitkkmiine ya da o manadaki

512 Ebussuiid, fr.sédu "l-akli’s-selim, 4/301.

313 Yusuf, 12/99.

S el-Havi fi Tefsiri’l- Kur’dn, http://www.al-eman.com., Erisim Tarihi: 26/04/2019.
515 Yusuf, 12/53.

516 Hasen Habenneke el-Meydani, el-Beldgatii’l-arabiyye, 2/271.
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bir kelimeye isnad ederek olur. Ornek: a5\ &ayy W& “Onlarn ticaretleri kar

etmedi”>""

ayet-i kerimesindeki mecaz, bizatihi ve sadece <) kelimesiyle degil,
onun 33 lafzina isnad edilmesiyle olmustur. Su halde burada her bir lafizla asli ve
hakiki mana kast edilmis; <) lafzindan da kardan baska bir sey murad
edilmemistir.’'® Mecaz-1 aklide pek cok aldkalar vardir: Sebebiye, zamaniyye,

mekaniyye, masdariyye, failiyye, mef’tliyye vb.

2.1.5.2. Yusuf Siiresi’nde Mecaz-1 AKli Ornekleri

. PR N Z @ ¢ G gF Jhedd oy ng,u,,,,.e, Pl o~ ° .-g/ ;?- «
Ornek 1: {suads Lo 3L V) Gal 23038 L GISG IS 20 Al 8 Oe JSL & “Sonra
bunun ardindan, saklayacaklarimizdan az bir miktar (tohumluk) harig, o yular icin

biriktirdiklerinizi yeyip bitirecek yedi kitlik yili gelecektir. "

Ay 35 G u—fh eJ kelaminin anlami, “Verimli gececek olan yillardan sonra
yedi katlik yili gelecek” demektir. 325 kelimesi kurak yillar niteler. Zira kuraklik
yillar icinde hasil olur. Yillarin “siddet”le tavsifi akli mecaz, bir diger ifadeyle
mecaz-1 isnadi veya mecaz-1 hilkkmidir.’** Zamana dayali bir alaka séz konusudur.
Yani yillar ile kitlik arasindaki alaka zamansaldir. Ciinkii yillar, kitlik ve kurakligin

vukua gelme vaktidir.

Sl A3 . KL Yani “0 yillarda yasayan insanlar onlar i¢in stokladiginiz
yiyecekleri yerler” demektir. “Yemek™ fiili burada ifade edilenle ifadenin maksadi
arasinda iliski kurularak, mecaz yoluyla yillara isnad edilmistir.>! Bu ifadede
mecaz-1 akll vardir. Zira yillar yemezler. Ancak insanlar depoladiklart yiyecekleri
yerler. Burada zamansal isnad s6z konusudur. Yani yillarla yemek arasindaki aldka
zamanla ilgilidir. Ciinki yillar, yemenin ve tiiketmenin vukua geldigi

zamanlardir.’*?

517 e]-Bakara, 2/16.

518 Atik, fTmu "I-beydn, 143.

319 yYusuf, 12/48.

520 Ton ‘Asir, Tefsiru’t-tahrir ve t-tenvir, 12/287.

521 Nasiruddin Eba Said Abdullah b. Omer b. Muhammed el-Beydavi, (6. 791), Envdru’t-tenzil ve
esrdru’t-te’vil, thk. Muhammed Subhi b. Hasen Hallaf, (Beyrut: Daru’r-Resid, 1. Basim, 2000),
2/176.

522 Bkz. Sabani, Safvetii’t-tefdsir, 2/60; ibn ‘Astr, Tefsiru’t-tahrir ve 't-tenvir, 12/287.
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\ o~ ;’}JS/ PP . . “ . e . . . I
Ornek 2: Gbe g Be8G “ yedi arik inegin yedigi yedi semiz inek... "

Buradaki isnad mecazidir. Fiil yillara isnat edildiginden alaka zamansalliktir.

Malumdur ki, yillar yiyici olamazlar. Bilakis yillar icinde insanlar yerler.>2*

2.1.6. Yusuf Siiresi’nde Kindye Sanati
2.1.6.1. Kinayenin Sozliik ve Terim Anlami

Kinaye kelimesinin sozlik anlami, Araplarin “Bir seyi/onu Orttim”

anlamina gelen 4 5 (28l & 66 sziinden alinmustir, 52

Terim anlami ise sudur: Bir konuyu muhataba lafzen veya manen
anlatirken, kapalilik (ibham) ve benzeri bir maksatla anlama agikca delalet etmeyen
bir lafiz kullanmaktir. Ornek: o™ ¢l “Filan geldi” ve sl 1€ (3 “Filan kisinin

kiilii goktur”, yani “konuklar1 coktur” ciimleleri gibi.>?¢

Kinayenin diger bir tanim1 da soyledir: Konusma dilinde belirli bir anlama
sahip olan bir lafzin, aralarindaki bir alakadan dolay1 genellikle ona isaret eden, ona

eslik eden veya baska 1azimi bir anlamda kullanilmasidir.>?’

2.1.6.2. Kinaye ile Mecaz Arasindaki Fark

Mecaz iislubunun kinaye {islubundan farkli yoniinii soyle ifade edebiliriz:
Mecaz iislubunda lafzin hakiki anlamda kullanilmasina engel bir karine vardir.
Ornek: ok S 4aall (0 Cuae “Lesin nasil azginlasabildigine hayret ettim”
ifadesinde mecaz-1 miirsel vardir. Alakast sudur: Bu sézde, insanin 6ldiikten sonra
doniisecegi halin 44l olmasi nazara alinmigtir; ama aslinda murad yasayan
insandir. Karine, 44a!'nin azginlasmasinin imkansiz olusudur. Bu karine 4&ali'min

asli manasin1 kastetmeye engeldir. Istidrede de ayni1 sekildedir.

Kinaye tislubundaki karine ise, lafzin asli manasin1 murad etmeye mani
degildir. Mesela, e Il i8S 2 soziiyle konuklarin ve ikramin ¢oklugu murad
edildigi gibi, gercekten o kisinin evinde kiiliin ¢ok oldugu da kastedilebilir.?

523 Yusuf, 12/43.

524 Hasen Habenneke el-Meydani, el-Beldgatii’l-arabiyye, 1/201.

525 {bn Manzir, Lisdnu’l- ‘arab, 15/233.

326 Ali b. Muhammed Seyyid Serif el-Ciircani, (6.816), Mucemu’t-ta’rifat, thk. Muhammed Siddik
el-Mesavi, (Kahire: Daru’l-Fadile, 1413), 157.

527 Habenneke el-Meydani, el-Beldgatii’l-arabiyye, 2/135.
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2.1.6.3. Kinayenin Kisimlari

29 13

Beyan alimleri kinayeyi, “sifattan kinaye”, “mevsuftan/zattan kinaye” ve
“miisned ile miisnediin ileyh arasindaki hiikmi nisbetten kinaye” seklinde kisimlara
ayirmiglardir. Ornek olarak, =il Jish ifadesi sifattan kinaye olup, kisinin uzun
boylu oldugunu beyan eder. »x =8 <ls ifadesi de mevsuftan kinayedir ve anlami
ise, “Cimri adam geldi” demektir. Kur’an-1 Kerim’deki &l Ga)¥13 <l 3ald) Sz & &)
V35 “Gercek su ki Allah, koydugu diizenden sapmamalart icin gokleri ve yeri

tutmaktadur.>>*°

ayeti ise Allah’in gok ve yerlerin ayakta durmasi ve bekasi igin
onlara yardimda bulunmasi nisbetinden kinayedir.”*® Bu zikredilen taksimat
‘mekniyyiin anh’ (s6z icinde ge¢meyen veya kinayeye konu olan unsur)
itibariyledir.>*!

Kinaye iki mananin birbirine yakin ve uzak olmasi itibariyle ‘yakin

kinaye’ ve ‘uzak kinaye’ seklinde ikiye ayrilir’32:

Yakin kindye, zihinsel lazimlar1 az olan veya mekniyyiin bih ile
mekniyyiin anh arasindaki vasitalarin kayda deger sayida bulunmadig1 durumlarda
s0z konusudur. Bu tiir kinaye orf ve adetlerde ve darb-1 mesellerde ¢ok agik olarak
goriiliir ve ¢ogu insan bu kinayelerde neyin kastedildigini rahatlikla anlayabilir.
Ornegin, Cedl g o33 5 ¢3S 45 5uiliy ¢« Jy5ha 4355 (D ciimlelerinden ilkinde, kisinin
uzun boylu oldugunu, ikincisinde kafasinin biiyiikligiini, igilinciisiinde de
ayaklarinin iriligini anlariz. Bazen iki anlam birbirine yakin olmakla birlikte

mekniyyiin bih ile mekniyyiin anh arasindaki miinasebet gizli de olabilmektedir.

Uzak kinayeye gelince, ¢ok sayida zihinsel miinasebetleri ve aldkalari olan
veya mekniyylin bih ile mekniyyiin anh arasindaki miinasebetin ve vasitalarin ¢ok
sayida oldugu kinayeye denir. Bazen de bu kinaye, sonuclari ¢ok olmasina ve
mekniyylin bih ile mekniyyiin anh arasindaki wvasitalar/irtibatlar c¢ok sayida
olmasina ragmen, s0z, insanlar arasinda ¢ok dolastigi ve olay1 anlamalar i¢in pek

¢ok vesile bulundugundan, kolaylikla anlagilir. 33

528 Besyfnd, /lmu’l-beydn, 225-226’dan 6zet ve tasarrufla.

329 e]-Fatir, 35/41.

330 Habenneke el-Meydani, el-Beldgatii 'l-arabiyye, 136’dan 6zet.
31 Ali el-Carim vd., el-Beldgatii’l-vadiha, 125.

332 Abdulfettah Fuytd Besytni, Ilmu’l-me ‘Gni, 233.

333 Habenneke el- Meydani, el-Beldgatii’l- ‘arabiyye, 137.
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Ornek: mlad) o Gl sl Gsemg * agdl aa b Jaill 38, “Ayakkabilart ince
olanlarin kusaklarini bagladiklar1 yer giizeldir, onlar “Sebasib Giinii” giizel koku ile
yasarlar.” Siirde gegen ayakkabilarin inceligi refah ve zenginlige, kusaklarin
giizelligi de zihni iffete intikal ettirmekle uzak kinaye ifade eder. Ciinkii bu intikal
vasitalara muhtagtir. Keza ayakkabilarin inceligi, onlarla yiirlinmemesini gerekli
kilar. Ayakkabilarla ylirimemek de ata binmeyi gerektirir. Ata binmeleri ise onlarin
seref ve dstlinlikklerini, kusaklarinin giizelligi iffetli olup hayasizliktan uzak
olduklarini, hayasizliktan uzak olmalar1 da iffetli olmalarin1 gerektirir. Su halde bu

siirde iki adet uzak kinaye mevcuttur.3

2.1.6.4. Kinayedeki Belagat

Kindye, soz sanatlarinda ¢ok kivrak olan ve belagata vakif olanlarin
istesinden gelebilecegi cinsten bir beyan iislubudur. Siiphe yok ki, kinaye bir
maksadi acgikca ifade etmekten daha beligdir. Ayni sekilde ta’riz de insan ruhuna,
bir s6zii acikca ifade etmekten daha ¢ok tesir eder. Kindye acikca ifade etmekten
daha {istiin olduguna gore, kindyenin meziyeti kinaye ile kastedilen anlamda degil,
o mananin ait oldugu kisidedir. Ornegin, insanin boyunun uzun olmas! ve evine
gelen konuklarin ¢oklugu, kilicinin uzunlugu veya kiiliiniin ¢oklugu, kinaye etmekle
degismez. Ancak buna tanik olan sahsin delili, isbat1 ve olgunun varhigina dair
bilgisiyle degisebilir. Bu ise kuskusuz bizzat mananin isbatindan daha giiclii ve
daha saglamdir. Keza kinayenin neticelerinden biri olan miibalaga, anlama giizellik
ve deger katar. Isbat konusunda miibalaga, isbat edenden daha ziyade soziin
giizelligini arttirir. Kinaye, manalarin miisahhas hale getirilmesinde ve meseleyi elle
tutulur ve gozle goriiliir somut, hayat ve hareket dolu, yanmi sira gézalici hale

getirmede istiare kadar giiclii bir s6z sanatidir.

Kinayenin en giizel formlarindan biri de manay1 dinleyenlerin zihninde
muazzam hale getirmesidir. Hakkinda kinaye yapilan kisiye karsi duyulan
diiskiinliik veya korku sebebiyle 6rtme veya perdeleme de bir kinaye seklidir. Kadin
isimlerinin veya diisman isimlerinin kinai olarak ifade edilmesi buna en agik 6rnek

teskil eder.

53 Menahicii Camiati’l-Medineti’1-Alemiyye, el-Beldga: el-Beyan ve’l-Bedi’, (B.y.: Camiati’l-
Medineti’l-Alemiyye, ts.), 1/266.
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Kinaye tislubu ayn1 zamanda insanin haram olan sdzleri ve birtakim c¢irkin
kelimeleri agikca zikretmekten kaginma adina essiz bir beyan iislubudur. Nitekim
sozliiklerde —sadece Arap dili sozliiklerinde degil- uygunsuz sayilan pek ¢ok kelime
ve ifade vardir. Bunlarin agikca ifade edilmesi bir tiir ¢inkinlik ve kabaliktir veya
sii-i edeptir. Bu gibi seylerin acik¢a ifade edilmesi ayni zamanda yakisiksizdir.
Insanlar bu gibi yakisiksiz ifadeler karsisinda bazen yiizlerini burustururlar, hatta
kinanmaktan, elestirilmekten ve kotiilenmekten endise duyarlar. Iste bu yiizdendir
ki kinaye, insanlarin zihinlerinde dolasan helal veya haram, giizel veya cirkin
diistinceleri ve duygular1 bir sembolle veya isaretle ifade etmeye yarar ve onlar1 zor
durumda kalmadan veya kinanma korkusu yasamaksizin duygu ve diisiincelerini
rahatlikla dile getirmelerini saglar. Bu da kinayeyi diger beyan tisluplarindan {istiin

kilan meziyetlerden biridir.>*

2.1.6.5. Yusuf Siiresi’ndeki Kinaye Ornekleri

Ornek 1: oxs Ja & UG &) ket Ga55 Ge gl ) Sal 85405 gl 156 )
“(Kardesleri) dediler ki: Babamiz Yusuf ile kardesini bizden daha cok seviyor.
Halbuki biz kalabalik bir cemaatiz. Siiphesiz ki babamiz apagik bir yanlishk
icindedir’’>*® ayetindeki kindye:

Yusuf’un kardeslerinin dxat (333 Ga Gl J) &2l 3 AT 5 Cal 41 Yani “Babamiz

Yusuf ile kardesini bizden daha cok seviyor” seklindeki sdzleridir.>*’

Ayetin bu kismi ¢ok fazla hased eden kisiden kinayedir. Yani kardesleri
Yusuf (a.s.)’a ve 6z kardesi Biinyamin’e, babalar1 o ikisini ¢ok sevdiginden dolay1

haset etiler. Buna delil ise onlarin <k s) ‘)ﬁ\ “Yusuf’u 6ldiiriin” demeleridir.

Tiir itibariyle bu ayette goriilen kinaye, sifattan kinayedir.

Ornek 2: &5 &) 3G G Adaiil ) dte 3 85l a1 5B 7 gl (08 06

el “Onlardan biri: Yusufu oldiirmeyin, eger mutlaka yapacaksaniz onu kuyunun

»538

dibine atin da gecen kervanlardan biri onu alsin (géotiirsiin), dedi ayetindeki

kinaye:

535 “Atik, ‘[lmu "I-beydn, 223- 226’dan dzet.
536 Yusuf, 12/8.

337 Zuhayli, et-Tefsiru’l-miinir, 6/5.

538 Yusuf, 12/10.
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Yusuf’u 6ldiirmek veya uzaklagtirmak isteyen kardeslerinden biri ! Sy
Cal g “Yusuf’u dldiirmeyin; zira onu dldiirmek ¢ok biiyiik bir giinah ve ¢ok biiyiik
bir kotiiliiktiir” dedi. Onu oldiirmeksizin ve sadece babasindan uzaklastirmakla
maksat hasil olabilirdi. Bu yiizden onun siiriilmesine karar verdiler. Yusuf’u derin
bir kuyuya attilar. Ondan, kendisine yapilanlar1 kimseye demeyecegine dair s6z
aldilar ve hatta sahiplerinden kagmis bir kole oldugunu sdylemesini istediler. Cilinkii
yoldan gecen bir kervan onu bulabilir ve uzak bir mekana gotiirmek isteyebilirdi.

Boylece Yusufa yaptiklarindan dolay1 kendilerini korumaya almis oluyorlardi.>*

Ayette kullanilan il 4e s 5 415 calu ) 158 Y Jafz1 tuzak ve kétiiliikten
kindyedir. Kinaye tiirii ise sifattan kindyedir. Clinkii kastedilen ifade, kotiilik ve

komplodur.>*

Ornek 3: ()30 (e 4 ) 585 33555 a8l dS o 83585 “(Kafile Misir'a
vardiginda) onu degersiz bir pahaya, sayili birka¢ dirheme sattilar. Onlar zaten

» 541

ona deger vermemislerdi ayetindeki kinaye:

Ayette gecen (i kelimesi, eksik ve kusurlu demektir.’*? Bu lafiz,
kinayenin sifattan yapildigin1 gosterir. Zira bu lafizdan murad, “ucuz” anlamidir.

Yani mezkir kelime ‘ucuz’ olan esyadan kinayedir.>*?
Ornek 4: & 3aa 06 &l Coa iy Qg cdle 5 4udi Be LI u—\“ 4833055
“Evinde bulundugu kadin, onun nefsinden murat almak istedi, kaptlari iyice kapatti

ve "Haydi gel!" dedi. O da" (Hasa), Allah'a siginirim!”>** ayetindeki kinaye:

4t (e g0 A 5 4;,—\3‘ 43355 ciimlesinde gecen 3351 lafz1, hilebaz insanlarin
tatli dille yaptiklar1 gibi nezaketle ve incelikle talepte bulunmak demektir. Buna
gore ayetin anlami gsOyledir: Yusuf'un evinde ikamet ettigi Aziz’in zevcesi,
Yusuf’tan, birlikte yatma isteginde bulundu. Birlikte olmak i¢in cilve, incelik ve
nezaketle onu davet etti. Bunun i¢in her yola bagvurdu. Biitiin kapilar agilamayacak

bicimde kendisinin ve Yusuf’un {izerine kapatti. En sonunda, ona, “Haydi yataga

3% Abdurrahman b. Nasir es-Sa’di, Teysiru’l-Kerimi’r-Rahman fi tefsiri’l-kelami’l-Menndn
(Tefsiru’s-Sa’di), (Riyad: Daru’s-Selam, 2. Basim, 1422/2002), 454; Saild Muhammed Ahmed Sinta,
es- Suveru’l-beyaniyye fi siireti Yusuf (Dirdse tahliliyye tatbikiyye) (Sudan: Camiatii’l-Cezire, 2015,
Yiiksek Lisans Tezi), 59.

340 Ahmed, es- Suveru’l-beyaniyye fi stireti Yusuf, 59.

341 Yusuf, 12/20.

542 Zuhayli, et-Tefsiru’l-miinir, 561.

343 Ahmed, es- Suveru’l-beydniyye fi sireti Yusuf, 60.

54 Yusuf, 12/23.
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gel” dedi.® Sonug itibariyle, buradaki 325 » fiili ve kadinin ona &l &g, yani
“Haydi gel” demesi, zina ve birlikte yatma talebiyle yapilmis iki kinayedir.

Dolayisiyla burada mevsuftan/zattan yapilmis bir kinaye tiirii s6z konusudur.

Ornek 5: Gablall Go i off) LAY o i35 13 (e Gam el dilsh “Ey Yusuf!
Sen bundan (olanlar: séylemekten) vazgeg! (Ey kadin!) Sen de giinahinin affini dile!

1546

Ciinkii sen giinahkdrlardan oldun ayetindeki kinaye:

1% Ce el dilish Yani kadmin kocasi, Yusuf'a: “By Yusuf ona bakma,
bu meseleyi kapat ve kimseye de agma” demistir. Bu disa kars1 goriintiiyii kurtarma

adma ¢ok dnemlidir.>*

Burada sifattan kinaye yapilmustir*® Zira (= #! lafzindan murad,

gizlemek, ketmetmek ve iltifat etmemektir.

Ornek 6: aasinlh 4di (e 4315 M5 48 84 o3 Q08 &6 “Kadin dedi ki:
Iste hakkinda beni kinadigimiz sahis budur. Ben onun nefsinden murat almak

istedim. Fakat o, (bundan) siddetle sakind1”>* ayetindeki kindye:

448 gs"""“d gséi\ RIS & Yani, iste gordiigiiniiz ve beni onu sevdigimden
dolay1 kinadiginiz bu Kenan’li kéle var ya, bir de ona siz bakin bakayim, ona ne

kadar tutulacak ve ondan ne kadar hoslanacaksiniz!!

Aarillh 4l Se 43305 N3 Ben ona kavusmayr ve onunla ihtiyacimi
karsilamay1, sehvetimi onunla gidermeyi istedim; ama o benden siddetle kacindi,
bana sert bi¢imde direndi. Zemahseri bu noktada soyle der: plwaziu¥) kelimesi
miibalaga kalib1 olup, bir seyden var giiciiyle kacinmaya ve ondan korunmaya

delalet eder.>°

Ayetteki 4.8 u—uul ifadesi sifattan kinayedir. Bu ifade ayn1 zamanda mazeret

bildirme anlaminda kinayeye delalet eder.

345 Sablini, Safvetii 't-tefasir, 2/46.

346 Yusuf, 12/29.

547 Rutub, Fi Zilali’I-Kurdn, 1983.

348 Ahmed, es-Suveru’l-beyaniyye fi siireti Yusuf, 60.
549 Yusuf, 12/32.

330 Saband, Safvetii ’t-tefasir, 2/50.
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Ornek 7: (ndlay DAY dﬁji-*-‘ A g AT Sl 158 “(Yorumcular) dediler
ki: Bunlar karmakarisik diiglerdir. Biz béyle diislerin yorumunu bilenlerden

degiliz > ayetindeki kinaye:

“Bunlar karmakarisik ve yalan riiyalardir” dediler. Biz bu tip diisleri
Sal &Gl olarak  biliriz” demeleri riiyayr onemsememek ve kayda deger
gormemekten kinayedir. Lafiz sifattan kinayeye delalet eder. Zira kullanilan

lafizdan maksat, zat1 degil sifat1 kayda deger gormemektir.

Ornek 8: GSIEl (e 586 3 Unia (&6 s cale s K5 T a6 1406 ~Ogullan:)
“Allah'a andolsun ki sen hala Yusuf'u aniyorsun. Sonunda ya hasta olacaksin ya da

biisbiitiin heldk olacaksin! >3 dediler ayetindeki kinaye:

Ayette zikredilen W)> kelimesi, oliime yaklasacak derecede agir hasta
olmay1 ifade eder. =l 4 sal ciimlesiyle hastaligm insani liime yaklastirdig:
kastedilir. La)a lafz1 masdar oldugundan anlami genel olup, tekil, cogul, miizekker
ve miiennes herkesi kapsar.”>® Bu lafiz Hz. Yakub’un iiziintiiden dolay1 &liimiin

kiyisina geldigine delalet eder. Buradaki kinaye tiirii ise nisbetten kinayedir.

Ornek 9: GV 5350 5h5 o800 S8 a5l A&e G 5 Y 08 “(Yusuf) dedi ki:
“Bugiin  sizi kinamak yok, Allah sizi affetsin! O, merhametlilerin en

1554

merhametlisidir. ayetindeki kinaye:

Yusuf onlara sdyle dedi: Bugiin size ne azarlama, ne de cezalandirma
vardir. Bilakis sizi affediyorum. Allah da sizi affetsin ve bagislasin. Zira Allah

tovbe edenlere rahmetiyle ve liitfuyla muamele eder.

u—uu Y ifadesi, lafiz olarak sifattan kinayedir. Zira bu lafizdan murad,
comertge davranmak, affetmek ve hatalar1 gérmezden gelmektir. Bu anlam ise

sifata delalet eder.>”

3SUyusuf, 12/44.

352 Yusuf, 12/85.

333 Zemahseri, el-Kegsdf, 527-528.

354 Yusuf, 12/92.

355 Muhammed Kureys Sihab, Tefsiru’l-misbdh, (Cakarta: y.y., 2002), 386.
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III. BOLUM

YUSUF SURESI’NIN BEDI’ iLMi ACISINDAN TAHLILI

3.1. Bed?’in Sozliik ve Terim Anlami

Bedi’ & kelimesi sozliikte bir i1 “essiz yapma” ya da “essiz yapilan sey”

manalarma gelmektedir.® Terim olark Bedi’ ilmi “muktezi-i hale uygun olan

soziin giizellestirilmesine dair usul ve yollar1 6greten ilim” seklinde tanimlanir, >’

Bed?’ ilmi iki kisma ayrilir:

a- Anlami giizellestirmeye dair usul ve esaslar. Bunlara “muhassinat-1

maneviyye” adi verilir. Tibak, tevriye vb.

b- Lafz1 giizellestirmeye iliskin usul ve esaslar. Bunlara da “muhassinét-1

lafziyye” denilir. Seci’ ve cinas vb.

3.2. Yusuf Siresi’nde Muhassinit-1 Maneviyye
3.2.1.Tibak Sanati
3.2.1.1. Tibakin Sézliik ve Terim Anlami

Tibak 3k kelimesi sozliikte “bir seyi digerine uygun hale getirmek, iki seyi

esit veya aym hizaya getirerek yapistirmak” gibi manalara gelir.>58

Tibak, “soz igerisinde birbirine zit olan iki konuyu bir arada zikretmektir”

diye tanimlanir. Ornek: a3l ) cadi ¥ 5 aaludl ) cadl “Camilere git, lunaparklara

3% Ebu’l-Kasim el-Huseyn b. Muhammed RAagib el-Isfahani, el-Miifredat fi garibi’l-Kur’an, thk.
Safvan Adnan ed-Davudi, (Beyrut: Daru’l-Kalem, 1. Basim, 1412), 111.

557 Bu ilmin Bedi’ olarak isimlendirilmesi sundandir: Ibda’in ash “ihsan” yani giizellestirmektir. Bir
seyi giizellestirmek, onu ibda’ etmek demektir. Bedi” kelimesi mef’Gl anlamindaki “J=2” kalibiyla
gelmistir. Yani (g3%)ve ((~a%) demektir. Bkz. Diiriisu’l-beldga, 157.

558 Tbn Manzir, Lisdnu’l- ‘arab, 10/210.
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gitme” ciimlesinde oldugu gibi. Keza, i 34 5l8 3 Gaed 28035 “Sen onlart derli toplu

359 ayetinde de tibak vardir. ilk rnekte

sanirsin, hdalbuki kalpleri darmadaginiktir
iV . ¢l “Git ...gitme” seklinde; ikinci drnekte ise i ... ...laes “Topluca. ..

ayr1 ayr1” seklinde tibak s6z konusudur.
Tibak iki kisma ayrilir.

a- Tibak-1 icabl: Olumlu ve olumsuz iki ziddin birbiriyle celismedigi

tibaktir. Ornek: i a4 sl85 hed 24245 ayetinde boyledir.

b- Tibak-1 selbl: Olumlu ve olumsuz iki ziddin birbiriyle gelistigi tibaktir.
Ornek: Konuya girerken zikri gegen <X ¥ .. «adl “Git ...gitme” ciimlelerinde
goriildigii gibi.”®

Hiilasa, tibak-1 icabide anlam bakimindan ¢elisen ve birbirine ters iki lafiz
vardir. Ornegin, yer- gok, su- ates gibi. Tibak-1 selbide ise birbirine zit olan iki
lafzin kokii aynidir. Ancak bu iki lafiz birbiriyle nefy- isbat ve emir- nehy tarzinda
celisirler. Ornek: <X ¥ ... <l “Git... Gitme” ve Oslm... Osdes ¥ “Biliyorlar...
Bilmiyorlar” gibi.

3.2.1.2. Yusuf Siiresi’nde Tibak Sanati Ornekleri

Ornek 1: yiad oSG ais ilde ain Gl ol oo i 55l ) &) 065
Ll J;\j “Kral dedi ki: “Riiyamda yedi arik inegin yedi semiz inegi yedigini
gordiim. Ayrica yedi yesil ve bir o kadar da kuru basak gérdiim.” %' Bu ayette (lass
ile Glae kelimeleri arasinda tibak-1 icabi vardir. iki lafiz da, kralmn riiyasinda
gordiigii ineklere ait iki dzelliktir. Ik dnce zikredilen (las sifati yenilen ineklere
mahsus bir sifattir. ikinci olarak zikredilen Zslae ise yiyen ineklerin sifatidir. Her iki

sifat anlamca birbirine karsit ve zittirlar.

Keza ayetteki »=3 kelimesiyle <lsls arasinda da tibak-1 icabi vardir. Tk
kelime ilk grupta yer alan basaklara ait bir sifat olup, basaklarin heniiz yas
oldugunu ifade eder. Ikincisine gelince, diger basak grubunun sifatidir ve

basaklarin —tipki kuruyan bitkinin sar1 renk almasi gibi- sararmis oldugunu belirtir.

359 e]-Hasr, 59/14.
360 Bkz. Ali el-Carim vd., el-Belagatii’l-vaziha, 280; Nasif, Hafni vd., Diiriisu’l-beldga, 162.
361 yusuf, 12/43.
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1 5alak 815 gd & A6 SN Casel cie Ji& 502« pky bir yagmur gibidir ki, bitirdigi
bitki ziraatcilerin hosuna gider. Sonra kurur da sen onun sapsari oldugunu

goriirsiin” ayetinde oldugu gibi.

Ozetlersek, )mA lafz1, &G lafzindan anlasilan s kelimesinin karsitidir.

Ya da <l kelimesi, )m lafzindan anlasilan <k y1in ziddidar.

Ornek 2: {55k 4l 2h 5 a4 b adle | 580 Cale $ 3580 685 “Yiisuf"un kardesleri
(tahil almak iizere) gelip huzuruna girdiler. Kardegleri onu tamimadiklart halde
Yisuf onlart tammigsti.”>% Bu ayette, 23522 soziiyle aym kokten gelen <& ile
Os55% kelimelerinden anlasilan A arasinda tibak-1 icabi vardir.* Zira marifet
(tanimak) ve inkar (tanimamak) iki karsit kelimedir. Buna gore Hz. Yusuf, yanina

gelen kardeslerini tanidi; ancak kardesleri onu taniyamadilar.

Ornek 3: 458: Q5 Ge 15145 aal3 b e RS &5 6 085 “Sonra soyle
dedi: Ogullarim! (Sehre) hepiniz bir kapidan girmeyin, ayri ayrt kapilardan
girin.”*% Bu ayette Hz. Yakub, ogullarin1 Misir’a gonderirken onlara su nasihatte
bulunmustu: “Hepiniz ayni kapidan degil de ayr1 ayri kapilardan sehre girin.”
Burada 's15% ¥ ile V5143 arasinda tibak-1 selbi vardir. Zira her iki kelime ayni kokten
olup, Js3> masdarindan gelir. Aralarindaki fark, birinin selbi (olumsuz) olmasidir.

Ornek 4: 3l b a5 4di (8 il 3uls U8 (e 41 21 G5 38 53500 0) 1508
“(Kardesleri) dediler ki: "Eger o ¢aldiysa, daha 6nce onun bir kardesi de ¢almisti.”
Yusuf bunu icinde sakladi, onlara acmadi.”> Ayetteki &5l ile b &3 arasinda
tibak-1 icabi vardir. Zira sozliikte “gizlemek ve “a¢iga vurmak” iki karsit kelimedir.

Ornek 5: 1530 41 15585 (352l e <55l 4355 “dna ve babasini tahtimn distiine
ctkartip oturttu ve hepsi onun icin (ona kavustuklar: icin) secdeye kapandilar.”%’
Ayette &2 ve 5> arasinda tibak-1 icabi vardir. Zira 5> kelimesi “inmek” anlamini

ifade eder. Anne ve baba tahtin lizerine kaldirilip oturtulmustur, ogullar da

asagidadirlar ve tamami secde halindedirler.

362 e]-Hadid, 57/20.

363 Yusuf, 12/58.

564 Bkz. Sabini, Safvetii 't-tefésir, 2/42.
365 Yusuf, 12/67.

366 Yusuf, 12/77.

567 Yusuf, 12/100.
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Ornek 6: 33915 WA & 35 &l (V15 <l 5LE “Ey gikleri ve yeri
yaratan! Sen diinyada da ahirette de benim sahibimsin.”>%® Burada <3< jle
=Y arasinda ve WA jle 3039 arasinda tibak-1 icabi vardir. Ciinkii <3l kelimesi
o= nin kargitr; WY da 553Y7nin karsitidir ve bu kelimeler arasinda tezat ve

karsitlik s6z konusudur.

Bu misallerle de anlagilmaktadir ki, tibak, soze giizellik ve parlaklik

kazandirmakta ve boylece anlam acikliga kavusmaktadir. Zira esya ziddiyla bilinir.

3.2.2. Mukabele Sanati
3.2.2.1. Mukabelenin Sozliik ve Terim Anlami

Mukabele 4L\ sozliikte “bir seyi bagka bir sey ile karsilastirmak™ anlamina
gelir.>®® Tibakin bir tiirii olan mukabele terim olarak sdyle tarif edilmistir: “Iki veya
daha fazla zit anlamin belirli bir tertip iizere ifade edilmesidir.”>’ Ornek: | Ralanlh
1588 ) Kl 5 S <z giilsiinler, ¢ok aglasinlar.” >

Ote yandan tibak ile mukébele arasinda ¢ok az bir fark vardir. Ornegin,
tibak sadece iki anlam arasinda olurken, mukéabele ise ikiden ¢ok anlam arasinda
olur. Yani mukabelede iki anlam ve iki kelimeden daha fazlasi zikredilir, daha
sonra bunlarin karsit1 veya miiradifi olan anlamlar ifade edilir. Dr. Abdulaziz Atik

mukabele ile tibakin farkini iki sekilde aciklar:

Birincisi: Tibak, sadece iki karsitin bir araya getirilmesiyle olurken,
mukabele ise genellikle dort zit mana/lafizla olur. Bunlardan ikisi kelamin baginda,
diger ikisi de sonunda gelir. Bazen mukabele on zit arasinda olur. Bunlarin besi

s0zlin basinda, diger besi de sonunda gelir.

Ikincisi: Tibak, sadece zitlar arasinda olurken, mukabele ise hem zitlar
hem de birbiriyle uyumlu anlamlar arasinda cereyan eder. Ne var ki zitlar arasinda

olan mukabele, mertebe ve makam bakimindan daha yiiksektir.>’?

568 yysuf, 12/101.

39 Mecdiiddin Eb(i Tahir Muhammed b. Yakub el-Firlzabadi, el-Kdmiisu'l-muhit, (Beyrut:
Miiessesetii’r-Risale, 1426/2005), 1046.

570 Bkz. Nasif, Hafni vd., Diiriisu’l-beldga, 162.

571 Tevbe, 9/82.

572 Abdulaziz Atik, Fi kindyeti ‘ilmi’l-bedi‘, (Beyrut- Liibnan: Daru’n-Nehdati’l-Hadise, ts.), 86-87.
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3.2.2.2. Yusuf Siiresi’nde Mukébele Sanati Ornekleri

Ornek 1: J8 &) Gl fo 3alt 3¢5 G8all (o 5h5 C0XE 5 (e 8 Alasd K 0
Oud&H G shy CBNad JB G B Uand “Yysuft "Asil kendisi benim nefsimden murat
almak istedi" dedi. Kadinmin akrabasindan biri soyle sahitlik etti: "Eger gomlegi
onden yirtilmissa, kadin dogru soylemistir, bu ise yalancilardandir. Eger gomlegi

arkadan yirtilmissa, kadin yalan soylemistir. Bu ise dogru sdyleyenlerdendir. >

Burada iki ayet arasinda mukabele vardir. Allah Teala once bazi kelimeleri
zikretmis, daha sonra bunlarin karsitlarin1 sirayla ifade etmistir: d—ﬁ e ifadesinin
karsit1 olarak i (ye; C83ad Jafzinin mukabili olarak E63KE; Gésllall (e 3h 5 ibaresinin
mukabili olarak da &30 Ge 3h5 denilmistir. Dolayistyla bu ayetlerde iigiin iigle
mukabelesi vardir.

Ornek 2: 5Ga a3l &0 oF 98 & @858 SO “Cegitli tanrilar mi daha ivi,

yoksa giiciine karsi durulamaz olan bir tek Allah mi? >

Ayette <35 kelimesinin karsiti 3sV3l &°dir. Zira &35, <, kelimesinin

coguludur. (39\33‘ ) s6zii, onun ikincisinin ve bir ortaginin olmadigina delildir.

G598 kelimesinin karsit/mukabili ise 5@ lafzidir. 5&&’un anlami ayri
ayr1 olmaktir. Bu da acziyete, zayifliga, galibiyet ve otorite sahibi olmamaya delalet
eder. Otorite _¢® ise, kuvvet ve hakimiyetin gostergesidir. Dolayisiyla bu iki kelime

arasinda anlam bakimindan tezat/mukabele vardir.

3.3. Yusuf Siiresi’nde Muhassinat-1 Lafziyye
3.3.1. Cinas Sanati
3.3.1.1. Cinasin Sozliik ve Terim Anlami

Buna miicdnese ve tecniis de denilir. Cinds <bs sozlikkte “iki seyin

9575

birbirine benzemesi manasia gelir. Istilahl anlamda ise cindsin bilinen iki

tanimi vardir;

Birincisi: 1ki lafzin sdyleyis bakimindan bir, anlam yoniiyle farkli

olmasidir.>’®

513 Yusuf, 12/26-27.
574 Yusuf, 12/39.
575 Tbn Manzir, Lisdnu’l- ‘arab, (0~>) mad., 6/43.
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Ikincisi: Iki lafzin sdyleyis bakimindan birbirine benzer, anlam bakimindan

farklilik gdstermesidir.>”’

Yukaridaki iki tanim1 dikkatlice ele aldigimizda, bas taraflarinda farklilik
oldugunu goriirtiz. Zira birincisinde cinas “iki lafzin sdylenis bakimindan bir
olmas1” diye tanimlanirken, ikincisinde ise, “iki lafzin sdylenigsinde benzerlik
bulunmas1” seklinde tarif edilmistir. Aralarindaki kiiclik fark, ikinci tarifin daha
kapsamli olmasidir. Ciinkii cinas bu tanimda, iki lafzin anlamca farkli olmakla
birlikte sdylenisi bakimindan benzerlik gostermesidir. Benzerlik, ister biitiin
harflerde olsun, isterse de bazi harflerde olsun, fark etmez. Aslinda bu tanim, ilerde

aciklanacag lizere, cindsin iki kismini da ihtiva eder.

Iki tanimdan ilki, daha hususidir. Zira bu tarifteki cinas, “iki lafzin sOylenis
bakimindan bir, anlam yoniiyle de farkli oldugu” seklinde kabul edilmis, iki lafiz
arasindaki tenasiibiin niteligi agikca belirtilmemistir. Bu durum ise cindsta, iki lafiz
arasindaki lafz] ittifakin her konuda sart oldugu diisiincesini akla getirir ki, boyle bir

sart sadece cinds-1 tam i¢in sz konusu edilebilir.

3.3.1.2. Cinas Sanatimin Kisimlari

Cinas iki kisma ayrilir: Cinas-1 tm ve cinds-1 gayr-i tam.

3.3.1.2.1. Cinas-1 Tam
Iki kelimenin asagidaki dort hususta birbiriyle uyusmasidir.

I- Kelimelerin harflerinde, 2- Harekelerinde, 3- Sayilarinda, 4-
Siralamasinda.

Ornek: 26 5 15 L &5 a4l sl A2 20) 58 2535 “Kiyamet koptugu giin,

glinahkarlar, (diinyada) ancak pek kisa bir siire kaldiklarina yemin ederler.

Ayette gegen 4elill ve 4el arasinda cinds-1 tAm vardir. Birinci kelimenin

anlami kiyamet, ikincininki ise diinyada yasanan kisa bir siire demektir.

576 Fadl Abbas Hasen, el-Beldga: Fiiniinuhd ve efndniihd ‘I[Imu’l-beyan ve’l-bedi‘, (Amman-Urdiin,
Daru’l-Furkan li’n-Nesr ve’t-Tevzi’, 11. Basim, 1428/2007), 299.

577 Abdulaziz Atik, Fi kindyeti ‘ilmi’l-bedi ", 196.

578 er-Rfim, 30/55.
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Cinas-1 tdm cinast meydana getiren kelimelerin ciimledeki fonksiyonuna

gore li¢ kisma ayrilir:

1-Cinas-1 miimasil: Aym tiir kelimeden meydana gelen cinastir. Yani
cinasin iki isim, iki fiil veya iki harfle olmasidir. iki isimden olusan cinasa su 6rnek
verilebilir: JUai¥) (1Y 55l Qb 3 &) Slells Gl an Qi ey ik 4y W A%
“...parutis1 neredeyse gozleri alir! Allah, gece ile giindiizii birbirine c¢eviriyor.

Siiphesiz bunda basiret sahipleri i¢in mutlak bir ibret vardir.”>"°

IIk olarak zikredilen ‘)L:A-i‘iy‘ kelimesi _»<=1n ¢oguludur. Anlami, malum
gorme duyusudur. Ikinci Jia¥! da »<arin ¢oguludur. Bunun anlamu ise ilimdir. Su

halde J5= 55, ilim sahipleri demektir.

Iki fiilden olusan cinas icin su ciimle drnek verilebilir: Cus s uadll Cua 5 13
<l 33ba “Giines battigl zaman aksam namazi vacip olur.” Climledeki ilk <uwa s
fiilli <w e “batti” demektir. Ikincisi de <wjls Cumjd “farz oldu, gerekli oldu”

manasindadir.

Iki harften meydana gelen cinas igin de su drnek zikredilebilir: _hadll J i 3
lna U3y 85 1S “Yagmur, kisin ok yagar; yazin da nadiren yagar.” Ornekte ilk
zikredilen < harfi teksir/cokluk ifade eder. ikincisi ise killet/azlik belirtir. Yani kisin

yagmur ¢okca yagarken, yazlar ise az yagar veya hi¢ yagmaz.

2-Cinas-1 mistevfa: Cinasin her iki lafz1 birbirinden farkli kelime tiirtinden
ise, Ornegin biri isim digeri fiil ise veyahut biri harf digeri de isim veya fiil ise, bu
cinasa “miistevfa” denilir. Ornek: eg—a,bj P JEGIV O ég-{aj “Onlarin topraginda
oldugun miiddetce, onlari rdz1 et.” Bu ciimlede zikredilen ilk ég-{aj kelimesi,
Liulnm ziddi olan <=3 fiilinden gelir. Ikinci ég—-,bj kelimesi ise gokyiiziiniin

z1dd1 olan yerylizii anlamindaki bir isimdir.

3-Cinas-1 miirekkep: Cinas1 olusturan iki kelimeden biri tekil, digeri iki
kelimeden miirekkep olursa, buna cinas-1 miirekkep denilir. Bu cinas da ii¢

kisimdir:

a- Cinas-1 miitesabih: Cinas1 olusturan iki lafizdan birinin tekil, digerinin

telaffuz ve yazilis itibariyle miirekkep olmasidir. Ornek:

4013 43 gad ac a8 *kk ) (5G ol ella 1)

57 en-Nir, 24/43-44.
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“Bir kral hibe (bagis) sahibi olmazsa, birak onu kendi haline, devleti/giicii

zaten gidicidir.”

Sairin bu beytinde cinas, ilk olarak zikredilen 4®\¥dur ki, “sahip”
anlamindaki 1 ile bagis/hediye manasindaki 4 kelimelerinden meydana gelmistir.
Siirdeki ikinci 4> ise tekil bir lafizdir ve <> fiilinden ism-i faildir. Anlamu ise

“Zail veya gidici olan” demektir.

b- Cinas-1 mefriik: Cinasi olusturan lafizlarin birbirine benzer olmasidir.
Ornegin birinin tekil kelime digerinin de yazilis degil telaffuz olarak benzerlik

gostermesidir. Sairin su beytini buna misal olarak verebiliriz:
Sl agd (a3 s & FFELD ga g sladll ) S J

“Kurtulusa giden bir yol sor, birak gbézyaslarim onlar i¢in ¢aglayan bir

pinar olup aksin.”

Bu beyitteki cinas, birbirinden ayr1 veya miirekkep iki kelime olan ve “yol
sor” anlamindaki Sk Ji ile bitisik ve tekil bir kelime olan ve “caglayan su

kaynag1” manasindaki sl arasindadir.

c- Cinas-1 merfuv $)ll: Cinasi teskil eden iki taraftan birinin tekil bir
kelime olmasi, digerinin de bir kelime ve bir kelimenin pargasindan olusmasidir.

Ornek:
Ao Sall 5 a3 paall ) R F 4l Y Candaind Laga Sall
“Seref ve fazilet sahibi olmak i¢in giiciin yetse bile hile yapma.”

Bu ornekte cinas, biri JS<l! kelimesi ile axll ve sled’dan olusan Lgs, digeri
de tekil bir kelime olan 4«_S<l\dir.

Bu cinas tiirliyle diger cinas gesitleri ancak zorlama ile mukayeseye tabi

tutulabilir.>8°

3.3.1.2.2. Cinas-1 Gayr-i Tam

Cinas-1 tdmda bulunmasi gerekli olan mezklr dort unsurdan iki lafiz veya

rukniin birbirinden farkli olmasidir.>?!

380 Abdulaziz Atik, Fi kindyeti ‘ilmi’l-bedi ", 197- 205 arasimdan 6zet.
381 Bunlar: Kelimelerin harfleri, harekeleri, sayilar1 ve siralamasidir.
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Bu cinas tiirii ise su kisimlara ayrilir:

1- Cinas-1 nakis: Eger iki lafiz arasindaki farklilik harflerin sayisinda

olursa, buna cinas-1 nakis denir. Bu cinas da iki sekilde olur:

Birincisi: Eger ilkinde harf ziyadesi varsa, bu cinasa “merd{f”’ denir.
Ornek: Jaall (0 Jal) 4l 52 “Mevcut halin devam etmesi muhaldir.” Ziyadelik ortada
ise buna “miiktesif” cinas denir. Ornek: s> s3> “Nasibim yorgunlugumdur.”>%?
Sayet ziyade olan harf sonda ise buna “mutrif’ adi1 verilir. Ornek: o)) sell 4ikas (5 5¢ll

“Arzu, algalmanin binegidir.”

Ikincisi: iki lafiz arasindaki farklilik ciimle sonunda ve iki harften daha ¢ok
ise, buna “miizeyyel” denilir. Ornek: ¢l Wl 158 3 sess 5 5l “Muhammed bir

gece yolculuk yapt1 ve iki kandil gordii.”

Sayet farklilik climle sonunda ve iki harften fazla ise, buna “mutarraf”

denilir. Ornek: sl G4 “Insanlar cins cinstirler.”

Bazi bed?” alimleri “miizeyyel” ile “mutarraf” ayrimi yapmamis ve her

ikisine birden “miizeyyel” demislerdir.

2- Cinas-1 kalb: Cinashi kelimelerde harflerin tertibinde degisiklik olursa,

buna cinas-1 kalb denilir. Bu da ikiye ayrilir:

a- Kalb-i kiil: Ornek: 43a¥ Cain il ¥ 78 4alud  “Keskin kilici dostlari
icin fetih, diismanlari i¢in de 6liimdiir.”

b- Kalb-i ba’z: Ornek: 45 Ga Lo Glhal 5 a8 cple losal 1 el 4l as ) “Allah iki
¢enesinin arasindaki (dilini) tutana ve iki elindeki (malin1 cimrilik etmeyip) verene

merhamet etsin.”

3- Cinas-1 muharref: Harflerin harekelerinde ve heyetinde goriilen

farkliliga cinas-1 muharref denilmistir.

Harflerin sadece harekesinde goriilen degisiklige o &l w58 Y1 )&l Js Y
“Ancak tehlikeye maruz kalarak giizel seylere nail olursun” ciimlesi Ornek

verilebilir.

382351, nasip veya baht demektir. %2 ise yorgunluk anlamindadir.
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Bazen hareke ve siikiinda farklilik olabilir. Ornek: €&l &35 de sl “Bidat
sirkin agidir” ve 250 ade i) a7l Gl Ba “Doluya tutulan kisi ¢ok tsir”

cumlelerinde hem hareke hem de siikinda farklilik vardir.

Cinas, degisiklige konu olan harflerin tiiriine gore de iki kisma ayrilir ve

bunlarda harf degisikliginin birden fazla olmasi sarttir:

1- Cinas-1 muzari: Mahregleri birbirine yakin, nevileri, sekilleri ve
tertipleri ayn1 kalmak sartiyla yalniz harfler arasinda farklilik bulunan lafizlarin

olusturdugu cinastir.

Farkliligin kelimenin basinda olmasia misal: pxta & by (uals A “Zifiri

karanlik bir gece ve uzak bir yol.”

Harflerdeki farkliligin kelime ortasinda olmasina su iki misal verilebilir:
LWL calaal Wl “Insanlar, belalara hedeftirler” ve 8555 G5 I 35l Mag 5543
“Yiizler vardir ki, o giin 151l 151l parildayacaktir. Rablerine bakacaklardir (O'nu

goreceklerdir). 7>

Harfteki farkliligin kelime sonunda olmasina da Js&ll s s all N5 “Atlar

hayra kostular” ciimlesi 6rnek verilebilir.

2- Cinas-1 1ahik: Cinasli kelimelerin harfleri birbirine uzak ise buna cinas-1

1ahik adi1 verilir.

Harfteki farkliligin basta olmasina 3o 35eh JK 05 “Arkadan cekistirmeyi,

e/”584

yiize karsi eglenmeyi ddet edinen herkesin vay halin ayeti misal olarak

zikredilebilir.

Harfteki farkligm kelime ortasinda olmasina S8 JHLd) Ll ¢ el S adid) Ll

2585

&5 “Oyleyse yetimi sakin ezme. El acip isteyeni de sakin azarlama. ayetleri

ornek verilebilir.

Harf degisikliginin kelime sonunda olmasina da, j S (e ﬂ aagla 13l

4 \eld casdll “Onlara giiven veya korkuya dair bir haber gelince hemen onu

yayarlar. »386

Son olarak cinas konusunda iki hususu ilave etmekte yarar gormekteyiz:

383 el-Kiyame, 75/23.
584 e]-Hiimeze, 104/1.
385 ed-Duh4, 93/9-10.
386 en-Nisa, 4/83.
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a- Cinasa konu olan iki lafzin ayn1 kokten gelmesidir. Buna “cinas-1

istikak> denilir. Ornek: a&l) cx3U Sea 5 86 “Yiiziinii o gercek dine gevir.” %

b- Cinasa konu olan iki lafzin aym kokten gelmesi degil de birbirine
benzemesidir. Buna “cinas-1 mutlak” denilir. Ornek: oV o550\ a5 “Iki cennetin de
meyvesinin devsirilmesi yakindir.”>% Keza Allah Resulii’niin su hadisi de buna
ornek verilebilir; dsk)s @ cuae EJ dd A e ae s db el eﬂ “Eslem
kabilesine Allah selamet versin, Gifar kabilesini Allah yarligasin, ancak Usayye

kabilesi Allah ve Resulii'ne isyan etmistir.”>%

Cinasin bir diger ¢esidi de “cinas-1 isaret”tir. Manevi bir cinas olan bu tiir
cinasta, iki lafizdan biri zikredilmez; ancak onu gosteren bir isarette bulunulur.

Ornek:

Ll L 13) (g5 leas * %% danly (s 9o dpal Cadls

“Musa’nin sakali onun adiyla tras edildi. “0Os,&” ise ters cevrilip
okundugunda onun nuruyla.” Musa kelimesi tras etme aleti anlamindadir ve sakali
tras edilen kisinin de adina mukabil gelir ki o da “Musa”dir. Keza s % kelimesi
sondan basa ters cevrildiginde s, seklinde okunur. Fakat cinas lafizlar1 agikca

zikredilmeyip, sadece isarette bulunulmustur.>*°

Eklemek istedigimiz ii¢lincii konu ise cinas-1 beligde aranan sartlardir ki,
bunlar1 {i¢ madde ile ifade edebiliriz: 1- Zorlama ile olmamasi, 2- Anlam ig¢in
gerekli olmasi, 3- Uslup ve makamm bir kelimede cinas yapilmasini

gerektirmesi.”!

3.3.1.3. Yusuf Siiresi’nde Cinas Sanati Ornekleri

Ornek 1:Ghl Ge Ml 3ly  “Kadimin akrabasindan biri soyle bilirkisilik

yapt: >°? Bu ciimlede gecen 3¢5 ile 3L kelimeleri arasinda cinas-1 istikak vardir.

587 er-Rim, 30/43.

88 er-Rahman, 55/54. Ayette iki lafizda, harflerin tamaminda veya ¢ogunda goriilen benzesme,
hakikatte 6yle 6yle olmadig1 halde, sanki ayn1 koktenmis diisiincesini akla getirmektedir.

389 Buhari, “Menakib” 7.

3% Ayrmtih bilgi igin bkz. Ahmed Mustafa Meragi, Uliimu’l-beldga: el-Beydn, el-Medni, el-Bedi’,
(Beyrut-Liibnan: Daru’1-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 3. Basim, 1414/1993), 354 vd.; Seyyid Ahmed Hasimi,
Cevdhiru’l-belaga fi’l-medni ve’l-beydn ve’l-bedi’, (Sayda- Beyrut: el-Mektebetii’l-Asriyye, ts.),
326 vd.

31 Muhammed Abdulmiin’im Hafaci, Nahve beldgatin cedide, (Misir: Mektebetii Garib, 1980), 161.
392 Yusuf, 12/26.



153

Ornek 2: 2 e 2 5% W3 “Yiiklerini hazirlayinca, >°* Burada zikredilen

)& ve )\ lafizlan arasinda cinas-1 istikak vardir.

Ornek 3: (5835 B3k < 5 “Giivenecek olanlar yalmz O’na giivenip
dayansinlar.”* ciimlesinde J83is ile (58 54l arasinda cinas-1 istikak vardir.

! 99595

Ornek 4: (3% O3 & “Sonra bir gorevli seslendi: ciimlesinde & ile

{254 arasinda cinas-1 istikak vardir.

Ornek 5: sk eh‘- s> & 3385 “Her bilenin iistinde daha cok bilen biri

1596

vardir. ciimlesinde ple ile Ade arasinda cinas-1 istikak vardir.

Ornek 6: il i e G “An Yasufum ah!”® ciimlesinde &l G ile Cals 5
arasinda, gergekte olmadigi halde iki lafiz arasinda aym1 kokten tiiremis gibi
benzerlik s6z konusu olan cinas-1 mutlak vardir.

Ornek 7: G8aill ¢35 @ &) Wle 3335 “bize bagista da bulun. Siiphesiz
Allah bagis yapanlar: miikafatlandirir. "8 kelaminda da (%5 ile (833l arasinda

cinas-1 istikak vardir.

3.3.2. Seci’ Sanati
3.3.2.1. Seci’in Sozliik ve Terim Anlam

Seci’ @> kelimesi sozliikte, “Disi devenin tekdiize ve uzun sesler

cikararak inlemesi” anlamina gelir.’*’

Belagat alimlerine gore ise seci’, kelimenin son harfindeki iki fasilanin

ittifak etmesidir. Seci’nin en iistiin olan1 da ibareleri esit olandir.5%

Diger bir tanima gore seci’, nesirde iki kelimenin ayni1 harf {izerinde ittifak

etmesidir. %!

Mezkir iki tarifi mukayese ettigimizde birbirine yakin olduklarin1 ve her

ikisinde de seci’in “kelimenin son harfinde yer alan fasilada ittifak edilmesi”

393 Yusuf, 12/59.
3% Yusuf, 12/67.
35 Yusuf, 12/70.
3% Yusuf, 12/76.
7 Yusuf, 12/84.
398 Yusuf, 12/88.
399 Ahmed Mustafa Meragi, ‘Uliimu’l-beldga, 360.
600 Seyyid Ahmed Hasimi, Cevdhiru’l-beldga, 330.
80! Ahmed Mustafa Meragi, ‘Uliimu’l-beldga, 360.
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seklinde beyan edildigini goriirliz. Ancak ikinci tarifte harflerin ittifaki nesirle
siirlandirilmigtir. Bu dogru bir tespittir. Zira nesirde goriilen seci’, siirde yer alan
tarsi’in mukabilidir. Zira bir siirde beyti meydana getiren misralarin son harflerinin
secili olmasina “tarsi’, beyitteki son harflerin ittifakina da kafiye denir. Su halde

nesirdeki seci’ ne ise siirdeki tarsi’ de odur.

3.3.2.2. Seci’ Sanatinin Sartlari
Gizel bir seci’de su dort sartin bulunmasi gerekir:
Birincisi: Kullanilan kelimeler kibar, zarif ve kulaga hos gelmelidir.

Ikincisi: Lafizlar anlamlara hizmet etmeli ve anlamlara tabi olmalidir.
Lafizlarda fazlalik ve noksanlik tiiriinden gdriilen biitiin seci’ler, insan1 6tkelendiren

birer zorlamadan ibarettir.

Ugiinciisii: Terkip esnasinda olusan anlamlar, insana yabanci gelen degil,

cana yakin ve bilinen anlamlar olmalidir.

Dordiinciisii: Her iki seci’den biri, diger seci’in delalet etmedigi farkli bir

anlama delalet etmelidir. Boylelikle seci’ faydasiz bir tekrar olmaz.

Bu sartlar ne zaman saglanirsa, soz belirgin bir zinet ve estetik kazanmig
olur. Bu nedenle herbir beldgat sahibinin soziinde seci’ oldugu gibi, Kur’an’in
herbir suresinde, kisa surelerde ve hatta orta uzunluktaki ayetlerde de mutlaka seci’

vardir. %02

Mezkir sartlardan birisi bulunmadig takdirde, o seci’ kusurlu sayilir ve

anlamsiz ve sagma nazariyla bakilir.
Seci’ temelde ii¢ kisma ayrilir: Murassa’, miitevazi ve mutarraf.
1- Murassa’: iki veya daha fazla misrada bulunan lafizlarin vezin ve
kafiyede birbirini tutmasidir. Ornek: asa & JAH 4)5 amd & 51501 &)
“lyiler muhakkak cennettedirler. Kétiiler de cehennemdedirler.”*** Bir

zatin su szl de ornek verilebilir:

02 Ahmed Mustafa Meragi, ‘Uliimu’l-beldga, 361.
03 Tnfitar, 82/13-14.
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abie s galsn glanwdl gy cadadl )y plan¥) aiday s “O seci’leri lafzinin

cevherleriyle damgalar; kulaklara da sakindiran dgiitlerini dinletir.”%%*

2- Miitevazi: Misranin sadece son iki kelimesinde goriilen ittifaktir.

R

Ornek: 42 ga3e L&15 A2 % 5% Wi “Yiikseltilmis tahtlar ve konulmus
kadehler.”® Bu ornekte 42 % 54 ve 4& saie QIR lafizlar vezin ve kafiye

bakimindan ayn1 oldugundan dolay1 “miitevazi”dir.

Ikinci bir drnek: <wlill s sl ells 5 ccadlall y LGN 1us “Konusan ve susan
kiskandi, haset eden ve musibete sevinen helak oldu.” Bu drnekte <wlall ve Culil)
disinda kalan lafizlar sadece kafiye yoniinden farkli oldugundan miitevazi

seci’dir. %00

3- Mutarraf: ki seci’nin son iki kelimesinin, vezinde farkli son harf
bakimindan da ayni olmasidir. Bu durumda ittifak ve ihtilaf konusunda

onceki kelimelere bakilmaz. %

Ornek: ')lshl 2818 %5 1565 & (A% Y & & “Size ne oluyor ki, Allah'a

biiyiikliigii  yakistiramiyorsunuz? Oysa sizi tirlii merhalelerden gecirerek O

yaratmgtir. %%

Bu ayetlerde seci’, 1343 ve 1513kl kelimeleri arasindadir. Vezin bakimindan

farkli; ama son harfte birdirler.

3.3.2.3. Yusuf Siiresi’nde Seci’Ornekleri
3.3.2.3.1. Mutarraf Seci’ Ornekleri

Ornek 1: &l 21 Goe o 3 ) ol K &0 &l ) “Elif-lam-ra.
Bunlar apacik kitabin dyetleridir. Anlayabilesiniz diye biz onu Arapga bir Kur’'an
olarak indirdik.”® Bu ayetlerde ¢l ve (slixi kelimeleri arasinda seci’ vardir. ki

kelimede vezin farklidir; ancak son harf olan ¢’da uyum s6z konusudur.

04 Seyyid Ahmed Hasimi, Cevahiru’l-beldga, 330, 340; Ahmed Mustafa Meragi, ‘Uliimu’l-beldga,
361.

605 e]-Gasiye, 88/13-14.

606 Seyyid Ahmed Hasim1i, Cevdhiru’l-beldga, 331.

07 Habenneke el- Meydani, el-Beldgatii’l- ‘arabiyye, 507.

608 Nih, 71/13-14.

609 yysuf, 12/1-2.



156

Ornek 2: U Uyl ) &al 5 AT5 Cale gl 1508 ) il Sig aisd) s Gl 8 (& ]
O s Al Ul &) 4zt (A5 “Andolsun ki Yasuf ve kardeslerinde, almak isteyenler
i¢in ibretler vardir. Hani kardesleri demislerdi ki: “Ytsuf ile 6z kardesi babamizin
goziinde bizden daha degerli. Halbuki bizim sayimiz daha ¢ok. Siiphesiz ki babamiz
apagik bir yanilgi iginde!”®!” Bu ornekte ise (sl ve (s kelimeleri arasinda seci’
vardir: Son harf olan ¢’da uyumlu iken, vezin bakimindan farklidirlar.

Ornek 3: W gya3as il Ly CENI ATK Ui e S a5 &5 (3805 A3 U Ul G ) 418
Gl A5 Jaea Hicad 15al AL &0 Culgn (5 0B K o aand e ) 2la g Gdalia & 5l
Osuas & e “Ey babamiz! Biz yaris icin uzaklasmus, Yisuf'u da esyamizin yaninda
birakmistik; onu kurt yemis! Ama dogru soylemis olsak da sen bize inanmazsin”™
dediler. Gomleginin iistiinde uydurma bir kan izi de gosterdiler. Ya ‘kub, “Hayir!
Nefsiniz sizi koti bir is yapmaya siiriiklemis; artik (bana diisen) giizelce
sabretmektir. Anlattiginiz seyler karsisinda, kendisine siginilacak olan ise ancak
Allah’tir” dedi.”®"" Burada da (83ia ve &5’ kelimelerinde seci® vardir. Her iki

kelimenin son harfi olan (’da ittifak, vezinlerinde ise ihtilaf mevcuttur.

3.3.2.3.2. Murassa’ Seci’ Ornekleri

Ornek 1: Calis 3855152 G il G AL A0 Gl g e Gali § ol Gt G ) Sl
&y shailal 4] U5 “Dediler ki: “Ey babamiz! Nigin Yisuf hakkinda bize giivenmiyorsun?
Oysa biz onun iyiligini isteyen kimseleriz. Yarin onu bizimle beraber (kira) gonder
de bol bol yesin icsin, oynasin; onu mutlaka koruruz.”®'> Burada Osaalil AU ve Ul
& 52881 4 ciimlelerinde seci’ vardir. Her iki ciimle vezin bakimmdan birdirler. Zira

ikisi de O harfiyle sonlanmistir.

Ornek 2: &aiad g Ga 3 dlasdd (IS ) Llhl (o 3L8 36205 i G 0515 0 O
Gfalall Ga shy CONE N (e B Alaud 8 G5 0 Ge 35 “Yisuf, “dsil kendisi
benimle birlikte olmak istedi” dedi. Kadimin akrabasindan biri soyle bilirkisilik
vapti: “Eger (adamin) gémlegi onden ywtilmissa, kadin dogru soylemistir; adam
valancidir. Eger gomlegi arkadan yirtilmissa, kadin yalan séylemistir, adam dogru

soylemektedir.”®"> Bu ayetlerde oSl (e 3h 5 C8aiad J8 G B Land (& &) Lelal ve &)

610 yysuf, 12/7-8.

611 yusuf, 12/17-18.
612 yysuf, 12/11-12.
513 Yusuf, 12/26-27.
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Oalall Ge 585 C0Xa 05 (e 38 Alasdd ()X grasinda seci’ vardir. Her iki ciimle de vezin

bakimindan uyum halindedir. Zira ikisi de yani ¢ ile son bulmustur.

3.3.2.3.3. Miitevazi Seci’ Ornekleri

Ornek 1: & 116 e aie 2805 cadn Akl of calals a1 o 853 31 06
Gl a0 ) dae B335 CEN AR “Babalar, “Dogrusu onu gétirmeniz beni
endiselendiriyor; farkinda olmadiginiz bir sirada onu kurt yer diye korkuyorum”
dedi. Dediler ki: “Biz boylesine kalabalik iken onu kurt yerse o zaman gercekten
bize yaziklar olsun!"*"* Burada &s8& ve Os)=4 lafizlar arasinda seci’ vardir. Her
ikisi de vezin ve kafiye bakimindan bir olup, o da o harfidir.

Ornek 2: (oslin L oni G 15858055 240 455 &1 (45 Wy 58500 f a3 1588
Oeld & () 5 Gy by () e 8 s ally Gl 1R Y ke BB OB “Yasupu
oldiiriin veya onu (uzak) bir yere atin ki babanizin tevecciihii yalniz size kalsin!
Ondan sonra da (tovbe ederek) iyi kimseler olursunuz!” Onlardan biri, “Yisuf'u
oldiirmeyin, eger mutlaka yapacaksaniz, onu (kor) kuyunun dibine birakin. Nasil
olsa gelip gecen kervanlardan biri onu bulup alir” dedi. ”®" Bu ayetlerde (nsllia ve
Cdleld arasinda seci’ vardir. Ikisi de vezin ve kafiye bakimindan bir olup, o da o

harfidir.

614 yusuf, 12/13-14.
615 Yusuf, 12/9-10.
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SONUC VE ONERILER

Bu aragtirmada, Yusuf suresindeki belagat konular1 bagindan sonuna
kadar ele almmistir. Ancak once Yusuf suresinin genel tamitimi yapilmigtir.
Akabinde de sure, sirasiyla meani, beyan ve bedi’ yonlerinden Orneklerle analiz
edilmeye calisilmistir. Aragtirmamizin sonunda ¢ikardigimiz sonuglar soyle ifade

edilebilir:

Bu calisma vesilesiyle zaten teslim ettigimiz Kur’an’in edebi agidan
erisilmez ve mucizevi bir ilahi beyan olma 6zelligini veya Kur'an'in deyisiyle
"ahsenu'l-kasas" olma niteligini Yusuf suresi Ozelinde tahkiki olarak idrak
edilmistir. Ote yandan Kur’an, diger kitaplarda eksik veya hatali olarak tanitilan Hz.
Yusuf portresini bu sure vasitasiyla en dogru sekilde tanitmaktadir. Tabi ki bu da

onun gaybi a¢idan mucize olduguna delalet etmektedir.

Yusuf suresinin meani ilmi bakimindan olduk¢a zengin Ornekler
sundugu miisahede edilmistir. Haberi ve insal yapidaki ciimlelerin birgok alt

basliklariyla Kur’an ayetlerinin yorum diinyasina olan katkilar1 gortilmiistiir.

Yine meani bashgr altinda Yusuf suresinde en fazla kasr, vasl, fasl ve
icaz konularinda ornekler sunuldugu fark edilmistir. Gercekten de o kadar olay
ancak kasr ve icdz gibi sanatlar kullanilarak bu Ol¢iide veciz bir bi¢imde

anlatilabilirdi. Bu da Kur’an-1 mu’cizii’l- beyana has bir durum olsa gerektir.

Beyan ilmi agisindan bakildiginda, Yusuf suresinin pek cok yerinde
tesbih sanatinin kullanildig1 ve bu sanatin, yapilis gayesine uygun olarak surenin
vermek istedigi mesajlarin aktariminda ciddi katkilar sagladigi goriilmistiir.
Kur’an’da mecaz bulunmadigini iddia edenlerin aksine, bu surede mecazi ifadelerin
bolca bulundugu ve dolayisiyla mecazi reddedenlerin goriislerinin isabetli olmadigi

anlasilmistir.
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Bu beyan konularma bakildiginda en ¢ok kinaye, mecaz-1 miirsel ve

istidre sanatlarina yer verildigi tespit edilmistir.

Calismamizda son olarak bedi’ ilmine ve bu ilmin alt basliklar1 olan
muhassinat-1 maneviyye ve muhassinat-1 lafziyyeye yer verilmistir. Burada,
muhassinat-1 maneviye baglaminda tibdk ve mukabele konulari misalleriyle
miisahede edilmistir. Bu sanatlar bakimindan Yusuf suresinin farkliligi
kavranmistir. Muhassinat-1 lafziyye acisindan da cinas ve seci’ konular

ornekleriyle goz oniine serilmistir.

Ote yandan caliyjmamizda belirttigimiz belagi hususlar belagat
alimlerinin ve miifessirlerin biiyiik oranda tizerinde ittifak ettikleri hususlar olmakla
beraber dogal olarak hazif, istiare ve sart iislubu gibi ihtilaf ettikleri hususlar da
olmustur. Dolayisiyla farkli goriislere de yer verilmis ve tercih edilen goris

belirtilmistir.

Yusuf suresinde, diger surelerde goriilmeyen belagi hususiyetlerin ve

niiktelerin oldugu ve bagka surelerde tekrar edilmedigi anlagilmistir.

Arap dilinde goriilen belagi suretlerle Yusuf suresindeki suretler

arasinda benzerliklerin oldugu miisahede edilmistir.

Calismamizin sonunda su Onerilere yer verilebilir:

Tespit edebildigimiz kadariyla Yusuf Suresi giinlimiize kadar sosyoloji,
psikoloji ve iktisat bilimleri, nahiv ilmi, tefsir ilmi, kiraat ilmi, din ve ahlak egitimi,
edebiyat, verdigi mesajlar vs. agilarindan akademik olarak oldukca fazla arastirma
konusu (yiiksek lisans tezi, bilimsel makale) yapilmistir.¢!® Kanaatimizce bunlarin
haricinde sure {izerinde calisilmasi gereken daha farkli konular da bulunmaktadir.
Ornegin bu sure, icinde sikca gecen teil, 'ibreh (ta'bir), fetvd vb. kavramlar
acisindan da incelenebilir. Ya da Yusuf Suresi gibi tek par¢a olmasa bile Kuran'da
bir¢ok surede en ¢ok tekrar edilen kissa olmasi hasebiyle Musa kissasi/ kissalar1 da

gerek belagat ve gerek dil ve iislup agisindan mukayeseli olarak tahlil edilebilir.

616 Bkz. https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/ ,
http://ktp.isam.org.tr/?url=makaleilh/findrecords.php
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